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O ACORDO



HANNAH

Ele ndo sabe que existo.

Pela milionésima vez em quarenta e cinco minutos, dou
uma olhadinha na direcdo de Justin Kohl, e ele ¢ tdo bonito
que minha garganta quase se fecha. Talvez eu devesse pensar
em outro adjetivo — meus amigos dizem que homem nio
gosta de ser chamado de “bonito”.

Mas, minha nossa, ndo tem outro jeito de descrever as
feicdes fortes e os olhos castanhos emotivos. Hoje ele estd de
boné, mas sei o que isso esconde: cabelos escuros e grossos, o
tipo que parece sedoso ao toque e que da vontade de passar os
dedos entre os fios.

Nos ultimos cinco anos desde o estupro, meu coracdo sé
disparou por dois caras.

O primeiro me largou.

E este simplesmente ignora a minha presenca.

No tablado do auditério, a professora Tolbert estd no meio
do que passei a chamar de Sermdo da Decepcio. E o terceiro
€m seis semanas.

Adivinhe como foram as notas? Setenta por cento da turma
tirou seis ou menos na primeira prova.



Fu? Nota maxima. E estaria mentindo se dissesse que o dez
circulado a caneta no alto da prova nido foi uma surpresa
completa. Apenas despejei uma sequéncia infinita de
baboseiras para tentar encher as folhas.

Etica filoséfica deveria ser moleza. O antigo professor da
matéria aplicava uns testes ridiculos de maultipla escolha e
uma “prova” final que consistia em uma reda¢do propondo
um dilema moral e questionando como vocé reagiria a ele.

Mas, duas semanas antes do inicio do semestre, o professor
Lane morreu de ataque cardiaco. Ouvi dizer que a faxineira
dele o encontrou no chao do banheiro — pelado. Pobre
professor.

Por sorte (isso mesmo, estou sendo sarcastica), Pamela
Tolbert assumiu a turma de Lane. Ela é nova na Universidade
Briar e é do tipo que espera que vocé faca conexdes e “se
envolva” com a matéria. Se isso fosse um filme, ela seria a
jovem professora ambiciosa que vai parar numa escola do
centro da cidade e inspira os alunos rebeldes até que, de
repente, estd todo mundo largando as Ak-47 para pegar o lapis
e, no final, quando sobem os créditos, vocé descobre que todos
entraram para Harvard ou coisa parecida. Oscar garantido para
Hilary Swank.

S6 que isso ndo é um filme, portanto, a Unica coisa que
Tolbert inspirou nos alunos foi édio. E de fato ela parece nao
entender por que ninguém se sai bem na sua aula.

Quer uma dica? E porque ela faz o tipo de pergunta que
poderia gerar uma tese de pds-graduacio.

“Estou disposta a oferecer uma segunda chamada para todo
mundo que ndo passou ou que tirou cinco ou menos.” Tolbert



torce o nariz como se fosse incapaz de compreender a
necessidade disso.

A palavra que acabou de usar... disposta¢ Pois é. Ouvi dizer
que muitos alunos reclamaram com os orientadores a respeito
dela, e desconfio que o departamento a tenha obrigado a
preparar outra prova. Nao pega bem para a Briar ter mais de
metade dos alunos de uma turma reprovados na matéria,
principalmente porque ndo sdo s6 os preguicosos. Gente que
sO tira dez, como Nell, supercabisbaixa aqui do meu lado,
também se deu mal na prova.

“Para quem quiser fazer a segunda chamada, a nota final vai
ser uma média das duas. Quem se sair pior na segunda, fica s6
com a primeira nota”, conclui Tolbert.

“Niao acredito que vocé tirou dez”, sussurra Nell para mim.

Parece tdo chateada que sinto uma pontada de pena. Nell e
eu ndo somos melhores amigas nem nada parecido, mas
sentamos uma do lado da outra desde setembro, entdo era de
esperar que acabdssemos nos conhecendo. Ela estd fazendo o
preparatério para medicina, e sei que vem de uma familia de
sucesso que a humilharia em praca publica se descobrisse a
nota que tirou.

“Nem eu”, sussurro de volta. “Fala sério. Olha s6 as minhas
respostas. Um monte de asneira sem sentido.”

“Pensando bem, posso mesmo dar uma olhada?” Parece
interessada agora. “Estou curiosa para saber o que a Tirana
considera digno de um dez.”

“Vou escanear e passar por e-mail hoje a noite”, prometo.

No instante em que Tolbert nos dispensa, o auditério ressoa
com ruidos de “Me tira daqui”. Laptops se fecham, cadernos



voltam para dentro de mochilas, os alunos se levantam das
cadeiras.

Justin Kohl se demora perto da porta para falar com alguém,
e meu olhar se fecha sobre ele como um missil teleguiado.
Lindo.

Ja falei como ¢ bonito?

As palmas das minhas maos ficam suadas sé de admirar seu
perfil. Ele acabou de chegar a Briar, mas ndo sei de que
faculdade foi transferido, e, embora nio tenha demorado a se
tornar a estrela do time de futebol americano, nao é como os
outros atletas da universidade. Nao desfila pelos jardins da
faculdade com um sorrisinho de quem se acha um milagre da
natureza, carregando nos bracos uma menina diferente a cada
dia. Jd o vi rindo e fazendo piada com os amigos do time, mas
ele transmite uma aura intensa e inteligente que me faz achar
que, no fundo, esconde algo mais. O que me deixa ainda mais
desesperada para conhecé-lo.

Atletas n3o sio muito o meu tipo, mas alguma coisa nele
me faz agir como idiota.

“Vocé estd dando bandeira de novo.”

A provocacdo de Nell me faz corar. Ela ja me flagrou
babando por Justin algumas vezes e ¢ uma das poucas pessoas
para quem admiti minha queda por ele.

Allie, que mora comigo, também sabe, mas meus outros
amigos? Nem pensar. A maior parte deles estd fazendo
especializa¢do em musica ou teatro, entdo acho que isso faz de
nos o grupinho de artistas. Ou talvez de emos. Tirando Allie,
que tem um relacionamento desses que vai e volta com um
membro de uma fraternidade desde o primeiro ano, meus



amigos gostam de se divertir as custas da elite de Briar. Em
geral, ndo participo (prefiro pensar que estou acima do hdbito
de fazer fofoca dos outros), mas... convenhamos, a maioria dos
alunos populares sdo uns babacas completos.

Garrett Graham, por exemplo, o outro atleta estrela da
turma. Anda por ai como se fosse o dono do pedago. E acho
que é um pouco. Basta ele estalar os dedos e uma menina
desesperada aparece aos seus pés. Ou pula no seu colo. Ou
enfia a lingua na sua goela.

Hoje, no entanto, ndo estd com cara de todo-poderoso.
Quase todo mundo jid foi embora, incluindo Tolbert, mas
Garrett nio levantou do lugar e estd com os punhos cerrados
em volta da prova.

Também deve ter reprovado, mas nao tenho muita pena do
cara. A Briar é conhecida por duas coisas: héquei e futebol
americano, o que ndo surpreende, ja que Massachusetts € o lar
tanto dos Patriots quanto dos Bruins. Os atletas da Briar quase
sempre viram profissionais e, enquanto estdo aqui, recebem
tudo de mao beijada — até as notas.

Tudo bem, pode ser que isso faca de mim uma pessoa um
tantinho vingativa, mas d4 uma sensa¢do de triunfo saber que
Tolbert vai reprovar o capitdo do nosso vitorioso time de
héquei junto com todo mundo.

“Topa tomar um café?”, pergunta Nell, recolhendo os livros.

“Nao posso. Tenho ensaio em vinte minutos.” Fico em pé,
mas ndo a acompanho até a porta. “Pode ir. Preciso dar uma
olhada na agenda antes de sair. Nao lembro que dia é a minha
proxima reunido com a professora assistente.”



Outra “vantagem” de estar na turma de Tolbert: além da
palestra semanal, somos obrigados a fazer duas sec¢des de
trinta minutos por semana com a professora assistente, Dana,
que pelo menos tem todas as qualidades que faltam a Tolbert.
Como senso de humor.

“Beleza”, diz Nell. “Vejo vocé depois.”

“Até mais”, respondo.

Ao som da minha voz, Justin para na porta e vira a cabega.

Ai. Meu. Deus.

E impossivel nio ficar com a cara toda vermelha. E a
primeira vez que fazemos um simples contato visual, e nao sei
como responder. Digo 0i¢ Aceno? Sorrio?

No final, decido-me por cumprimenti-lo com um pequeno
aceno. Pronto. Descontraido e casual, condizente com uma
universitdria sofisticada do terceiro ano.

Seus ldbios se curvam num leve sorriso, e meu coragdo da
um pulo. Justin acena de volta e vai embora.

Fico olhando a entrada do auditério vazia. Meu pulso
dispara porque puta merda. Depois de seis semanas respirando
o mesmo ar neste lugar abafado, finalmente Justin notou que
existo.

Queria ter coragem o suficiente para ir atrds dele. Talvez
convidd-lo para um café. Ou um jantar. Ou um café da
manhi... espere ai, gente da minha idade toma café da manha?

Mas meus pés fincam no piso laminado e polido.

Porque sou uma covarde. Isso ai, uma covarde total e
completa. Tenho panico de que ele diga ndo — mas mais
ainda de que diga sim.



Quando comecei esta faculdade, estava tudo bem na minha
vida. Com meus problemas deixados para trds e a guarda
baixa, estava pronta para ficar com outras pessoas. E foi o que
fiz. Sai com varios caras, mas, tirando meu ex-namorado,
Devon, nenhum deles fez meu corpo formigar como Justin
Kohl, e isso me tira do sério.

Um passo de cada vez.

E assim mesmo. Seguir em frente com um passo de cada
vez. Era o conselho preferido da minha psicéloga, e ndo posso
negar que a estratégia tenha me ajudado muito. Se concentrar
nas pequenas vitdrias, era o que Carole sempre dizia.

Entdo... a vitéria de hoje... Acenei para Justin, e ele sorriu
para mim. Na préxima aula, talvez eu sorria de volta. E na
outra quem sabe eu nio levanto a ideia do café, do jantar ou
do café da manha.

Respiro fundo e des¢o o corredor, me agarrando a essa
sensacdo de vitdria, por menor que seja.

Um passo de cada vez.

GARRETT

Reprovei.

Nio acredito que reprovei.

Por quinze anos, Timothy Lane distribuiu notas dez como se
fossem balas. Mas justo no ano em que eu fago a matéria, Lane
bate as botas e tenho que me contentar com Pamela Tolbert.

E oficial. A mulher é minha arqui-inimiga. Sé de ver sua
letrinha rebuscada — que preenche cada milimetro das



margens da minha prova — quero dar uma de Incrivel Hulk e
destrogar o papel na minha m3o.

Tirei dez em quase todas as outras matérias, mas, a partir
deste exato instante, estou com zero em ética filoséfica. O que,
combinado com o seis em histéria da Espanha, faz minha
média cair para cinco.

E preciso de média seis para jogar hdquei.

Em geral, ndo ¢ dificil manter minhas notas 14 em cima.
Apesar do que muita gente imagina, ndo sou um atleta burro.
Mas ndo me importo de deixar que as pessoas pensem isso.
Principalmente as mulheres. Acho que elas gostam da ideia de
ficar com um homem das cavernas musculoso que sd sabe
fazer uma coisa, e como ndo quero nada sério por enquanto,
rolos com garotas que sO querem sexo sao muito bem-vindos.
Sobra mais tempo para me concentrar no hdquei.

Mas se eu ndo melhorar a nota ndo vai mais ter hoquei. A
pior coisa da Briar¢ O reitor exige exceléncia — tanto
académica quanto atlética. Diferente das outras faculdades, que
sio mais condescendentes com os atletas, a Briar tem uma
politica de tolerdncia zero.

Maldita Tolbert. Quando perguntei antes da aula se poderia
fazer algum trabalho extra para melhorar a nota, ela me
mandou, com aquela voz anasalada, participar das reunides
com a professora assistente e frequentar o grupo de estudos. Ja
faco as duas coisas. Entdo € isso ai, ou contrato algum garoto
prodigio para usar uma madscara da minha cara e fazer a prova
para mim... ou estou perdido.

Expresso minha frustragdio com um suspiro audivel e, de
canto de olho, vejo alguém levar um susto.



Também me assusto, porque achei que estivesse aqui com
minha tristeza sozinho. Mas a menina que senta na ultima
fileira continua no auditério e estd descendo até a mesa de
Tolbert.

Mandy?

Marty?

Nido lembro o nome dela. Vai ver é porque nunca me dei ao
trabalho de perguntar. Mas ela é interessante. Bem mais do
que eu pensava. Rosto bonito, cabelo escuro, gostosa — cacete,
como nunca prestei aten¢do nesse corpo antes?

Mas agora reparo. Cal¢a justa acompanhando as curvas, a
bunda arrebitada e implorando “me aperta”, o suéter de gola V
abracando uma comissdo de frente de respeito. Porém, ndo
tenho tempo de admirar nenhuma dessas qualidades, porque
ela percebe meu olhar encarando-a, e seus ldbios se franzem.

“Tudo bem?”, pergunta, com uma expressio mordaz.

Murmuro algo incompreensivel. Ndo estou a fim de
conversar com ninguém agora.

Ela ergue uma das sobrancelhas escuras para mim.
“Desculpa, em que lingua foi isso?”

Amasso a prova € empurro a cadeira de volta para o lugar.
“Falei que tudo bem.”

“Entdo td.” D4 de ombros e continua a descer os degraus.

Enquanto ela pega a prancheta com a escala da professora
assistente, visto o casaco do time de hdéquei, enfio a prova
ridicula na mochila e fecho o ziper.

A menina de cabelos escuros volta até o corredor entre as
cadeiras. Mona¢ Molly? Acho que o M estd certo, mas ndo
tenho a menor ideia do restante. Traz sua prova na mao, mas



nem perco tempo tentando ver a nota, porque imagino que
tenha ido mal como todo mundo.

Deixo-a passar e saio da minha fileira para o corredor.
Poderia dizer que foi o meu lado cavalheiresco, mas seria
mentira. Quero dar mais uma conferida nessa bunda, porque é
mesmo uma bunda bem gostosa, €, agora que ja Vi, posso
muito bem olhar de novo. Sigo-a até a porta do auditério e, de
repente, me dou conta de como é baixinha — estou um
degrau abaixo dela e consigo ver o topo de sua cabeca.

Assim que chegamos a porta, ela tropeca em absolutamente
coisa nenhuma e seus livros se espalham no chao.

“Droga. Sou tao desastrada.”

Ajoelha-se, e eu também, porque, ao contririo do que acabei
de dizer, posso sim ser um cavalheiro quando quero, e a coisa
educada a fazer € ajuda-la a pegar os livros.

“Ah, n3o precisa. Pode deixar”, insiste.

Mas minha mao ja pegou sua prova, € meu queixo despenca
assim que vejo a nota.

“Cacete. Vocé gabaritou?”, me espanto.

Ela me lanca um sorriso autodepreciativo. “Pois €, nem
acredito. Tinha certeza de que tinha mandado mal.”

“Caramba.” Comeco a me sentir como se tivesse acabado de
topar com o préprio Stephen Hawking, e ele exibisse os
segredos do universo bem debaixo do meu nariz. “Posso ver
suas respostas?¢”

Ela ergue as sobrancelhas de novo. “Meio atiradinho da sua
parte, ndo¢ A gente nem se conhece.”

Reviro os olhos. “Nao estou pedindo para vocé tirar a roupa,
gata. S6 quero dar uma olhada na sua prova.”



“Gata? Tchau, atiradinho; oi, presuncoso.”

“Vocé prefere senhorita? Ou madame? Usaria seu nome, mas
nao sei.”

“Claro que ndo.” Ela suspira. “ Hannah”, e, apés uma pausa
forcada: “Garrett.”

Ta, eu tinha errado feio com o negécio do M.

E também ndo me passou despercebido o jeito como ela
pronunciou o meu nome, como se dissesse: Estd vendo, eu sei o
seu, babaca!

Ela pega o restante dos livros e se levanta, mas ndo lhe
entrego a prova. Em vez disso, fico em pé e comego a passar as
paginas. Ao correr os olhos por suas respostas, meu humor
despenca ainda mais, porque se esse é o tipo de andlise que
Tolbert espera, estou ferrado. Caramba, estou estudando
histéria por um motivo — lido com fatos. Preto no branco.
Tal coisa aconteceu a tal pessoa e aqui estd o resultado.

As respostas de Hannah giram em torno de baboseira
tedrica e de como os filésofos responderiam a diversos
dilemas morais.

“Obrigado.” Devolvo a prova e, enfiando os polegares nos
passadores da calga jeans, arrisco: “Ei, escuta. Vocé... acha que
poderia...”. Dou de ombros. “Vocé sabe...”

Ela treme os ldbios como se estivesse fazendo forca para nio
rir. “Na verdade, nao sei, ndo.”

Solto um suspiro. “Topa me dar umas aulas?”

Seus olhos verdes — os olhos verdes mais escuros que ja vi,
delineados por grossos cilios pretos — vao de surpresos a
céticos em segundos.

“Eu pago”, acrescento, as pressas.



“Ah. Hmm. Bom, ¢ claro que eu cobraria. Mas...” Ela balanca
a cabega. “Desculpa. Nao posso.”

Disfarco a decepcdo. “Vamos 14, quebra essa pra mim. Se eu
me sair mal na segunda chamada, minha média vai pro saco.
Por favor?” Abro um sorriso, o que faz minhas covinhas
aparecerem, e isso nunca falha em derreter coracdes.

“Isso costuma funcionar?¢”, ela pergunta, curiosa.

“O quéee”

“Esse sorriso de menino piddo... te ajuda a conseguir as
coisas?”

“Sempre”, respondo, sem hesitar.

“Quase sempre”, me corrige. “Olha, sinto muito, mas
realmente nio tenho tempo. Jd estou conciliando trabalho e
estudo, e com o festival de inverno chegando, vou ter ainda
menos tempo.”

“Festival de inverno?”, pergunto, sem entender.

“Ah, esqueci. Se ndo for sobre héquei, entdo vocé nio sabe o
que é.”

“Quem estd sendo presuncosa agora? Vocé nem me
conhece.”

Ap6s uma pausa, ela solta um suspiro. “Estou cursando
musica, entendeu? E o departamento de artes organiza duas
apresentagdes por ano, o festival de inverno e o de primavera.
O de inverno garante uma bolsa de cinco mil délares. E um
evento grande, na verdade. Gente importante do mercado viaja
o pais inteiro para acompanhar. Agentes, produtores, caga-
talentos... Entdo, por mais que adore a ideia de ajudar voceé...”

“Adora coisa nenhuma”, resmungo. “Vocé estd com uma
cara de que nem queria estar falando comigo.”



O movimento de desdém que ela faz com os ombros ¢ de
tirar do sério. “Estd na hora do meu ensaio. E uma pena que
vocé vad reprovar nessa matéria, mas, para voc€ se sentir
melhor, todo mundo vai.”

Estreito os olhos. “Menos vocé.”

“Estd fora do meu controle. Tolbert parece gostar do meu
tipo de baboseira. E um dom.”

“Bom, quero esse dom. Por favor, mestre, me ensina a arte
da baboseira.”

Estou a dois passos de me jogar de joelhos no chdo e
implorar, mas Hannah segue até a porta. “Tem um grupo de
estudos, sabia? Posso passar o telefone...”

“Ja estou no grupo de estudos”, murmuro.

“Ah. Nesse caso ndo posso fazer muito mais por vocé. Boa
sorte com a segunda chamada. Gato.”

FEla dispara em dire¢do a porta e me deixa para trds,
encarando o vazio, frustrado. Inacreditavel. Todas as meninas
da faculdade dariam um brago para me ajudar. Mas essa? Foge
como se eu estivesse sugerindo que a gente matasse um gato e
fizesse um sacrificio ao demonio.

Agora estou de volta ao ponto em que estava antes de
“Hannah que ndo comeca com M” me dar um lampejo
minimo de esperanca.

Totalmente ferrado.



GARRETT

Depois do grupo de estudos, entro na sala de estar e
encontro meus colegas de republica caindo de bébados. A
mesinha de centro estd lotada de latas de cerveja, além de uma
garrafa de Jack Daniel’s quase vazia que com certeza ¢ do
Logan, porque ele é do tipo que acha que “cerveja é para os
fracos”. Palavras dele, nio minhas.

Logan e Tucker estdo jogando uma partida disputada de Ice
Pro, os olhos fixos na tela plana enquanto apertam
furiosamente os controles. Ao notar minha presenca na porta,
Logan se volta por um instante na minha direcdo, e essa
distracdo por uma fragido de segundo lhe cobra o preco.

“Mandou bem, garoto!”, comemora Tuck, 3 medida que seu
jogador de defesa acerta um passe contra o goleiro de Logan,
fazendo o placar acender.

“Ah, que merda!” Logan pausa o jogo e me lanca um olhar
furioso. “Porra, G.! Acabei de levar um drible por sua causa.”

Niao respondo, porque eu estou distraido — pelo amasso
seminu acontecendo no canto da sala. Dean se deu bem de
novo. Descal¢o e sem camisa, estd esparramado na poltrona
com uma loura sé de sutid preto de renda e shortinho,
montada em cima dele e se esfregando contra sua virilha.



Seus olhos azul-escuros me fitam por cima do ombro da
menina, € Dean sorri em minha dire¢do. “Graham! Onde vocé
estava, cara?”, pergunta, com a voz arrastada.

E, antes que eu possa responder ao seu questionamento
embriagado, volta a beijar a loura.

Por alguma razdo, Dean gosta de dar amassos em todos os
lugares, menos no préprio quarto. E sério. E s6 dar as costas, e
ele estd se atracando com alguém. No balcio da cozinha, no
sofa da sala, na mesa de jantar — o cara ja se deu bem em
todos os cantos da republica que nds quatro dividimos. Ele
pega todas e ndo estd nem ai.

Até ai, eu também ndo tenho do que reclamar. Ndo sou
nenhum monge; Logan e Tuck muito menos. O que posso
fazer? Jogadores de héquei tém um apetite voraz. Quando nio
estamos no gelo, em geral estamos com uma gata ou duas. Ou
trés, se seu nome for Tucker e estiver na festa de Réveillon do
ano passado.

“Faz uma hora que estou te mandando mensagem, cara”, me
avisa Logan.

Ele curva os enormes ombros para a frente e pega a garrafa
de uisque da mesa de centro. Logan ¢ um brutamontes da
linha de defesa, um dos melhores com quem jd joguei, e o
melhor amigo que ja tive. Seu primeiro nome € John, mas noés
o chamamos de Logan para diferencid-lo de Tucker, que
também se chama John. Por sorte, Dean é sé Dean, entio nio
precisamos chamad-lo pelo gigantesco sobrenome: Heyward-Di
Laurentis.

“Sério, onde vocé se meteu?”; resmunga Logan.



“Grupo de estudos.” Pego uma Bud Light da mesa e abro a
latinha. “Que histéria é essa de surpresa?”

Sei o qudo bébado Logan estd pela ortografia das suas
mensagens. E, esta noite, ele deve estar muito louco, porque
tive que dar uma de Sherlock para decodificar o que queria
dizer. Suprz era “surpresa”. E cdvep eu demorei um pouco mais
para entender, mas acho que era “cadé vocé, porra”. Em se
tratando de Logan, quem pode adivinhar?

De seu canto no sofd, ele abre um sorriso tdo grande que me
espanto de sua mandibula ndo se romper. Em seguida, aponta
para o teto e diz: “Vai 14 em cima dar uma olhada”.

Aperto os olhos. “Por qué? Quem estd 14¢”

Logan prende o riso. “Se eu contar, ndo vai ser surpresa.”

“Por que estou com a sensagdo de que vocé estd aprontando
alguma coisa?”

“Nossa”, dispara Tucker. “Vocé tem sérios problemas de
confianca, G.”

“Diz o idiota que colocou um guaxinim vivo no meu quarto
no primeiro dia de aula.”

Tucker sorri. “Ah, qual é, o Bandit era fofo pra caralho. Foi
um presente de volta as aulas.”

Mostro o dedo do meio. “Pois é, mas foi um inferno me
livrar do seu presente.” Fagco uma cara feia para ele, porque
ainda lembro que precisei chamar trés empresas de
dedetizac¢do para tirar os rastros do bicho do quarto.

“Pelo amor de Deus”, resmungou Logan. “Custa ir 14 em
cima? Confia em mim, vocé vai me agradecer.”

Os dois trocam um olhar cimplice que reduz minhas
suspeitas. Mais ou menos. Quer dizer, ndo dd para baixar a



guarda de vez; ndo com esses babacas por perto.

Pego mais duas latinhas e subo. Nao costumo beber muito
durante o campeonato, mas o treinador deu uma semana de
folga para as provas, e ainda tenho dois dias de liberdade.
Meus colegas de time, um bando de sortudos, parecem nao ter
problema nenhum em virar doze cervejas e mesmo assim
jogar como profissionais no dia seguinte. J& eu? O menor
porrezinho me deixa com uma baita dor de cabe¢ca na manha
seguinte, e pareco uma crianga aprendendo a usar o primeiro
par de patins.

Quando estivermos de volta a rotina de treino seis dias por
semana, meu consumo de alcool vai voltar para o limite
maximo de um por cinco. Uma cerveja em véspera de treino,
cinco depois de um jogo. Sem excecao.

A ideia é aproveitar a0 mdximo o tempo que me sobra.

Armado com minhas cervejas, subo até o meu quarto. A
suite presidencial. Pode acreditar: eu usei mesmo o argumento
de que “eu sou o capitdo do time”, e, vai por mim, valeu a
pena. Banheira privativa, cara.

A porta estd entreaberta, uma visdo que me traz de volta
todas as suspeitas. Olho pelo vao com cuidado, para me
certificar de que ndo tem um balde cheio de sangue
equilibrado 14 no alto, em seguida, dou um empurrio de leve.
A porta se abre, e passo por ela, preparado para uma
emboscada.

E caio feito um patinho.

S6 que é mais uma emboscada visual, porque, puta merda, a
menina sentada na cama parece saida de um catilogo da
Victoria’s Secret.



Bom, sou homem. Nio sei 0 nome de metade das coisas que
ela estd usando. Vejo renda, lacos cor-de-rosa e muita pele de
fora. E isso me deixa feliz.

“Vocé demorou.” Kendall abre um sorriso sensual que diz
vocé estd prestes a se dar muito bem, garotdo, € meu pau reage como
era de se imaginar, ficando duro debaixo do fecho da calca. “Ia
esperar mais cinco minutos e desistir.”

“Entdo cheguei a tempo.” Meus olhos percorrem a lingerie
digna de babar, e pergunto, com a voz arrastada: “Ah, gata, isso
tudo € s6 para mim?”.

Seus olhos azuis escurecem, sedutores. “Vocé sabe que sim,
gostoso.”

Estou bem ciente de que soamos como personagens de um
filme porn6é dos mais cafonas. Mas dd4 um desconto... quando
um homem entra em seu quarto e encontra uma mulher
usando isso, fica disposto a reviver qualquer cena vulgar que
ela queira, até aquela em que ele finge ser o entregador de
pizza batendo na casa de uma coroa inteirona.

A primeira vez que Kendall e eu ficamos foi no verio, mais
por conveniéncia do que por qualquer outra coisa, porque nés
dois passamos as férias na cidade. Fomos a um bar umas duas
vezes, uma coisa levou a outra, e, quando me dei conta, estava
pegando uma gostosa de fraternidade. Mas quando as aulas
voltaram, o negdcio esfriou, e, fora umas mensagens safadas
aqui e ali, ndo tinha visto Kendall até hoje.

“Imaginei que vocé iria querer se divertir um pouco antes
dos treinos recomecarem”, diz ela, os dedos de unhas feitas
brincando com o pequeno lago rosa no centro do sutia.

“Acertou.”



Seus labios se curvam num sorriso, e ela fica de joelhos.
Cara, os peitos quase pulam da coisa rendada que estd usando.
Ela me chama com o indicador. “Vem ca.”

Nao perco tempo e caminho a passos largos na direcao dela.
Porque... mais uma vez... Sou homem.

“Acho que vocé estd um pouco vestido demais”, observa. Em
seguida, segura o cds da minha cal¢a jeans e abre o botio.
Baixa o ziper, e, um segundo depois, meu pau estd em sua
mao. Faz algumas semanas que ndo coloco roupa para lavar,
por isso ndo tenho usado cueca até ajeitar melhor minha vida,
e, pela forma como os olhos dela brilham, sei que gostou do
que encontrou.

Quando me envolve com os dedos, deixo escapar um
gemido da garganta. Isso. Nao tem nada melhor do que a
sensacdo da mao de uma mulher em seu pau.

Niao, minto. A lingua de Kendall entra em jogo, e, puta
merda, é muito melhor do que a mio.

Uma hora depois, Kendall se aconchega em mim e deita a
cabeca em meu peito. Nossas roupas estdo espalhadas pelo
chio do quarto, junto com duas embalagens vazias de
camisinha e um tubinho de lubrificante que nem chegamos a
usar.

Esse negécio de ficar abracado me deixa apreensivo, mas
ndo posso exatamente expulsi-la de casa depois de todo o
esforco que fez para me agradar.

E isso também me preocupa.

Mulheres niao se enfeitam com lingerie cara para uma
aventura de uma noite s6, ndo é¢? Eu diria que ndo, e as



proximas palavras de Kendall confirmam meus pensamentos
incémodos.

“Senti sua falta, gato.”

A primeira coisa que me vem a cabeca é merda.

E a segunda, por qué?

Afinal, durante todo o tempo em que ficamos, Kendall ndo
fez o menor esforco para me conhecer. Quando nao estdvamos
fazendo sexo, ela sé falava dela prépria sem parar. E sério,
acho que, desde que nos conhecemos, nunca fez uma pergunta
pessoal ao meu respeito.

“Hmm...” Tento encontrar as palavras, qualquer sequéncia
que ndo consista em também, senti, sua e falta. “Tenho andado
meio ocupado. Sabe como é, as provas.”

“Claro. Somos da mesma faculdade. Também estava
estudando.” Sua voz soa ligeiramente mais rispida. “Sentiu
minha falta?”

Nido acredito! Como responder a essa pergunta? Nido vou
mentir, porque isso s6 lhe daria esperangas. Mas nao posso ser
um babaca e admitir que ela nem sequer passou pela minha
cabeca desde a ultima vez que a gente ficou.

Kendall senta na cama e franze a testa. “E uma pergunta que
s6 dd para responder com sim ou ndo, Garrett. Vocé. Sentiu.
Minha. Falta?”

Meu olhar desvia para a janela. Isso ai, moro no segundo
andar e estou considerando saltar pela janela. Tamanho € o
meu desespero para evitar essa conversa.

Mas meu siléncio fala mais alto, e, de uma hora para a
outra, Kendall pula da cama, os cabelos louros voando em



todas as direc¢des, e junta suas coisas. “Ai, meu Deus. Vocé é
um babaca! Nem liga para mim, ndo é, Garrett?”

Levanto e disparo em dire¢do a minha cal¢a jogada no chao.
“Claro que ligo para vocé”, protesto. “Mas...”

Ela veste a calcinha, irritada. “Mas o qué?¢”

“Mas achei que a gente estava na mesma. Nao quero nada
sério agora.” E lan¢co um olhar furioso na dire¢io dela. “Avisei
isso desde o inicio.”

Sua expressdo se suaviza, e Kendall morde o ldbio. “Eu sei,
mas... s6 achei que...”

Sei exatamente o que achou — que me apaixonaria
perdidamente por ela, e que o nosso caso se transformaria
numa porcaria de Didrio de uma paixdo.

Sério, ndo sei por que me dou ao trabalho de explicar as
regras do jogo. Por experiéncia prdpria, mulher nenhuma
entra numa relacdo sem compromisso achando que vai
continuar sem compromisso. Ela pode dizer que ndo, quem
sabe até se convencer de que topa esse negocio de sexo casual,
mas, 14 no fundo, torce e reza para que a relagcdo se transforme
em algo mais profundo.

E ai que eu, o vildio em minha comédia roméntica pessoal,
entro em cena e estouro a bolha de esperanca, apesar de nunca
ter escondido minhas intenc¢des ou a enganado, nem mesmo
por um segundo.

“O héquei é a minha vida”, digo, rispidamente. “Treino seis
dias por semana, jogo vinte partidas por ano... mais, se
chegarmos as finais. Nao tenho tempo para uma namorada,
Kendall. E vocé merece muito mais do que posso oferecer.”



A infelicidade turva seus olhos. “Nao quero uma aventura
casual atras da outra. Quero ser sua namorada.”

Mais um por qué? quase me salta pela boca, mas mordo a
lingua. Se ela tivesse demonstrado qualquer interesse em mim
fora do sentido carnal, poderia acreditar nisso, mas como esse
nunca foi o caso, chego a pensar que a Unica razdo para
Kendall querer um relacionamento comigo é porque sou
algum tipo de simbolo de status para ela.

Engulo a frustracdo e ofereco outro pedido de desculpas
desajeitado. “Sinto muito. Mas € a minha palavra final.”

Enquanto abotoo a calga, ela se concentra em vestir suas
roupas. Embora roupas seja uma espécie de exagero — Kendall
estd s6 de lingerie e sobretudo. Isso explica por que Logan e
Tucker estavam rindo feito dois bobos quando entrei em casa.
Porque quando uma menina bate a sua porta de sobretudo,
vocé sabe muito bem o que tem debaixo dele.

“A gente ndo pode mais se ver”, anuncia ela, afinal, o olhar
cruzando o meu. “Se a gente continuar fazendo... isso... s vou
ficar mais apegada.”

Nio tenho como argumentar, entdo nem tento. “Mas pelo
menos a gente se divertiu, ndo foi¢”

Depois de um instante de siléncio, ela sorri. “E, a gente se
divertiu.”

Kendall se aproxima e fica na ponta dos pés para me beijar.
Eu a beijo de volta, mas ndo com a mesma paixdo de antes.
Mantenho a linha. E o respeito. O caso acabou, € ndo vou mais
dar esperancas.

“Dito isso...” Seus olhos brilham, travessos. “Se mudar de
ideia sobre essa historia de namorada, ¢ s6 me avisar.”



“Vocé vai ser a primeira a saber”, prometo.

“Otimo.”

Ela estala um beijo em minha bochecha e sai pela porta, me
deixando para tras, bobo de ver o quio facil foi tudo isso.
Tinha me preparado para uma briga, mas, fora a explosao
inicial de raiva, Kendall aceitou a situa¢do muito bem.

Se todas as mulheres fossem tdo agradaveis quanto ela...

E isso ai, estou falando da tal Hannah.

Sexo sempre me desperta o apetite, entdo desgo até o térreo
em busca de comida e fico feliz em descobrir que sobrou um
pouco de arroz com frango frito do Tuck, o chef da casa,
porque o restante de nds é incapaz de ferver dgua sem se
queimar. Tuck, por outro lado, cresceu no Texas com uma mae
solteira que o ensinou a cozinhar quando ainda sujava a fralda.

Eu me acomodo na bancada, enfio um pedaco de frango na
boca e vejo Logan se aproximar so de cueca xadrez.

Ele levanta uma sobrancelha ao me ver. “Ei. Nao achei que
fosse encontrar vocé por aqui esta noite. Imaginei que iria
estar MOT.”

“mot¢”; pergunto, entre uma mordida e outra. Logan gosta
de inventar siglas na esperanga de que vamos comegar a usa-
las como giria, mas na maioria das vezes nao tenho a menor
ideia do que estd falando.

Ele ri. “Muito ocupado transando.”

Reviro os olhos e dou uma garfada no arroz.

“Sério, a loura ja foi?”

“J4.” Mastigo antes de prosseguir. “Ela conhece as regras.” As
regras, no caso, sdo: nada de namorar, muito menos passar a
noite juntos.



Logan apoia o antebraco na bancada, os olhos azuis
brilhando ao mudar de assunto. “Mal posso esperar pelo jogo
com o St. Anthony, neste fim de semana. Ficou sabendo? A
suspensdo de Braxton acabou.”

Isso fisga minha atencdo. “Ndo brinca. Ele vai jogar no
sabado?”

“Certeza que vai.” A expressdo no olhar de Logan € de puro
deleite. “Vou adorar esmagar a cara daquele idiota no rinque.”

Greg Braxton € o lateral esquerda estrelinha do St. Anthony
e uma criatura absolutamente desprezivel, com uma indole
sddica que faz questdo de extravasar no gelo. Quando nossos
times se encontraram num amistoso, mandou um dos nossos
defensores, um aluno do segundo ano, para o pronto-socorro
com um bragco quebrado. Dai a suspensdo por trés partidas,
embora, se dependesse de mim, o psicopata teria sido banido
do héquei universitdrio para o resto da vida.

“Senta o braco. Eu cubro vocé”, garanto.

“Vou cobrar essa promessa, hein? Ah, e na semana que vem
vamos pegar o Eastwood.”

Preciso prestar mais aten¢do ao nosso calendidrio. O
Eastwood College estd em segundo lugar na nossa chave (atrds
da gente, claro), e nossos duelos sao sempre emocionantes.

E, cacete, de repente me dou conta de que preciso gabaritar
a segunda chamada de ética ou ndo vou poder entrar no
rinque contra eles.

“Merda”, resmungo.

Logan rouba um pedaco de frango do meu prato. “O que
foi?”



Ainda ndo comentei a situacdo das minhas notas com os
meus colegas de hdquei, porque tinha esperan¢a de ndo ir tao
mal nas provas, mas agora parece que ndo tenho mais como
escapar da confissao.

Com um suspiro, conto a Logan sobre o zero que tirei em
ética e o que isso pode significar para o time.

“Tranca a matéria”, diz ele, na mesma hora.

“Nao posso. Perdi o prazo.”

“Droga.”

“Pois é.”

Trocamos um olhar desanimado, entdao Logan desaba no
banco ao lado do meu e passa a mao pelos cabelos. “Entao
voce tem que tomar jeito, cara. Enfia a cara nos livros e
gabarita essa porra. A gente precisa de vocé, G.”

’ Aperto o garfo em minha mao, frustrado, em
seguida deixo-o na bancada. Perdi a fome. Este é o meu

“Eu sei.

primeiro ano como capitio, o que é uma honra e tanto,
considerando que ainda estou no penultimo ano. Espera-se de
mim que eu repita os feitos do capitdo anterior e conquiste
mais um campeonato nacional para o time, mas como vou
fazer isso se ndo estiver no rinque?

“Estou arrumando umas aulas particulares com outra
aluna”, tranquilizo meu colega. “A mulher é um génio.”

“Otimo. Pague o preco que ela pedir. Posso contribuir se
voce precisar.”

Ndo consigo conter um sorriso. “Uau. Vocé estd se
oferecendo para abrir mado do seu tdo querido dinheirinho?
Deve estar mesmo desesperado para me ver no time.”



“Pode apostar. Tudo pelo sonho, cara. Eu e vocé de uniforme
do Bruins, lembra?”

Tenho que admitir que é um baita sonho. E sé o que Logan
e eu falamos desde que viramos colegas de republica, no
primeiro ano. Nao tenho duvidas de que vou virar profissional
quando me formar. E ndo tenho duavidas de que Logan
também vai ser convocado. O cara ¢ mais rdpido que um raio
e um completo animal no gelo.

“Trata de subir essa nota, G.”, ordena ele. “Ou vou acabar
com a sua raga.”

“Quem vai acabar comigo vai ser o treinador.” For¢co um
sorriso. “Nao esquenta. Vou dar um jeito.”

“Certo.” Logan rouba mais um pedago de frango antes de
deixar a cozinha.

Engulo o restante da comida e subo novamente para
procurar meu celular. Hora de aumentar a pressdo na “Hannah
que nao comega com M”.



HANNAH

“Realmente acho que vocé devia cantar a ultima nota em mi
maior”, insiste Cass. Parece um disco arranhado, repetindo a
mesma sugestdo absurda toda vez que terminamos de repassar
nosso dueto.

Considero-me uma pacifista. Nao acredito em resolver
problemas na base da violéncia. Para mim, lutas organizadas
sdo uma verdadeira barbdrie, e a ideia de uma guerra me da
nduseas.

No entanto, estou a um passo de dar um murro na cara de
Cassidy Donovan.

“A nota é baixa demais para mim”, digo, com firmeza, mas é
impossivel esconder a irritagao.

Frustrado, Cass ajeita o cabelo escuro ondulado com uma
das miaos e se vira para Mary Jane, que estd inquieta, pouco a
vontade, na banqueta do piano. “Vocé sabe que tenho razio,
M.J.”; implora a ela. “Vamos criar muito mais impacto se
terminarmos na mesma nota, em vez de seguir a
harmonizacdo.”

“Pelo contririo, o impacto vai ser muito maior com a
harmoniza¢do”, argumento.



Estou prestes a arrancar os cabelos. Sei exatamente o que
Cass estd tramando. Quer que a musica termine na nota dele.
Desde que a gente resolveu se juntar para o festival de inverno,
ele tem aprontado esse tipo de coisa, fazendo o possivel para
ressaltar a prépria voz e me colocar de escanteio.

Se eu soubesse a diva que o cara é, teria corrido desse dueto
como o diabo foge da cruz, mas o filho da mie resolveu sé
mostrar a que veio depois que comecamos 0s ensaios, e agora €
tarde demais para pular fora. Investi muito neste numero e,
para falar a verdade, sou completamente apaixonada pela
musica. Mary Jane escreveu uma canc¢do fantdstica, e parte de
mim ndo estd com a menor vontade de decepciond-la. Além
do mais, tenho provas concretas de que a faculdade prefere
duetos a solos, porque as ultimas quatro apresentacoes dignas
de bolsa foram duetos. Os juizes ficam loucos com harmonias
complexas, o que essa composicdo tem de sobra.

“M.J.2”, insiste Cass.

“Hmm...”

Da para ver a loura mignon praticamente se derretendo sob
o olhar magnético de Cass. O sujeito tem esse poder sobre as
mulheres. E bonito de doer, além de ter uma voz fenomenal.
Infelizmente, tem total consciéncia de ambas as qualidades e
nenhum escrapulo em usd-las a seu favor.

“Talvez Cass tenha razdo”, murmura M)]., evitando meus
olhos ao me trair. “Por que a gente ndo tenta o mi maior,
Hannah? Sé uma vez, para ver qual dos dois funciona
melhor.”

Até tu, Brutus?!, tenho vontade de gritar, mas mordo a lingua.
Como eu, faz semanas que mJ. tem sido forcada a lidar com as



exigéncias absurdas de Cass e suas ideias “geniais”, e ela ndo
tem culpa de se esforcar para encontrar uma solugdo.

“Certo”, resmungo. “Vamos tentar.”

O triunfo brilha nos olhos de Cass, mas ndo se demora por
ali, porque quando terminamos a musica, fica ébvio que a
sugestdo dele € uma bela porcaria. A nota é baixa demais para
mim e, em vez de real¢ar a deslumbrante voz baritono do meu
par, me faz soar tdo desafinada que desvia a atencdo dele.

“Acho melhor Hannah continuar na nota original.” Mary
Jane ergue o olhar para Cass e morde o labio inferior, como se
temesse a reacgdo dele.

Embora seja arrogante, Cass nido ¢ burro. “Tudo bem?”,
retruca. “A gente faz do seu jeito, Hannah.”

Cerro os dentes. “Obrigada.”

Felizmente, nosso tempo acaba e temos de liberar a sala de
ensaios para uma das aulas do primeiro ano. Ansiosa para sair
dali, pego depressa minha partitura e visto meu casaco de la.
Quanto menos tempo perto de Cass, melhor.

Nossa, nao suporto esse cara.

Ironicamente, estamos ensaiando uma cang¢do de amor.

“Mesmo hordrio amanhi?” Ele me fita, esperando a resposta.

“Ndo, amanhd ¢ as quatro, lembra? Trabalho toda quinta a
noite.”

Seu rosto se cobre de desgosto. “A gente ja teria essa musica
na ponta da lingua, sabe, se a sua agenda ndo fosse tdo...
concorrida.”

Arqueio uma das sobrancelhas. “Disse o cara que se recusa a
ensaiar nos fins de semana. Porque eu estou disponivel tanto
nas noites de sibado quanto de domingo.”



Cass faz uma careta e vai embora sem dizer uma palavra.

Babaca.

Deixo escapar um suspiro profundo. Entdo me viro e
percebo que MJ. continua no piano, ainda mordendo o ldbio
inferior.

“Sinto muito, Hannah”, diz, baixinho. “Quando chamei
voces para cantar minha musica, ndo achei que Cass seria tdo
dificil.”

Minha irrita¢do desaparece quando percebo o quanto ela
esta chateada. “Ei, ndo é culpa sua”, tranquilizo-a. “Também
nao imaginei que ele pudesse ser tdo filho da mae. Mas o cara
ndo deixa de ser um cantor excepcional, entdo vamos tentar
nos concentrar nisso, ta?¢”

“Vocé também ¢é uma cantora excepcional. Por isso escolhi
voces dois. Nao poderia imaginar mais ninguém dando vida a
essa musica, sabe?”

Sorrio para ela. E um doce de pessoa, sem contar que é uma
das compositoras mais talentosas que jia conheci. Todas as
musicas do festival t€ém de ser escritas por um aluno do curso
de composi¢do musical, e, antes mesmo de Mj. vir falar
comigo, ja planejava pedir para usar uma das cancdes dela.

“Prometo que vou fazer jus a sua musica, mJ. Nao liga pros
chiliques do Cass. Acho que ele s6 discute pelo prazer de
discutir.”

Ela ri. “E, deve ser. Até amanhi.”

“Até. Quatro em ponto.”

Aceno de leve, saio da sala e sigo em dire¢do a rua.

Uma das coisas que mais gosto na Briar é o campus. Os
prédios antigos e cobertos com eras se conectam aos outros



por caminhos de paralelepipedos ladeados por olmos enormes
e bancos de ferro forjado. A universidade é uma das primeiras
do pais, e o rol de ex-alunos ostenta dezenas de pessoas
influentes, inclusive mais de um presidente.

Mas a melhor coisa na Briar é a seguranca. E sério, a taxa de
criminalidade é quase zero, o que provavelmente tem muito a
ver com a dedica¢do do reitor Farrow. A universidade investe
uma tonelada de dinheiro nisso, mantendo cameras
estrategicamente posicionadas e guardas patrulhando o
campus vinte e quatro horas por dia. Para ser sincera, mal
reparo neles quando estou circulando por ai.

Meu alojamento fica a cinco minutos do prédio de miusica, e
suspiro aliviada quando passo pelas imensas portas de
carvalho da Bristol House. Foi um dia longo, e tudo o que
quero € tomar um banho quente e me arrastar para a cama.

O dormitério que divido com Allie parece mais uma suite
do que um quarto de alojamento normal, e essa é uma das
vantagens de estar na segunda metade do curso. Temos dois
quartos, uma pequena drea comum e até uma cozinha —
menor ainda. O Gnico ponto negativo é que precisamos dividir
o banheiro com as outras quatro meninas do nosso andar,
mas, por sorte, nenhuma delas é bagunceira, entdo as privadas
e os chuveiros em geral estdo brilhando de limpos.

“Ei. Vocé demorou hoje”, diz Allie da porta do meu quarto,
sugando o canudinho do copo em sua mao. Estd bebendo algo
verde, grosso e absolutamente repugnante, mas ¢ uma visao a
qual aprendi a me acostumar. Faz duas semanas que minha
colega de alojamento virou “a louca dos sucos”, o que significa
que, toda manha, acordo com o barulho ensurdecedor do



liquidificador, enquanto ela prepara a bebida-refeicdo nojenta
do dia.

“Tive ensaio.” Chuto os sapatos para um canto € jogo O
casaco na cama, entdo comego a tirar a roupa até ficar sé de
calcinha e sutid, apesar de Allie ainda estar junto a porta.

Teve uma época em que eu era timida demais para ficar nua
na frente dela. Quando dividiamos um quarto duplo no
primeiro ano, passei as primeiras semanas trocando de roupa
debaixo da coberta ou esperando que Allie saisse do quarto.
Mas o negécio ¢é que, na faculdade, ndo existe isso de
privacidade, e mais cedo ou mais tarde vocé tem de aceitar
esse fato. Ainda me lembro da vergonha que senti quando vi
os peitos de Allie, mas ela ndo tem o menor pudor — quando
notou que eu estava olhando, deu uma piscadinha e disse: “Ta
tudo em cima, né?”.

Depois disso, parei de me vestir debaixo da coberta.

“Entdo...”

A casualidade com que ela abre a conversa me faz levantar a
guarda. Tem dois anos que moro com Allie. Tempo o
suficiente para saber que quando ela come¢a uma frase com
“Entdo...” 14 vem alguma coisa que nao quero ouvir.

“O qué?”, pergunto, pegando meu roupdo pendurado atris
da porta.

“Vai ter uma festa na casa Sigma na quarta a noite.” Seus
olhos azuis adquirem um brilho fixo. “Vocé vai comigo.”

Solto um gemido. “Uma festa de fraternidade? Nem pensar.”

“Ah, vai sim.” Ela cruza os bracgos. “As provas ji acabaram,
nio tem desculpa. E vocé me prometeu fazer um esforco para
ser mais socidvel este ano.”



Eu tinha mesmo prometido aquilo, mas... o problema € o
seguinte: odeio festas.

Fui estuprada numa festa.

Nossa, como detesto essa palavra. Estupro. E uma das
poucas que causam aquele efeito de né nas visceras quando
voce ouve. Feito um tapa estalado na cara ou o choque de um
banho de 4gua gelada na sua cabeca. E feia e desmoralizante, e
faco uma forca tremenda para ndo deixar isso controlar a
minha vida. Jd trabalhei em minha mente o que aconteceu
comigo. Pode acreditar, trabalhei mesmo.

Sei que ndo foi minha culpa. Sei que ndo provoquei nem fiz
nada para causar o que aconteceu. E isso ndo sepultou minha
habilidade de confiar nas pessoas ou me fez temer todos os
homens que cruzam meu caminho. Anos de terapia me
ajudaram a enxergar que o peso da responsabilidade ¢é
inteiramente dele. E ndo meu. Nem por um segundo. E a licdo
mais importante que aprendi é que ndo sou uma vitima, mas
uma sobrevivente.

Mas isso ndo quer dizer que a agressio ndo tenha me
modificado. Nao ha davidas de que mudei. Existe um motivo
pelo qual carrego spray de pimenta na bolsa e deixo o nimero
de emergéncia na discagem automadtica do celular, caso esteja
andando sozinha a noite. Existe um motivo pelo qual nio
bebo em publico nem aceito bebidas de ninguém, nem
mesmo de Allie, porque sempre hd a chance de ela me passar
sem querer um copo batizado.

E existe um motivo pelo qual ndo vou a festas. Acho que ¢ a
minha versdo do transtorno de estresse pds-traumaitico. Um
som, um cheiro ou um vislumbre de algo inofensivo traz a



tona as memdrias. Ougo a mausica alta e o burburinho de
gente conversando e rindo. Sinto o cheiro de cerveja velha e
suor. Estou no meio de uma multiddo. E, de repente, tenho
quinze anos de novo e estou na festa de Melissa Mayer, presa
em meu proprio pesadelo.

Allie alivia o tom ao ver a aflicdo em meu rosto. “A gente ja
fez isso antes, Han-Han. Vai ser como antigamente. Ndo vou
tirar os olhos de vocé, e ndo vamos beber uma gota sequer.
Prometo.”

A vergonha faz meu estdbmago revirar. Vergonha e
arrependimento, além de uma pitada de espanto, porque, cara,
ela ¢ mesmo uma amiga inacreditavel. Allie ndo precisa ficar
sObria nem me vigiar de perto para me deixar a vontade, e,
ainda assim, é exatamente o que ela faz toda vez que saimos. E
¢é por isso que adoro essa menina.

Mas, a0 mesmo tempo, odeio que ela tenha de ter todos
esses cuidados comigo.

“Tudo bem”, dou o brago a torcer, ndo apenas por ela, mas
por mim também. E verdade que prometi a ela que seria mais
socidvel, e também jurei a mim mesma que faria um esforco
para tentar fazer coisas diferentes este ano. Relaxar um pouco
e parar de ter tanto medo do desconhecido. Uma festa de
fraternidade pode niao ser a minha opcdo preferida de lazer,
mas quem sabe ndo acabo me divertindo.

O rosto de Allie se ilumina. “Oba!l Nem precisei usar meu
trunfo.”

“Que trunfo?”, pergunto desconfiada.

Um sorriso se delineia nos cantos de seus ldbios. “Justin vai
estar 14.”



Meu pulso dispara. “Como vocé sabe?”

“Sean e eu encontramos com ele no refeitdrio, e ele disse
que vai. Acho que vdrios dos trogloditas do time ja estavam
planejando ir.”

Faco uma cara feia. “Ele no € um troglodita.”

“Ahn, que bonitinha, defendendo um jogador de futebol
americano. Espera ai, deixa eu ver se tem alguma vaca
tossindo ali fora.”

“Muito engragado.”

“Sério, Han, € esquisito. Nao me leve a mal, acho o maximo
vocé estar a fim de alguém. Ja faz, o qué, um ano desde que
vocé e Devon terminaram? Sé ndo entendo como vocé, entre
todas as pessoas, possa ter se interessado por um atleta.”

O desconforto sobe por minha coluna. “Justin ndo é... como
os outros. Ele é diferente.”

“Disse a menina que nunca trocou uma palavra com ele.”

“Ele ¢ diferente”, insisto. “E quieto, sério e, pelo que pude
perceber, ndo pega qualquer coisa que use saia igual aos
colegas do time. Ah, e ¢ inteligente... Semana passada estava
lendo Hemingway no jardim da faculdade.”

“No minimo, alguma leitura obrigatéria.”

“E nada.”

Fla franze a testa. “Como vocé sabe?”

Sinto as bochechas corarem. “Uma menina perguntou na
sala outro dia, e ele disse que Hemingway era o autor de que
mais gostava.”

“Ai, meu Deus. Vocé deu para bisbilhotar a conversa dos
outros agora? Que coisa de psicopata.” Ela deixa escapar um



suspiro. “Certo, fechado. Quarta a noite vocé vai estabelecer
uma conversa de verdade com o cara.”

“Talvez”, digo, sem querer me comprometer. “Se acabar
rolando...”

“Eu vou dar um jeito de acontecer. Sério. Ndo vamos sair
daquela republica até vocé falar com Justin. Ndo quero nem
saber se vai ser s6 ‘Oi, tudo bem’. Vocé vai falar com ele.” Ela
ergue o indicador no ar. “Capisce?”

Deixo escapar um risinho.

“Capisce?”, repete, com firmeza.

Depois de um segundo, solto um suspiro me rendendo.
“Capisco.”

“Otimo. Agora anda logo com esse banho pra gente poder
ver uns dois episddios de Mad Men antes de dormir.”

“Um episddio. Estou muito exausta para mais do que isso.” E
abro um sorriso para ela. “Capisce?”

“Capisco”, resmunga, antes de sair, saltitante, do meu quarto.

Sorrio comigo mesma € pego o restante das coisas para
tomar banho, quando surge outra distracdo — mal deixei o
quarto € ou¢o um gato miar dentro da minha bolsa. Escolhi o
lamento estridente como toque de mensagem porque ¢ o
unico irritante o suficiente para chamar minha atencao.

Coloco meus itens de banho na comoda, vasculho a bolsa
até achar o celular e dou uma olhada na mensagem na tela.

Oi, € o Garrett. Queria confirmar os detalhes sbr as aulas partcl.

Ah, ndo acredito!

Nio sei se tenho vontade de rir ou de chorar. O cara é
determinado, nisso tenho de dar o brago a torcer. Suspirando,
digito uma resposta rdapida e nem um pouco gentil.



Eu: Como vc conseguiu esse num?

Ele: Lista d chamada grp d estudos.

Droga. Eu tinha me inscrito no grupo no inicio do semestre,
mas isso foi antes de Cass e eu decidirmos que tinhamos de
ensaiar segundas e quartas na hora exata do grupo de estudos.

Outra mensagem aparece na tela antes que eu possa
responder, e quem disse que é impossivel inferir o tom de voz
de uma pessoa por um torpedo estava definitivamente errado.
Porque o tom de Garrett € irritante no ultimo nivel.

Ele: Se vc tivesse aparecido no grp, eu n precisaria mandar msg.

Eu: E vc continua n precisando me mandar msg. Na vdd, preferia g n
tivesse mandado.

Ele: O q vc precisa p dizer sim?

Eu: Absolutamente nada.

Ele: Otimo. Entdo pode fazer d graga.

O suspiro que estava reprimindo me escapa.

Eu: Vai sonhando.

Ele: O tal amanha d noite? Estou livre ds 8.

Eu: Ndo posso. Pequei gripe espanhola. Altamente contagiosa. Acabo
d salvar sua vida, cara.

Ele: Ah, obrigado pela preocupagdo. Mas sou imune a pandemias ¢
dizimaram quarenta milhoes de pessoas de 1918 a 1919.

Eu: Como q vc sabe tnt assim d pandemias?

Ele: Sou aluno d histdria, gata. Sei um monte d coisas intiteis.

Eca, 14 vem ele de novo com esse negdcio de gata. O.k., estd
mais do que na hora de p6r um fim nisso.

Eu: Bem, mt bom falar ¢/ vc. Boa sorte na seqgunda chamada.

Depois de vdrios segundos sem nenhuma resposta de
Garrett, dou um high five mentalmente em mim mesma por ter



me livrado do sujeito de uma vez por todas.

Estou quase na porta, quando uma mensagem de foto mia
no meu celular. Contradizendo o bom senso, fago o download
da imagem e, um segundo depois, um peito nu invade a tela.
Isso mesmo. Um peitoral liso, musculoso, bronzeado e o
tanquinho mais seco que ja vi.

Ndo consigo deixar de bufar alto.

Eu: Td maluco?! Ve acabou d me mandar uma foto do seu peito!

Ele: Mandei. Ajudou?

Eu: A me espantar mais ainda? Sim. Parabéns!

Ele: A mudar d ideia. T6 tentando t convencer.

Eu: T6 fora. Vai tentar essa estratégia com outra. PS: a foto vai pro
my-bri.

Estou falando, claro, do MyBriar, o equivalente ao Facebook
na universidade. Noventa e cinco por cento dos alunos estio
1a.

Ele: Beleza. Um monte d meninas vai gostar d ter uma imagem p
lembrar na hora d dormir.

Eu: Deleta meu niimero, cara. Té falando sério.

Ndo espero a resposta. SO jogo o celular na cama e vou
tomar meu banho.



HANNAH

A universidade fica a oito quilometros da cidade de
Hastings, em Massachusetts, que s6 tem uma rua principal e
umas duas duazias de lojas e restaurantes. O lugar é tdo
pequeno que é um milagre eu ter conseguido um trabalho de
meio periodo ali, e agradeco a Deus por isso todos os dias,
porque a maioria dos alunos é obrigada a dirigir uma hora até
Boston se quiser trabalhar durante o ano letivo. Para mim, ¢é
uma viagem de dez minutos de 6nibus — ou cinco, se for de
carro — até o Della’s, a lanchonete em que trabalho como
garconete desde o primeiro ano da faculdade.

Esta noite a sorte estd do meu lado: vim de carro. Tenho um
combinado com Tracy, uma das meninas no nosso andar. Ela
me deixa usar o carro quando ndo precisa, desde que eu
devolva com o tanque cheio. E o acordo perfeito,
principalmente no inverno, quando tudo fica coberto de neve,
parecendo um rinque de patinacdo.

Nao morro de amores pelo meu trabalho, mas também ndo
odeio o que fago. Paga bem e € perto do campus, ndo tenho do
que reclamar.

Esquece que falei isso... Hoje tenho todo o direito do mundo
de reclamar. Porque trinta minutos antes do fim do



expediente, vejo Garrett Graham numa das mesas do meu
setor.

Sério?

O cara ndo desiste nunca?

Nao estou com a menor vontade de atendé-lo, mas nao
tenho escolha. Lisa, a outra garconete, estd ocupada tirando o
pedido de um grupo de professores numa mesa do outro lado
do saldo, e minha chefe, Della, estd atrds do balcdo azul bebé
de férmica, servindo fatias de torta de nozes para trés calouras
sentadas nos bancos giratdrios a sua frente.

Fecho a cara e caminho até Garrett, deixando minha
insatisfacdo bem evidente ao encarar seus olhos cinzentos
reluzentes. Ele passa os dedos pelos cabelos escuros e abre um
sorriso torto.

“Oi, Hannah. Que prazer encontrar vocé aqui.”

“Imenso”, murmuro, puxando o bloco de pedidos do bolso
do avental. “O que vai querer?”

“Uma professora particular.”

“Desculpa, estd em falta.” Sorrio, com gentileza. “Mas a torta
de nozes ¢ uma delicia.”

“Sabe o que fiz na noite passada?”, ele pergunta, ignorando
meu sarcasmo.

“Sei. Ficou enchendo o meu saco com aquelas mensagens.”

Ele revira os olhos. “Quis dizer antes disso.”

Finjo pensar um pouco. “Hmm... pegou uma lider de
torcida? Niao, pegou o time feminino de héquei. Nao, espera,
vai ver elas ndo sdo futeis o suficiente para vocé. Vou ficar
com a primeira opgdo... lider de torcida.”



“No caso, uma garota de fraternidade”, responde,
convencido. “Sé que queria dizer antes disso.” Ele ergue uma
das sobrancelhas escuras. “Mas t0 muito intrigado com seu
interesse na minha vida sexual. Posso dar mais detalhes uma
outra hora, se vocé quiser.”

“Nao quero.”

“Outra hora”, repete ele, num tom desdenhoso, juntando as
maos sobre o tecido xadrez azul e branco da toalha de mesa.

Garrett tem os dedos longos, as unhas curtas e as juntas
ligeiramente avermelhadas e arranhadas. Me pergunto se
andou brigando recentemente, mas logo me dou conta de que
deve ser por causa do héquei.

“Eu tava no grupo de estudos”, me informa ele. “Tinha mais
oito pessoas 14, e sabe qual era a nota mais alta?” Ele
praticamente cospe a resposta antes que eu possa tentar
adivinhar. “Seis. E nossa média combinada era de quatro.
Como vou passar na segunda chamada se t6 estudando com
gente tdo burra quanto eu? Preciso de vocé, Wellsy.”

Wellsy? Isso foi um apelido? Como ele sabe que meu
sobrenome é Wells¢ Nunca disse... argh! A porcaria da lista de
chamada.

Garrett nota meu olhar surpreso e arqueia as sobrancelhas
novamente. “Aprendi um monte de coisas sobre vocé no grupo
de estudos. Seu telefone, seu nome completo, até onde vocé
trabalha.”

“Parabéns, vocé € mesmo um psicopata.”

“Nao, s6 sou meticuloso. Gosto de conhecer meu
adversdrio.”



“Ai, meu santo! Ndo vou dar aula para vocé, entendeu? Vai
encher o saco de outro.” E aponto para o carddpio diante dele.
“Quer pedir alguma coisa¢ Porque se ndo quiser, por favor, vai
embora e me deixa trabalhar em paz.”

“Ai, meu santo?” Garrett d4 uma risadinha antes de pegar o
carddpio laminado e passar os olhos superficialmente. “Vou
querer um sanduiche de peru.” Ele baixa o carddpio, mas logo
em seguida o levanta novamente. “E um hamburguer duplo
com bacon. S6 o hamburguer, sem batata frita. Quer dizer,
mudei de ideia... vou querer batata frita sim. Ah, e onion rings
de acompanhamento.”

Meu queixo quase bate no chdo. “Vai comer tudo isso?¢”

Ele sorri. “Claro. Sou um menino em fase de crescimento.”

Menino? T4 bom. Sé agora me dou conta — provavelmente
porque estava distraida demais com o qudo insuportavel ele
consegue ser —, mas Garrett Graham é um homem completo.
Nao tem nada de menino, nem nas fei¢des esculpidas, na
altura ou no peito musculoso, que, de repente, me volta a
memoria na imagem da foto que me mandou.

“Também vou querer uma fatia da torta de nozes. E, para
beber, um Dr. Pepper. Ah, e umas aulas particulares.”

“Estao em falta”, digo, animada. “Mas o resto € pra ja.”

Antes que ele consiga argumentar, me afasto da mesa e vou
até o balcio dos fundos para passar o pedido para Julio, o
cozinheiro da noite. Um microssegundo depois, Lisa corre na
minha dire¢do e sussurra:

“Ai, meu Deus. Vocé sabe quem ele ¢, ndo sabe?”

“Sei.”

“E Garrett Graham.”



“Isso ai”, respondo, secamente. “Por isso que eu disse sei.”

Lisa parece chocada. “Qual é o seu problema? Por que vocé
ndo td tendo um trogo? Garrett Graham ta sentado no seu setor
da lanchonete. Ele falou com vocé.”

“Minha nossa, falou? Quero dizer, os ldbios dele se
moveram, mas nao tinha percebido que estava falando.”

Reviro os olhos e vou até a drea de bebidas pegar o
refrigerante de Garrett. Nao olho na dire¢do dele, mas posso
sentir seus olhos cinzentos acompanhando cada movimento
meu. No minimo estd mandando ordens telepdticas para que
eu aceite dar as aulas particulares. Bom, problema dele. De
jeito nenhum vou gastar o pouco tempo livre que tenho com
um jogador de héquei universitirio que se acha um astro do
rock.

Lisa vem atrds de mim, alheia ao meu sarcasmo e ainda
arrebatada por Garrett. “Ele é maravilhoso. Inacreditavelmente
maravilhoso.” Sua voz vira quase um sussurro. “E ouvi dizer
que é tudo na cama.”

Solto um riso de desdém. “Talvez ele mesmo tenha
espalhado a fofoca.”

“Nao, foi Samantha Richardson que me falou. Ela ficou com
ele no ano passado, na festa da casa Theta. Disse que foi o
melhor sexo da vida dela.”

Niao tenho resposta, porque niao estou nem ai para a vida
sexual de uma menina que nem conheco. Limito-me a dar de
ombros e pegar o refrigerante na geladeira. “Quer saber? Por
que vocé nio o atende?”

Pelo modo como Lisa arfa, é como se eu estivesse
oferecendo um cheque de cinco milhdes de ddlares a ela.



“Tem certeza?”

“Claro. E todo seu.”

“Ai, meu Deus.” Minha colega d4 um passo a frente como se
fosse me abragar, mas logo em seguida volta o olhar na
direcao de Garrett e repensa a possibilidade de externar a
alegria terrivelmente injustificada. “Fico devendo essa, Han.”

Minha vontade é dizer que, na verdade, ela estd me fazendo
um favor, mas Lisa ja disparou na direcdo da mesa para servir
seu principe. Assisto, divertida, a expressdo de Garrett se
anuviar a medida que minha colega se aproxima. Garrett pega
o copo que ela pousa diante dele, entdo ergue os olhos para
mim e acena de leve com a cabeca.

Como quem diz “Nao vai ser tdo ficil se livrar de mim”.

GARRETT

Ela ndo vai se livrar tdo ficil de mim.

Estd na cara que Hannah Wells ndo conhece muitos atletas.
Somos pessoas obstinadas, e a principal coisa que temos em
comum? Nunca, jamais desistimos.

Tenho fé que vou convencer essa menina a me dar aulas,
nem que tenha que morrer tentando.

Mas agora que Hannah me passou para a outra garconete,
vai demorar até ter outra oportunidade de advogar a meu
favor. Suporto o flerte descarado e o interesse nao dissimulado
da morena de cabelos cacheados que estd me servindo, mas,
apesar de ser educado com ela, ndo flerto de volta.

Esta noite sé estou interessado em Hannah, e fixo os olhos
nela enquanto circula pelo salao. Nao duvido nada que resolva



fugir enquanto eu nao estiver de olho.

Para ser sincero, o uniforme dela é bem sexy. Vestido azul-
claro de colarinho branco e botdes grandes na frente, e um
avental curtinho em volta da cintura. Parece uma roupa saida
de Grease, o que faz sentido, j& que Della’s ¢ uma lanchonete
de tematica anos 50. Posso facilmente imaginar Hannah Wells
naquela época. O cabelo escuro na altura dos ombros tem um
leve ondular, e a franja estd presa de lado com uma presilha
azul, dando um ar antiquado.

Enquanto a assisto trabalhar, fico imaginando qual serd sua
histéria. Perguntei as pessoas do grupo de estudos, mas
ninguém sabia muita coisa. Um cara disse que é de uma
cidade pequena no Centro-Oeste. Outro, que namorou um
membro de uma banda durante todo o segundo ano. Tirando
esses dois miseros detalhes, a menina é um mistério
completo.

“Mais alguma coisa?”, pergunta minha garconete, ansiosa.

Ela me olha como se eu fosse uma espécie de celebridade ou
sei 14 o qué, mas estou acostumado com a atenc¢do. Fato:
quando vocé é capitdo de um time de hdéquei universitirio de
primeira divisio que ganhou dois titulos consecutivos, as
pessoas sabem quem vocé é. E as mulheres querem transar
com vocé.

“Nao, obrigado. S6 a conta, por favor.”

“Ah.” Sua decep¢io é patente. “Claro. E pra ji.”

Antes de se afastar, fagco uma pergunta rispida. “Sabe quando
o turno da Hannah acaba?”

Seu olhar de desilusio se transforma em surpresa. “Por
qué?”



“Estamos numa aula juntos. Queria falar com ela sobre um
trabalho.”

A morena relaxa o rosto, mas um lampejo de suspeita
permanece em secus olhos. “Na verdade, ja acabou, mas ela s6
pode ir embora quando a mesa dela também for.”

Dou uma olhada na dunica outra mesa ocupada da
lanchonete, com um casal de meia-idade. O homem acabou de
pegar a carteira, enquanto a esposa estd examinando a conta
através de 6culos com aro de tartaruga.

Pago por minha comida, digo tchau para a garconete e saio
para esperar por Hannah. Cinco minutos depois, o casal mais
velho caminha para fora da lanchonete. Um minuto depois,
Hannah aparece, mas se me viu rondando a porta, nio
transparece nada. Simplesmente abotoa o casaco e caminha em
direcdo a lateral do prédio.

Ndo perco tempo correndo atrds dela. “Wellsy, espere.”

Ela olha por cima do ombro, franzindo a testa
profundamente. “Pelo amor de Deus, ndo vou dar aulas para
vocé.”

“Vai sim.” Dou de ombros. “Sé preciso descobrir o que vocé
quer em troca.”

Hannah gira feito um tornado de cabelo preto. “O que eu
quero ¢ ndo dar aula para vocé. E isso que quero.”

“Tudo bem, entdo td na cara que vocé ndo quer dinheiro”,
penso em voz alta, como se ela ndo tivesse falado isso antes.
“Tem que ter outra coisa.” Reflito por um instante. “Alcool?
Baseado?”

“Nio e nao, cai fora.”



Fla volta a caminhar, o ténis branco batendo na cal¢ada com
forca, a medida que se aproxima do cascalho do
estacionamento na lateral da lanchonete. Dispara sem perder
tempo na direcao de um Toyota hatch prateado, parado ao lado
do meu Jeep.

“Tudo bem. Acho que vocé ndo liga para esse tipo de
entretenimento.”

Sigo-a até o assento do motorista, mas ela me ignora por
completo, abre a porta e joga a bolsa no banco do carona.

“Que tal um encontro?¢”, sugiro.

Isso parece despertd-la. Hannah se endireita como se alguém
tivesse enfiado uma barra de metal ao longo de sua coluna,
entdo se vira para mim, incrédula. “O qué?”

“Ah. Consegui sua aten¢ao.”

“Nao, conseguiu o meu desgosto. Vocé acha que quero sair
com vocé?”

“Todo mundo quer sair comigo.”

Hannah d4 uma gargalhada.

Talvez eu devesse me sentir insultado pela reagcdo, mas gosto
do som da risada dela. Tem certa qualidade musical, um tom
rouco que tremula no meu ouvido.

“S6 por curiosidade”, sugere, “quando vocé acorda de
manh3, se admira no espelho por uma hora ou duas?”

“Duas”, respondo, animado.

“E d4d um high five no seu préprio reflexo?”

“Claro que nd3o.” Dou uma risadinha. “Beijo cada um dos
meus biceps, aponto para o teto e agradeco ao camarada 14 de
cima por criar um espécime tido perfeito.”



Ela solta o ar com desdém. “Ah, td. Bom, sinto muito por
quebrar a sua cara, sr. Perfeito, mas nio t0 interessada em sair
com vocé.”

“Acho que vocé ndo entendeu, Wellsy. Ndo quero uma
ligacdo amorosa com voce. Sei que vocé ndo ta a fim. Se isso a
deixa feliz, também nio t6.”

“Isso me deixa mesmo muito feliz. Tava comecando a me
preocupar que eu fosse de fato o seu tipo, e é uma ideia
aterrorizante demais de conceber.”

Quando tenta entrar no carro, agarro a porta para manté-la
aberta. “T6 falando de imagem”, explico.

“Imagem”, repete ela.

“E. Vocé ndo seria a primeira menina a sair comigo para
aumentar a popularidade. Acontece o tempo todo.”

Hannah ri de novo. “T6 perfeitamente satisfeita com a
minha posi¢ao na hierarquia social, mas muito obrigada por
se oferecer para ‘aumentar minha popularidade’. Muito gentil
da sua parte, Garrett. Mesmo.”

A frustracio dd um né em minha garganta. “O que vocé
precisa para mudar de ideia?”

“Nada. Vocé td perdendo seu tempo.” Ela balanga a cabeca,
parecendo tdo frustrada quanto eu. “Sabe de uma coisa, se vocé
transferir toda essa dedicacdo em me azucrinar para os
estudos, vai tirar dez na prova.”

Hannah empurra minha mao, senta no banco e bate a porta.
Um segundo depois, o motor estd rugindo, e, se eu ndo tivesse
dado um passo para trds, ela com certeza teria passado por
cima do meu pé.



Serd que Hannah Wells foi atleta em outra vida? Que
mulher teimosa.

Com um suspiro, fito as lanternas vermelhas e tento pensar
em meu préoximo passo.

Nada me vem a cabega.



HANNAH

Allie mantém a palavra. Faz vinte minutos que chegamos a
festa, e ela ndo desgrudou de mim, apesar de o namorado estar
implorando para dancar desde que pusemos o pé aqui.

Estou me sentindo uma idiota.

“T4 bom, isso ¢ ridiculo. Vai dangar com Sean de uma vez.”
Tenho de gritar mais alto que a musica — que, por incrivel
que pareca, até que € decente. Estava esperando umas batidas
de boate de quinta categoria ou um hip-hop vulgar, mas quem
quer que esteja cuidando do som parece ter alguma afinidade
com rock indie e punk inglés.

“Nem pensar!”, Allie grita de volta. “Vou ficar aqui, curtindo
0 som com voce.”

Claro, porque ficar de tocaia junto da parede feito uma
maniaca e me observar agarrada a garrafa de dgua mineral que
trouxe do alojamento é muito melhor do que dangar com o
namorado.

A sala estd lotada de gente. Garotos e garotas de fraternidade
aos montes, mas hd muito mais variedade do que o normal
nesse tipo de evento. Vejo alguns alunos de teatro em volta da
mesa de sinuca. Meninas do héquei de grama conversando
junto a lareira. Um grupo de rapazes que tenho certeza que sio



do primeiro ano perto do bar. Os moveis foram todos
empurrados contra as paredes forradas de painéis de madeira
para dar espago para a pista de danca no centro da sala. Para
onde quer que olhe, vejo gente dancando, rindo e falando
besteira.

E a pobre Allie estd grudada em mim feito velcro, incapaz
de aproveitar um segundo da festa a que ela queria vir.

“Anda”, insisto. “E sério. Vocé nio vé& Sean desde que as
provas comec¢aram. Merece um pouco de tempo livre com seu
homem.”

Ela hesita.

“Vou ficar bem. Katie e Shawna estdo bem aqui.. Vou
conversar com elas um pouco.”

“Tem certeza?”

“Claro. Vim aqui para socializar, lembra?” Sorrindo, dou um
tapinha em sua bunda. “Sai pra 14, gata.”

Ela sorri de volta e comeca a se afastar, em seguida pega o
iPhone e acena para mim. “Manda um s.0s. se precisar de
alguma coisa”, grita. “E nem pense em ir embora sem me
avisar!”

A musica encobre minha resposta, mas ela me vé acenando
antes de se virar. Observo seu cabelo louro movendo-se entre
a multiddo, e ela logo estd ao lado de Sean, que, feliz, a leva
para o meio da multidao na pista.

Viu sé¢ Também posso ser uma boa amiga.

S6 que agora estou sozinha, e as duas meninas a quem
planejava me juntar estdo falando com outros dois garotos
bem bonitinhos. Nao quero interromper o festival do flerte,
entdo procuro em meio a aglomera¢io algum conhecido —



até Cass seria um alento para meus olhos cansados neste
momento —, mas nio vejo ninguém familiar. Contendo um
suspiro, me encolho em meu cantinho e passo alguns minutos
observando as pessoas.

Depois de vdrios caras olharem na minha direcdo com
interesse descarado, me recrimino por ter deixado Allie
escolher minha roupa para a festa. O vestido estd longe de ser
indecente, bate no joelho e tem um decote comportado, mas
marca minhas curvas mais do que eu gostaria, e os saltos
pretos com que completei o visual fazem minhas pernas
parecerem bem mais longas do que de fato sdo. Ndo discuti,
porque queria chamar a aten¢do de Justin, mas, em minha
aflicdo por despontar no radar dele, ndo pensei nos outros
radares todos em que poderia aparecer, € essa atencdo toda me
deixa nervosa.

“Ei.”

Viro a cabega e acompanho um garoto bonitinho de cabelos
castanhos ondulados e olhos azul-claros caminhando na
minha direcdo. Estd de camisa polo, segurando um copo de
pldstico vermelho na mdfo, e sorri para mim como se nos
conhecéssemos.

“Hmm. Oi”, respondo.

Quando percebe minha expressdo confusa, abre ainda mais
o sorriso. “Sou Jimmy. A gente faz literatura inglesa juntos,
lembra?”

“Ah. Claro.” Sinceramente, nio lembro de té-lo visto antes,
mas essa turma tem uns duzentos alunos, entdo, depois de um
tempo, todos os rostos se misturam.

“Vocé é Hannah, niao é2”



Aceno, me ajeitando, desconfortivel, pois seu olhar ja
baixou para os meus seios uma dezena de vezes nos cinco
segundos em que estamos conversando.

Jimmy para, como se estivesse tentando pensar no que dizer.
Nada me vem a cabe¢a também, porque sou péssima em jogar
conversa fora. Se tivesse algum interesse nele, perguntaria
sobre suas aulas, ou se trabalha, ou que tipo de musica ouve,
mas o Unico cara por quem me interesso no momento ¢é
Justin... e ele ainda n3o apareceu.

Eu me sinto uma total idiota procurando seu rosto na
multiddao. Verdade seja dita, Allie ndo € a Unica que estd
estranhando meu comportamento. Também me vejo diante da
mesma duavida, porque, sério, que obsessio € essa? O sujeito
nem sabe que existo. Além do mais, é um atleta. Que merda.
Seria melhor me interessar por Garrett Graham — pelo menos
ele se ofereceu para sair comigo.

E adivinha? No segundo em que penso em Garrett, o diabo
em pessoa entra na sala.

Nio achei que fosse vé-lo esta noite, e, na mesma hora,
abaixo a cabeca para que nao note minha presenca. Talvez, se
me concentrar bastante, consiga me camuflar de parede, e ele
nem vai saber que estou aqui.

Por sorte, Garrett nio repara em mim. Para e conversa com
um grupo de garotos, entdo caminha descontraido até o bar do
outro lado da sala, onde, na mesma hora, é cercado por meia
dazia de meninas piscando e empinando os peitos para
chamar a atencdo.

Jimmy, ao meu lado, revira os olhos. “Nossa. O posto de
fortdo da universidade ndo cansa, né?”



Percebo que também estd acompanhando Garrett com os
olhos e vejo o desprezo patente em seu rosto. “Vocé ndo ¢é
muito fa de Graham?¢”, pergunto, secamente.

“Quer saber a verdade ou a resposta oficial?”

“Resposta oficial?”

“Ele ¢ membro desta fraternidade”, explica Jimmy. “O que,
tecnicamente, faz de nds irmdos.” Ele reforca a palavra
desenhando aspas no ar. “E um membro da Sigma ama todos
0s seus irmaos.”

E impossivel ndo rir. “Certo, entio essa foi a resposta oficial.
E a verdade, qual é2”

A mausica aumenta, entdo ele se aproxima de mim. Seus
ldbios estdo a centimetros de minha orelha, quando confessa:
“Nao suporto o cara. Tem um ego maior do que esta casa”.

Ora, vejam s6... encontrei um semelhante. Outra pessoa que
nao ¢ fa de carteirinha de Garrett.

S6 que ele interpretou errado o sorriso de cumplicidade que
ofereci, porque suas pdlpebras tornaram-se pesadas. “Entdo...
quer dancar?”, pergunta, com a voz mole.

Nao quero. Nem um pouco. Mas quando abro a boca para
dizer ndo, noto um lampejo de cor preta no canto de minha
visdo. A camiseta de Garrett. Droga. Ele me viu e estd vindo na
nossa dire¢do. A julgar pelo passo determinado, estd pronto
para duelar comigo de novo.

“Claro”, disparo, pegando depressa na miao de Jimmy.
“Vamos dangar.”

Um sorriso lento se abre em seu rosto.

Ih... Talvez eu tenha soado empolgada demais.



Mas agora ¢ tarde para mudar de ideia, porque ele estd me
levando em dire¢io a pista. E, que sorte a minha, a musica
muda no instante em que chegamos a ela. Ramones dao lugar
a Lady Gaga. E n3o ¢ uma das faixas mais rdapidas, mas a
versio lenta de “Poker Face”. Otimo.

Jimmy pousa as mdos em meus quadris.

Um segundo depois, seguro seus ombros, relutante, e
comecamos a nos mover ao som da musica. E embaragoso pra
caramba, mas pelo menos consegui me livrar de Garrett, que
estd nos encarando com a testa franzida, os dedos envolvendo
os passadores da calca jeans desbotada.

Quando nossos olhares se cruzam, abro um meio-sorriso e
uma cara de “o que posso fazer”, e ele semicerra os olhos,
como se soubesse que s6 estou dan¢ando com Jimmy para nao
ter que falar com ele. Em seguida, uma loura bonita toca seu
braco, e ele interrompe nosso contato visual.

Jimmy vira a cabeca para ver para quem estou olhando.
“Vocé conhece Garrett?”, pergunta, soando um pouco mais que
receoso.

Dou de ombros. “Faz uma aula comigo.”

“Sdo amigos?”

“Nao.”

“Bom saber.”

Garrett ¢ a loura saem da sala, e, na mesma hora, me
parabenizo pelo sucesso da minha titica de evasio.

“Fle mora aqui com vocé€s?” Meu Deus, essa musica nio
acaba, estou tentando puxar papo porque me sinto obrigada a
terminar a dancga, depois de ter parecido tdo “animada”.



“Nao, nem brinca”, responde Jimmy. “Mora fora do campus.
Estd sempre tirando onda por causa disso, mas aposto que € o
pai que paga o aluguel.”

Enrugo a testa. “Por que vocé diz isso? A familia dele ¢ rica
ou algo assim?¢”

Jimmy parece surpreso. “Vocé ndo sabe quem ¢ o pai dele?”

“Nio. Por qué? Deveria saber?”

“Phil Graham.” Quando o vinco em minha testa se
aprofunda, Jimmy explica. “Atacante do New York Rangers?
Duas vezes campedo da Copa Stanley? Lenda do héquei?”

O tUnico time de héquei de que jid ouvi falar é o Chicago
Blackhawks, e isso porque meu pai € torcedor fandtico e me
faz assistir as partidas com ele. Portanto, nunca ouvi falar num
cara que jogou pelos Rangers hd, o qué, vinte anos? Mas ndo ¢
surpresa saber que Garrett vem da realeza do esporte. O senso
de superioridade dele deve estar no sangue.

“Por que ndo fez faculdade em Nova York, entdo?”, pergunto,
educadamente.

“O pai terminou a carreira em Boston”, explica Jimmy.
“Imagino que a familia tenha decidido ficar em Massachusetts
depois que ele se aposentou.”

Finalmente a musica acaba, e invento a desculpa de que
preciso usar o banheiro. Jimmy me faz prometer dancar com
ele de novo, entdo dd uma piscadinha e se afasta para junto de
um grupo que estd jogando beer pong.

Como ndo quero que pense que menti a respeito do
banheiro, sigo com a farsa da vontade de fazer xixi, deixando a
sala de estar para vagar pela sala de visitas por um tempo, que
¢ onde Allie me encontra, alguns minutos depois.



“Ei! Estd se divertindo?” Seus olhos estdo brilhando e tem as
bochechas coradas, mas sei que ndo estava bebendo. Allie
prometeu se manter sobria, e ela nunca quebra suas
promessas.

“E, acho que sim. Mas estava pensando em ir embora.”

“Ah, ndo, vocé ndo pode ir agora! Acabei de te ver dancando
com o Jim Paulson. Parecia estar se divertindo.”

Sério? Entdo sou melhor atriz do que tinha imaginado.

“Ele € bonitinho”, acrescenta ela, com um olhar sugestivo.

“Ah... n3o faz o meu tipo. Mauricinho demais.”

“Bom, eu sei de alguém que faz o seu tipo.” Allie mexe as
sobrancelhas antes de baixar a voz para um sussurro. “Niao
vire agora, mas ele acabou de entrar.”

Meu coragido dispara feito uma pipa num tufao. Ndo vire
agora? As pessoas ndo entendem que dizer esse tipo de coisa é
garantia de conseguir exatamente o oposto?

Giro em dire¢do a porta, entdo giro de volta para minha
amiga, porque, ai, meu Deus. Ela tem razdo. Justin finalmente
apareceu.

E ji que a olhadela que dei foi rdpida demais, preciso de
Allie para conseguir informacgées adicionais. “Estd sozinho?”,
murmuro.

“Estd com alguns colegas do time”, sussurra ela de volta.
“Mas nenhum deles estd acompanhado.”

Faco minha melhor interpretacio de alguém apenas
conversando com uma amiga e que nao tem nenhum interesse
no cara a trés metros de distancia. E funciona, porque Justin e
os amigos passam direto por mim e por Allie, as risadas altas
logo encobertas pela musica.



“Vocé estd vermelha”, provoca ela.

“Eu sei.” Solto um gemido baixo. “Droga. Essa paixonite é
tdo idiota, A. Por que vocé me deixa me envergonhar desse
jeito?”

“Porque ndo vejo nada de idiota. E ndo tem vergonha
nenhuma... é sauddvel.” Ela pega meu braco e comega a me
arrastar de volta para a sala de estar. O som da musica estd
mais baixo agora, mas o burburinho continua a ressoar pelo
ambiente. “Sério, Han, vocé é jovem e bonita, e quero que se
apaixone. Ndo importa por quem, desde que... Por que Garrett
Graham estd encarando vocé?”

“Ele estd me seguindo”, resmungo.

Ela ergue as sobrancelhas. “Jura?”

“E, pois é. Esti reprovando em ética e sabe que fui bem na
prova, entdo quer que eu dé aulas para ele. O cara ndo aceita
‘ndo’ como resposta.”

Fla prende o riso. “Acho que vocé deve ser a tinica que deu
um fora nele.”

“Se o restante da populagcdo feminina fosse tdo inteligente
quanto eu...”

Olho por cima do ombro de Allie e vasculho a sala em
busca de Justin, e meu pulso dispara assim que o vejo perto da
mesa de sinuca. Estd de calga preta e um suéter cinza e grosso
de 13, o cabelo baguncado cobrindo a testa larga. Nossa, como
adoro esse visual “acabei de acordar”. Nao ¢ cheio de gelzinho
no cabelo como os amigos, nem estd usando a jaqueta do
uniforme do time como os outros.

“Allie, traz essa bundinha linda de volta pra ci!”, grita Sean
da mesa de pingue-pongue. “Preciso de minha parceira de beer
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pong!

Seu rosto se colore com um rubor bonito. “Quer ver a gente
detonar na mesa de pingue-pongue? Sem a cerveja”, acrescenta
depressa. “Sean sabe que nado t6 bebendo hoje.”

Sinto outra pontada de culpa. “Nao tem a menor graga sem
cerveja”, digo, descontraida.

Ela faz que ndo com a cabega, resoluta. “Prometi que nao
vou beber.”

“Nao vou ficar muito mais mesmo”, argumento. “Entao ndo
tem por que voc€ nio se divertir.”

“Mas quero que voce fique”, reclama ela.

“E se a gente fizer assim: eu fico mais meia hora, mas s6 se
vocé se permitir se divertir de verdade? Sei que fizemos um
acordo no primeiro ano, mas ndo quero mais te atrapalhar, A.”

Falo do fundo do coragdo, porque realmente odeio que ela
tenha de ficar de babd toda vez que a gente sai. Nao ¢ justo. E
depois de dois anos na Briar, estd na hora de relaxar, pelo
menos um pouco.

“Anda, quero ver vocé exibindo essas habilidades no beer
pong.” Engancho meu bragco no dela, que ri e me arrasta até
Sean e seus amigos.

“Hannah!”, exclama Sean, animado. “Vocé vai jogar?”

“Nao”, respondo. “S6é vim torcer pra minha melhor amiga.”

Allie se junta a Sean de um dos lados da mesa, e, pelos
proximos dez minutos, assisto a partida mais intensa do
planeta. Mesmo assim, n3o me desligo um segundo da
presenca de Justin conversando com os amigos do time do
outro lado da sala.



Acabo me afastando, porque, enfim, realmente preciso usar
o banheiro. Tem um no segundo andar da casa, perto da
cozinha, mas a fila estd imensa, e demora uma vida até a
minha vez. Faco o que tenho de fazer depressa e saio do
banheiro... batendo de cara com um peito musculoso.

“Cuidado por onde anda”, uma voz rouca me repreende.

Meu coragdo para.

Os olhos escuros de Justin brilham divertidos, enquanto ele
pousa a mdo em meu brago para me equilibrar. No instante
em que me toca, um calor percorre meu corpo € me deixa
arrepiada.

“Desculpa”, gaguejo.

“Sem problemas.” Sorrindo, ele d4 uma batidinha no
proprio peito e acrescenta: “Vocé ndo quebrou nada”.

De repente, me dou conta de que ndo hd mais ninguém na
fila do banheiro e somos sé eu e Justin no corredor. Deus do
céu, ele é ainda mais bonito de perto. E também muito mais
alto do que eu tinha percebido — tenho de deitar a cabeca
para trds para conseguir encard-lo nos olhos.

“Vocé estd na turma de ética comigo, ndo é¢”, pergunta, em
sua voz grave e sensual.

Assinto com a cabeca.

“Justin”, se apresenta, como se houvesse alguém na Briar
que nao soubesse seu nome. Mas acho a modéstia uma graca.

“Hannah.”

“Como foi na prova?”

“Dez”, admito. “E vocé?”

“Sete.”



Nido consigo esconder a surpresa. “Sério? Entdo acho que
somos sortudos. Todo mundo se deu mal.”

“Acho que isso faz de nds inteligentes, nao sortudos.”

Seu sorriso me faz derreter. Sem brincadeira. Sou uma poga
de meleca no chio, incapaz de me desviar daqueles olhos
escuros e magnéticos. E que cheiro maravilhoso, parece
sabonete e locdo pds-barba com esséncia de limdo. Seria
muito estranho se eu enfiasse o rosto em seu pescog¢o para me
sentir melhor?

Hmm... acho que sim. Seria.

“Entdo...” Tento pensar em algo inteligente ou interessante
para falar, mas estou muito nervosa para ser espirituosa no
momento. “Vocé joga futebol americano, né¢”

Ele faz que sim. “No ataque. E uma fa?” Uma covinha surge
em seu queixo. “Do jogo, digo.”

Ndo sou, mas acho que posso mentir e fingir que gosto do
esporte. O problema é que é uma jogada arriscada, porque ele
pode tentar puxar assunto comigo, € ndo sei o suficiente para
conduzir uma conversa inteira sobre futebol americano.

“Na verdade, ndo”, confesso, com um suspiro. “J4 assisti a
uma partida ou duas, mas, para ser sincera, ¢ devagar demais
pro meu gosto. Parece que os jogadores correm por cinco
segundos, alguém sopra um apito, e eles ficam parados por
horas antes da préxima jogada.”

Justin ri. Tem uma risada fantdstica. Baixa e rouca, € posso
senti-la até o deddo do pé. “E, j4 ouvi essa reclamagio antes.
Mas ¢ diferente quando se estd jogando. Muito mais intenso do
que vocé pode imaginar. E quando vocé se interessa por um
time ou alguns jogadores especificos, aprende as regras muito



mais depressa.” Ele deita a cabeca de lado. “Vocé deveria
assistir a um de nossos jogos. Aposto que iria se divertir.”

Caramba. Ele estd me chamando para uma de suas partidas?

“Hmm, é, quem sabe eu...”

“Kohl!”, uma voz me interrompe. “Estd na nossa vez!”

Nos dois viramos, e um gigante de cabelos louros passa a
cabeca pela porta da sala. E um dos colegas de time de Justin,
estd com uma expressao de total impaciéncia.

“Ja vou”, responde Justin. Em seguida, abre um sorriso
arrependido ao dar um passo na direcdo do banheiro. “Big Joe
e eu precisamos mostrar para todo mundo como que se joga
sinuca, mas antes tenho que ir ao banheiro. Mais tarde a gente
se fala?”

“Claro”, respondo, casualmente. Mas ndo ha nada de casual
no jeito como meu coragdo estd disparado.

Assim que Justin fecha a porta atrds de si, corro para a sala
de estar com as pernas bambas. Estou doida para contar a
Allie sobre o que acaba de acontecer, mas ndo tenho
oportunidade. No segundo em que entro na sala, me deparo
com os noventa quilos e os quase dois metros de Garrett
Graham bloqueando meu caminho.

“Wellsy”, diz, animado. “Vocé ¢ a ultima pessoa que esperava
ver aqui hoje.”

Como sempre, sua presenca me faz ficar tensa de novo. “Ah,
é¢ Por qué?”

Ele di de ombros. “Ndo achei que festas de fraternidade
fossem a sua cara.”

“Bom, vocé ndo me conhece, lembra?¢ Talvez eu seja arroz de
festa.”



“Mentirosa. Teria visto vocé antes.”

Ele cruza os bragos sobre o peito, uma pose que faz os
biceps flexionarem. Reparo na pontinha de uma tatuagem
aparecendo debaixo da manga, mas nao da para ver o que é, s
que ¢ preta e parece complexa. Chamas, talvez?

“E ai, sobre esse negdcio das aulas... acho que a gente devia
parar um minuto para montar uma agenda.”

Uma onda de irritagdo sobe a minha coluna. “Vocé nio
desiste, ndo é?2”

“Nunca.”

“Pois pode comecgar a desistir, porque ndao vou dar aula para
voce.” Estou distraida. Justin voltou para a sala, o corpo alto e
agil movendo-se pela multiddo em dire¢do a mesa de sinuca.
Estd na metade do caminho, quando uma morena bonita o
intercepta. Para minha surpresa, ele para e conversa com ela.

“Por favor, Wellsy, ajude o cara aqui”, implora Garrett.

Justin ri de algo que a menina disse. Do mesmo jeito que
estava rindo para mim hd um minuto. E quando ela toca seu
brago e se aproxima, ele ndo se afasta.

“Olha, se vocé nido quiser se comprometer com O semestre
inteiro, pelo menos me ajude a passar na prova. Vou ficar te
devendo essa.”

Ja ndo estou mais prestando a menor atenc¢do em Garrett.
Justin se abaixa para sussurrar junto a orelha da menina. Ela
ri, suas bochechas se coram, e meu coragdo desce até a barriga.

Tinha tanta certeza de que a gente tinha tido uma... conexdo.
E ele ja estd flertando com outra pessoa?

“Vocé ndo t& me ouvindo”, acusa Garrett. “T4 olhando pra
quem?”



Afasto os olhos de Justin e da morena, mas nio rapido o
suficiente.

Garrett abre um sorriso ao notar o meu olhar. “Qual deles?”,
exige saber.

“Qual deles o qué?”

Ele aponta com a cabeca para Justin, em seguida, vira um
metro € meio para a direita, onde vejo Jimmy conversando
com seus amigos de republica. “Paulson ou Kohl... com quem
vocé quer trepar?”

“Trepar?” Ele consegue minha atencdo de volta. “Eca. Quem
fala esse tipo de coisa?”

“Tudo bem, prefere que diga de outro jeito? Com quem vocé
quer transar — ou fazer amor, se essa for a sua praia.”

Faco uma cara feia. O cara ¢ um babaca.

Quando fico em siléncio, ele responde por mim. “Kohl”,
conclui. “Vi vocé dangando com Paulson antes, e,
definitivamente, seus olhos nio estavam brilhando por ele.”

Nao confirmo nem nego. Simplesmente me afasto. “Tenha
uma boa noite, Garrett.”

“Odeio ser eu a dar a noticia, mas ndo vai acontecer, Wellsy.
Vocé nio faz o tipo dele.”

Uma sensac¢do de raiva e vergonha toma conta de minha
barriga. Uau. Ele acabou mesmo de dizer isso?

“Obrigada pela dica”, respondo com frieza. “Agora, se me da
licenga...”

Garrett tenta me segurar pelo brago, mas eu o atropelo e o
deixo no vacuo. Procuro por Allie pela sala e ndo demoro a
vé-la aos beijos com Sean no sofd. Nao quero interrompé-los,
por isso dou meia-volta em direcdo a porta.



Meus dedos tremem ao digitar uma mensagem para ela,
avisando que fui embora. A avaliagdo direta de Garrett — vocé
ndo faz o tipo dele — ecoa em minha mente como um mantra
depressivo.

Mas, verdade seja dita, é justamente o que eu precisava
ouvir. E daf se Justin falou comigo no corredor? E claro que
nao significou nada, porque no minuto seguinte ele xavecou
outra pessoa. £ hora de encarar a realidade. Justin e eu nio
vamos ficar, ndo importa o quanto eu queira.

Que burrice a minha vir aqui hoje.

Ondas de vergonha varam meu corpo, enquanto deixo a casa
Sigma e saio na brisa fria da noite. Me arrependo de nio ter
trazido um casaco, mas ndo queria ficar com as maos
ocupadas a noite inteira e achei que aguentaria as
temperaturas de outubro nos cinco segundos entre o tdxi até a
porta da frente.

Allie me responde assim que piso na varanda, oferecendo-se
para sair e me fazer companhia até o tixi chegar, mas digo a
ela para ficar com o namorado. Pego o niamero do servico de
tdxi da faculdade e, quando estou prestes a digitar no celular,
oug¢o o meu nome. Digo, uma variagdo irritante dele.

“Wellsy. Espere.”

Desco os degraus da varanda dois de cada vez, mas Garrett €
muito mais alto do que eu, o que significa que tem uma
passada mais comprida e me alcanga em dois segundos.

“Por favor, espere.” Ele me detém pelo ombro.

Afasto sua mdo e me viro para encari-lo. “O que foi?
Resolveu me ofender um pouco mais?¢”



“Nao queria ofender vocé”, reclama ele. “Sé estava
constatando um fato.”

Que 6dio. “Nossa. Obrigada.”

“Merda.” Ele parece frustrado. “Ofendi vocé de novo. Nio foi
minha inten¢do. Nao estou tentando dar uma de babaca, 0.k.¢”

“Claro que nao esta tentando. Vocé ja faz isso naturalmente.”

Ele tem a cara de pau de sorrir, mas seu bom humor
desaparece depressa. “Olha, conheco o cara, ti legal? E amigo
de um dos meus colegas de republica e ji foi 14 em casa
algumas vezes.”

“Que bom pra vocé. Pode ficar com ele entdo, porque nao
estou interessada.”

“Ah, estd sim.” Ele parece muito confiante, e o odeio por
isso. “So estou dizendo que Kohl tem um tipo.”

“Tudo bem, entdo me diga, qual € o tipo dele? Nio que eu
esteja interessada ou qualquer coisa assim”, acrescento
depressa.

Ele sorri como quem entendeu tudo. “Ah, sim. Claro que
nao estd.” Em seguida, d4 de ombros. “Faz uns dois meses que
entrou na universidade, ndo é? Até agora sé o vi com uma
lider de torcida e duas integrantes da Kappa Beta. Sabe o que
isso me diz?¢”

“Nao, mas isso me diz que vocé passa tempo demais
prestando atenc¢do em quem os outros caras pegam.”

Ele ignora as farpas. “Isso me diz que Kohl estd interessado
em garotas de certo status social.”

Reviro os olhos. “Se isso é mais uma proposta de me fazer
popular, vou ter que deixar passar.”



“Ei, se vocé quer chamar a aten¢do de Kohl, vai ter que fazer
algo dréstico.” Ele faz uma pausa. “T6 dizendo que a proposta
de sair com vocé ainda estd de pé.”

“E continuo recusando. Agora, se me da licenca, preciso
chamar um tdxi.”

“Nao, ndo precisa.”

A tela do meu celular apagou, e digito minha senha
depressa, para desbloqued-lo.

“F sério, nio precisa”, insiste Garrett. “Te deixo em casa.”

“Nao preciso de motorista.”

“E isso que taxistas s3o. Motoristas.”

“Niao preciso de vocé como meu motorista”, me corrijo.

“Vocé prefere pagar dez ddlares para voltar para casa do que
aceitar uma carona minha de graca?”

Sua observagdo sarcdstica acertou na mosca. Porque sim,
definitivamente confio mais num taxista empregado pela
universidade para me levar para casa do que em Garrett
Graham. Nao entro em um carro com estranhos. Ponto.

Garrett semicerra os olhos como se tivesse lido meus
pensamentos. “Nio vou tentar nada, Wellsy. E s uma carona
para casa.”

“Volte para a festa, Garrett. Seus amigos devem estar se
perguntando onde vocé se meteu.”

“Vai por mim, eles ndo ligam a minima para onde estou. S6
estdo interessados em encontrar uma menina bebaga pra
comer.”

Engasgo. “Meu Deus. Vocé ¢ nojento, sabia?”

“Nao, sé sincero. Além do mais, ndo disse que eu estou
interessado nisso. Nao preciso embebedar uma mulher para



dormir comigo. Elas aparecem sdbrias e por vontade prépria.”

“Parabéns.” Solto um grito quando ele puxa o telefone da
minha mio. “Eil”

Para minha surpresa, ele vira a cdmera na sua dire¢do e tira
uma foto.

“O que vocé estd fazendo?”

“Pronto”, diz, me devolvendo o aparelho. “Pode mandar essa
carinha bonita para toda a sua lista de contatos e dizer que eu
estou te levando para casa. Se vocé aparecer morta amanha,
todo mundo vai saber quem foi o responsdvel. E, se quiser,
pode deixar o dedo no botio de chamada de emergéncia o
tempo inteiro, caso precise ligar para a policia.” Ele solta um
suspiro exasperado. “Posso te levar pra casa agora?¢”

Embora a ideia de ficar esperando um tiaxi em pé do lado de
fora, sem casaco, ndo me agrade, faco uma ultima exigéncia.
“Quanto vocé bebeu?”

“Meia cerveja.”

Ergo uma das sobrancelhas.

“Meu limite é uma”, insiste ele. “Tenho treino amanhi de
manha.”

Minha resisténcia se esvai diante do olhar de franqueza em
seu rosto. J& ouvi muitos boatos a respeito de Garrett, mas
nenhum deles envolvendo dlcool ou drogas, e o servico de tdxi
da universidade é famoso por demorar horrores, por isso,
sério mesmo, acho que ndo vou morrer se passar cinco
minutos no carro com o cara. Se eu me irritar, posso ignora-lo
sem problemas.

Ou melhor, quando eu me irritar.



“Tudo bem”, aceito. “Pode me levar pra casa. Mas isso ndo
significa que vou dar aulas para vocé.”

Seu sorriso é o camulo da presun¢do. “No carro a gente
discute.”



GARRETT

Hannah Wells estd a fim de um jogador de futebol
americano. Ndo da para acreditar nisso, mas como ja a ofendi
uma vez hoje, tenho de pisar em ovos se quero dobrar a
menina.

Espero até estarmos no Jeep e coloco o cinto antes de langar,
com cuidado, a pergunta. “E ai, hd quanto tempo vocé quer
pegar... digo, fazer amor com Kohl?¢”

Ela nio responde, mas posso sentir seu olhar mortal em
meu rosto.

“Deve ser bem recente, ja que ele sé foi transferido ha dois
meses.” Pressiono os ldbios. “Certo, vamos considerar que faz
um més.”

Sem resposta.

Viro-me para ela de relance e vejo que seu olhar € ainda
mais ameagador. No entanto, mesmo com a €xpressao
fulminante, continua gata. Tem wum dos rostos mais
interessantes que ja vi — as magas do rosto bem arredondadas,
a boca um tanto arrebitada, e, combinados com a pele morena,
os olhos verdes vividos e uma pintinha perto dos ldbios. O
visual é quase exdtico. E o corpo... cara, agora que reparei
nele, ndo consigo “desreparar”.



Mas me lembro de que ndo estou levando Hannah para casa
na esperanca de me dar bem. Preciso muito dela, e dormirmos
juntos sé estragaria as coisas.

Hoje, depois do treino, o treinador me chamou num canto e
me deu um sermido de dez minutos sobre a importincia de
manter as notas na média. Bem, chamar aquilo de sermdo é
bondade minha. Suas palavras exatas foram: “Mantenha as
notas azuis, ou vou enfiar o pé com tanta forca na sua bunda
que vocé vai passar anos sentindo o gosto da graxa do meu
sapato na boca”.

Inteligente que sou, perguntei se as pessoas ainda engraxam
o sapato, e ele respondeu com uma sequéncia de impropérios
eloquentes, antes de sair feito um furacao.

Niao estou exagerando quando digo que héquei é tudo na
vida para mim — e acho que eu nao teria escolha, sendo filho
de um fodao do rinque como meu pai é. O velho tinha meu
futuro inteirinho planejado quando eu ainda estava na barriga
da minha ma3e — aprender a patinar, aprender a bater com o
taco, chegar a liga profissional, fim. Afinal de contas, Phil
Graham tem uma reputagido a zelar. Quer dizer, imagina sé
como ele se sentiria se o filho ndo virasse um jogador
profissional...

Ndo vou negar, tem um qué de sarcasmo ai. E aqui vai uma
confissdo: ndo gosto do meu pai. Ou melhor, eu o odeio. A
ironia é que o filho da mae acha que tudo que fiz foi por ele.
Os treinos pesados, os hematomas pelo corpo inteiro, me
matar vinte horas por semana para progredir no rinque. Ele é
arrogante o suficiente para acreditar que faco tudo isso por ele.



Mas estd errado. Fagco por mim. E, em menor grau, para
superar o meu pai. Para ser melhor do que ele.

Nao me leve a mal — adoro o jogo. Vivo pelo barulho da
torcida, a sensacdo do ar gelado no rosto ao voar sobre o gelo,
o som do disco quando acerto uma tacada que acende a luz do
gol. Héquei € adrenalina. E empolgante. E... relaxante até.

Olho para Hannah mais uma vez, imaginando o que fazer
para persuadi-la, quando, de repente, percebo que estou
encarando essa situacdo com o Kohl de forma errada. Porque,
de fato, ndo acho que ela seja o tipo dele... mas como € que ele
pode ser o dela?

Kohl ¢ do tipo forte e calado, mas jd conversei com o cara o
suficiente para enxergar por debaixo da madscara. Faz pinta de
misterioso para atrair as garotas e, assim que elas mordem a
isca, ele abusa do seu charme para entrar debaixo da saia
delas.

Entdo por que uma menina centrada como Hannah Wells
ficaria babando por um cafajeste feito Kohl?

“E s6 tesio ou vocé quer namorar com ele?”, pergunto,
curioso.

Um suspiro exasperado ecoa dentro do carro. “Serd que da
para mudar de assunto?”

Dou seta para a direita e me afasto da rua das republicas, em
dire¢do ao campus.

“Me enganei a seu respeito”; digo, com franqueza.

“Como assim?¢”

“Achei que vocé fosse mais corajosa. Destemida. Ndo alguém
que fizesse esse drama todo sé para admitir que estd a fim de
um cara.”



Contenho o sorriso ao ver que ela fechou a cara. Nao me
surpreende que tenha acertado na mosca. Sou bom de ler as
pessoas e sei muito bem que Hannah Wells ndo € do tipo que
recusa um desafio, mesmo que seja um desafio velado.

“Tudo bem. Vocé venceu.” Parece estar falando por entre os
dentes. “Talvez eu esteja a fim dele. Um pouquinho.”

Meu sorriso se abre. “Nossa, foi tdo dificil assim?¢” Tiro o pé
do acelerador a medida que nos aproximamos de uma placa
de pARE. “Por que ndo chamou o cara para sair?”

O nervosismo permeia sua voz. “E por que eu faria isso?¢”

“Hmm, porque vocé acabou de dizer que estd a fim dele?”

“Nem conheco o cara.”

“E como vai conhecer se ndo chamar ele pra sair?”

Ela se ajeita no assento do carro, parecendo tdo pouco a
vontade que ndo posso deixar de rir.

“Vocé td com medo”, provoco, incapaz de disfarcar o quanto
estou me divertindo.

“Medo coisa nenhuma”, revida ela imediatamente. Entdo faz
uma pausa. “Bom, talvez um pouco. Ele... me deixa nervosa, ta
legal?”

Tenho de me esforcar para mascarar a surpresa. Acho que
nao esperava que fosse ser tdo sincera. E a vulnerabilidade que
irradia dela é ligeiramente desconcertante. Nao a conheco ha
muito tempo, mas tinha me habituado ao seu sarcasmo e
autoconfianca. A incerteza em seu olhar parece deslocada.

“Entdo vai esperar ele tomar alguma iniciativa?”

Ela me olha feio. “Deixa eu adivinhar... Vocé acha que ele
ndo vai fazer nada?”



)

“Sei que ndo vai fazer nada.” Dou de ombros. “Homens
gostam de correr atrds, Wellsy. Vocé estd facilitando muito as
coisas.”

“Acho dificil”, retruca ela, secamente. “Considerando que
nem disse a ele que t6 interessada.”

“Ah, ele sabe.”

Isso a faz virar-se para mim num sobressalto. “Nao sabe,
nao.”

“Um homem sempre sabe quando a mulher estd a fim dele.
Pode acreditar, vocé nio precisa dizer em voz alta para ele
captar suas vibracdes.” Sorrio. “Eu s6 precisei de cinco
segundos para descobrir.”

“E vocé acha que, se eu sair com vocé€, ele magicamente vai
se interessar por mim?¢” Ela parece ndo acreditar, mas jid nio
soa tdo hostil, o que é um bom sinal.

“Sem duvida vai ajudar na sua causa. Mais do que correr
atras, sabe o que deixa um cara intrigado?”

“Mal posso esperar pra saber.”

“Uma mulher inalcangdvel. As pessoas querem o que ndo
podem ter.” Ndo consigo esconder um risinho. “Vocé ai, por
exemplo, a fim do Kohl.”

“Aham. Bem, se ndo posso ficar com ele, por que me dar ao
trabalho de sair com vocé?”

“Vocé nio pode ficar com ele agora. Mas isso nido quer dizer
que nunca va ficar.”

Chego a outra placa de pARE e percebo, irritado, que ja
estamos quase no campus. Droga, preciso de mais tempo para
persuadi-la. Reduzo a velocidade e tor¢o para que nao perceba
que estou quinze quilometros abaixo do limite minimo.



“Confie em mim, Wellsy, se aparecer de braco dado comigo,
ele vai reparar em vocé€.” Paro um instante, fingindo estar
tendo uma ideia. “Quer saber de uma coisa¢ Sibado que vem
tem uma festa, e seu gato vai estar 14.”

“Em primeiro lugar, ‘gato’ ndo. E. segundo, como vocé sabe
que ele vai estar 149”7 acrescenta, em tom de suspeita.

“Por que ¢ aniversirio de Beau Maxwell. Sabe quem ¢, né? O
quarterback. O time inteiro vai estar 14.” Dou de ombros. “E a
gente também.”

“Sim, claro. E o que acontece quando a gente chegar 142"

Ela estd se fazendo de desentendida, mas sei que logo vai
comer na minha mao.

“A gente socializa, toma umas cervejas. Eu apresento vocé
como minha namorada. As meninas vao querer pular no seu
pescoco. Os caras vao ficar curiosos sobre quem vocé &,
porque nunca prestaram atencdo em vocé antes. Kohl também,
mas a gente vai ignorar o cara.”

“E por que a gente faria isso?”

“Para deixar o sujeito maluco. Fazer vocé parecer ainda mais
inatingivel.”

Ela morde o ldbio. Eu me pergunto se tem ideia de como ¢é
facil ler suas emocgdes. Irritacdo, raiva, vergonha. Seus olhos
revelam tudo, e isso me fascina. Esfor¢co-me tanto para
esconder o que estou sentindo — uma licdo que aprendi desde
crianca —, mas o rosto de Hannah € um livro aberto. E isso ¢
bastante animador.

“Vocé é muito autoconfiante”, afirma, afinal. “Acha mesmo
que td com essa bola toda e que o simples fato de ir a uma
festa com vocé vai me transformar numa celebridade?”



“Acho.” Nao estou sendo arrogante, s6 honesto. Depois de
dois anos nesta faculdade, sei a reputacdao que tenho.

Mas, sério, as vezes ndo me sinto nem metade desse cara que
as pessoas tém certeza que sou, € nio tenho davidas de que, se
elas se dessem ao trabalho de me conhecer de verdade,
provavelmente mudariam de ideia. E como aquele lago em
que esquiava quando era crianca — de longe, o gelo parecia
tdo lisinho e brilhoso, mas, ao chegar perto, a superficie
irregular e as marcas de patins se tornavam visiveis. E a
mesma coisa comigo, acho. Coberto de marcas de patins que
ninguém nunca parece perceber.

Nossa, estou dando uma de fildsofo hoje.

Ao meu lado, Hannah ficou quieta, mordendo o ldbio como
se considerasse a proposta.

Por uma fracdo de segundo, quase digo para deixar para la.
Parece... errado que essa menina se importe com o que um
canalha feito Kohl pensa a respeito dela. Que desperdicio
gastar essa inteligéncia e essa lingua ferina com aquele cara.

Mas logo penso no meu time e em todos os caras que estido
contando comigo, e me forco a deixar de lado as duvidas.

“Pensa com carinho”, insisto. “A segunda chamada ¢ sexta
que vem, o que nos dd uma semana e meia para estudar. Eu
faco a prova, e no sdbado a gente vai a festa do Maxwell e
mostra para o seu gato o quido sexy e atraente vocé é. Ele ndo
vai resistir, pode acreditar.”

“Um: ‘gato’ ndo. Dois: para de me dizer pra acreditar em
voce. Nem te conheco.” Mas, apesar dos protestos, dd para ver
que estd mudando de ideia. “Olha, ndo posso me comprometer



a dar aulas para vocé pelo semestre inteiro. Realmente nio
tenho tempo.”

“Vai ser sé essa semana”, prometo.

Ela hesita.

Nio a culpo por duvidar de mim. A verdade é que jd estou
pensando em como convencé-la a me ajudar até o fim do
curso de Tolbert, mas... uma batalha de cada vez.

“Entdo, temos um acordo?”, arrisco.

Hannah fica em siléncio, mas quando estou prestes a perder
as esperancgas, ela suspira e diz: “Tudo bem. Fechado”.

Excelente.

Uma parte de mim estd francamente surpresa por ter
conseguido dobrd-la. Parece que faz uma eternidade que estou
no pé dela, e, agora que venci, € quase como se estivesse
experimentando uma sensac¢ao de derrota. Vai entender.

Ainda assim, comemoro mentalmente enquanto dirijo pelo
quarteirdo nos fundos dos alojamentos. “Qual é o seu
prédio?¢”, pergunto encostando o Jeep.

“Bristol House.”

“Acompanho vocé até 14.” Tiro o cinto de seguranga, mas ela
faz que ndo com a cabecga.

“Nao preciso de guarda-costas.” Ela me mostra o celular.
“Prontinho para ligar para a policia, lembra?”

Ficamos os dois em siléncio.

“Bom.” Ofereco a mao. “Foi um prazer fazer negdcios com
voce.”

Ela olha para a mdo estendida com se eu fosse um portador
do ebola. Reviro os olhos e recolho a mao.



“Trabalho até as oito, amanhd”, anuncia. “A gente pode se
encontrar depois. Vocé ndo mora no alojamento, né?”

“Nao, mas posso vir até aqui.”

Ela fica pdlida, como se eu tivesse sugerido raspar sua
cabeca. “E deixar as pessoas acharem que somos amigos¢ De
jeito nenhum. Passo na sua casa.”

Nunca encontrei alguém com tanta aversio a minha
popularidade e ndo sei como lidar com isso.

Acho que posso gostar da ideia.

“Sabe, vocé vai ser a mais popular do seu andar se eu
aparecer aqui.”

“Manda o enderego por mensagem”, ordena, com firmeza.

“Sim, senhora”, abro um sorriso. “Vejo vocé amanhia a
noite.”

Tudo que recebo em troca é um olhar azedo e a linha de seu
perfil, a medida que se vira para abrir a porta. Hannah salta do
carro sem uma palavra e, relutante, dd um tapinha no vidro.

Reprimindo o riso, aperto o botdo para abrir a janela.
“Esqueceu alguma coisa?”, brinco.

“Obrigada pela carona”, agradece, com recato.

E, no instante seguinte, some, o vestido verde se agitando na
brisa, enquanto ela corre em dire¢do aos prédios escuros.



HANNAH

Em geral, orgulho-me de ter a cabeca no lugar e de tomar
decisdes sensatas, mas concordar em dar aulas para Garrett?
Mais idiota impossivel.

Na noite seguinte, no caminho até a casa dele, ainda me
crucifico por isso. Quando me encurralou na festa da Sigma,
tinha total intencdo de lhe dar um fora para ele parar de
encher o meu saco, mas ai ele ficou exibindo Justin bem
diante do meu nariz como se fosse uma cenoura, e cai feito
um patinho.

Perfeito. Agora estou misturando as metaforas.

Acho que estd na hora de admitir a triste verdade: meu bom
senso ¢ zero quando se trata de Justin Kohl. Na noite passada,
sai da festa com o propdsito tnico de esquecé-lo, e, em vez
disso, deixei Garrett Graham me alimentar da emoc¢do mais
destrutiva para a humanidade — a esperanca.

Esperanca de que Justin possa prestar atengdo em mim.
Esperanca de que possa me querer. Esperanca de que talvez
tenha finalmente encontrado alguém capaz de me fazer sentir
alguma coisa.

E vergonhoso como estou caidinha pelo cara.



Paro o carro na entrada da casa, atrds do Jeep de Garrett, ao
lado de uma picape preta reluzente, mas deixo o motor ligado.
Fico me perguntando o que minha antiga psicologa acharia se
soubesse do acordo que acabei de fechar com o capitdo do
time de hoéquei. Acho que seria contra, mas Carole vive
batendo na tecla do empoderamento. Sempre me encorajou a
tomar as rédeas da minha vida e agarrar qualquer
oportunidade que me permitisse deixar a agressdao no passado.

E de uma coisa sei: sai com dois caras desde o estupro.
Dormi com os dois. E nenhum deles me fez sentir tdo excitada
quanto Justin Kohl conseguiu com um tnico olhar.

Carole me diria que vale a pena explorar a oportunidade.

Garrett mora numa casa geminada de dois andares,
revestimento de estuque, uma varanda na entrada e um
gramado supreendentemente bem cuidado. Apesar da
relutancia, forco-me a sair do carro e caminhar até a porta. As
paredes reverberam um rock alto. Uma parte de mim torce
para que ninguém escute a campainha, mas oug¢o o som
abafado de passos atrds da porta, ela se abre, e me vejo diante
de um cara alto, com cabelo louro espetado e um rosto
esculpido que parece saido de uma capa da GO.

“Ah, 0i”, ele cumprimenta com a voz arrastada, me olhando
de cima a baixo. “Meu aniversdrio é sé semana que vem. Mas,
se isso for um presente adiantado, quem sou eu para reclamar,
gata.”

Claro. Eu deveria ter imaginado que os companheiros de
republica de Garrett sdo tdo detestdveis quanto ele.

Aperto os dedos ao redor do eldstico da minha pasta
enorme, me perguntando se sou capaz de voltar para o carro



antes que Garrett saiba que estou aqui, mas meu plano
maligno vai por dgua abaixo quando ele aparece na porta. Estd
descalco, usando uma calca jeans desbotada e uma camiseta
cinza surrada, e o cabelo estdi molhado como se tivesse
acabado de sair do banho.

“Oi, Wellsy”, cumprimenta, descontraido. “Esta atrasada.”

“Eu disse oito e quinze. Sdo oito e quinze.” Encaro friamente
o sr. GQ. “E se vocé estava sugerindo que pareco com uma
prostituta, considere-me ofendida.”

“Vocé achou que ela fosse uma prostituta?” Garrett arregala
os olhos para o amigo. “E a minha professora, cara. Mais
respeito.”

“Nao achei que fosse uma prostituta... Achei que fosse uma
stripper”, retruca o louro, como se isso melhorasse as coisas.
“Ta até fantasiada, caramba.”

Ele ndo deixa de estar certo. Meu uniforme de garconete nao
¢ exatamente muito discreto.

“Alids, quero uma stripper de presente de aniversario”,
anuncia GQ. “Acabei de decidir. Se vira.”

“Vou ligar para umas pessoas”’, promete Garrett, mas, no
segundo em que o amigo se afasta, revela: “Que stripper que
nada. Fizemos uma vaquinha para comprar um iPod novo. Ele
deixou o velho cair no laguinho atrds da Hartford House.”

Solto uma risada contida, e Garrett pula feito um lince.
“Nossa! Isso foi uma risada? Nao achei que vocé fosse capaz de
se divertir. Faz de novo para eu filmar?”

“Rio o tempo todo.” Fago uma pausa. “Mas, em geral, é de
voce.”



Ele leva as mdos ao peito num gesto de dor, como se tivesse
levado um tiro. “Vocé é capaz de acabar com o ego de um cara,
sabia?”

Reviro os olhos e fecho a porta atrds de mim.

“Vamos para o meu quarto”, diz ele.

Merda. Ele quer estudar no quarto? Sei que esse é o sonho
de qualquer menina da faculdade, mas a possibilidade de ficar
a s6s com Garrett me deixa apreensiva.

“G., essa ¢ a sua professora particular?”, grita uma voz
masculina ao passarmos pelo que concluo ser a sala de estar.
“Ei, professora, dd um pulo aqui! Preciso ter uma palavrinha
com vocé.”

Lan¢o um olhar alarmado na direcdo de Garrett, mas ele
apenas sorri € me leva até o corredor. A sala é tipica de uma
casa de jovens solteiros: dois sofds de couro arrumados em L,
um home theater muito complexo e uma mesinha de centro
cheia de garrafas de cerveja. Um sujeito de cabelos escuros e
olhos azuis intensos levanta do sofi. E tio bonito quanto
Garrett e GQ, e, pela forma como seu corpo esguio caminha
na minha dire¢do, sei que € inteiramente consciente de sua
aparéncia.

“O negdcio é o seguinte”, olhos azuis anuncia numa voz
muito séria. “O menino aqui precisa gabaritar essa prova. E
melhor que ele consiga.”

Meus ldbios se contraem. “Senio...2”

“Senao vou ficar muito, muito chateado.” Seu olhar
provocante percorre meu corpo lenta e deliberadamente,
demorando-se no decote antes de voltar para o meu rosto.
“Vocé ndo quer me deixar chateado, né, gata?”



Garrett solta um suspiro cansado. “Nao perca seu tempo,
cara. Ela ¢ imune a xavecos. Vai por mim, ji tentei.” Entio se
vira para mim. “Esse é Logan. Logan, Wellsy.”

“Hannah”, corrijo.

Logan pensa por um segundo e balanca a cabeca. “Hmm...
Prefiro Wellsy.”

“Vocé conheceu Dean 14 na entrada, e aquele ali é Tucker”,
acrescenta Garrett, apontado para o rapaz de cabelos castanhos
no sofi, que — adivinha? — ¢ tdo bonito quanto os outros.

Fico imaginando se ser gostoso é pré-requisito para morar
nesta casa.

Ndo que um dia vd perguntar isso a Garrett. Seu ego ja é
grande o suficiente.

“E af, Wellsy?”, cumprimenta Tucker.

Deixo escapar um suspiro. Otimo. Acho que daqui para a
frente serei Wellsy.

“Wellsy € a estrela da apresentacdo de Natal”, Garrett explica
aos amigos.

“Festival de inverno”, murmuro.

“E o que foi que eu disse?”, devolve ele, com um aceno
displicente da mao. “Certo, vamos acabar logo com essa
merda. Até mais, pessoal.”

Sigo Garrett pela escada estreita até o segundo andar. Seu
quarto fica no final do corredor e, pelo tamanho do comodo e
do banheiro particular, deve ser o quarto principal da casa.

“Se importa se eu me trocar¢”, pergunto, desconfortivel.
“Trouxe minhas roupas normais na bolsa.”

Fle senta na beira da cama e joga o corpo para tras,
apoiando-se nos cotovelos. “Va em frente. Vou sentar aqui e



aproveitar o show.”

Ranjo os dentes. “Quis dizer no banheiro.”

“Nao tem a menor graca.”

“Nada disso tem a menor graga”, resmungo.

O banheiro é muito mais limpo do que eu esperava, e um
leve aroma almiscarado de logdo pds-barba permeia o
ambiente. Coloco depressa uma cal¢a de gindstica e um suéter
preto, prendo o cabelo num rabo de cavalo e enfio o uniforme
na bolsa.

Garrett ainda estd na cama quando volto. Estd entretido com
o celular e nem ergue os olhos quando despejo uma pilha de
livros na cama.

“E ail? Pronto para encarar essa merda, como vocé mesmo
falou?”, pergunto, sarcéstica.

Ele responde, distraido: “Pronto. Um segundo”. Seus dedos
digitam uma mensagem, e ele joga o telefone no colchio. “Foi
mal. Estou prestando atencdo agora.”

Minhas op¢bes de assento sdo limitadas. Tem wuma
escrivaninha junto da janela, mas com uma cadeira s6, que
estd coberta por uma montanha de roupas. O mesmo vale para
a poltrona no canto do quarto. O piso de madeira parece
desconfortdvel.

SO me resta a cama.

Sento, relutante, de pernas cruzadas no colchdo. “Certo, acho
que a gente devia repassar todas as teorias antes. Ter certeza de
que voce sabe os pontos-chave de cada uma, e entdo comecgar a
aplicd-las a lista de conflitos de dilemas morais.”

“Parece bom.”

“Vamos comecar com Kant. A ética dele é bem simples.”



Abro o fichdrio de leituras que Tolbert entregou no comego
do ano e passo as paginas até encontrar o material sobre
Immanuel Kant. Garrett escorrega o corpo grandalhdo até o
alto da cama e se recosta na cabeceira de madeira. Jogo o
material em seu colo, e ele solta um suspiro profundo.

“Leia”, ordeno.

“Em voz alta?”

“E. Depois que terminar, quero que faca um resumo do que
acabou de ler. Acha que di conta disso?¢”

Fle fica em siléncio por um segundo, entio seu ldbio
inferior treme. “Talvez ndo seja a melhor hora de dizer isso,
mas... ndo sei ler.”

Fico boquiaberta. Puta merda. Ele ndo pode estar falando
sé...
Garrett explode numa gargalhada. “Relaxa, estava brincando
com voce.” E faz uma cara feia para mim. “Vocé achou mesmo
que eu nio sabia ler¢ Meu Deus, Wellsy.”

Abro um sorriso caloroso. “Nao teria me surpreendido nem
um pouco.”

S6 que Garrett acaba me surpreendendo. Ele ndo sé 1€ o
material numa voz calma e articulada, como é capaz de
resumir o imperativo categérico de Kant quase palavra por
palavra.

“Vocé tem memoria fotogrifica ou alguma coisa assim?”,
questiono.

“Nao. Sou bom com fatos.” Da de ombros. “Sé tenho
dificuldade em aplicar teorias a situa¢des morais.”

Dou uma colher de chd para o cara. “Se quer saber o que
acho, isso € tudo balela. Como a gente pode ter certeza do que



esses fildsofos — todos mortos hd séculos — achariam das
hipéteses de Tolbert? No minimo, analisariam as coisas caso a
caso. Certo e errado nido sio coisas tio exatas. E mais
complexo do que...”

O telefone de Garrett apita.

“Merda, sé um segundo.” Ele d4 uma olhada para a tela,
franze a testa e manda outra mensagem. “Foi mal, o que vocé
tava falando?¢”

Passamos os proximos vinte minutos revisando os detalhes
das opinides éticas de Kant.

Garrett manda mais umas cinco mensagens nesse intervalo.

“Ai, meu Deus”, extravaso. “Vou ter que confiscar esse
negocio?”

“Foi mal”, desculpa-se, pela milionésima vez. “Vou colocar
no silencioso.”

O que d4 no mesmo, porque ele deixa o celular em cima do
fichario, e o aparelho fica acendendo toda vez que chega uma
mensagem nova.

“Entdo, basicamente, a ldgica é a espinha dorsal da ética
kantiana...” Interrompo o raciocinio quando a tela acende
mais uma vez. “Isso ¢ ridiculo. Com quem vocé ti falando?”

“Ninguém.”

Ninguém, uma ova. Pego o celular e abro a mensagem. Nao
aparece nome nenhum, s6 um ntmero, mas ndo é preciso ser
astrofisico para perceber que as mensagens sdo de uma
mulher. A menos que tenha algum cara por ai que queira
“chupar Garrett todinho”.

“Vocé estd mandando mensagens erdticas no meio da aula?

Qual ¢ o seu problema?”



Ele suspira. “Eu ndo, € ela quem estd mandando.”

“Aham. A culpa ¢ todinha dela, né?”

“Leia minhas respostas”, insiste. “Fico dizendo que estou
ocupado. O que posso fazer se ela nido entende o recado?”

Repasso as mensagens e vejo que é verdade. Todas as que ele
mandou nos ultimos trinta minutos giram em torno das
palavras “ocupado”, “estudando” e “depois a gente se fala”.

Com um suspiro, comeco a digitar uma nova mensagem.
Garrett reclama e tenta tomar o telefone da minha mao. S6
que demora demais. Ja apertei ENVIAR.

“Pronto”, anuncio. “Problema resolvido.”

“Turo por Deus, Wellsy, se vocé...” Ele para ao ler o que
escrevi.

Aqui é a professora particular de Garrett. Vocé estd me irritando.
Nossa aula termina em trinta minutos. Tenho certeza de que vocé é
capaz de manter a calcinha no lugar até ld.

Em seguida, ergue os olhos para mim e ri tdo alto que ndo
consigo conter um SOrriso.

“Aposto que vai funcionar melhor do que essas suas
tentativas de meia-tigela, ndo acha?”

Ele d4 mais uma risada. “Nao tem como discutir.”

“Bom, espero que isso sossegue sua namorada por um
tempo.”

“N3o ¢ minha namorada. £ s uma maria-patins que peguei
ano passado e...”

“Maria-patins?”, repito, escandalizada. “Vocé ¢ tdo machista.
E assim mesmo que chama as mulheres?”

“Quando sé estdo interessadas em dormir com um jogador
de héquei para se gabar para as amigas dizendo que pegaram



um atleta? E assim que a gente chama, sim”, responde, com
um qué de sarcasmo na voz. “Se tem alguém sendo
objetificado nesta situagdo, sou eu.”

“Se isso o faz dormir bem a noite...” Pego o fichario. “Agora,
utilitarismo. Vamos dar uma olhada em Bentham.”

No final, faco perguntas a ele sobre os dois filésofos que
discutimos esta noite e fico satisfeita de vé-lo responder tudo
certinho, mesmo as questdes mais traigoeiras.

Certo. Entdo talvez Garrett Graham ndo seja tdo burro
quanto eu imaginava.

Quando a nossa aula termina, tenho certeza de que ndo
estava sO repetindo a informacdo que acabara de decorar. Ele
realmente havia entendido tudo, como se tivesse assimilado de
verdade as ideias éticas. Uma pena que a segunda chamada nao
seja de multipla escolha, pois tenho certeza de que passaria
com o pé nas costas.

“Amanhid a gente dd4 uma olhada em pds-modernismo.”
Suspiro. “Que, na minha humilde opinido, é provavelmente a
escola de pensamento mais complicada da histéria da
humanidade. Tenho ensaio até as seis, mas depois estou livre.”

Garrett assente. “Meu treino termina as sete. Que tal marcar
as oito?”

“Por mim, tudo bem.”

Enfio os livros de volta na pasta,
entdo entro no banheiro para um xixi rdpido antes de ir
embora. Quando volto para o quarto, vejo Garrett mexendo no
meu iPod.

“Vocé mexeu na minha bolsa”, exclamo. “Sério?”

“Seu iPod estava no bolso frontal”, ele se defende. “S6 estava

)

curioso para ver o que tem aqui.” Seus olhos cinzentos



permanecem colados na tela a medida que comega a ler os
nomes em voz alta. “Etta James, Adele, Queen, Ella Fitzgerald,
Aretha, Beatles... cara, que eclético.” De repente, balanca a
cabeca em desaprovagdo. “Ei, vocé sabia que tem One
Direction aqui?”

“Nao brinca!”, transbordo sarcasmo. “Deve ter baixado
sozinho.”

“Acho que perdi todo o respeito por vocé. Que decepgio
para alguém que esta cursando muisica.”

Pego o iPod de volta das maos dele e enfio na bolsa. “One
Direction tem harmonias muito boas.”

“Discordo plenamente.” Ele ergue o queixo, decidido. “Vou
montar uma selecdo. Vocé obviamente precisa aprender a
disting¢do entre musica boa e porcaria.”

Respondo, por entre os dentes: “Até amanha”.

Garrett caminha até o iMac em sua escrivaninha e pergunta
em tom preocupado: “O que vocé acha de Lynyrd Skynyrd?
Ou voceé sé gosta de bandas em que os caras usam roupas
combinando?”.

“Boa noite, Garrett.”

Saio do quarto prestes a arrancar os cabelos. Nao acredito
que concordei com uma semana e meia disso.

Que Deus me ajude.



HANNAH

Na tarde seguinte, Allie liga bem na hora em que estou
saindo do prédio de musica num rompante, depois de mais
um ensaio desastroso com Cass.

“Uau”, exclama, diante do meu jeito seco. “Que bicho te
mordeu?”

“Cassidy Donovan”, respondo irritada. “O ensaio foi um
inferno.”

“Ele t4 tentando roubar todas as notas boas de novo?”

“Pior.” Sinto muita raiva para repassar o que aconteceu, por
isso ndo me dou ao trabalho. “Minha vontade é de apunhalar o
cara pelas costas, A. Nao, melhor fazer isso pela frente, para
que ele olhe bem nos meus olhos e veja a minha alegria.”

Sua risada é um alento aos meus ouvidos. “Caramba, ele
realmente pisou no seu calo, hein? Quer desabafar durante o
jantar?”

“Nao posso, vou encontrar Graham hoje a noite.” Outro
compromisso que preferia deixar passar. Minha vontade agora
¢ tomar um banho e ver Tv, mas, conhecendo a pega, Garrett
vai vir atrds de mim e fazer uma cena se eu ousar dar um bolo
nele.



“Ainda nio t0 acreditando que vocé concordou com essa
histéria de aulas particulares”, admite Allie. “Ele deve ser
muito insistente.”

“f mais ou menos isso”, comento, vagamente.

Nio contei a Allie sobre o acordo com Garrett,
principalmente porque quero adiar a provocacdo inevitavel de
quando ela se der conta do meu nivel de desespero para fazer
Justin prestar atencdo em mim. Sei que ndo vou ser capaz de
esconder a verdade para sempre — sem duvida, Allie vai me
encher de perguntas quando descobrir que vou a uma festa
com o cara. Mas tenho certeza de que posso inventar uma boa
desculpa até 1a.

Algumas coisas sdo vergonhosas demais para admitir,
mesmo para a melhor amiga.

“Quanto ele estd pagando?”, pergunta, curiosa.

Feito uma idiota, respondo com o primeiro nimero que me
vem a cabeca “Hmm, sessenta.”

“Sessenta ddélares por hora? Gente do céu. Que loucura. Vou
querer um jantar chique quando isso acabar!”

Um jantar chique? Droga. Ld se vao uns trés turnos na
lanchonete.

Viu sé, esse é o motivo por que sempre se deve falar a
verdade. Mentiras invariavelmente voltam para pegar no seu
pé.

“Claro”, respondo descontraida. “Enfim, tenho que desligar.
Tracy estd com o carro esta noite, entdo vou precisar chamar
um tiaxi. Vejo vocé em duas horas.”

O taxi da universidade me leva até a casa de Garrett, € marco
de ser buscada em uma hora e meia. Garrett me disse para



entrar direto na casa, porque ninguém escuta a campainha
com o barulho da 1v ou do som. Mas, quando abro a porta,
esta tudo em siléncio.

“Graham?”, chamo da entrada.

“Aqui em cima”, ou¢o o som abafado de sua voz.

Encontro-o em seu quarto, com uma calca de moletom e
uma regata branca que exibe os biceps e os bracos bem
torneados. Ndo dd para negar, Garrett tem um corpo... atraente.
E grande, mas nio como um daqueles brutamontes da linha
de defesa, e sim alto, esguio e musculoso. A camiseta sem
mangas também me oferece uma visdo e tanto da tatuagem no
brago direito.

“E ai, cadé os seus amigos?¢”

“E sexta A noite... 0 que vocé acha? Na balada.” Parece triste
ao pegar os livros da mochila jogada no chao.

“E vocé preferiu estudar”, observo. “Nido sei dizer se devo
me impressionar ou ter pena de vocé.”

“Nao faco baladas durante a temporada, Wellsy. Ja falei.”

E verdade, falou mesmo, mas eu nio tinha acreditado. Como
assim ele ndo sai todas as noites? Quero dizer, olha s para a
criatura. O cara é mais maravilhoso e mais popular que o
Bieber. Bom, isso até ele perder a linha e abandonar um pobre
macaco no exterior.

Sentamos na cama € vamos direto ao trabalho, mas toda vez
que Garrett gasta uns poucos minutos para ler a teoria, o
ensaio de hoje volta a minha cabeca. A raiva continua a
borbulhar em meu estdbmago, e, embora tenha vergonha de
admitir, o mau humor transparece em nossa aula. Sou mais



implicante do que era minha intencdo e muito mais rispida
do que o necessdrio quando Garrett ndo capta a matéria.

“Nao ¢ tdo complicado assim”, resmungo, quando ndo
compreende um topico pela terceira vez. “Ele ta dizendo
que...”

“O.k., ja entendi”, me interrompe, a irritacdo evidente em
sua testa. “Ndo precisa pegar no meu pé, Wellsy.”

“Desculpa.” Fecho os olhos por um instante, para me
acalmar. “Vamos passar para o préximo fildsofo. Depois a
gente volta para o Foucault.”

Garrett franze o cenho. “A gente ndo vai passar pra filésofo
nenhum. Nao até vocé me explicar por que td sendo tdo dura
comigo desde que chegou aqui. O que foi, seu gato ignorou
vocé no jardim da faculdade ou algo parecido?”

Seu sarcasmo s6 intensifica minha irritagdo. “Nao.”

“T4 menstruada?”

“Ai, meu Deus. Vocé ¢ um babaca. Quer fazer o favor de ler a
teoria?”

“Nao vou ler coisa nenhuma.” Ele cruza os bragos. “Olha, da

. Vd . A /7
para desfazer essa sua cara feia ai em dois tempos. Vocé sé tem
que me dizer por que estd com raiva, ai eu respondo que vocé
td sendo ridicula, e a gente segue em frente com o estudo em

”

paz.

Havia subestimado a teimosia dele. Mas deveria ter
imaginado, considerando a forma como sua tenacidade me
venceu em mais de uma ocasido. Ndo estou com vontade de
me abrir com ele, mas minha discussdo com Cass parece uma
nuvem preta pairando sobre a minha cabega. Preciso
extravasar a energia negativa antes que ela me consuma.



“Ele quer um coral!”

Garrett pisca, sem entender. “Quem quer um coral?”

“Meu parceiro de dueto”, respondo, sombriamente.
“Também conhecido como praga da minha vida. Juro por
Deus que, se ndo tivesse medo de quebrar os dedos, acertava a
mao bem no meio daquela cara convencida e idiota.”

“Quer que eu te ensine a dar uns socos?” Garrett aperta os
ldbios como quem estd contendo o riso.

“TO tentada a dizer que sim. Sério, é impossivel trabalhar
com esse cara. A musica € linda, mas tudo o que ele sabe fazer
¢ botar defeito nos detalhes mais microscopicos. O tom, o
tempo, o arranjo, a porcaria das roupas que a gente vai usar.”

“Ta... e que histdria € essa de coral?”

“Pois é... Cass quer um coral para nos acompanhar no
ultimo refrdo. Uma droga de um coral. A gente td ensaiando
essa musica hd semanas, Garrett. A ideia é simples e elegante,
s0 nés dois exibindo as nossas vozes, e de repente ele inventa
que quer fazer uma superprodugao?”

“Parece uma diva.”

“£ exatamente o que ele é. TO6 prestes a pular no pescoco
dele.” Minha raiva é tdo visceral que me dd um nd na garganta
e faz minhas mios tremerem. “E ai, como se nio bastasse, dois
minutos antes do final do ensaio, ele decide mudar o arranjo.”

“Qual o problema do arranjo?”

“Nenhum. Nio tem nada de errado com o arranjo. E Mary
Jane, a menina que escreveu a merda da musica, fica 14 sentada
e nio diz nadal Nio sei se ela tem medo do Cass, se ti
apaixonada por ele ou sei 14 o qué, mas ela ndo ajuda. Se fecha
num casulo toda vez que a gente comega a brigar, sendo que



ela tinha mais é que dar uma opinido e tentar resolver o
problema.”

Garrett contrai os labios. Mais ou menos como minha avd
faz quando estd pensando profundamente. E bem bonitinho.

Mas se eu dissesse que acabou de me lembrar da minha avé
no minimo ele me mataria.

“O que foi?”, pergunto, diante do seu siléncio.

“Quero ouvir a musica.”

A surpresa me invade. “O qué?¢ Por qué?”

“Porque vocé sé fala disso desde quando a gente se
conheceu.”

“E a primeira vez que toco no assunto!”

Ele me responde com um aceno displicente com a mao, um
gesto que estou comegando a suspeitar que faga o tempo todo.
“Nao importa, quero ouvir. Se essa Mary Jane ndo tem
coragem de fazer uma critica merecida, eu tenho.” Ele da de
ombros. “Talvez seu parceiro... como ¢ mesmo o nome dele?”

“Cass.”

“Talvez Cass tenha razdo, e vocé seja teimosa demais para
perceber.”

“Pode acreditar, ele estd errado.”

“Certo, deixa que eu decido isso. Canta ai as duas versdes da
musica para mim, do jeito que é agora e do jeito que Cass
quer. Entdo eu digo o que acho. Vocé toca, né?”

Franzo o cenho. “Toco o qué?”

Garrett revira os olhos. “Um instrumento.”

“Ah. Toco. Piano e violdo... por qué?”

“TJa volto.”



Ele sai do quarto e ougo seus passos no corredor, seguidos
pelo ranger de uma porta. Logo depois, volta com um violao
na mao.

“E do Tuck”, explica. “Ele ndo vai se importar se vocé tocar.”

Ranjo os dentes. “Nao vou ficar aqui fazendo serenata para
voce.”

“Por que ndo? T4 com vergonha?”

“Nao. S6 tenho mais o que fazer.” Lan¢o um olhar
contundente na direcdo dele. “Por exemplo, conseguir que
voce passe na segunda chamada.”

“Ja estamos quase acabando o pds-modernismo. A parte
mais dificil comec¢a aula que vem.” Sua voz assume um tom
zombeteiro. “Vamos 14. Temos tempo. Me mostra a musica.”

Em seguida, abre um sorriso de menino ao qual sou incapaz
de dizer ndo. O sujeito definitivamente treinou bem a cara de
cachorro piddo. Sé que nio é um menino. £ um homem, com
um corpo grande, forte e um queixo expressivo, determinado.
Sorrisos provocantes a parte, sei que Garrett vai me encher o
saco a noite toda se nao concordar em cantar.

Pego o violdo e o coloco no colo, dedilhando de leve. Esta
afinado, é um pouco menor do que o que tenho em casa, mas
o som ¢ étimo.

Garrett sobe na cama e deita, descansando a cabe¢a numa
montanha de travesseiros. Nunca conheci ninguém que
dormisse com tantos travesseiros. Talvez precise deles para
caber o ego gigante.

“Certo”, digo. “O negdcio é o seguinte. Finge que tem um
cara cantando comigo no primeiro refrdao, e depois seguindo
com a segunda estrofe.”



Conheco um monte de gente timida demais para cantar na
frente de estranhos, mas nunca tive esse problema. Desde
crianca, a musica sempre foi um escape para mim. Quando
canto, o mundo desaparece. Sou s6 eu, a musica e um
profundo sentimento de tranquilidade que nunca fui capaz de
encontrar em lugar nenhum, ndo importa o quanto tente.

Respiro, toco os acordes de abertura e comego a cantar. Nao
olho para Garrett, porque jd estou em outro lugar, perdida na
melodia e nas palavras, concentrada por inteiro no som da
minha voz e na ressonancia do violdo.

Adoro essa musica. De verdade. E estonteante de tio bonita
e, ainda que nio tenha o baritono volumoso de Cass para
complementar minha voz, causa o0 mesmo impacto, a mesma
emocdo lancinante que M,J. verteu em palavras.

Minhas ideias clareiam e meu coragdo fica mais leve quase
que imediatamente. Eu me sinto inteira de novo, porque a
musica tem esse efeito sobre mim, foi assim que me ajudou
depois do estupro. Sempre que as coisas ficavam pesadas ou
dolorosas demais, eu ia para o piano ou pegava meu violdao e
sabia que a alegria ndo estava tdo fora de alcance. Estava logo
ali, sempre disponivel para mim, desde que fosse capaz de
cantar.

Véarios minutos depois, a nota final paira no ar como um
traco de perfume adocicado, e flutuo de volta ao presente.
Viro-me para Garrett, mas seu rosto é inexpressivo. Ndo sei o
que estava esperando dele. Um elogio? Uma provocagdo?

O que quer que fosse, ndo era siléncio.

“Quer ouvir a versdao de Cass?¢”, pergunto.



Ele faz que sim. Um gesto minimo. S6 um movimento
rdpido da cabega e nada mais.

Seu rosto impenetrdvel me perturba, por isso, desta vez,
fecho os olhos. Coloco a ponte onde Cass acha que deve ser,
acrescento um segundo refrio como ele insistiu — e,
honestamente, ndo acho que estou de implicincia quando digo
que prefiro o original. A segunda versdo € arrastada, e o coral
adicional é um exagero.

Para minha surpresa, Garrett concorda comigo quando
termino. “Fica muito longa desse jeito”, diz, com a voz rouca.

“Fica, ndo €?¢” Sinto-me emocionada de ouvi-lo dando voz a
minha preocupacio. £ uma pena que M.J. seja incapaz de falar
0 que pensa perto de Cass.

“E esquega o coral. Vocé ndo precisa. Alids, acho que nio
precisa nem do Cass.” Ele balanca a cabega, espantado. “Sua voz
é... porra, Wellsy, é linda.”

Minhas bochechas ficam quentes. “Vocé acha?¢”

Sua expressdo apaixonada me diz que estd falando sério.
“Toca outra coisa”, ordena.

“Hmm. O que vocé quer ouvir?”

“Qualquer coisa. Nao me importo.” Fico espantada com a
intensidade da sua voz, a emoc¢do brilhando naqueles olhos
cinzentos. “S6 preciso ouvir vocé cantar de novo.”

Uau. Tudo bem. Toda a minha vida as pessoas me disseram
que era talentosa, mas, além dos meus pais, ninguém nunca
me implorou para cantar.

“Por favor”, acrescenta, em voz baixa.

Entio canto. Uma musica minha desta vez, mas, como ainda
precisa de uns ajustes, acabo mudando para outra. “Stand by



Me”; a preferida da minha mae, a que canto para ela todos os
anos em seu aniversdrio, e a memdria me leva de volta para
aquele lugar calmo.

No meio da musica, Garrett fecha os olhos lentamente. Vejo
seu peito firme subir e descer, minha voz embargada de
emoc¢do pela letra. Entdo meu olhar viaja para o rosto dele e
noto a pequena cicatriz branca no queixo, que divide em dois
o rastro de barba por fazer em sua mandibula. Me pergunto o
que pode ter acontecido. Hoquei? Acidente quando era
crianga?

Ele mantém os olhos fechados durante toda a musica, e
quanto toco o ultimo acorde, concluo que dormiu. Deixo a
ultima nota morrer e pouso o violdo no chio.

Garrett abre os olhos antes que eu possa me levantar da
cama.

“Ah, voce td acordado.” Engulo em seco. “Achei que tivesse
pegado no sono.”

Ele senta na cama, a voz impregnada de admiracdo pura.
“Onde vocé aprendeu a cantar assim?¢”

Dou de ombros, sem jeito. Ao contrdrio de Cass, sou
modesta demais para fazer elogios a mim mesma. “Sei 14. E s6
uma coisa que sempre fiz.”

“Vocé fez algum curso?”

Nego com a cabega.

“S6 abriu a boca um belo dia e saiu isso?”

Deixo escapar uma risada. “Vocé parece os meus pais. Eles
costumavam dizer que devo ter sido trocada na maternidade
ou algo assim. Ninguém na minha familia tem ouvido
musical. Ainda estdo tentando entender de onde veio o gene.”



“Preciso de um autdgrafo seu. Assim, quando vocé ganhar
um Grammy, posso vender no eBay e ganhar uma grana.”

Deixo escapar um suspiro. “A induastria musical é cruel,
cara. Até onde sei, vou quebrar a cara se tentar viver de
musica.”

“Nao vai nada.” Sua voz ressoa de convic¢do. “E quer saber
mais? Acho que é um erro vocé se apresentar em dueto no
festival. Deveria estar sozinha no palco. Sério, se vocé sentar 14
com um unico holofote na cabega e cantar como fez agora, vai
deixar todo mundo arrepiado.”

Acho que Garrett pode estar certo. Nao sobre os arrepios,
mas sobre ter cometido um erro em aceitar a parceria com
Cass. “Bom, agora ¢ tarde demais. J4 me comprometi.”

“Vocé sempre pode mudar de ideia”, sugere ele.

“De jeito nenhum. Seria passar a perna.”

“S6 t6 dizendo que se vocé voltar atrds agora, ainda da
tempo de ensaiar um solo. Se esperar demais, vai estar
ferrada.”

“Ndo posso fazer isso.” Fito-o, com ar de desafio. “Vocé
deixaria seus colegas de time na mao se eles tivessem
contando com vocé?”

Ele nem hesita. “Nunca.”

“Entdo por que voc€ pensa que eu faria isso?¢”

“Porque Cass ndo € seu colega de time”, responde Garrett,
calmamente. “Pelo que eu entendi, desde o inicio ele tem
trabalhado exclusivamente contra vocé.”

Mais uma vez, meu medo € de que esteja certo. Ainda assim,
¢ mesmo tarde demais para fazer uma mudanga. Me
comprometi com o dueto e agora tenho de seguir em frente.



“Concordei em cantar com ele”, digo com firmeza. “E a
minha palavra tem significado.” Olho para o despertador de
Garrett e solto um palavrao quando reparo na hora. “Tenho
que ir. Meu taxi jd deve estar esperando 14 fora.” Salto depressa
para fora da cama. “S6 preciso fazer um xixi rapidinho.”

Ele faz uma cara feia. “Informacdo demais.”

“As pessoas fazem xixi, Garrett. Lide com isso.”

Quando saio do banheiro alguns minutos depois, Garrett
estd com a expressao mais inocente do planeta. Claro que fico
desconfiada na mesma hora. Olho para os livros espalhados
pela cama, em seguida para minha pasta, que deixei no chao,
mas nada parece fora do lugar.

“O que vocé fez?”, exijo saber.

“Nada”, responde ele, indiferente. “De qualquer forma,
amanhd a noite tenho um jogo, entdo nossa proxima sessao
vai ter que ser no domingo. Tudo bem por vocé? L4 para o
final da tarde?”

“Claro”, respondo, mas nao sou capaz de afastar a certeza de
que ele estd tramando alguma coisa.

S6 quando entro em meu quarto, quinze minutos depois, é
que descubro que minhas suspeitas eram justificadas. Recebo
uma mensagem de Garrett, e meu queixo cai de indignacao.

Ele: Confissdo: apaguei todas as musicas do One Direction do seu
iPod qd vc tava no banheiro. D nada.

Eu: O ¢¢¢ Vou mamar vc!

Ele: Qd quiser!

Levo um segundo para entender o que aconteceu e fico
pasma.

Eu: Matar ve! Quis dizer ¢ vou MATAR ve. Maldito corretor.



Ele: Claaaaaro. Poe a culpa no corretor.

Eu: N enche.

Ele: Acho q tem alguém passando vontade...

Eu: Boa noite, Graham.

Ele: Tem certeza d q n quer voltar aqui? Saciar esse desejo.

Eu: Eca. Nunca.

Ele: Aham. PS: dd uma olha no seu e-mail. Mandei uma playlist p vc
ouvir. Miusicas de vdd.

Eu: Q vai direto p a minha lixeira.

Allie decide entrar no meu quanto justamente quando estou
sorrindo satisfeita ao mandar a mensagem.

“Com quem vocé ti falando?” Ela estd bebendo um dos seus
sucos nojentos, € o canudinho salta de sua boca com seu
arquejo de espanto. “Ai, meu Deus! E o Justin?”

“N3o... s6 o Graham. T4 sendo um pé no saco, como
sempre.”

“Como assim? Vocé€s viraram amigos agora¢”, provoca.

Ndo sei o que dizer. Minha primeira reacdo € negar, mas,
quando me lembro de que passei as ultimas duas horas
dividindo com ele meus problemas com Cass e depois
praticamente fiz uma serenata para o cara, isso parece errado.
E, para falar a verdade, por mais insuportavel que ele seja as
vezes, Garrett Graham no ¢ tdo ruim como eu pensava.

Por isso, dou um sorriso murcho e digo: “E. Acho que sim”.



GARRETT

Greg Braxton ¢ um monstro. Estou falando de um metro e
noventa e cinco de altura e cem quilos de pura forca, e do tipo
de velocidade e precisio que um dia vai lhe render um belo
contrato com um time da Liga Nacional de Héquei. Bom, isso
se a liga estiver disposta a ignorar o tempo que passa no
banco, por causa de uma falta. Estamos no segundo periodo
do jogo, e Braxton jia cometeu trés pénaltis, um dos quais
resultou num gol, cortesia de Logan, que passou deslizando
diante do banco adversdrio com um sorriso presungoso no
rosto. Grande erro, porque agora Braxton voltou ao gelo e estd
determinado.

Ele me espreme contra o vidro de protecdo do rinque com
tanta forca que sacode todos os meus 0ssos, mas, por sorte,
consigo dar o passe e chacoalho as teias de aranha do meu
cérebro desorientado em tempo de ver Tuck acertar uma
tacada de pulso e desviar do goleiro do St. Anthony. O placar
acende, e mesmo as vaias da torcida ndo diminuem a sensagao
de vitéria em minhas veias. Jogar fora de casa nunca é tdo
emocionante quanto jogar no préprio rinque, mas a energia da
multidao me alimenta, mesmo quando € negativa.



Quando o reldgio apita, vamos para o vestidrio com uma
vantagem de dois gols no St. Anthony. Estd todo mundo nas
nuvens porque ndo tomamos gol por dois periodos, mas o
treinador Jensen ndo deixa ninguém comemorar. Nao importa
que estejamos na frente... ele nunca nos deixa esquecer o que
estamos fazendo de errado.

“Di Laurentis!”, grita com Dean. “Vocé td deixando o
numero 34 fazer gato e sapato de vocé! E vocé...” Olha para um
dos nossos defensores do segundo ano. “Deixou a defesa aberta
para eles duas vezes! Seu trabalho ¢ ficar em cima daqueles
desgragados. Viu o empurrdo do Logan no inicio do periodo?
E esse tipo de jogo fisico que espero de vocé, Renaud. Chega
dessa frescura de ficar esbarrando de leve neles. Bate com
vontade, rapaz.”

O treinador caminha até o outro canto do vestidrio para
continuar distribuindo criticas, e Logan e eu trocamos um
sorriso. Jensen € um cara durdo, mas é muito bom no que faz.
Elogia quando merecemos, mas, no geral, exige muito de nds
e melhora o nosso jogo.

“Foi uma pancada feia.

)

Tuck me langa um olhar de
comiseracdo a medida que levanto a camisa para examinar
com cuidado o lado esquerdo do meu peito.

Braxton me deu uma surra, € jd posso ver uma coloragio
azulada surgindo na pele. Vai deixar um hematoma gigante.

“Vou sobreviver”, respondo, dando de ombros.

O treinador bate palmas para sinalizar que € hora de voltar
para o gelo; tiramos os protetores das laminas dos patins e
seguimos em fila pelo tanel até o rinque.



A caminho do banco, posso sentir seus olhos em mim. Nao
o procuro, mas sei que vou vé-lo se me virar. Meu pai,
encolhido em seu lugar de sempre no alto das arquibancadas,
um boné do Rangers cobrindo o rosto, os ldbios comprimidos
numa linha fina.

O campus do St. Anthony ndo é muito longe da Briar, o que
significa que ele s6 teve de dirigir uma hora de Boston para
chegar aqui. Mas, mesmo que estivéssemos jogando a horas de
distancia num torneio de fim semana, durante a tempestade de
neve do século, ele estaria 1. Meu velho nunca perde um jogo.

Phil Graham, lenda do hoquei e pai orgulhoso.

Até parece.

Sei muito bem que ndo vem assistir ao filho jogar. Vem
assistir a uma extensdo de si mesmo jogar.

As vezes, me pergunto o que teria acontecido se eu fosse um
perna de pau. Se ndo soubesse patinar? Ndo conseguisse dar
uma tacada decente? Se tivesse virado um magricela com a
coordenacdo de um rolo de papel higiénico? Ou se tivesse
nascido com talento para arte, musica ou engenharia quimica?

Ele provavelmente teria infartado. Ou talvez convencesse
minha mae a me dar para adocgao.

Engulo o sabor amargo de desgosto e me junto aos meus
colegas de time.

Esquece esse cara. Ele ndo € importante. Ele ndo estd aqui.

E o que digo a mim mesmo toda vez que pulo a barreira e
pouso os patins no gelo. Phil Graham nado ¢ nada para mim.
Deixou de ser meu pai hd muito tempo.

O problema ¢ que meu mantra ndo ¢ infalivel. Tudo bem,
sou capaz de bloqued-lo, e ele ndo é importante para mim,



nem um pouco. Mas estd aqui. Estd sempre aqui, cacete.

O terceiro periodo ¢ intenso. St. Anthony estd dando tudo de
si, desesperado para ndo ser desclassificado. Simms estd na
mira deles desde o apito inicial, e Logan e Hollis lutam para
manter o ataque do St. Anthony longe da nossa rede.

O suor escorre por meu rosto € meu pescoco, a medida que
nés, da linha de frente — eu, Tuck e um aluno do Gltimo ano
com apelido de Birdie —, partimos para a ofensiva. A defesa
do St. Anthony ¢ uma piada. Os caras dependem de os
atacantes fazerem gol e de o goleiro defender as tacadas que
eles deixam livres por pura falta de habilidade. Logan se
embola com Braxton atrds do nosso gol e consegue sair com o
disco. Passa para Birdie, que dispara feito um raio em direcao
a linha azul. Birdie joga o disco para Tucker e nds trés voamos
no territério inimigo com um homem a mais, caindo em
cima dos defensores desesperados que ndo tém nem ideia do
que aconteceu.

O disco vem na minha direcdo, e o rugido da multidao
pulsa em meu sangue. Braxton cruza o rinque comigo em sua
mira, mas nao sou bobo. Passo o disco para Tuck, esbarrando
em Braxton, enquanto meu colega dribla o goleiro, finge uma
tacada e me devolve o disco para eu rebater de primeira.

Minha tacada desliza até a rede, e o cronOmetro zera.
Vencemos o St. Anthony por 3 a O.

Até o treinador estd de bom humor quando fazemos fila em
direcdo ao vestidrio depois do terceiro periodo. Fechamos a
defesa, paramos o monstro do Braxton e acrescentamos uma
segunda vitdria ao nosso recorde. A temporada ainda estd no
inicio, mas estamos certos de que o campeonato € nosso.



Logan desaba no banco ao meu lado e se abaixa para
desamarrar os patins. “Entdo, qual ¢ a sua com a professora?”
Seu tom ¢ absolutamente descontraido, mas o conheg¢o bem, e
a pergunta ndo tem nada de casual.

“Wellsy?¢ O que tem ela?”

“Solteira?”

Fle me pega de surpresa. Logan ¢ do tipo que se interessa
por mulheres magras demais e mais doces que agtcar. Com
aquele monte de curvas e a lingua afiada, Hannah nd3o se
encaixa em nenhum dos pré-requisitos.

“gr digo, cauteloso. “Por qué?”

Fle d4 de ombros. Mais uma vez, como quem ndo quer
nada. E, mais uma vez, sei direitinho o que tem em mente. “f
gostosa.” Faz uma pausa. “TA pegando?”

“Nao. Nem voce vai pegar. T4 de olho num babaca ai.”

“Eles estdo juntos?”

“Nao.”

“E isso ndo quer dizer que ela ti disponivel?¢”

Ajeito as costas, sO um pouco, € acho que Logan nio chega a
reparar. Por sorte, Kenny Simms, o goleiro magico da Briar,
aparece e poe fim ao assunto.

Nao sei dizer por que de repente fico tdo incomodado. Nao
gosto de Hannah desse jeito, mas o interesse de Logan por ela
me deixa inquieto. Talvez porque saiba o quanto Logan pode
ser sacana. Jd perdi a conta de quantas vezes vi uma garota
fazer a caminhada da vergonha para fora de seu quarto.

E me irrita imaginar Hannah se esgueirando do quarto dele,
com o cabelo desgrenhado de quem acabou de transar e os
ldbios inchados. Nao achei que isso fosse acontecer, mas meio



que gosto daquela menina. Ela me mantém na linha, e, na
ultima noite, quando a ouvi cantar.. Cacete. J4 escutei as
palavras altura e tom serem usadas no American Idol, mas nao
tenho a menor no¢io dos aspectos técnicos da musica. O que
sei é que a voz rouca de Hannah me deu calafrios.

Afasto esses pensamentos e sigo para os chuveiros. Todo
mundo estd comemorando a vitdria, mas esta é a parte que
temo. Vitéria ou derrota, sei que meu pai vai estar me
esperando no estacionamento quando o time for para o
Onibus.

Deixo a arena com o cabelo molhado e a bolsa de héquei
pendurada no ombro. Como previsto, o velho estd 14. Estd em
pé, perto de uma fileira de carros, o ziper da jaqueta fechado
até o queixo e o boné protegendo os olhos.

Logan e Birdie seguem comigo, um de cada lado,
tagarelando sobre a vitdria, mas o ultimo para ao ver meu pai.
“Nao vai dizer 0i¢?”, murmura.

Nido deixo de notar o tom de ansiedade em sua voz. Meus
colegas de time ndo conseguem entender por que nao grito
para o mundo inteiro que sou filho de Phil Graham. Pensam
que o cara é um deus, e acho que isso faz de mim um
semideus, por ter tido a sorte de ser gerado por ele. Quando
entrei na Briar, eles me enchiam o saco pedindo autégrafos
dele, mas inventei uma histéria de que meu pai € muito
reservado, e felizmente pararam de me atormentar para
apresentd-lo ao time.

“Nao.” Continuo caminhando em dire¢do ao 6nibus, virando
a cabeca ao passar pelo velho.



Nossos olhares se cruzam por um momento, € ele acena
para mim.

Depois de um pequeno aceno de cabega, ele da a volta e se
arrasta na direcdo de sua suv prateada reluzente.

E a mesma rotina de sempre. Se vencemos, ganho um aceno
de cabecga. Se perdemos, nao ganho nada.

Quando eu era mais jovem, ele ao menos dava um
showzinho paternal de apoio apds uma derrota, um sorriso
falso de incentivo ou um tapinha consolador nas minhas
costas, caso alguém estivesse olhando. Mas, no instante em
que ficdivamos sozinhos, o pau comia.

Entro no O6nibus com meus colegas e respiro aliviado
quando o motorista sai do estacionamento, deixando meu pai
em nosso espelho retrovisor.

De repente, percebo que, dependendo de como for na
segunda chamada de ética, posso ndo jogar na semana que
vem. O velho definitivamente ndo vai ficar feliz com isso.

Ainda bem que nio dou a minima para o que ele pensa.
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HANNAH

No domingo de manhd, minha mae liga para a nossa
conversa semanal, pela qual faz alguns dias que estou ansiosa.
Quase nio temos tempo de bater papo durante a semana,
porque estou em aula durante o dia, ensaiando no fim da
tarde, trabalhando ou dormindo na hora em que minha mae
termina seu turno da noite no supermercado.

A pior coisa da vida em Massachusetts € nao poder ver meus
pais. Sinto uma falta imensa deles, mas, ao mesmo tempo,
precisava me afastar, ir embora de Ransom. S6 voltei uma vez
desde a formatura da escola e, depois disso, todos nos
concordamos que seria melhor se eu ndo aparecesse mais em
casa. Minha tia e meu tio moram na Filadélfia, entdo meus
pais e eu passamos o feriado de Acdo de Gragas e o Natal I4.
No restante do tempo, nos falamos por telefone, e, com sorte,
eles vao conseguir juntar um dinheiro para poder vir me
visitar.

Niao é o melhor esquema, mas eles entendem por que ndo
posso voltar para casa. E eu nio s6 entendo por que nio
podem sair, como sei que a culpa é minha. Também sei que
vou passar o resto da vida tentando compensa-los.



“Oi, querida.” A voz de minha mie envolve meu ouvido
como um abracgo caloroso.

“Oi, mae.” Ainda estou na cama, enrolada nas cobertas e
olhando para o teto.

“Como foi a prova de ética?¢”

“Tirei dez.”

“Parabéns! Estd vendo? Disse que vocé nio tinha nada com
que se preocupar.”

“Confia em mim, tinha sim. Metade da turma reprovou.”
Rolo para o lado e descanso o telefone no ombro. “Como estd
o papai?”

“Bem.” Ela faz uma pausa. “Pegou turnos extras na fabrica,
mas...”

Meu corpo fica tenso. “Mas o qué?”

“Mas parece que a gente nio vai conseguir passar o feriado
de Acdo de Gragas na tia Nicole, querida.”

A dor e o pesar em sua voz me dilaceram como uma faca.
Ligrimas ardem em meus olhos, mas pisco, afastando-as.

“Vocé sabe que acabamos de consertar o vazamento no
telhado e que isso foi um golpe e tanto nas nossas
economias”, explica minha mae. “Nao temos dinheiro para a
passagem.”

“Por que vocés ndo vao de carro?”, pergunto, baixinho. “Nao
¢ tdo longe assim...” Aham, s6 umas quinze horas de volante.
Pertinho, sd que ndo.

“Se a gente fizer isso, seu pai vai ter que tirar mais dias de
folga, e ndo da para ficar sem esse dinheiro.”

Mordo o ldbio para impedir que as lagrimas caiam. “Talvez

eu pudesse..” Faco uma conta rdapida das minhas financas.



Definitivamente nio tenho dinheiro para trés passagens de
avido para a Filadélfia.

Mas tenho para uma até Ransom.

“Posso pegar um avido até ai”, sussurro.

“Nao.” Sua resposta é rdpida e inequivoca. “Vocé ndo precisa
fazer isso, Hannah.”

“f s6 um fim de semana.” Estou tentando me convencer, e
ndo a ela. Tentando ignorar o panico que me sobe pela
garganta diante da simples ideia de voltar 1d. “A gente ndo
precisa ir até o centro nem ver ninguém. Posso sé ficar em
casa com vocé e o papai.”

Outra pausa longa. “E isso o que vocé quer mesmo? Porque
se for, entdo vamos recebé-la de bragos abertos, vocé sabe
disso, querida. Mas se vocé ndo estd cem por cento confortdvel
com isso, entdo quero que fique na Briar.”

Confortdvel? Acho que nunca mais vou me sentir confortivel
em Ransom de novo. Eu era uma pdria antes de sair, e, na
unica vez em que voltei para visitar, meu pai foi preso por
agressdo. Entdo, ndo, voltar é tdo atraente quanto cortar os
bracos e dar de comer aos lobos.

Meu siléncio, ainda que breve, é toda a resposta de que
minha maie precisa. “Vocé ndo vai voltar”, diz com firmeza.
“Seu pai e eu adorariamos passar o dia de A¢do de Gragas com
voce, mas ndo vou colocar minha prépria felicidade a frente
da sua, Hannah.” Sua voz falha. “J4 basta a gente ter que viver
nesta cidade esquecida por Deus. Ndo tem motivo nenhum
para vocé colocar os pés aqui de novo.”

E, motivo nenhum para eu fazer isso. Exceto meus pais.
Sabe? Aquelas pessoas que me criaram, que me amam



incondicionalmente e que me apoiaram durante a experiéncia
mais terrivel da minha vida.

E que agora estdo presas num lugar em que todos as
desprezam... por minha causa.

Deus, como quero que se livrem daquela cidade. Me sinto
tao culpada de ter sido capaz de sair, e, pior, de deixa-los para
trds. Os dois pensam em se mudar na primeira oportunidade,
mas o mercado imobilidrio estd em queda, e, com o segundo
empréstimo que fizeram para pagar os advogados, irdo a
faléncia se tentarem vender a casa agora. E, embora as
reformas que meu pai esteja fazendo um dia aumentem o
valor da casa, enquanto isso estdo drenando o bolso dele.

Engulo o nd na garganta, desejando com todas as minhas
forcas que as coisas fossem diferentes. “Vou mandar o
dinheiro que tenho guardado”, sussurro. “Vocé pode abater do
empréstimo.”

O fato de que ela ndo recusa me diz que estdo numa
situacdo pior do que transparecem.

“E se eu ganhar a bolsa de estudos do festival”, acrescento,
“vou ser capaz de pagar minha moradia e as taxas de refeicao
do ano que vem, assim vocé e papai ndo vdo ter que se
preocupar com isso.” Sei que vai ajudd-los ainda mais, porque
a bolsa integral que tenho da Briar sé cobre as mensalidades.
Meus pais precisam arcar com as outras despesas.

“Hannah, ndo quero vocé se preocupando com dinheiro. Seu
pai e eu vamos ficar bem, prometo. Assim que terminarmos
as reformas, vamos poder anunciar a casa de novo. Enquanto
isso, quero que vocé aproveite a faculdade, querida. Pare de se
preocupar com a gente € se concentre em voce.” Seu tom



torna-se brincalhdo. “Algum namorado de quem eu deva
saber?”

Sorrio para mim mesma. “Ndo.”

“Ah, vamos 14, deve ter alguém em que esteja interessada.”

Minhas bochechas ardem quando penso em Justin. “Bom,
tem. Quer dizer, ndo estamos namorando nem nada, mas eu
aceitaria numa boa. Se ele estivesse interessado.”

Mamae ri. “Entdo o chame para sair.”

Por que todo mundo acha que ¢ assim tdo facil?

“E, talvez. Vocé me conhece, gosto de fazer tudo devagar.”
Ou melhor, nio fazer. Nao sai com ninguém desde que Devon
e eu terminamos, no ano passado.

Mudo de assunto depressa. “Conta ai desse novo gerente de
quem vocé reclamou no ultimo e-mail. Parece que td te
deixando maluca.”

Conversamos por um tempo sobre o trabalho dela como
caixa de supermercado, mas é doloroso demais ouvir isso. Ela
era professora de escola primaria e foi demitida depois do
meu escandalo, e os filhos da mie do sistema educacional
ainda acharam uma brecha para darem a indeniza¢do mais
miserdvel possivel — que foi direto para pagar a montanha de
dividas da minha familia. E mal fez cécegas.

Mamade me conta sobre a nova obsessdo do meu pai por
aeromodelismo, me diverte com as travessuras de nosso cio e
me enche de tédio com os detalhes da horta que vai plantar na
primavera. Nao cita amigos, jantares nem o0s eventos
comunitdrios pelos quais toda cidade pequena € conhecida.
Porque, como eu, meus pais também sdo os parias de Ransom.



Mas, ao contrario de mim, ndo correram de Indiana como
se tivessem que tirar o pai da forca.

Em minha defesa, eu precisava desesperadamente de um
NOVO COMECO.

SO queria que eles também fossem capazes de recomegar.

Quando desligamos, estou dividida entre uma alegria
imensa e um profundo pesar. Adoro falar com minha m3e,
mas saber que n3o vou ver meus pais no feriado me deixa
com vontade de chorar.

Por sorte, Allie aparece no meu quarto antes de eu me
render a tristeza e passar o restante do dia chorando na cama.
“Fi”, diz, animada. “Quer tomar café da manhd na cidade?
Tracy emprestou o carro.”

“Sé se formos a qualquer lugar que ndo o Della’s.” Nao ha
nada pior do que comer onde se trabalha, principalmente
porque, em geral, Della me faz ficar para pegar um turno
extra.

Allie revira os olhos. “Nao tem mais lugar nenhum que
sirva café da manhd. Mas tudo bem. A gente pode comer no
refeitdrio.”

Pulo para fora da cama, e Allie se joga no colchido, se
esparramando em cima das cobertas enquanto caminho até a
cdmoda para pegar umas roupas.

“Estava no telefone com quem? Sua mae?”

“E.” Visto um suéter azul-claro e ajeito a bainha. “Nio
vamos nos encontrar no dia de A¢do de Gragas.”

“Ah, sinto muito, amiga.” Allie senta na cama. “Por que ndo
vem para Nova York comigo?”



E uma oferta tentadora, mas prometi 4 minha mie mandar
um dinheiro, e ndo quero torrar minha poupanca de vez com
um bilhete de trem e um fim de semana em Nova York. “Nao
tenho dinheiro”, respondo, desanimada.

“Droga. Eu pagaria se pudesse, mas ainda estou quebrada
por causa da viagem ao México com Sean, na primavera.”

“De qualquer maneira, ndo deixaria vocé€ pagar para mim.”
Sorrio. “Depois da formatura, vamos ser duas artistas passando
fome, lembra? Precisamos guardar todos os nossos minimos
centavos.”

Ela me mostra a lingua. “De jeito nenhum. Vamos ser
famosas ji de cara. Vocé vai fechar um contrato para vdrios
discos, e eu vou ser protagonista de uma comédia romantica
com o Ryan Gosling. Que, por sinal, vai ficar perdidamente
apaixonado por mim. E vamos morar numa casa de praia em
Malibu.”

“Vocé e eu?”

“Nao, eu e Ryan. Mas vocé pode visitar a gente. Sabe, quando
nao estiver saindo com a Beyoncé e a Lady Gaga.”

Dou risada. “Vocé sonha grande.”

“Isso vai acontecer, amiga. Pode apostar.”

Sinceramente, espero que sim, em especial por causa da
Allie. Ela estd pensando em se mudar para Los Angeles assim
que se formar, e, juro, realmente posso vé-la estrelando uma
comédia romantica. Allie ndo ¢ um mulherdo como a
Angelina Jolie, mas tem um olhar bonito, um rosto jovem e
um timing para comédia que cairia como uma luva em papéis
romanticos excéntricos. A Unica coisa que me preocupa é...
bem, ela é boazinha demais. Allie Hayes é, de longe, a pessoa



mais compassiva que ja conheci. Recusou uma bolsa integral
no curso de teatro da ucLA para ficar na Costa Leste, porque o
pai estd com esclerose multipla e ela queria poder ir a Nova
York num piscar de olhos, caso ele precisasse dela.

As vezes, tenho medo de que Hollywood a coma viva, mas
Allie é tdo forte quanto gentil, além de ser a pessoa mais
ambiciosa que jd conheci. Por isso, se alguém ¢ capaz de
transformar seus sonhos em realidade, ¢ ela.

“Vou escovar os dentes e me arrumar, ¢ a gente vai.” No
caminho para a porta, olho para trds por cima do ombro. “Vai
estar em casa hoje a noite? Vou dar aula até as seis, mas achei
que a gente podia assistir a alguns episédios de Mad Men
depois.”

Ela balanca a cabeca. “Vou jantar com Sean. Acho que vou
dormir por 14.”

Meus ldbios se abrem num sorriso. “Ah, entdo o negdcio ta
ficando sério de novo?” Allie e Sean ja terminaram trés vezes
desde o primeiro ano, mas os dois sempre acabam voltando
para os bracos um do outro.

“Acho que sim”, admite ela e me segue até a sala.
“Amadurecemos muito desde o ultimo término. Mas ndo tO
pensando no futuro. Estamos bem agora, e isso basta para
mim.” Ela d4 uma piscadinha. “Com o bdnus de que o sexo é
incrivel.”

Forco outro sorriso, mas, no fundo, ndo posso deixar de me
perguntar como € isso. A parte do sexo incrivel.

Minha vida sexual ndo foi exatamente um mar de rosas. Ela
se resumiu a medo, raiva e anos de terapia, € quando estava
finalmente pronta para tentar esse negocio de sexo, as coisas



nao funcionam do jeito que gostaria. Dois anos apds o
estupro, no primeiro ano de faculdade, dormi com um cara
que conheci num café, na Filadélfia, quando estava visitando
minha tia. Passamos o verdo inteiro juntos, mas 0 sexo era
desajeitado e ndo tinha paixdo. No comeco, achei que talvez sé
faltasse alguma quimica entre a gente... até que aconteceu o
mesmo com Devon.

Devon e eu tinhamos o tipo de sintonia de incendiar um
quarto. Fiquei com ele por oito meses e era insanamente
atraida pelo cara, mas nio importa o quanto tentasse, ndo fui
capaz de contornar minha... Certo, vou dar nomes aos bois:
minha disfunc¢ado sexual.

Nao conseguia ter orgasmos com ele.

S6 de pensar é um suplicio. E ainda mais humilhante
quando lembro a frustragdo que foi para Devon. Ele tentou me
agradar. Nossa, tentou mesmo. E ndo é como se eu ndo pudesse
ter meus proprios orgasmos sozinha, porque posso. Com
muita facilidade. Mas simplesmente ndo conseguia fazer
acontecer com Devon, e ele acabou cansando de se dedicar
tanto e ndo colher resultado nenhum.

E me largou.

Ndo o culpo. Deve ser um baque e tanto na masculinidade
de um cara quando a namorada ndo gosta da vida sexual dos
dois.

“Ei, vocé ficou branca feito uma folha de papel.” A voz
preocupada de Allie me traz de volta ao presente. “Tudo bem?”

“Tudo”, afirmo. “Foi mal, viajei um pouco.”

Seus olhos azuis se suavizam. “Vocé td mesmo chateada por
ndo poder ver seus pais no dia de Ac¢do de Gragas, né?”



Ansiosamente, agarro-me ao pretexto que ela oferece e
assinto com a cabeca. “Como vocé disse, ¢ uma droga.” Dou de
ombros. “Mas vou vé-los no Natal. Ja é alguma coisa.”

“f tudo!”, exclama, com firmeza. “Agora va escovar os dentes
e ficar bonita, gata. Vou passar um café enquanto isso.”

“Ah, nossa, vocé é a melhor esposa do mundo.”

Ela sorri. “Sé por isso, vou cuspir no seu café.”
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GARRETT

Hannah aparece 14 pelas cinco, usando casacio grosso com
capuz de pele e luvas vermelhas berrantes. Na ultima vez que
olhei pela janela, ndo havia um floco de neve no chdo, mas
agora estou me perguntando se rolou uma nevasca durante a
minha soneca e nem reparei.

“Vocé tava no Alasca?”, pergunto, enquanto ela abre o ziper
do casaco imenso.

“Nao.” Suspira. “Nao consegui achar meu outro casaco,
entdo sal com o de inverno. Achei que pudesse ter deixado
aqui.” Ela olha ao redor do quarto. “Mas acho que ndo. Droga.
Tomara que ndo tenha esquecido na sala de ensaio. Tenho
certeza de que uma daquelas calouras vai pegar. E amo aquele
casaco.”

Solto um riso contido. “E qual ¢ a desculpa para as luvas?¢”

“Minhas maos tavam frias.” Ela ergue a cabega para mim.
“Qual ¢ a sua para o gelo?”

Percebo que ainda estou segurando um saco de gelo na
lateral direita do corpo, onde o gigante do Greg Braxton me
atropelou. Estou todo roxo, e Hannah leva um susto quando
levanto a barra da camiseta para mostrar o hematoma do
tamanho de um punho na minha pele.



“Ai, meu Deus! Foi no jogo?”

“Foi.” Levanto da cama e vou até a escrivaninha pegar os
livros de ética. “O St. Anthony tem o Incrivel Hulk no time.
Ele adora espancar a gente.”

“Nao acredito que vocé submete o seu corpo a isso por
vontade prépria”, ela se admira. “Ndo vale a pena, vale?”

“Vale. Vai por mim, uns arranhdes e umas contusdes nao
sdo nada comparados a emogdo de estar no gelo.” Olho para
ela. “Sabe andar de patins?”

“Nao. Quer dizer, jd andei. Mas no geral fico sé girando em
circulos na pista. Nunca tive que segurar um taco nem correr
atrds de um disco.”

“E isso que vocé acha que é o héquei?”, pergunto, com um
sorriso. “Segurar um taco e correr atras de um disco?”

“Claro que nfo. Sei que tem um monte de habilidades
envolvidas, e sem duvida ¢ intenso de assistir”, admite.

“E intenso de jogar.”

Ela senta na beira da cama, deitando a cabeca com
curiosidade. “Vocé sempre quis jogar? Ou foi seu pai que o
empurrou para o héquei?¢”

Fico tenso. “O que faz vocé pensar isso?”

Hannah dd de ombros. “Alguém me disse que seu pai é uma
espécie de celebridade do hdquei. Sei que tem um monte de
pais por ai que obrigam os filhos a seguirem seus passos.”

Meus ombros se enrijecem ainda mais. Estou surpreso de
que ela n3o tenha falado no meu pai até agora — duvido que
haja alguém na Briar que ndo saiba que sou filho de Phil
Graham —, mas também me espanto pela sua perspicicia.
Ninguém nunca me perguntou se gosto mesmo de jogar



héquei. Todo mundo simplesmente presume que amo O
esporte porque meu pai foi jogador.

“Ele acabou me empurrando sim”, confesso, com uma voz
rouca. “Antes do primeiro ano do fundamental, ja sabia andar
de patins. Mas continuei jogando, porque amo o esporte.”

“Isso é bom”, diz ela, baixinho. “E importante fazer o que se
ama.”

Tenho medo que ela faca mais perguntas sobre meu pai,
entdo limpo a garganta e mudo de assunto. “E ai, por qual
filésofo devemos comegar... Hobbes ou Locke?”

“Vocé escolhe. Ambos sdo incrivelmente chatos.”

Solto uma risada. “Muito animador, Wellsy.”

Mas ela tem razdo. A hora seguinte é brutal, e ndo apenas
por causa das teorias supermacantes. Estou morrendo de fome,
porque dormi na hora do almoc¢o, mas me recuso a terminar a
sessdo até ter dominado o assunto. Quando estudei para a
primeira prova, me concentrei sé nos pontos principais, mas
Hannah me faz examinar todos os detalhes. Também me
obriga a reformular cada teoria, o que, tenho de admitir, me
dd um controle maior do emaranhado de complexidades que
estamos estudando.

Depois de repassarmos toda a matéria, Hannah me faz
perguntas sobre tudo o que li nos ultimos dias e, satisfeita ao
constatar que aprendi tudo, fecha o fichdrio.

“Amanhi a gente comeca a aplicar as teorias a dilemas éticos
de verdade.”

“Acho uma boa.” Meu estomago ruge tio alto que
praticamente sacode as paredes, e faco uma careta.

Fla deixa escapar uma risada. “Com fome?¢”



“Faminto. Tuck é quem cozinha aqui, mas hoje ele ndo estd,
entdo ia pedir uma pizza.” Hesito. “Quer me acompanhar?
Comer algumas fatias e, quem sabe, assistir a alguma coisa¢”

Ela parece surpresa com o convite. Eu também me
surpreendo, mas, para ser sincero, ter uma companhia viria
bem a calhar. Logan e os outros caras foram a uma festa, mas
nido estava com vontade de me juntar a eles. E ji terminei
todas as leituras do curso, entdo ndo tenho nada para fazer
hoje a noite.

“O que vocé quer ver?”, pergunta ela, com cautela.

Aponto para a pilha de Blu-rays perto da tv “Dean acabou
de comprar todas as temporadas de Breaking Bad. Sempre penso
em assistir, mas nunca tenho tempo.”

“E o seriado do traficante de heroina?”

“Fabricante de metanfetamina. Ouvi dizer que é demais.”

Hannah corre os dedos pelos cabelos. Parece relutante em
ficar, mas igualmente relutante em ir.

“O que mais voce tem para fazer hoje a noite¢”, pergunto.

“Nada”, responde, cabisbaixa. “Minha colega de alojamento
vai dormir na casa do namorado, entdo ia acabar sé vendo
televisao mesmo.”

“Pode fazer isso aqui.’
qué?”

“Hmm... cogumelos. E cebola. E pimentdo verde.”

)

Pego o celular. “Gosta de pizza de

“Ah, todos os ingredientes sem graca¢?” Balanco a cabeca.
“Vamos comer bacon, linguiga e queijo extra.”

“Por que perguntou o que gosto se ndo vai pedir?”

“Porque tava torcendo para vocé ter um gosto melhor.”



“Nado tenho culpa se vocé acha legumes uma coisa chata,
Garrett. D4 uma pesquisada em escorbuto e vem falar comigo
depois, ta legal?”

“Escorbuto é uma deficiéncia de vitamina C. Ndo di para
colocar luz do sol nem laranja em pizza, gata.”

No final, cedo e pego duas pizzas, uma com os ingredientes
macantes de Hannah, outra cheia de carne e queijo. Cubro o
bocal do telefone e olho para ela. “Coca Zero?”

“O que vocé acha que sou, fresca? Coca normal, por favor.”

Rindo, termino de fazer o pedido e, logo em seguida, coloco
o primeiro pDVD de Breaking Bad. Vinte minutos depois, toca a
campainha.

“Uau. E o entregador de pizza mais ripido da histéria”,
comenta Hannah.

Meu estdbmago ndo achou nada ruim. Desgo até o primeiro
andar e recebo a comida, em seguida, passo na cozinha para
buscar papel-toalha e uma garrafa de Bud Light na geladeira.
No ultimo segundo, pego uma garrafa a mais, caso Hannah
queira.

Mas quando ofereco a ela no segundo andar, Hannah
balancga a cabeca com veemeéncia. “Ndo, obrigada.”

“O qué, é certinha demais para tomar uma cerveja?”

O desconforto cintila em seus olhos. “Nao sou de beber
muito, td legal?”

Dou de ombros e abro a minha garrafa, dando um gole
profundo, enquanto Hannah arranca uma folha do rolo de
papel-toalha e puxa da caixa uma fatia gordurosa coberta de
legumes.



Noés nos ajeitamos na cama para comer, os dois em siléncio,
enquanto aperto play de novo. O episddio piloto € incrivel, e
Hannah ndo se opde quando passo para o seguinte.

Tem uma mulher no meu quarto e nenhum de nds estd
pelado. E estranho. Mas meio legal. Nido falamos muito
durante o seriado — estamos absortos demais com o que estd
acontecendo na tela —, s6 que, quando o segundo episddio
termina, Hannah se vira para mim de queixo caido.

“Ai, meu Deus, imagina nido saber que o marido esta
produzindo metanfetamina?¢ Pobre Skylar.”

“Com certeza ela vai descobrir.”

Hannah prende a respiragdo. “Ei. Sem spoilers!”

“Nao é um spoiler”, protesto. “E um pressentimento.”

Ela relaxa. “Certo, tudo bem, entdo.”

Hannah pega sua lata de Coca-Cola e dd um gole demorado.
Ja destrui minha pizza, mas a dela ainda estd pela metade,
entdo roubo um pedago e dou uma mordida grande.

“Uhhhh, olha s6 quem ndo resistiu a minha pizza sem graga.
Tem algum hipdcrita aqui?”

“Nao é culpa minha que vocé coma feito um passarinho,
Wellsy. Nao posso desperdicar comida.”

“Comi quatro fatias!”

Tenho que admitir: “E, isso na verdade faz de vocé uma
glutona completa se comparada as meninas que conhego. O
maximo que comem ¢ metade de uma entradinha de salada”.

“Isso é porque precisam ficar magras feito um palito para
caras como voce¢ as acharem bonitas.”

“Nao tem nada de atraente numa mulher que é sé pele e
0ss0.”



“Aham, tenho certeza de que vocé ndo vé a menor graca em
mulheres magras.”

Reviro os olhos. “Ndo. Sé estou dizendo que prefiro curvas.”
Engulo a ultima mordida antes de pegar outra fatia. “Homem
gosta de ter onde pegar quando... vocé sabe.” Arqueio as
sobrancelhas para ela. “Mas vale para os dois lados. Quero
dizer, vocé ndo preferiria pegar um cara musculoso do que um
magrelo?”

Ela solta um riso de desdém. “Esta é a parte em que devo
elogiar seu corpo musculoso?¢”

“Vocé gosta do meu corpo musculoso? Obrigado, gata.”

“Nao, vocé acha que tem um corpo musculoso.” Ela franze
os labios. “Mas vocé ndo deixa de estar certo. Nao me sinto
atraida por homens magros.”

“Que bom que o seu gato tem tanquinho, entdo, né?”

Fla suspira. “Quer parar de falar assim?¢”

“Nido.” Mastigo pensativo. “Vou ser sincero com vocé. Nao
sei 0 que viu nele.”

“Por qué, porque ndo ¢ o machio da faculdade? Porque ¢
sério e inteligente e ndo um pegador desenfreado?”

Merda, acho que ela caiu na do Kohl. Se eu usasse chapéu,
provavelmente tiraria o meu para ele, por ter sido tdo bem-
sucedido em criar um personagem que enlouquece as
mulheres — o atleta nerd.

“Kohl ndo é o que parece”, digo, bruscamente. “Sei que
passa por atleta misterioso e inteligente, mas tem algo...
duvidoso nele.”

“Nao vejo nada duvidoso nele”, discorda.



“Claro, porque vocés dois ja tiveram uma infinidade de
conversas profundas e significativas”, rebato. “Vai por mim, é
s6 uma mascara.”

“Eu discordo.” Ela sorri. “Além do mais, vocé ndo esta em
posicdao de julgar em quem estou interessada. Pelo que ouvi,
s6 namora garotas vazias.”

Sorrio de volta. “Af é que vocé se engana.”

“Ah’ é?”

“E. S6 durmo com garotas vazias. Nao namoro ninguém.”

“Galinha.” Ela faz uma pausa, a curiosidade estampada em
seu rosto. “Por que vocé nio namora? Tenho certeza de que
todas as garotas da faculdade matariam para ser sua
namorada.”

“Nao estou a procura de um relacionamento.”

Isso a surpreende. “Por que nido? Relacionamentos podem
valer muito a pena.”

“Disse a solteira.”

“Estou solteira porque nio encontrei ninguém com que me
conectasse, ndo porque sou contra a ideia de ter um
relacionamento. E bom ter alguém pra passar o tempo. Sabe,
para conversar, abragar, todas essas coisas meladas. Vocé nao
quer isso?”

“Um dia. Mas agora n3o.” Abro um sorriso convencido. “Se
algum dia sentir a necessidade de conversar com alguém,

AN
tenho vocé.

“Ah, entdo suas garotas vazias ficam com o sexo, e eu tenho
que aturar sua tagarelice?” Ela balanca a cabeca. “Estou me
sentindo no prejuizo nesse negécio.”



Arqueio as sobrancelhas. “Ah, vocé quer o sexo também,
Wellsy? Fico feliz em oferecer para vocé.”

Suas bochechas se coram do tom de vermelho mais vivo
que ja vi, e comeco a rir.

“Relaxa. T6 brincando. Nio sou tido burro assim de dormir
com a minha professora particular. Vou acabar te fazendo
sofrer, ai vocé vai me ensinar a matéria errado e vou mandar
mal na prova.”

“De novo”, corrige ela, com gentileza. “Vai mandar mal na
prova de novo.”

Levanto o dedo do meio, mas estou sorrindo ao fazé-lo.
“Vocé precisa ir ou posso botar o terceiro episédio?”

“Terceiro episddio. Claro.”

N6s nos acomodamos na cama mais uma vez, eu de barriga
para cima com a cabe¢a em trés travesseiros, Hannah de
brucos, ao pé da cama. O episédio seguinte é intenso, e, assim
que acaba, estamos ansiosos para assistir ao préximo. Quando
me dou conta, acabamos o primeiro disco e estamos passando
para o segundo. Entre um suspense e outro, discutimos o que
acabamos de ver e fazemos previsdes. E, para ser sincero, nao
me divirto de um jeito assim platbnico com uma menina
desde... bom, nunca.

“Acho que o cunhado estd desconfiando”, divaga Hannah.

“Ta brincando? Aposto que vdo guardar essa revelacio pro
final. Mas acho que Skylar ndo vai demorar pra descobrir.”

“Tomara que peca o divércio. Walter White é um cretino.
Sério mesmo. Odeio o cara.”

Dou risada. “Ele € um anti-herdi. Foi feito para vocé odiar.”



O episddio seguinte comega, e ficamos em siléncio na
mesma hora, porque é o tipo de seriado que exige sua total
atencdo. Em dois tempos, chegamos ao ultimo episédio da
primeira temporada, que termina com uma cena que deixa
nds dois com os olhos arregalados.

“Puta merda”, exclamo. “Acabamos a primeira temporada.”

Hannah morde o 1dbio e d4 uma olhada no despertador. Sao
quase dez horas. Acabamos de assistir sete episddios sem uma
pausa para ir ao banheiro.

Achei que ia dizer que € hora de ir embora, mas em vez
disso ela suspira e pergunta: “Vocé tem a segunda
temporada?”.

Ndo posso controlar o riso. “Vocé quer continuar
assistindo?¢”

“Depois desse final? Como ndo assistir?”

Nao deixa de ser verdade.

“S6 o primeiro”, implora ela. “Vocé ndo quer ver o que
acontece?”

Claro que quero, por isso nio me oponho quando ela se
levanta para colocar o préximo disco. “Quer fazer um lanche
ou algo assim?”, ofereco.

“Pode ser.”

“Vou ver o que temos.”

Acho dois pacotes de pipoca de micro-ondas no armdrio da
cozinha, faco os dois e volto com duas tigelas de pipoca nas
maos.

Hannah roubou meu lugar, o cabelo escuro esparramado na
minha pilha de travesseiros, as pernas esticadas a sua frente.
As meias de bolinhas vermelhas e pretas me fazem sorrir.



Reparei que ndo usa roupas de grife ou de patricinha como a
maioria das meninas na faculdade, nem as roupas de festa
ousadas comuns nas fraternidades e nos bares do campus nos
fins de semana. Hannah gosta de calga jeans skinny, leggings e
suéteres justos, o que ficaria elegante, se ela nio combinasse
sempre com alguma coisa de cor chamativa. Como as meias,
ou as luvas, ou aqueles grampos de cabelo engracados de que
ela gosta.

“Uma dessas ¢ para mim?¢” Ela aponta para as tigelas que
estou segurando.

uE.”

Passo para ela. Hannah se ajeita, enfia a m3o na tigela e ri.
“Nao consigo comer pipoca sem lembrar do Napoledo.”

Pisco, confuso. “O imperador?”

Ela ri mais ainda. “Nio, meu cachorro. Quero dizer, o nosso
cachorro, da minha familia. Mora em Indiana, com meus
pais.”

“Que tipo de cachorro?”

“Um vira-lata enorme, cruza de um zilhdao de ragas, mas
lembra um pouco um pastor-alemao.”

“E o Napoledo gosta de pipoca?”, pergunto educadamente.

Fla sorri. “Adora. Nds o pegamos quando era filhote, e teve
uma vez.. Eu tinha uns dez anos, e meus pais haviam me
levado ao cinema. Ele abriu os armdrios enquanto estdvamos
fora e conseguiu tirar uma caixa de pacotes de pipoca de
micro-ondas. Devia ter uns cinquenta pacotes 134 dentro.
Minha mae gosta de uma promoc¢do e, sempre que tem
alguma coisa com o preco bom, ela compra a prateleira
inteira. Acho que aquele més foi algum tipo de pipoca



gourmet. Juro que o cachorro comeu todos os pacotes, até a
embalagem. Passou dias colocando caro¢o de milho e pedago
de papel para fora.”

Dou uma risada.

“Meu pai ficou louco”, continua ela. “Achou que Napoledo ia
ter uma intoxicacdo alimentar ou algo assim, mas o
veterindrio disse que ndo era nada demais e que um dia ia
acabar saindo tudo.” Ela faz uma pausa. “Vocé tem algum
animal de estimacdo?”

“Nao, mas meus avés tinham uma gata quando eu era
crianga. O nome dela era Peaches, e era louquinha de pedra.”
Enfio um punhado de pipoca na boca e rio ao mastigar. “Era
carinhosa comigo e com a minha mae, mas odiava meu pai. O
que ndo € uma surpresa, acho. Meus avos também o odiavam,
entdo ela deve ter percebido. Mas, cara, como aterrorizava o
velho.”

Hannah sorri. “O que ela fazia?”

“Arranhava sempre que podia, mijava nos sapatos dele, esse
tipo de coisa.” De repente, desato a rir. “Ai, merda, a melhor
coisa que ela fez? Era dia de Ac¢do de Gragas, e estivamos na
casa dos meus avds, em Buffalo. Todo mundo reunido a mesa,
prestes a comer, quando Peaches entra pela portinhola de gato.
Logo atrds da casa tinha um barranco, e ela costumava rondar
por la. Enfim, ela entra pela casa trazendo uma coisa na boca,
mas ninguém consegue ver o que é.”

“Meu Deus. Isso ndo td cheirando bem.”

Estou sorrindo tanto que minhas bochechas doem. “Peaches
salta em cima da mesa como se fosse a rainha da cocada ou



sei 14 o qué, caminha ao longo da beirada e despeja um coelho
morto no prato do meu pai.”

Hannah arqueja. “Sério? Que nojo!”

“Meu avO se escangalhou de rir, minha avé teve um treco
porque achou que toda a comida em cima da mesa tinha
ficado contaminada, e meu pai..” Meu humor desaparece,
quando lembro o olhar no rosto dele. “Vamos apenas dizer
que nido ficou muito satisfeito.”

Eufemismo do ano. Um arrepio corre por minha espinha a
medida que vou me lembrando do que aconteceu quando
voltamos para Boston, alguns dias depois. O que fez com
minha mae como puni¢do por “envergonhd-lo”, conforme a
acusou durante seu ataque de raiva.

A tUnica coisa positiva € que minha mae morreu um ano
depois. Nao estava 14 para testemunhar quando ele voltou sua
raiva contra mim, e sou grato por isso todos os dias da minha
vida.

Ao meu lado, Hannah também fica sombria. “Nao vou
encontrar meus pais no dia de A¢do de Gragas.”

Olho para ela, avaliando seu rosto. E &ébvio que estd
chateada, e sua confissio me distrai das memodrias
esmagadoras apertando meu peito. “Vocé costuma ir para
casa?”

“Nao, passamos as férias na casa da minha tia, mas este ano
meus pais ndo podem pagar a passagem, € €u.. Nao POSsO
bancar uma viagem para a casa deles.”

Parece estar escondendo alguma coisa, mas nio consigo
imaginar sobre o que estaria mentindo.



“Nao tem problema”, murmura, ao notar o olhar de
simpatia em meu rosto. “Sempre tem o Natal, ndo é?¢”

Faco que sim, embora, para mim, ni3o existam esses
feriados. Prefiro cortar os pulsos a voltar para casa e passar as
festas com meu pai.

Coloco minha tigela de pipoca na mesa de cabeceira e pego
o controle remoto. “Pronta para a segunda temporada?”,
pergunto, casualmente. A conversa ficou muito pesada, e estou
ansioso para mudar de assunto.

“Manda ver.”

Desta vez, sento ao lado dela, mas ainda tem uns sessenta
centimetros entre a gente. E estranho como estou gostando
disso — passar o tempo com uma garota sem me preocupar
sobre como vou me livrar dela ou sobre as exigéncias que ela
logo vai comegar a fazer.

Assistimos ao primeiro episddio da segunda temporada, e ao
segundo, terceiro... e, quando dou por mim, sdo trés da
manha.

“Ai, merda, que horas s3o?”, Hannah deixa escapar. Assim
que termina de falar, um enorme bocejo se abre em seu rosto.

Esfrego os olhos cansados, incapaz de entender como pode
ter ficado tdo tarde sem nenhum wum de nds perceber.
Assistimos literalmente a uma temporada e meia da série
numa sentada so.

“Merda”, murmuro.

“Nao acredito que ja é tao tarde.” Ela boceja de novo, o que
desencadeia um bocejo em mim, e, em pouco tempo, estamos
os dois sentados no meu quarto escuro — nao me lembro de



ter desligado a luz —, bocejando feito duas pessoas que ndo
dormem hd meses.

“Tenho que ir.” Ela tropeca para fora da cama e ajeita o
cabelo com as mados. “Onde t4& meu celular? Preciso chamar
um taxi.”

Meu préximo bocejo quase quebra meu maxilar. “Levo
vocé”, digo, grogue, escorregando para fora da cama.

“De jeito nenhum. Vocé bebeu duas cervejas.”

“Horas atras”, argumento. “Estou bem para dirigir.”

“Nao.”

Deixo a irritagdo tomar conta de mim. “Vocé ndo vai entrar
num tixi e andar pelo campus as trés da manhi, de jeito
nenhum. Ou eu levo vocé ou vocé fica aqui.”

Ela parece assustada. “Nao vou ficar aqui.”

“Entdo eu levo vocé. Sem discussao.”

Seu olhar recai sobre as duas garrafas de Bud na mesa de
cabeceira. Sinto sua relutancia, mas também vejo o cansago
encobrindo suas fei¢des. Depois de um instante, ela relaxa os
ombros e deixa escapar um suspiro. “Tudo bem. Durmo no
sofa.”

Balanco a cabega depressa. “Nao. Melhor dormir aqui.”

Foi a coisa errada a se dizer, porque ela fica mais rigida do
que um poste. “Ndo vou dormir no seu quarto.”

“Moro com trés jogadores de hdquei, Wellsy. Que, alids,
ainda ndo chegaram em casa de uma noitada. N3o estou
dizendo que alguma coisa vd acontecer, mas ha uma chance de
um deles, sei 14, tropecar bébado na sala e passar a mao em
vocé se a achar no sofd. Eu, por outro lado, ndo tenho o
menor interesse em passar a mdo em vocé.” Aponto para a



cama enorme. “Cabem sete nessa coisa. Vocé nem vai reparar
que estou aqui.”

“Um cavalheiro se ofereceria para dormir no chio, sabe?”

“Pareco um cavalheiro para vocé?”

Ela ri disso. “Ndo.” HA um momento de siléncio. “Certo,
vou ficar aqui. Mas s6 porque mal consigo manter os olhos
abertos, e realmente ndo quero ter que esperar por um taxi.”

Vou até minha comoda. “Quer alguma coisa para dormir?
Camiseta? Moletom?”

“Uma camiseta seria Ootimo.”

Mesmo na escuriddo, posso
senti-la corando. “Vocé tem uma escova de dentes sobrando?”

“Tenho. No armadrio embaixo da pia.” Entrego uma camiseta
velha a ela, e Hannah desaparece no banheiro.

Tiro a camisa e a calga jeans e entro na cama de cueca. Ao
me ajeitar para dormir, ouco a descarga e a torneira da pia
ligar e desligar. Em seguida, Hannah volta, os pés descalgos
batendo suavemente no piso de madeira. Fica parada ao lado
da cama por tanto tempo, que acabo resmungando de
irritagao.

“D4 para deitar na cama logo?”, reclamo. “Ndao mordo. E
mesmo que mordesse, estou quase dormindo. Entdo para de
ficar ai me olhando feito uma doida e vem dormir.”

O colchio afunda ligeiramente a medida que ela sobe na
cama. Sinto um puxdo no cobertor, um farfalhar de lencdis e
um suspiro, e Hannah estd deitada ao meu lado. Bem, ndo
exatamente. Estd 14 do outro lado da cama, no minimo
agarrada a beirada do colchdo, para ndo cair.

Estou cansado demais para fazer uma observagio sarcéstica,
entdo apenas murmuro: “Boa noite”, e fecho os olhos de novo.



“Boa noite”, ela sussurra de volta.
Poucos segundos depois, estou morto para o mundo.



12

GARRETT

Adoro aquele momento logo antes de acordar, quando as
finas teias de aranha em meu cérebro se tecem para formar
um novelo coerente de consciéncia. £ o cimulo do “Onde
estou?”. Aquele momento desorientado e nebuloso em que
metade dos meus neurdnios ainda estdo perdidos em seja qual
for o sonho que estou tendo.

Mas, esta manhd, tem alguma coisa diferente. Meu corpo
estd mais quente do que o normal, e me dou conta de um
cheiro  adocicado. = Morango, talvez¢  Nido, cereja.
Definitivamente cereja. E algo pinicando embaixo do queixo,
algo macio e duro ao mesmo tempo. Uma cabeca? E, tem uma
cabeca aninhada na curva do meu pescoco. E um braco fino
por cima da minha barriga. Uma perna quente enganchada na
minha coxa, e um seio macio descansando no lado esquerdo
do meu peitoral.

Abro os olhos lentamente e encontro Hannah aconchegada
em mim. Estou deitado de costas, os bracos em volta dela,
segurando-a com forga junto ao meu corpo. Nao admira que
meus musculos estejam tao rigidos. Serd que passamos a noite
inteira assim? Lembro de estarmos em lados opostos da cama



quando peguei no sono, tdo distantes que até esperava
encontra-la no chdo ao acordar.

Mas, agora, estamos emaranhados nos bracos um do outro.
E gostoso.

Estou ficando mais desperto. Desperto o suficiente para
assimilar este Ultimo pensamento. E gostoso? O que estd
acontecendo comigo? Dormir abragadinho ¢ exclusividade de
namoradas.

E ndo tenho namoradas.

Mas também ndo a solto. Estou completamente acordado
agora, respirando o cheiro dela e desfrutando do calor do seu
corpo.

Olho para o despertador, que vai tocar em cinco minutos.
Sempre acordo antes do alarme, como se meu corpo soubesse
que é hora de se levantar, mas ainda ligo o despertador por
precaucdo. S3ao sete da manha. Sé tive quatro horas de sono,
mas me sinto estranhamente descansado. Em paz. Nao estou
pronto para deixar esse sentimento ir embora ainda, entdo fico
ali, deitado, com Hannah em meus bragos, ouvindo sua
respiragio estavel.

“Vocé estd duro?”

A voz horrorizada de Hannah corta o siléncio sereno. Ela
senta num sobressalto, e logo cai de volta no colchio. E isso
ai, a srta. Piadista se desequilibra deitada, porque ainda estd
com a perna enganchada nas minhas coxas. E sim,
definitivamente tem algo acontecendo 14 nos paises baixos.

“Relaxa”, digo numa voz sonolenta e grave. “E s6 uma meia-
bomba matinal.”



“Meia-bomba matinal?”, repete ela. “Ai, meu Deus. Vocé ¢
tdo...”

“Homem?¢”, sugiro, secamente. “Sou sim, e ¢ isso que
acontece com os homens de manha. Pura biologia, Wellsy.
Acordamos duros. Se isso faz vocé se sentir melhor, ndo estou
com 0 menor tesdo neste momento.”

“Tudo bem, vou aceitar sua justificativa bioldgica. Agora
pode me explicar por que decidiu me abracar no meio da
noite?”

“Eu ndo decidi nada. Estava dormindo. Até onde sei, foi vocé
que se arrastou para cima de mim.”

“Jamais. Nem em sonho. Meu inconsciente me conhece
melhor do que isso.” Ela enfia o indicador no centro do meu
peito e pula para fora da cama num movimento rdpido.

Assim que se afasta, sinto uma sensacdo de perda. J4 ndo
estou quente e aconchegado, mas frio e sozinho. Enquanto
sento e espreguico os bracos por cima da cabega, seus olhos
verdes se fixam no meu peito nu, e ela torce o nariz de
desgosto.

“Nao acredito que a minha cabega estava nessa coisa a noite
toda.”

“Meu peito ndo é uma coisa.” Faco uma cara feia para ela.
“Outras mulheres parecem ndo ter o menor problema com
ele.”

“Nao sou ‘outras mulheres’.”

Nio, ela ndo é. Porque “outras mulheres” ndao me divertem
tanto quanto Hannah. De repente, me pergunto como passei a
vida inteira sem os comentdrios sarcdsticos e 0s resmungos
irritados de Hannah Wells.



“Para de sorrir”, exige ela.

Estou sorrindo? Nem percebi.

Hannah estreita os olhos enquanto cata as roupas no chio.
Minha camiseta bate em seus joelhos, enfatizando o quanto ela
¢ pequena.

“Nao se atreva a contar a ninguém sobre isso”, ameaca.

“Por que ndo?¢ SO vai aumentar a sua credibilidade nas ruas.”

“Nao quero ser mais uma de suas maria-patins, € ndo quero
que as pessoas pensem que sou, entendeu?”

Seu uso do termo me faz sorrir ainda mais. Gosto que esteja
pegando o jargdo do hdéquei. Talvez, um dia desses, até consiga
convencé-la a assistir a um jogo. Tenho a sensag¢io de que iria
vaiar bastante o outro time, o que € sempre uma vantagem em
jogos em casa.

Mas, conhecendo a pega, provavelmente ela vaiaria a gente, o
que daria a vantagem ao outro time.

“Bom, se vocé ndo quer mesmo que ninguém pense isso,
melhor se vestir depressa.” Arqueio a sobrancelha. “A menos
que vocé queira meus colegas de time testemunhando a sua
caminhada da vergonha. E eles vdo, porque temos treino em
trinta minutos.”

O panico brilha em seus olhos. “Merda.”

Preciso admitir, esta ¢ a primeira vez que uma garota se
preocupa em ser pega no meu quarto. Em geral, elas saem
daqui como se tivessem acabado de fisgar o Brad Pitt.

Hannah respira fundo. “A gente estudou. Assistiu 1v. Fui pra
casa tarde. Foi isso que aconteceu. Entendido?”

Luto contra o riso. “Como quiser.”



“Nem venha com essa de A princesa prometida para cima de
mim, ouviu?”

“Nossa, essa veio do fundo do bau!”

Ela me olha furiosa; em seguida, aponta um dedo na minha
direcdo. “Quando sair do banheiro, quero ver vocé vestido e
pronto para ir embora. Vocé vai me deixar em casa antes de os
seus amigos acordarem.”

Uma risada contida me escapa, enquanto ela vai pisando
duro na direcdo do banheiro e bate a porta.

HANNAH

Estou funcionando com quatro horas de sono. Por favor,
alguém me mate. O lado bom ¢ que ninguém viu Garrett me
deixar na porta do alojamento hoje cedo, entdo pelo menos
minha honra ainda estd intacta.

As aulas da manha ndo acabam nunca. Tenho uma de teoria
seguida de um semindrio sobre histéria da musica — e ambas
exigem minha aten¢do, o que ¢ dificil, quando mal consigo
manter os olhos abertos. Ja bebi trés cafés, mas, em vez de me
dar energia, a cafeina s6 estd drenando os resquicios da que eu
tinha.

Vou almocgar tarde, num dos refeitérios do campus, escolho
uma mesa bem no fundo e fico enviando vibragdes de “Me
deixem em paz”’, porque estou cansada demais para jogar
conversa fora. A comida me acorda um pouco, e passo pelas
portas de carvalho do edificio de filosofia com tempo
sobrando para a aula seguinte.



Aproximo-me do auditorio de ética e paro, num sobressalto.
Ninguém menos que Justin estd caminhando pelo corredor
largo, as sobrancelhas escuras franzidas, enquanto digita no
celular.

Mesmo tendo tomado banho e trocado de roupa no
alojamento, me sinto uma completa idiota. Estou de calgas de
gindstica, um moletom verde e botas de borracha vermelhas.
A previsio do tempo tinha dito que ia chover, o que nao
aconteceu, entdo agora me sinto ridicula por ter escolhido esse
sapato.

Justin, por outro lado, é pura perfeicdo. A calca jeans escura
abraca suas pernas compridas e musculosas, e o suéter preto
se estica sobre os ombros largos de um jeito que me faz
tremer nas bases.

Meu coracdo bate mais rdpido a medida que me aproximo.
Estou tentando decidir se deveria dizer “0i” ou s6
cumprimentar com um aceno, mas ele resolve o dilema,
falando primeiro.

“Oi.” Seus labios se curvam num meio-sorriso. “Belas
galochas.”

Suspiro. “Ia chover.”

“Nao foi sarcasmo. Gosto de galochas. Me fazem lembrar de
casa.” Ele percebe meu olhar interrogativo e explica depressa:
“Sou de Seattle”.

“Ah. Foi de 14 que vocé pediu transferéncia?”

“Foi. E, vai por mim, se ndo estiver chovendo em Seattle, é
porque tem alguma coisa errada. Botas de chuva sdo um item
Ele enfia o

Y

de sobrevivéncia quando se vive em Seattle.



smartphone no bolso, adotando um tom casual. “Entdo, o que
aconteceu com vocé na quarta-feira?”

Franzo o cenho. “Como assim?¢”

“A festa. Procurei por vocé depois da sinuca, mas ji tinha
ido.”

Ai, meu Deus. Ele me procurou?

“E, sal cedo”, respondo, torcendo para parecer casual
também. “Tinha aula as nove no dia seguinte.”

Justin deita a cabeca de lado. “Ouvi dizer que foi embora
com Garrett Graham.”

Isso me pega desprevenida. Nao achei que alguém nos
tivesse visto saindo juntos, mas é claro que estava enganada.
Aparentemente, os boatos circulam mais rdpido que a
velocidade da luz, na Briar.

“Fle me deu uma carona para casa”, respondo, dando de
ombros.

“Ah. Nao sabia que eram amigos.”

Abro um sorriso travesso. “Tem muita coisa ao meu respeito
que voce nio sabe.”

Deus do céu. Estou flertando com ele.

Ele também sorri, e a covinha mais sensual que jd vi
aparece em seu queixo. “Acho que vocé tem razdo.” Faz uma
pausa significativa. “Talvez devéssemos mudar isso.”

Deus do céu. Ele estd flertando de volta.

Por mais que odeie admitir, estou comecando a achar que a
teoria de Garrett de dar uma de dificil realmente faz sentido.
Justin parece curiosamente fixado no fato de que sai da festa
com Garrett.



“Entdo...” Seus olhos brilham, alegres. “O que vocé vai fazer
depois da...”

“Wellsy!”

Engulo um gemido exasperado diante da interrupc¢do alegre
de — quem mais? — Garrett. Ele caminha na nossa direcdo, e
Justin fecha o rosto ligeiramente, mas logo em seguida sorri e
cumprimenta o intruso indesejivel com a cabecga.

Garrett estd trazendo dois copos de isopor e passa um para
mim com um sorriso no rosto. “Trouxe um café. Achei que
estaria precisando.”

Ndo deixo de notar o olhar estranho que Justin langa em
nossa direcdo, ou o brilho de desagrado em seus olhos, mas
aceito o café com gratiddo e abro a tampa, soprando o liquido
quente, antes de dar um pequeno gole. “Salvou minha vida”,
suspiro.

Garrett acena para Justin e o cumprimenta: “Kohl”.

Os dois trocam uma espécie de tapa viril, que ndo chega a
ser um aperto de maos, mas também ndo é bem um soco com
os punhos.

“Graham”; devolve Justin. “Ouvi dizer que vocés destruiram
o St. Anthony. Bela vitoria.”

“Obrigado.” Garrett ri. “Ouvi dizer que vocés foram destruidos
pelo Brown. Que merda.”

“La se vai nossa temporada perfeita, né?”, lamenta-se Justin.

Garrett dd de ombros. “Vocés vao se recuperar. Maxwell tem
um brago do outro mundo.”

“Nem me fale.”

Como considero que conversas sobre esportes estdo no
mesmo grau de chatice das de politica e jardinagem, dou um



passo em direcdo a porta. “Vou entrar. Obrigada pelo café,
Garrett.”

Meus batimentos cardiacos continuam acelerando enquanto
caminho pelo auditério. E engracado, mas minha vida de
repente parece estar se movendo na velocidade da luz. Antes
da festa, o maximo de contato que tive com Justin foi um
aceno a miseros trés metros de distancia — e isso em dois
meses. Agora, em menos de uma semana, tivemos duas
conversas, €, a menos que esteja imaginando coisas, ele estava
prestes a me convidar para sair, antes de Garrett interromper.

Sento na cadeira de sempre, ao lado de Nell, que me
cumprimenta com um sorriso. “Oi”, diz ela.

“Oi.” Abro a bolsa e pego um caderno e uma caneta. “Como
foi o fim de semana?”

“Um inferno. Tive uma prova de quimica bizarra hoje de
manha e virei a noite estudando.”

“E como foi?¢”

“Ah, moleza.” Ela sorri felizy, mas a alegria desaparece
depressa. “Agora sé preciso me sair melhor na segunda
chamada de sexta, e tudo vai ficar bem no mundo de novo.”

“Vocé recebeu meu e-mail, ndo recebeu?” Tinha mandado
uma cépia da minha prova para ela, no inicio da semana, mas
Nell nao chegou a responder.

“Recebi. Desculpa ndo ter escrito, precisava me concentrar
em quimica. Estou pensando em dar uma olhada nas suas
respostas hoje a noite.”

Uma sombra cai sobre nds, e quando me dou conta, Garrett
ocupa a cadeira ao meu lado. “Wellsy, tem uma caneta
sobrando?”



As sobrancelhas de Nell quase batem no teto, e ela me
encara como se, nos ultimos trés segundos, tivesse brotado
um cavanhaque na minha cara. Nao a culpo. Sentamos uma
do lado da outra desde o inicio do semestre, e ndo lancei um
olhar sequer na direcdo de Garrett Graham, muito menos falei
com ele.

Nell ndo é a tUnica que estd fascinada por esta nova
disposicdo dos lugares. Quando olho pelo corredor, noto Justin
nos observando com uma expressao indecifravel no rosto.

“Wellsy?¢ Caneta?”

Volto-me para Garrett. “Vocé veio para a aula despreparado?
Que surpresa.” Abro a bolsa de novo e procuro uma caneta;
em seguida, enfio-a em sua mao.

“Obrigado.” Ele me oferece aquele sorriso arrogante antes de
abrir seu caderno numa pagina limpa. Em seguida, inclina-se
para a frente e dirige-se a Nell. “Prazer, Garrett.”

Ela fita, boquiaberta, a mao estendida dele e, enfim, a aperta.
“Nell”, responde. “Prazer.”

Tolbert chega logo em seguida, e, enquanto Garrett volta sua
atencdo para o tablado, Nell me lanca outro olhar de “o que
foi isso”. Levo os ldbios bem perto de seu ouvido e sussurro:
“Somos meio que amigos agora”.

“Ouvi isso”, se intromete Garrett. “E ndo tem nada de ‘meio’
nessa historia. Somos melhores amigos, Nelly. Nao deixe a
Wellsy dizer o contrario.”

Nell ri baixinho.

S6 consigo deixar escapar um suspiro.



A aula de hoje se concentra em algumas questdes bem
pesadas. Sobretudo, o conflito entre a consciéncia de um
individuo diante de sua responsabilidade com a sociedade.
Tolbert dd os nazistas como exemplo.

Niao preciso nem dizer que a proxima hora e meia é bem
deprimente.

Depois da aula, estou morrendo de vontade de terminar a
conversa com Justin, mas Garrett tem outros planos. Em vez
de me deixar ficar, ou melhor, de disparar em linha reta até
meu jogador de futebol preferido, segura meu braco com
firmeza e me ajuda a levantar. Dou uma olhadinha na direcdo
de Justin, que estd descendo o corredor depressa, como se
quisesse nos alcangar.

“Ignore o cara.” A voz de Garrett é quase inaudivel ao me
conduzir pela porta.

“Mas quero falar com ele”, reclamo. “Tenho certeza de que ia
me convidar para sair antes.”

Garrett simplesmente segue em frente, a mao parecendo um
torno de ferro em volta do meu antebrago. Preciso correr para
acompanhar seus passos largos e estou morrendo de raiva
quando saimos no ar fresco de outubro.

Me sinto tentada a olhar por cima do ombro para ver se
Justin estd atras de nds, mas sei que Garrett vai brigar comigo
se o fizer, entdo resisto.

“O que foi isso?”, exijo saber, tirando a mao dele de cima de
mim.

“Vocé deveria ser inatingivel, lembra¢ T4 facilitando muito
as coisas pra ele.”



A raiva borbulha dentro de mim. “A questdo toda era fazer
com que ele me notasse. Bem, ele estd me notando. Por que
nio posso parar de fazer joguinhos¢”

“Vocé despertou o interesse dele”; diz Garrett, enquanto
caminhamos pela trilha de paralelepipedos em direcdo ao
patio. “Mas se vocé€ quiser manter esse interesse, precisa fazé-lo
trabalhar por isso. Homens gostam de desafios.”

Quero argumentar, mas talvez ele tenha razio.

“Segure a onda até a festa de Maxwell”, aconselha.

“Sim, senhor”, resmungo. “Ah, por falar nisso, vou ter que
desmarcar a nossa aula de hoje. Estou exausta da maratona de
ontem e, se ndo dormir um pouco, vou ficar um zumbi pelo
resto da semana.”

Garrett nao parece feliz. “Mas a gente ia comegar a parte
pesada hoje.”

“Sabe o que a gente pode fazer? Vou enviar um e-mail com
um exemplo de pergunta para vocé fazer uma redagdo, algo
que a Tolbert inventaria. Vocé tem duas horas para escrever
alguma coisa, e amanha a gente repassa juntos. Assim, vou ter
uma nog¢ao do que precisamos trabalhar.”

“Certo”, aceita ele. “Tenho treino de manha e aula depois.
Pode vir ao meio-dia?”

“Claro, mas tenho que sair as trés, por causa do ensaio.”

“Legal. Vejo vocé amanhi, entdo.” Ele bagunca meu cabelo
como se eu fosse uma crianca de cinco anos de idade e vai
embora, caminhando descontraido.

Meus ldbios se curvam num sorriso irdnico ao vé-lo se
afastar, o casaco do time de hdquei preto e prata se colando ao
peito ao andar na direcdo do vento. Ndo sou a Unica a



observd-lo — varias mulheres também voltam a cabeca em
sua direcdo, e quase posso ver suas calcinhas derretendo
quando ele exibe aquele sorriso canalha para todo mundo ver.

Revirando os olhos, vou na direcdao oposta. Ndo quero
chegar atrasada ao ensaio, principalmente porque Cass e eu
ainda ndo chegamos a um acordo sobre a sua ideia ridicula de
incluir um coral.

Mas, quando entro na sala de musica, ndo vejo Cass em
lugar nenhum.

“Oi”, cumprimento M.]J., que estd ao piano, estudando as
partituras.

Fla ergue a cabega loura, com um sorriso desconfortivel no
rosto. “Ah, 0i.” Faz uma pausa. “Cass ndo vem hoje.”

Sinto a irritacdo aflorando em meu estdbmago. “Como assim
ele ndo vem?”

“Mandou uma mensagem agorinha. T4 com enxaqueca.”

Tudo bem. Sei que um monte dos nossos colegas de turma,
entre eles Cass, saiu para beber na noite passada, porque um
deles me mandou uma mensagem me convidando quando
estava assistindo a Breaking Bad com Garrett. Ndo é muito
dificil de deduzir: Cass estd de ressaca, e é por isso que nio
vem.

“Mas ainda podemos ensaiar”, diz M.J. Desta vez, o sorriso
transparece em seus olhos. “Pode ser bom repassar a musica
inteira sem parar para discutir a cada cinco segundos.”

“Pode, s6 que tudo o que fizermos hoje ele vai vetar
amanhd.” Sento numa cadeira perto do piano e lanco um
olhar severo na direcdo dela. “Essa ideia de coral € besteira,
M.J. Vocé sabe que é.”



Ela concorda com a cabega. “Eu sei.”

“Entdo por que nio me apoia?”, indago, incapaz de mascarar
O ressentimento.

Um rubor aparece em seu rosto palido. “Eu...” Ela engole
em seco, visivelmente. “Pode guardar um segredo?”

Merda. Tenho medo de onde isso vai dar. “Claro...”

“Cass me convidou para sair.”

“Ah.” Tento ndo parecer surpresa, mas ¢ dificil esconder. M.J.
¢ uma menina gentil e, sem davida, ndo é pouco atraente, mas
também ¢é a ultima pessoa que considero o tipo de Cass
Donovan.

Por mais que o deteste, Cass é lindo de morrer. Tem o tipo
de rostinho bonito de capa de disco que, um dia, vai vender
horrores, disso nao ha davida. E, olha, ndo estou dizendo que
uma garota comum hao possa sair com um cara gostoso.
Tenho certeza de que acontece o tempo todo. Mas Cass é um
sujeito pomposo e obcecado pela imagem. Alguém tao
superficial nunca se deixaria ser flagrado ao lado de uma
moca tdo timida como Mary Jane, ndo importa o qudo doce
ela seja.

“Tudo bem”, acrescenta, com uma risada. “Sei que vocé esta
surpresa. Também fiquei. Ele me perguntou antes do ensaio
naquele dia.” Ela suspira. “Vocé sabe, o dia do coral.”

E... todas as pecas do quebra-cabeca de repente se encaixam.
Sei exatamente o que Cass estd tramando e tenho de fazer um
esforco sério para engolir a raiva. Uma coisa € persuadir MJ. a
apoid-lo durante nossas brigas, outra é dar falsas esperangas a
pobre menina.



Mas o que vou dizer a ela? Ele sé a convidou para sair para vocé
apoid-lo em todas as suas ideias malucas para a apresentagao?

Me recuso a ser esse tipo de pessoa, entdo abro o sorriso
mais educado que posso e pergunto: “Vocé quer sair com ele?”.

Suas bochechas ficam ainda mais vermelhas, e ela faz que
sim com a cabeca.

“Sério?”, confirmo, sem acreditar. “Mas ele é uma diva. Do
tipo que deixa a Mariah Carey no chinelo. Vocé sabe disso, ndo
sabe?”

“Sei.” Parece envergonhada agora. “Mas isso é sé porque é
apaixonado demais pela musica. Ele pode ser um cara legal
quando quer.”

Quando quer? Ela diz isso como se fosse uma grande
qualidade, mas, na minha cabecga, as pessoas deveriam ser boas
porque sdo, € ndo como uma jogada calculada da parte delas.

No entanto, também mantenho essa opinido para mim.

Adoto um tom diplomdtico. “Vocé tem medo de que, se
discordar das ideias dele, Cass vai desmarcar o encontro?”

Fla estremece. “Soa patético quando vocé fala assim.”

Hmm, de que outra forma ela quer que eu fale?

“S6 ndo quero criar caso, sabe?”, murmura, parecendo
desconfortdvel.

Nao, nao sei. Nao sei mesmo.

“MJ., é a sua musica. E vocé ndo precisa conter suas
opinides sé para deixar Cass feliz. Se vocé odeia a ideia do
coral tanto quanto eu, entdo diga a ele. Confia em mim,
homens gostam de mulheres que falam o que pensam.”

No entanto, no instante em que digo essas palavras, sei que
Mary Jane Harper ndo ¢é esse tipo de mulher. E timida,



desajeitada e passa a maior parte do tempo se escondendo
atrds de um piano ou deitada em seu quarto no alojamento
escrevendo cangdes de amor sobre meninos que nio
correspondem aos seus sentimentos.

Ah, merda. De repente algo me ocorre. A nossa musica é
sobre Cass?

Fico enojada pela ideia de que os versos emotivos que venho
cantando hd meses possam mesmo ser sobre um cara que
detesto.

“Nao odeio a ideia de um coral”; se esquiva ela. “Também
ndo amo, mas nao acho que seja terrivel.”

E, nesse momento, sei, sesm sombra de duvida, que havera
uma porcaria de um coral de trés andares atrds de mim e de
Cass no festival de inverno.



13

GARRETT

Estou trabalhando na bancada da cozinha esta noite,
superfrustrado a medida que leio a redagdo que Hannah
“corrigiu” hoje cedo. Ela saiu da minha casa com ordens para
refazer o texto, mas ¢ tdo dificil. A resposta é simples, drogal!
Se alguém te manda assassinar milhdes de pessoas, vocé diz
“Nao, obrigado, vou deixar passar”. Sé que, pelos critérios
estabelecidos nessa porcaria de teoria, ha prds e contras em
ambos os lados, e ndo consigo dar conta disso. Acho que sou
péssimo em me colocar no lugar de outra pessoa, e isso é um
tanto desanimador.

“Pergunta”, anuncio, enquanto Tuck caminha até a cozinha.

“Resposta”; devolve ele, na mesma hora.

“Nao fiz a pergunta ainda, idiota.”

Sorrindo, ele lava as maos na pia e amarra um avental rosa-
choque na cintura. A aberracdo cheia de babados foi um
presente de aniversdrio que Logan, Dean e eu demos a ele de
brincadeira, dizendo que se ia ser a mae da casa, deveria se
vestir para o papel. Tucker rebateu insistindo que ele € macho
o suficiente para dar conta de qualquer peca de roupa que
colocarmos na frente dele e agora usa o maldito avental como
um distintivo de honra masculina.



“Tudo bem, vou responder”, diz, a caminho da geladeira.
“Qual ¢ a pergunta?”

“Certo, vocé é um nazista...”

“Nazista o caralho”, exclama ele.

“Deixa eu terminar, td legal? Vocé ¢ um nazista, e Hitler
acabou de mandar vocé fazer uma coisa que vai contra tudo o
que acredita. Vocé diz ‘Legal, chefe, vou matar todas essas
pessoas para voce’ ou diz ‘V4 se ferrar’, correndo risco de
morrer?”

“Mando ele se ferrar.” Tuck faz uma pausa. “Na verdade, ndo.
Meto uma bala na cabeca dele. Problema resolvido.”

Solto um gemido. “Exatamente, né? Mas esse babaca aqui...”,
aponto para o livro na bancada, “acredita que o governo existe
por uma razdo, e os cidadaos precisam confiar em seu lider e
obedecer as suas ordens para o bem da sociedade. Portanto, em
teoria, existe um argumento a favor do genocidio.”

Tuck tira uma bandeja de coxas de frango do congelador.
“Besteira.”

“Nao estou dizendo que concordo com essa linha de
raciocinio, mas tenho que argumentar segundo o ponto de
vista desse cara.” Frustrado, corro a mao pelo couro cabeludo.
“Odeio essa aula, cara.”

Tuck desembrulha a bandeja e a coloca no micro-ondas. “A
segunda chamada ¢é sexta-feira, né?”

“E” respondo, com tristeza.

Ele hesita. “Vocé vai jogar contra o Eastwood?”

Eu me alegro por um instante, porque hoje de manha recebi
a confirmagdo oficial do treinador de que definitivamente
estarei no rinque na sexta-feira. Aparentemente, as notas so



vao ser computadas na proxima segunda-feira, por isso, no
momento, minha média ainda é o que precisa ser.

Na segunda-feira, se minha nota em ética for cinco ou
menos, vou ficar no banco até contornar as coisas.

No banco. Puta merda. S6 de pensar fico enjoado. Tudo o
que quero é ganhar o Frozen Four para o meu time de novo e
virar profissional. Melhor, quero estourar como profissional.
Quero provar a todos que cheguei 14 por mérito préprio e nio
porque por acaso sou filho de um jogador de héquei famoso.
E tudo o que sempre quis, e fico doente de saber que meus
objetivos, para os quais me dediquei tanto, estdo em perigo
por causa de uma matéria idiota.

“O treinador disse sim”, digo a Tuck, que comemora
batendo na palma da minha mao com tanta forca que chega a
arder.

“Assim que eu gosto!”, exclama.

Logan entra na cozinha, um cigarro apagado pendurado no
canto da boca.

“Melhor nao fumar aqui dentro”, adverte Tucker. “Linda vai
acabar com a sua raga.”

“Estou indo 14 para os fundos”, promete Logan, porque sabe
que é melhor ndo criar problemas com a proprietiria da casa.
“Sé queria avisar a vocés que, hoje a noite, Birdie e os caras
vao vir assistir ao jogo do Bruins aqui em casa.”

Estreito os olhos. “Que caras?”

Logan pisca com inocéncia. “Vocé sabe, Birdie, Pierre,
Hollis, Niko — se parar de frescura e sair daquele alojamento.
Hmm... Rogers e Danny. Connor. Ah, e Kenny também, e...”



“O time inteiro, vocé quer dizer”, eu o interrompo,
secamente, antes que liste todos os outros jogadores.

“E as namoradas, os que tém.” Ele olha para Tuck e para
mim. “Tudo bem, né? Nio vamos virar a noite nem nada
assim.”

“Contanto que cada um traga a propria bebida, por mim
tudo bem”, responde Tuck. “E se Danny vier, melhor trancar o
armadrio de bebidas.”

“A gente pode colocar no quarto do G.”, diz Logan, com um
riso de escarnio. “Aposto que ndo vai beber uma gota.”

Tuck me olha com um sorriso. “Tadinho. Quando vai
aprender a beber que nem homem?”

“Ei, sei beber muito bem. O problema é o dia seguinte.”
Sorrio para meus colegas de time. “Além do mais, sou o
capitdo. Alguém tem que ficar sébrio para manter esse bando
de loucos na linha.”

“Valeu, mde.” Logan faz uma pausa, depois balanga a cabeca.
“Na verdade, ndo, vocé é a mae”, diz para Tucker, sorrindo para
o avental dele, antes de se voltar para mim. “Acho que isso faz
de vocé o pai. Vocés dois sio mesmo bem ‘familia’.”

Ambos mostramos o dedo do meio para ele.

“Ah, mamie e papai tdo bravos comigo?” FEle solta um
suspiro fingido. “Vocés vio se separar?¢”

“Nao enche”, diz Tuck, mas estd rindo.

O forno apita, e Tucker tira o frango descongelado e comega
a preparar nosso jantar enquanto faco meu dever de casa na
bancada. E ndo ¢ que a cena toda ¢ familia pra caramba?



14

HANNAH

“Oi, Han-Han.” Allie me surpreende no trabalho, a noite,
sentando numa das minhas mesas com um sorriso radiante.
Quando Sean senta ao lado dela, tenho de me segurar para nao
escancarar um sorriso. Estdo sentados do mesmo lado da
mesa? Uau, a coisa deve estar séria mesmo, porque sé casais
loucamente apaixonados fazem isso.

“E ai, Hannah?¢”, pergunta Sean, passando o brago ao redor
dos ombros delgados de Allie.

“Oi.” Passei o turno lidando com clientes complicados,
entdo estou realmente satisfeita de ver rostos amigos. “Querem
beber alguma coisa, enquanto ddo uma olhada no carddpio?¢”

“Um milk-shake de chocolate, por favor”, pede Allie.

“E dois canudinhos”, acrescenta Sean com uma piscadela,
erguendo dois dedos.

Nao contenho uma risada. “Caramba, vocés dois sao tdo
fofinhos que t4 me dando enjoo.”

Mas fico feliz em vé-los felizes. Para um garoto de
fraternidade, Sean até que é bem decente, nunca sacaneou
Allie, até onde sei. Nas vezes em que terminaram foi sempre
por decisdo dela — achava que eram jovens demais para algo



tdo sério —, e Sean foi infinitamente paciente com minha
amiga o tempo todo.

Preparo o milk-shake dos pombinhos e o levo até a mesa,
com uma mesura exagerada. “Madame, monsieur.”

“Obrigada, amiga. Entdo, escuta”, diz Allie, enquanto Sean
estuda o carddpio. “Algumas das meninas do nosso andar vao
fazer uma maratona de filmes do Ryan Gosling amanhi a
noite.”

Sean solta um gemido. “Outra maratona Gosling? N&o sei o
que vocés veem naquele magrelo.”

“Ele € lindo”, corrige Allie, antes de se voltar para mim.
“Topa?”

“Depende da hora.”

“Tracy tem aula até mais tarde, mas vai estar de volta as
nove. Mais ou menos por af, entdo?”

“Merda. Vou dar aula particular as nove.”

Allie faz uma cara de decepcdo. “Nao da para marcar mais
cedo?” Ela movimenta as sobrancelhas, como se estivesse
tentando me encorajar. “Val vai fazer sangria...”

Tenho de admitir, ndo preciso de muito encorajamento. Faz
tempo desde que sai com as meninas ou bebi uma gota de
alcool. Posso ndo beber em festas (e por um bom motivo), mas
nao me importo de tomar umas de vez em quando.

“Vou ligar para Garrett no meu intervalo. Ver se ele pode
antecipar.”

Sean ergue os olhos do carddpio, interessado na conversa de
novo. “Quer dizer que vocé e Graham sio melhores amigos
agora?¢”

“Que nada. E s6 uma relacio professora/ aluno.”



“Mentira”, brinca Allie. Ela se vira para o namorado. “Ja
viraram melhores amigos. Trocam mensagens e tudo.”

“Ta. Somos amigos”, admito a contragosto. Quando Sean me
lanca um sorriso malicioso, faco logo uma cara feia para ele.
“So amigos. Pode ir limpando essa mente suja.”

“Ah, e eu tenho culpa? O cara é o capitio do time de hdquei,
troca de mulher mais rdpido do que de roupa. Vocé sabe que
todo mundo vai achar que é o préximo alvo dele.”

“Podem pensar o que quiserem.” Dou de ombros. “Nao tem
nada entre a gente.”

Sean ndo parece convencido, o que desconfio ser uma coisa
de homem. Duvido que haja um cara ai fora que acredite que
homens e mulheres sdao capazes de ter algo puramente
platonico.

Deixo Allie e Sean e vou atender outros clientes. Na hora do
intervalo, dou um pulo na sala de funcionirios e ligo para
Garrett. O telefone toca até cansar. Enfim ele atende, o “alo”
rispido encoberto por uma musica alta de fundo.

“Oi, é a Hannah”, digo a ele.

“Eu sei. Tenho identificador de chamadas, bobinha.”

“Queria ver se podemos mudar o nosso horario amanha.”

Um hip-hop ensurdecedor explode no meu ouvido. “Oi¢ O
qué?”

Falo mais alto para ele me ouvir melhor. “Podemos nos
encontrar mais cedo amanhid? Vou estar ocupada as nove,
entdo queria marcar 14 pelas sete. Tudo bem?”

A resposta dele é encoberta pela batida ensurdecedora de
Jay-Z.

“Onde voceé ta?”, estou praticamente gritando agora.



“Em casa”, € a resposta, abafada. “Convidamos umas pessoas
para assistir ao jogo.”

Umas pessoas?¢ Parece que ele estd no meio da Times Square.

“Entdo vocé vem as nove?”

Engulo minha irritacdo. “Nao, as sete. Tudo bem?”

“Garrett, cadé minha cerveja?” Uma voz interrompe a
chamada. A julgar pelo leve sotaque texano, deve ser Tucker.

“Espere ai, Wellsy. Um segundo.” Ou¢o um barulho do
outro lado, seguido por uma gargalhada, e logo Garrett esta de
volta. “O.k., amanha, as nove, entdo.”

“As sete!”

“Certo, as sete. Desculpa, nio t0 ouvindo direito. Até
amanha.”

Ele desliga na minha cara, mas ndo me importo. Descobri
na semana passada que Garrett nunca se dd ao trabalho de se
despedir no telefone. Isso me incomodava no inicio, mas
agora eu meio que valorizo a economia de tempo.

Enfio o telefone no avental e volto para o saldo principal da
lanchonete para avisar a Allie que estou liberada amanha a
noite, e ela grita em resposta: “Uhu! Mal posso esperar para
comegar a maratona Gosling. O. Cara. Mais. Gostoso. Do.
Mundo”.

“Estou bem aqui, sabia¢”, resmunga Sean.

“Amor, vocé ja viu o tanquinho daquele homem?”, pergunta
ela.

Seu namorado solta um suspiro.

Na noite seguinte, apareco na casa de Garrett as sete em
ponto e, como de costume, entro sem bater. Antes de subir,



dou uma olhada na sala para dizer oi a Logan e aos outros.
Logan ndo estd, mas Tuck e Dean me olham confusos ao
perceber minha presenca.

“Oi, Wellsy.” Tucker franze a testa. “O que esta fazendo
aqui?¢”

“Vim dar aula para o seu capitio, o que mais?” Revirando os
olhos, comego a seguir em dire¢do a escada.

“Se eu fosse vocé, nao subiria, boneca”, avisa Dean.

Paro onde estou. “Por que ndo?”

Seus olhos verde-claros brilham de divertimento. “Hmm...
talvez ele tenha esquecido.”

“Bom, entdo vou subir e lembra-lo.”

Um minuto mais tarde, lamento completamente a decisdo.

“Ei, Graham, vamos acabar logo com isso que eu...”, paro no
meio da frase, incrédula, ao abrir a porta.

O constrangimento me invade quando me dou conta do que
estou vendo.

Garrett estd deitado na cama, o peito nu em toda a sua
gldria... com uma menina nua sentada em cima dele.

Isso mesmo, a srta. Gostosona estd do jeito que veio ao
mundo, e, ao som da minha voz, vira-se na minha dire¢ao
numa nuvem de cabelos louros. Seios rosados invadem minha
visdo, mas de qualquer forma ndo tenho tempo de avalid-los,
porque seus gritos lancinantes cortam o ar.

“Que porra € essa?”

“Merda. Mil desculpas”, deixo escapar.

Entdo bato a porta e disparo para o primeiro andar, como se
estivesse sendo perseguida por um psicopata.



Quando apare¢o na sala um momento depois, sou recebida
por dois rostos sorridentes. “Avisamos que ndo era para ir 14
em cima”, diz Tucker, com um suspiro.

O sorriso de Dean se alarga. “Como foi o show? Nao da para
ouvir muito daqui, mas tenho a sensac¢do de que ela ¢ do tipo
que grita.”

Estou tdo mortificada que é como se meu rosto estivesse
queimando de dentro para fora. “Vocés podem avisar ao amigo
de vocés para me ligar quando terminar? Na verdade, ndo.
Digam que ele t4 sem sorte. Meu tempo € precioso demais,
caramba. Ndo vou mais dar aula nenhuma, ji que ele
obviamente nio leva o meu hordrio a sério.”

Com isso, saio pisando duro, as emocgdes se alternando entre
a vergonha e a raiva. Inacreditavel. Como ele acha que pegar
uma garota é mais importante do que passar na prova? E que
tipo de idiota faria isso quando sabia que eu estava chegando?

Estou a meio caminho do carro de Tracy, quando a porta da
frente abre, e Garrett sai correndo. Pelo menos teve a decéncia
de colocar uma calga jeans, mas ainda estd sem camisa. E sem
sapato, alids. Corre na minha dire¢io com uma expressiao que
¢ um misto de vergonha e irritagdo. “Que merda foi aquela?”,
pergunta.

“Vocé t4 brincando com a minha cara?”, retruco. “Quem
tinha que fazer essa pergunta era eu. Vocé sabia que eu vinha
hoje!”

“Vocé marcou as nove!”

“Mudei para as sete, e vocé sabe disso.” Faco uma cara feia.
“Talvez da préxima vez vocé devesse prestar mais aten¢do no
que eu digo.”



Ele penteia o cabelo com as maios, € seus biceps se
enrijecem com o movimento. O ar frio provoca arrepios em
sua pele sedosa e dourada, e meu olhar é inconscientemente
atraido para a linha fina de pelos que aponta em direcao ao
botao aberto da calcga.

Ao ver isso, uma estranha onda de calor corre dos meus
seios para dentro de mim. Meu corpo de repente parece
apertado e dolorido, os dedos formigando de desejo de... ah,
pelo amor de Deus. Ndo. E dai se o cara é escultural? Isso nio
significa que eu queira cavalgd-lo como uma amazona.

Ele ja tem alguém que faca isso.

“Me desculpa, ti legal?”, resmunga Garrett. “Estraguei tudo.”

“Nao, ndo td legal. Um: vocé obviamente ndo respeita o meu
hordrio. E dois: vocé obviamente ndo quer passar nessa matéria,
caso contrdrio, sua cal¢ca estaria abotoada e o livro aberto na
sua mao.”

“Ah, ¢ mesmo?¢”, ataca ele. “Entdo, vocé espera que eu
acredite que vocé estuda o tempo todo e nunca fica com
ninguém?¢”

O desconforto faz meu estOmago revirar, e, como nao
respondo, a suspeita inunda seus olhos.

“Vocé fica com outras pessoas, ndo fica?”

Um suspiro irritado me escapa pelos labios. “Claro que fico.
E sé que... j4 faz um tempo.”

“Quanto tempo?¢”

“Um ano. Ndo que isso seja da sua conta.” Fecho a cara e
abro a porta do motorista. “Pode voltar para a sua periguete,
Garrett. T6 indo embora.”



“Periguete?”, repete ele. “Isso ¢ uma suposicio grosseira,
vocé€ ndo acha? Até onde vocé sabe, ela pode ser uma bolsista
integral.”

Ergo uma sobrancelha. “E é¢”

“Bom, nao”, admite. “Mas Tiffany...”

Solto um bufo irritado. Tiffany. Claro que o nome dela ¢é
Tiffany.

“... ¢ uma menina muito inteligente”, termina, sério.

“Aham, tenho certeza que sim. Volta 14 para a srta.
Inteligente entdo. T6 caindo fora.”

“Podemos remarcar para amanha?”

Abro a porta do carro. “Nao.”

“Vai ser assim?¢” Ele segura a porta. “Entdo suponho que o
nosso encontro de sibado também ndo esteja mais de pé,
certo?”

Ele olha para mim.

Olho de volta.

Mas nds dois sabemos que ndo vai ser ele quem vai ceder.

De repente, repasso a conversa que tive com Justin no
corredor no outro dia. Minhas bochechas ardem de novo, mas,
desta vez, ndo tem nada a ver com o fato de que acabei de
flagrar Garrett com as cal¢as na mdao. Literalmente. Justin
finalmente se deu conta da minha existéncia, e ndo ir a essa
festa é deixar passar a oportunidade de falar com ele fora da
universidade. N3o costumamos circular nos mesmos
ambientes, entdo, a menos que eu queira me limitar a uma
interacdo semanal na aula de ética, preciso ser proativa e
procura-lo fora da sala de aula.



“Tudo bem”, murmuro para Garrett. “Vejo vocé amanha. As
sete.”

Sua boca se curva num sorriso de satisfacdo. “Foi o que eu
pensei.”
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GARRETT

Tomo o cuidado de estar em casa — e sozinho —, quando
Hannah aparece na quinta a noite. Estou mais alegre do que
envergonhado por ela ter me flagrado com Tiff ontem, e, bom,
pelo menos ndo foi na hora dos finalmentes. O rosto de
Hannah teria ficado cem vezes mais vermelho se tivesse
ouvido os gritos de Tiffany.

Para falar a verdade, uma parte de mim se pergunta se Tiff
estava fingindo aqueles gemidos de atriz pornd. Nio tenho a
pretensio de ser um garanhdo na cama, mas sou muito
atencioso e nunca recebi reclamacdes. Na noite passada, no
entanto, foi a primeira vez que senti como se a menina
estivesse atuando. Tinha algo de incrivelmente... insatisfatdrio
na coisa toda. Ndo sei se estava fingindo ou sé exagerando,
mas, de qualquer forma, n3o estou muito ansioso para repetir
a cena.

Hannah bate & minha porta. Nao uma, mas pelo menos dez
vezes. E mais duas, mesmo depois de a mandar entrar.

A porta se abre, e Hannah tropeca para dentro, cobrindo
bem os olhos com as palmas das maos. “Posso olhar?”,
pergunta, em voz alta.



Com os olhos ainda fechados, estica os bragos para a frente,
como uma cega tateando o caminho em meio a escuridio.

“Vocé ¢ uma piadista, hein?¢”, digo, com um suspiro.

Suas palpebras se abrem, e ela me lanca um olhar rispido.
“Sé quero ser cuidadosa”, responde, em tom arrogante. “Deus
me livre de invadir mais uma das suas festinhas.”

“Niao se preocupe, ainda ndo tinhamos chegado na parte do
sexo. Se quer saber, ainda estdvamos nas preliminares. Segunda
e terceira base, para ser mais exato.”

“Eca. Informagao demais.”

“Vocé que perguntou.”

“Perguntei nada.” Ela senta de pernas cruzadas sobre a cama
e puxa o fichdrio da bolsa. “Certo, chega de jogar conversa
fora. Vamos reler sua redagdo corrigida e esbogcar mais
algumas, para praticar.”

Entrego o texto corrigido, entdo me reclino contra os
travesseiros, enquanto Hannah 1é&. Ao terminar, olha para mim,
e posso dizer que estd impressionada.

“Muito bom”, admite.

E ndo é que experimento uma explosio de orgulho?
Trabalhei pesado nessa redacdo sobre o nazismo, e o elogio de
Hannah ni3o s6 me agrada, como confirma que estou
melhorando nesse negdécio de me colocar no lugar de outra
pessoa.

“Na verdade, esta muito bom mesmo”, acrescenta, relendo a
conclusdo.

Solto um arquejo fingido. “Nossa. Isso foi um elogio?”

“Nao. Retiro o que disse. Estd uma merda.”



“Tarde demais.”

Abano o dedo para ela. “Vocé me acha
inteligente.”

Ela solta um suspiro pesado. “Vocé é inteligente quando se
aplica.” E faz uma pausa. “T4 legal, acho que isso deve ser uma
coisa meio horrivel de dizer, mas sempre achei que a
faculdade fosse mais ficil para atletas. Academicamente, quero
dizer. Vocé sabe, eles distribuem dez porque vocés sao muito
importantes.”

“Quem me dera. Alguns professores da Eastwood nem leem
os trabalhos de alguns caras que eu conheco, sé dio dez e
entregam de volta. Mas os da Briar nos fazem dar duro. Bando
de idiotas.”

“Como voce estd se saindo nas outras matérias?”

“Dez em tudo, e um seis safado em histdria da Espanha, mas
isso vai mudar quando entregar o trabalho final.” Sorrio.
“Acho que ndo sou o atleta burrdo que vocé achou que eu
fosse, hein?”

“Nunca achei que fosse burrio.” Ela me mostra a lingua.
“Achei que fosse um babaca.”

“Achou¢” Ataco seu uso do pretérito. “Isso significa que
admite que errou em seu julgamento?”

“Nao, vocé ainda é um babaca.” Ela sorri. “Mas pelo menos é
inteligente.”

“Inteligente o suficiente para gabaritar a segunda chamada?”
Minha animacdo se esvai assim que termino a pergunta. A
segunda chamada € amanhd, e estou comecando a ficar
preocupado de novo. Nao tenho certeza de que estou pronto,
mas a confianca de Hannah alivia um pouco a minha davida.



“Com certeza”, me assegura. “Contanto que mantenha seu

/ o . /
proprio preconceito de fora e se atenha ao que os filosofos
fariam, acho que vai se sair bem.”

“E bom mesmo. Preciso muito dessa nota, Wellsy.”

Sua voz se suaviza. “O time é tdo importante assim pra
vocé?”

“E a minha vida”, digo, simplesmente.

“Sua vida? Uau. Vocé estd colocando muita pressio em si
mesmo, Garrett.”

“Quer falar de pressio?” A amargura invade minha voz.
“Pressdo € ter sete anos de idade e ser forcado a seguir uma
dieta rica em proteina para promover o crescimento. Pressdo é
ser acordado de madrugada, seis dias por semana, para andar
de patins e treinar, enquanto seu pai assopra um apito na sua
cara durante duas horas. Pressio é ouvir que, se vocé falhar,
nunca vai ser um homem de verdade.”

O rosto dela se congela numa expressio de espanto.
“Caramba.”

“E, isso resume bem.” Tento empurrar as memorias para
longe, mas elas continuam piscando em minha mente,
apertando minha garganta. “Vai por mim, a pressio que me
imponho ndo € nada comparado ao que tive de lidar quando
era criancga.”

. « A .

Hannah estreita os olhos. “E vocé me disse que ama o
héquei.”

“Amo, de verdade.” Minha voz sai rouca. “Quando estou no
gelo, ¢ o Unico momento em que me sinto... vivo, acho. E
acredite em mim, vou fazer o que for preciso pra chegar aonde
quero. Eu... merda, ndo posso falhar.”



“E se acontecer?”, pondera. “Qual € o seu plano B?”

Franzo a testa. “Nao tenho.”

“Todo mundo precisa de um plano B”, insiste Hannah. “E se
vocé se machucar e ndo puder mais jogar?”

“Nao sei. Acho que seria treinador. Ou talvez comentarista
esportivo.”

“T4 vendo, entdo vocé tem um plano.”

“Acho que sim.” Fito-a com curiosidade. “Qual € o seu plano
B? Se nio der certo como cantora.”

“Para falar a verdade, as vezes nem sei se ainda desejo ser
cantora. Adoro o que faco, de verdade, mas cantar
profissionalmente € outra histéria. A ideia de todas as minhas
coisas caberem numa mala ou de passar o tempo inteiro num
Onibus de turné ndo me atrai tanto assim. E, sim, gosto de
cantar para uma plateia, mas ndo tenho certeza se quero estar
no palco em frente a milhares de pessoas todas as noites.” Ela
d4 de ombros, parecendo pensativa. “As vezes acho que
preferiria ser compositora. Gosto de escrever musica, entao
ndo me importaria de trabalhar nos bastidores e deixar que
outra pessoa fizesse o papel de estrela. Se ndo der certo, poderia
dar aulas.” Hannah abre um sorriso autodepreciativo. “E se
isso falhar, posso ver como me saio como stripper.”

Corro os olhos de cima a baixo por seu corpo, exagerando
bem a forma como umedeco os ldbios. “Bom, vocé
definitivamente tem os seios necessdrios para a carreira.”

Ela revira os olhos. “Safado.”

“Ei, estou apenas afirmando um fato. Seus seios sdo lindos.
Ndo sei por que ndo exibe mais. Vocé poderia usar umas
camisetas mais decotadas de vez em quando.”



Um rubor tinge suas bochechas de cor-de-rosa. Amo a
rapidez com que ela vai de séria e atrevida a timida e inocente.

“Alids, vocé ndo pode fazer isso no sabado”, aviso.

“O qué, dar uma de stripper?”, pergunta, com ironia.

“Nao, ficar da cor de um tomate toda vez que faco um
comentario pervertido.”

Hannah arqueia uma sobrancelha. “Quantos comentdrios
pervertidos vocé planeja fazer?”

Sorrio. “Depende do quanto beber.”

Ela deixa escapar um suspiro exasperado, e uma mecha de
cabelo escuro se solta de seu rabo de cavalo e cai sobre a testa.
Sem pensar, estico o brago e ajeito a mecha atrds da orelha.

A tensdo instantanea em seus ombros me faz franzir os
labios. “Vocé também ndo pode fazer isso. Ficar toda tensa
quando toco em vocé.”

Vejo o panico em seus olhos. “Por que vocé iria tocar em
mim?”

“Porque vamos estar num encontro. Voc€ ndo me conhece?
Sou cheio de maos.”

“Bem, vocé pode guardar as suas maos para si mesmo no
sdbado”, afirma, com afetacdo.

“Bom plano. Ai o seu gato vai achar que somos sé amigos.
Ou inimigos, dependendo do quido nervosa vocé ficar.” Ela
morde o ldbio, e sua agitacdo transparente apenas me faz
provocd-la ainda mais. “Ah, e talvez eu beije vocé também.”

Agora ela me queima com os olhos. “De jeito nenhum.”

“Vocé quer que Kohl pense que estd a fim de mim ou nio?
Porque se quiser, vai precisar pelo menos tentar agir como
tal.”



“Isso vai ser dificil”, diz, com um sorriso.

“Besteira. Vocé me adora.”

Ela bufa.

“Adoro essas bufadas que vocé dad”, confesso, com franqueza.
“E ndo deixa de ser sexy.”

“D4 para parar?”, resmunga. “Ele ndo td aqui agora. Pode
guardar o flerte para sdbado.”

“Estou tentando me acostumar com isso.” Faco uma pausa,
como se estivesse pensando em alguma coisa, mas a questao €
que estou me divertindo horrores em deixar Hannah
desconfortavel. “Na verdade, quanto mais penso no assunto,
mais fico me perguntando se ndo deveriamos fazer um
aquecimento.”

“Aquecimento? Como assim?¢”

Deito a cabega de lado. “O que vocé acha que faco antes de
um jogo, Wellsy? Acha que ¢ sé chegar no rinque e botar os
patins? Claro que ndo. Pratico seis dias por semana para estar
pronto. Divido meu tempo entre o gelo e a sala de
musculacdo, assisto a gravacdes de jogos, tenho reunides de
estratégia. Pensa em toda a preparacdo de antecedéncia que
isso envolve.”

“Isto nio é um jogo”, afirma, irritada. “E um encontro
falso.”

“Mas precisa parecer real para o seu gato.”

“Alguma hora vocé vai parar de chama-lo assim?¢”

Niao, nido tenho planos de parar. Gosto de como ela fica
nervosa. Na verdade, gosto de irritd-la, ponto. Toda vez que
Hannah fica com raiva, seus olhos verdes se acendem e suas
bochechas se tingem do tom mais bonito de rosa.



“Pois entdo”, digo com um aceno de cabega. “Se vou tocar e
beijar vocé no sdbado, acho que € imperativo ensaiarmos.”
Lambo os ldbios de novo. “Minuciosamente.”

“Eu ndo sei dizer se vocé estd brincando comigo agora.”
Hannah solta um suspiro irritado. “De qualquer forma, nio
vou deixar vocé me tocar nem me beijar, por isso vai afastando
essas suas ideias sujas da cabeca. Se estd precisando gastar um
pouco de energia, liga para a Tiffany.”

“Ah, t4, até parece!”

H4 uma pitada de sarcasmo no tom de Hannah. “Por que
ndo? Vocé parecia bem na dela ontem.”

“Foi coisa de uma noite sé. E nido adianta mudar de
assunto.” Sorrio. “Por que ndo quer me beijar?” Estreito os
olhos. “Ah, merda. S6 tem uma explicacdo.” Faco uma pausa.
“Vocé beija mal.”

Seu queixo cai de indignacdo. “Nao, senhor.”

“Ah, é2” Reduzo a voz para um tom grave e sedutor. “Entdo
prova.”
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HANNAH

Parece que acabei de voltar no tempo para os recreios na
terceira série. A menos que haja outra explica¢do para Garrett
estar me provocando a beija-lo.

“Nao preciso provar nada”, rebato. “Acontece que beijo muito
bem. Infelizmente, vocé nunca vai descobrir.”

“Never say never”, responde ele, cantarolando.

“Obrigada por isso, Justin Bieber. Mas ndo, ndo vai rolar,
cara.”

Ele suspira. “Entendi. Vocé estd se sentindo intimidada pelo
vigor da minha masculinidade. Relaxa, acontece o tempo
todo.”

Ai, que saco. Ainda me lembro dos dias — hd uma semana
— em que Garrett Graham ndo fazia parte da minha vida.
Quando ndo tinha que ouvir seus comentdrios arrogantes nem
ver seus sorrisos de cafajeste ou me meter numa guerra de
flertes na qual ndo tenho interesse algum.

S6 que Garrett é muito, muito bom numa coisa em
particular: lancar desafios.

“O medo faz parte da vida”, diz, solenemente. “Nao se deixe
abater por ele, Wellsy. Todo mundo passa por isso.” Garrett se
reclina nos cotovelos, cheio de si. “Sabe de uma coisa, vou



pegar leve com vocé. Se estd com medo de me beijar, ndo vou
te obrigar.”

“Medo?”, retruco. “Ndo estou com medo, seu idiota. S6 nio
quero.”

FEle exala outro suspiro. “Entdo acho que voltamos as
questoes de autoconfianca. Ndo se preocupe, tem um monte
de gente por ai que beija mal, gatinha. Tenho certeza de que,
com prdtica e perseveranga, um dia vocé vai ser capaz de...”

“Ta bom”, interrompo. “Anda logo.”

Ele se cala, os olhos arregalados de surpresa. Rd. Entdo ndo
estava esperando que eu fosse pagar pra ver.

Nossos olhares se fixam um no outro por séculos. Ele esta
supondo que eu volte atrds, mas tenho certeza de que ele vai
recuar primeiro. Talvez seja infantil da minha parte, mas
Garrett jd conseguiu exatamente o que queria com essa
histéria de aula. Dessa vez, eu quero ganhar.

Mas o subestimei de novo. Seus olhos cinzentos se
escurecem, adquirindo um tom de prateado metdlico, e, de
repente, transmitem calor. Um calor e um brilho de
autoconfianga, como se estivesse certo de que nio vou até o
final.

Identifico essa certeza no tom desdenhoso que usa quando
finalmente fala. “Tudo bem, vamos ver como vocé se sai,
entdo.”

Hesito.

Puta que pariu. Ele ndo pode estar falando sério.

E ndo posso mesmo estar considerando este desafio absurdo.
Nio me sinto atraida por Garrett e ndo quero beiji-lo. Fim de

papo.



SO que... bem, na verdade, ndo parece o fim de nada. Meu
corpo estd em chamas, e minhas maos estdo tremendo, ndo de
nervoso, mas de ansiedade. Quando imagino sua boca contra a
minha, meu coracdo dispara mais rapido do que uma faixa de
hip-hop.

Qual é o meu problema?

Garrett se aproxima. Nossas coxas estdo se tocando agora, €
devo estar alucinando, porque acabo de ver uma veia pulsando
no meio de seu pescoco.

Ele ndo pode querer isso... pode?

As palmas das minhas maos ficam Umidas, mas evito
limpa-las na legging porque ndo quero que perceba como
estou nervosa. Tenho total consciéncia do calor que irradia da
sua coxa coberta pela calca jeans, o cheiro fraco da lo¢ao pds-
barba almiscarada, a ligeira curva em sua boca enquanto
aguarda o meu préximo passo...

“Vamos 14”7, provoca. “Nio temos a noite toda, gata.”

Agora estou arrepiada. Que se dane. E sé um beijo, né? Nem
sequer tenho que gostar disso. Calar essa boca arisca ja vai ser
recompensa suficiente.

Arqueando uma sobrancelha, toco sua bochecha.

Sua respiracdo se acelera.

Deslizo o polegar sobre a mandibula, bem devagar,
esperando para ver se ele vai me interromper, e quando ele
nao o faz, aproximo lentamente a boca da dele.

No instante em que nossos ldbios se tocam, a coisa mais
estranha acontece. Ondas pulsantes de calor se espalham
dentro de mim, comecando pela boca e baixando por meu
corpo, formigando a pontinha de meus seios antes de descer



um pouco mais. Ele tem o gosto do chiclete de hortela que
passou a noite mascando, e o sabor mentolado toma conta de
minhas papilas gustativas. Meus labios se abrem por vontade
propria, e Garrett tira o maximo proveito disso, deslizando a
lingua para dentro. Quando nossas linguas se envolvem, ele
deixa escapar um ruido grave e rouco no fundo da garganta, e
o som erdtico vibra através do meu corpo.

Imediatamente, sou tomada por uma onda de panico que
me impele a interromper o beijo.

Inspiro de forma entrecortada. “E ai? Como foi?” Estou
tentando soar indiferente pelo que aconteceu, mas a leve
oscilacdo em minha voz me trai.

Os olhos de Garrett estdio em chamas. “Nao sei dizer. Nao
demorou o suficiente para eu poder avaliar direito. Vou
precisar de um pouco mais.”

A m3do gigante envolve minha bochecha.

Essa deveria ser minha deixa para ir embora.

Em vez disso, me inclino para outro beijo.

E ¢ tio assustadoramente incrivel como o primeiro. A
medida que sua lingua desliza sobre a minha, acaricio sua
bochecha, e, nossa, isso ¢ um grande erro, porque a sensagao
aspera de sua barba em minha mio intensifica o prazer que ja
percorre todo o meu corpo. Seu rosto € forte, masculino e
sensual, e a pura virilidade dele desencadeia outra explosao de
necessidade. Preciso de mais. Nao esperava por isso, mas
preciso de muito mais.

Com um gemido angustiado, deito a cabeca para aprofundar
o beijo, e minha lingua explora sua boca, dvida. Nao, dvida nio
— faminta. Estou com fome dele.



Garrett enfia os dedos em meu cabelo e me puxa mais para
perto, um bragco poderoso me envolve pelo quadril para me
manter no lugar. Meus seios agora estdo esmagados contra seu
peito duro, e sinto o martelar selvagem de seu coragdo. Seu
entusiasmo ¢ equivalente ao meu. Os gemidos roucos e
primais que ele emite provocam cdcegas em meus ldbios e
fazem meu pulso disparar.

Algo estd acontecendo comigo. Nao consigo parar de beija-
lo. Ele é muito viciante. E mesmo que isso tenha comecado
comigo meio que no comando, ndo tenho mais controle
nenhum.

A boca de Garrett se move sobre a minha com uma
habilidade e uma seguranca que acabam com o fdlego dos
meus pulmodes. Quando ele mordisca meu labio inferior, sinto
um puxdo correspondente nos mamilos e aperto seu peito
com a palma da mdo, para me estabilizar, para tentar me
impedir de flutuar numa nuvem irracional de prazer. Seus
ldbios quentes se afastam dos meus e passam para a linha da
mandibula, descendo até o pescogo, onde dispara beijos de
boca aberta que vao deixando arrepios em seu rastro.

Ouc¢o um gemido sufocado e me espanto ao perceber que
veio de mim. Estou desesperada para sentir sua boca na minha
de novo. Enfio a mdo em seus cabelos para trazé-lo de volta
para onde quero, mas os fios escuros sdo curtos demais para
agarrar. Tudo o que posso fazer é puxar sua cabeca, o que
provoca uma risada baixa nele.

“E isso que vocé quer?”, murmura, e, em seguida, os ldbios
encontram os meus, € ele enfia a lingua talentosa de volta na
minha boca.



Um gemido salta de minha garganta no exato segundo em
que a porta do quarto se abre.

“Ei, G., vou pegar emprestado a...”

Dean para na mesma hora.

Com um gritinho de horror, afasto a boca de Garrett e olho
para os pés.

“Opa. Nao queria interromper.” Dean abre um sorriso do
tamanho do mundo, e seus olhos verdes brilhantes fazem meu
rosto queimar.

Volto a realidade mais rdpido do que seria capaz de dizer
“Maior erro da minha vida”. Puta merda. Acabei de ser pega
dando um amasso com Garrett Graham.

E estava gostando.

“Vocé ndo estd interrompendo nada”, digo depressa.

Dean parece se esforcar para conter o riso. “Ndo? Porque,
com certeza, € o que parece.”

Apesar do n6 de vergonha apertado em minha garganta,
obrigo-me a olhar para Garrett, implorando em siléncio por
apoio, mas sua expressao me pega desprevenida. Intensidade
profunda e um qué de aborrecimento, s que este ultimo ¢é
dirigido a Dean. E acrescente-se a essa mistura algo
semelhante a deslumbramento, como se nao pudesse acreditar
no que acabamos de fazer.

Também nido posso.

“Entdo ¢ isso que vocés dois ficam fazendo aqui?”, pergunta
Dean, com a voz arrastada. “Todas essas ‘aulas’ tdo intensas.”
Ele desenha as aspas no ar, rindo de alegria.

Sua provoca¢do me irrita. Ndo quero que pense que Garrett
e eu estamos... envolvidos. Que passamos a ultima semana na



sacanagem, escondidos do mundo.

O que significa que tenho de cortar suas suspeitas pela raiz.
O quanto antes.

“Na verdade, Garrett estava s6 me ajudando a melhorar
minhas habilidades no beijo”, digo a Dean, com a voz mais
casual de que sou capaz.

Neste ponto, dizer a verdade ¢ muito menos humilhante do
que deixar sua imaginacdo selvagem a solta, mas a confissao
parece uma loucura, dita assim em voz alta. Pois &, s0
aperfeicoando minhas habilidades em beijo com o capitdo do
time de hoquei. Nada demais.

Dean deixa escapar um risinho. “Ah, é2”

“E£”, digo com firmeza. “Tenho um encontro chegando e seu
amigo aqui acha que ndo tenho pegada. Confie em mim, nao
tem nada entre nds. Nada.” Percebo que Garrett ainda ndo
falou uma tnica palavra e me volto para ele, pedindo uma
confirmacdo. “Ndo ¢, Garrett?”, pergunto, de forma incisiva.

Ele limpa a garganta, mas sua voz ainda soa bastante rouca
ao falar. “E.”

“Tudo bem...” Os olhos de Dean brilham. “Entdo quero
pagar para ver sua pegada, boneca.”

Pisco, surpresa. “O qué?”

“Se um médico dissesse que vocé tem dez dias de vida, vocé
iria pedir uma segunda opinido, nio é? Bem, se vocé estd
preocupada se beija mal, nio pode simplesmente aceitar a
palavra de G. Precisa de uma segunda opinido.” Suas
sobrancelhas se erguem num desafio. “Quero ver o que vocé
tem para oferecer.”

“Para de ser idiota”, murmura Garrett.



“Nao, ele tem razao”, respondo, sem jeito, e meu cérebro
grita: O qué?

Ele tem razdo? Aparentemente, os beijos causticos de Garrett
me deixaram maluca. Estou abalada e confusa, e, acima de
tudo, preocupada. Preocupada que Garrett perceba que eu... 0
qué? Que nunca tinha ficado tdo excitada assim com um beijo
antes? Que amei cada segundo?

Sim e sim. E exatamente isso que ndo quero que ele saiba.

Entdo caminho na direcdo de Dean e digo: “Vamos ver a
segunda opinido”.

Ele parece assustado por um segundo, antes de abrir outro
sorriso. Em seguida, esfrega as maos e estala os dedos como se
estivesse se preparando para uma briga, e o gesto ridiculo me
faz rir.

Quando chego até ele, sua ousadia vacila. “Estava s6
brincando, Wellsy. Vocé ndo tem que...”

Fu o interrompo, inclinando-me na ponta dos pés e
apertando a boca na dele.

Sim, essa sou eu, s6 mais uma universitiria beijando um
cara depois do outro.

Desta vez, ndo hd calor. Nao hd formigamento. Nenhuma
sensacdo de desespero avassalador. Beijar Dean ndo € nada
comparado ao que senti com Garrett, mas ele parece se
divertir, porque deixa escapar um gemido quando abro os
labios. Sua lingua entra em minha boca, e nio o impeco.
Apenas por uns segundos, entdo dou um passo para trds e faco
minha cara mais indiferente.

“E ai?¢”, pergunto.



Seus olhos estdo completamente vidrados. “Hmm.” Ele
limpa a garganta. “Hmm... é... Acho que vocé ndo precisa se
preocupar.”

Parece tdo atordoado que ndo posso deixar de sorrir, mas
meu humor se dissolve quando me viro e vejo Garrett se
levantando da cama, o rosto fechado e mais sombrio que uma
nuvem de tempestade.

“Hannah”, comeca, bruscamente.

Mas nao quero ouvir o resto. Nao quero mais pensar
naquele beijo. Nunca mais. A mera lembranca dele faz minha
cabeca girar e meu coragdao pular.

“Boa sorte na segunda chamada amanha.” As palavras saem
correndo num fluxo rdpido de nervosismo. “Tenho que ir, mas
me conta como foi depois, ti2”

Recolho minhas coisas depressa e corro para fora do quarto.



17

HANNAH

“Vocé perdeu uma aposta”, confirma Allie, na davida.

“E.” Sento na beira da cama e me abaixo para fechar a bota
esquerda, deliberadamente evitando o olhar da minha amiga.

“E agora vai sair com ele.”

“Aham.” Esfrego o polegar na lateral da bota e finjo que
estou limpando uma mancha no couro.

“Vocé vai sair com Garrett Graham.”

“Aham.”

“Isso td me cheirando a furada.”

Claro que sim. Um encontro com Garrett Graham?¢ Eu
poderia muito bem ter anunciado que ia me casar com Chris
Hemsworth.

Por isso, ndo, ndo culpo Allie por parecer tdo surpresa. A
desculpa da aposta foi a melhor que fui capaz de inventar e, na
melhor das hipdteses, é péssima. Agora estou me perguntando
se deveria confessar e falar de Justin.

Ou melhor, cancelar logo o encontro.

Nido vejo Garrett desde o grande erro, que é como estou me
referindo ao beijo. Ele me mandou uma mensagem ontem
depois da segunda chamada. Trés miseras palavrinhas: “Mamao
com agucar”.



Niao vou mentir, fiquei emocionada ao ouvir que tinha ido
bem. Mas ndo o suficiente para iniciar uma conversa de
verdade, entdo respondi com uma palavra apenas — “Boal” —,
e esse foi o inico contato que tivemos até vinte minutos atras,
quando ele escreveu para dizer que estava vindo me buscar
para a festa.

Para mim, o beijo n3o aconteceu. Nossos ldbios nio se
encontraram, € meu corpo ndo ardeu. Nio gemi quando
minha lingua preencheu a sua boca, e ndo murmurei quando
seus labios tocaram aquele ponto sensivel do meu pescoco.

Nao aconteceu.

Mas... bom, se ndo aconteceu, entdo nio tenho por que fugir
da festa agora, tenho? Porque ndo importa quido confusa e
abalada o bei... o grande erro tenha me deixado, ainda estou
ansiosa por uma chance de ver Justin fora da faculdade.

Mas ndo posso contar a verdade a Allie. Em geral, sou tdo
confiante em outras dreas da minha vida. No canto, nos
trabalhos da faculdade, com os amigos. Quando se trata de
relacionamentos, porém, volto a ser aquela menina
traumatizada de quinze anos de idade que precisou de trés
anos de terapia para se sentir normal de novo. Sei que Allie
ndo aprovaria se soubesse que estava usando Garrett para
chegar a Justin, e agora ndo estou com cabeca para sermdes.

“Vai por mim, ‘furada’ é o nome do meio de Garrett”, digo,
secamente. “O cara trata a vida como um jogo.”

“E vocé, Hannah Wells, estd jogando o jogo dele?” Ela
balanca a cabeca, incrédula. “Tem certeza de que ndo sente
nada por esse cara?”

“Por Garrett? De jeito nenhum”, respondo, depressa.



Aham. Porque vocé seeeempre dd uns amassos com 0S caras por
quem ndo sente nada.

Afasto a provocagdo interna. Ndo, ndo dei um amasso em
Garrett. Estava simplesmente respondendo a um desafio.

A voz zombeteira surge em minha mente mais uma vez. E
vocé nao sentiu absolutamente nada, certo?

Argh, por que nio déd para desligar o sarcasmo do cérebro?
Mas sei que fazer isso nao vai apagar a verdade. Senti alguma
coisa quando nos beijamos. Aquele formigamento que Justin
provoca em mim?¢ Senti com Garrett. Mas foi diferente. As
borboletas ndo sé flutuaram em minha barriga... fugiram e
correram pelo meu corpo inteiro, fazendo com que cada
centimetro de mim pulsasse de prazer.

Mas ndo significou nada. Em dez miseros dias, Garrett
deixou de ser um estranho para se tornar um amigo irritante,
mas isso € o maximo que estou disposta a aceitar. Nao quero
sair com ele, ndo importa quao bem o sujeito beije.

Antes que Allie possa continuar me pressionando, recebo
uma mensagem de Garrett me avisando que esta aqui. Estou
prestes a dizer para esperar no carro, mas acho que temos
defini¢cdes diferentes de aqui, porque um segundo depois
ouvimos uma batida forte na porta.

Suspiro. “E Garrett. Pode abrir, por favor? S6 vou prender o
cabelo.”

Allie sorri e desaparece. Escovo depressa o cabelo e ougo
vozes na sala de estar, seguidas por um protesto estridente e
passos pesados na dire¢cdo do meu quarto.

Garrett aparece na porta vestindo calga jeans azul-escura e
um suéter preto, e algo terrivel acontece. Meu corac¢do parece



um golfinho e d4 um pulinho idiota de empolgacdo.

Empolgacdo. Quem diria.

Aquele bei... erro... mexeu mesmo com a minha cabeca.

Ele examina minhas roupas antes de arquear uma
sobrancelha. “E isso que vocé vai vestir?”

“E”, rebato. “Algum problema?”

Ele deita a cabeca de lado como se fosse a porcaria do Tim
Gunn no Project Runway. “Curti o jeans e as botas, mas a camisa
nao vai rolar.”

Dou uma conferida no suéter soltinho listrado de azul e
branco, mas sinceramente nao vejo o que hd de errado com
ele. “Qual o problema?¢”

“Folgado demais. Achei que a gente ji tinha falado sobre
como vocé precisa mostrar seus peitos de stripper.”

Uma tosse estrangulada surge atrds dele. “Peitos de
stripper?”, repete Allie, ao entrar no quarto.

“Ignore-o0”, aviso a ela. “E um machista.”

“Nao, sou homem?”, corrige, e abre o sorriso que ¢ sua
marca registrada. “Quero ver decotes.”

“Gosto deste suéter”, protesto.

Garrett olha para Allie. “Oi, meu nome ¢ Garrett. E o seu?”

“Allie. Colega de alojamento e melhor amiga de Hannah.”

“Otimo. Bom, pode dizer & sua colega de alojamento e
melhor amiga que ela parece uma vela de navio?”

Ela ri e, em seguida, para meu horror — traidora! —,
concorda com ele. “Nao faria mal vestir algo mais justo”,
comenta, com muita delicadeza.

Olho feio para ela.



Garrett sorri ainda mais. “Td4 vendo? Estamos todos de
acordo. Mostre a que veio ou nem precisa vir, Wellsy.”

Allie olha de mim para Garrett, e sei exatamente o que estd
pensando. Mas ela esta errada. Nao estamos a fim um do
outro, muito menos namorando. Mas acho que ¢ melhor que
ela pense isso do que saber que vou sair com ele para
impressionar alguém.

Garrett caminha a passos largos até o meu armdrio como se
fosse o dele. Quando enfia a cabega de cabelos escuros 14
dentro, Allie me langa um sorriso. Parece estar achando tudo
muito divertido.

Ele passa os cabides para examinar minhas roupas, em
seguida, puxa uma camiseta preta fina. “Que tal?”

“De jeito nenhum. E transparente.”

“Entdo por que vocé tem?”

Boa pergunta.

Ele tira outro cabide, desta vez um suéter vermelho com um
decote em V enorme. “Este”, diz, com um aceno de cabeca.
“Vocé fica 6tima de vermelho.”

As sobrancelhas de Allie batem no teto, e amaldi¢oo Garrett
por colocar todas essas ideias desnecessdrias na cabecga dela.
Mas, a0 mesmo tempo, meu peito fica quente e derretido,
porque... ele acha que fico étima de vermelho? Como se tivesse
mesmo reparado nas roupas que usei nos ultimos dias...

Garrett me joga o suéter. “Certo, vista isso. Queremos chegar
elegantemente atrasados, € ndo estupidamente atrasados.”

Allie deixa escapar outra risada.

Olho para os dois. “Posso ter alguma privacidade, por
favor?”



Ou estdo alheios ao meu aborrecimento ou optaram por
ignord-lo, porque ougo-os conversando tranquilamente na
sala. Suspeito que Allie o esteja interrogando sobre o nosso
“encontro” e tor¢o para que Garrett se atenha a histéria da
aposta. Quando sua risada rouca flutua até o meu quarto, um
arrepio involuntdrio percorre minha coluna.

O que estd acontecendo comigo? Estou perdendo de vista o
que quero. Ou melhor, quem quero. Justin. Justin Kohl. Nao
deveria ter beijado Garrett — nem Dean, alids — e me
distraido com a estranha onda de calor que ele desencadeia em
mim.

E hora de colocar a cabeca nos eixos e lembrar por que
concordei com essa farsa em primeiro lugar.

A comegar por agora.

GARRETT

Beau Maxwell mora fora do campus com quatro colegas do
time de futebol americano. A casa fica a poucos quarteirdes da
minha, mas ¢ muito maior e estd lotada feito uma arena de
héquei em dia de jogo quando Hannah e eu entramos. Um
hip-hop ensurdecedor ecoa do sistema de som, e varios corpos
suados e quentes nos empurram a medida que seguimos casa
adentro. Tudo o que posso sentir é cheiro de dlcool, suor e
agua-de-coldnia.

Parabenizo-me mentalmente por ter convencido Hannah a
usar o suéter vermelho, porque, minha nossa, ficou incrivel
nela. O tecido ¢ tio fino que acompanha cada curva
maravilhosa do seu peito, e o decote... Cacete. Os seios dela



estdo praticamente saltando para fora, como se estivessem
tentando sair e dizer oi. Ndo sei se estd com um sutid para
levantar tudo ou se eles sio mesmo tdo grandes, mas, de
qualquer forma, estdo pulando feito loucos a cada passo que
ela da.

Vdrias pessoas vém me cumprimentar, € hd uma porrada de
olhares curiosos na direcdo de Hannah. Ela se mexe do meu
lado, obviamente deslocada. Meu peito derrete mais que
manteiga quando vejo o brilho assustado em seus olhos.

Pego sua mao, o que a faz olhar para mim, surpresa.

Levando os ldbios para junto de sua orelha, murmuro:
“Relaxa”.

Foi um grande erro me abaixar, porque o cheiro dela ¢é
fantdstico. Aquele mesmo perfume adocicado de cereja com
um toque de lavanda ou algo unicamente feminino. E preciso
muita forca de vontade para ndo apertar o nariz em seu
pescoco e inspirar o aroma. Ou prova-la com a lingua. Lamber
e beijar a pele quente de seu pescogo até ela gemer.

Cara. Estou ferrado. Ndo consigo parar de pensar naquele
beijo. Toda vez que a memdria me vem a cabeca, meu pulso
acelera e meu saco se contrai, e tudo o que quero fazer € beijar
essa menina de novo e de novo.

O desejo avassalador, no entanto, é acompanhado por uma
sensagdo esmagadora de rejeicdo. Porque, obviamente, fui o
unico afetado pelo maldito beijo. Se Hannah tivesse sentido
alguma coisa, por mais leve que fosse, ndo teria enfiado a
lingua na garganta de Dean dois segundos depois. Dean. Um
dos meus melhores amigos.



Mas ela ndo estd aqui com Dean, estd? Nio, estd comigo, e
estamos aqui para fazer ciimes em outro cara — por que ndo
ceder a tentacdo? Pode ser minha dltima chance.

Por isso deixo um beijo suave na lateral de seu pescogo,
antes de sussurrar: “Vocé vai ser o centro das atencgdes esta
noite, gata. Sorria e finja que esta gostando”.

Roubo outro beijo, desta vez no canto de seu queixo, € ela
prende a respiragdo. Seus olhos se arregalam, e, a menos que
esteja imaginando coisas, noto um vislumbre de calor neles.

Antes que possa interpretar o que estou vendo, um dos
jogadores da defesa do time de futebol nos interrompe.
“Graham! E ai, cara, bom ver vocé!” Ollie Jankowitz se
aproxima, me dd um tapa nas costas, € o contato balanc¢a todo
O meu corpo, porque o cara € um gigante.

“Oi, Ollie”, digo, antes de acenar para Hannah com a cabega.
“Conhece a Hannah?”

Ele adota um olhar vazio por um instante. Entdao seus olhos
descem até o decote, e um sorriso lento se abre por todo o seu
rosto barbudo. “Agora conheco.” Ele estica a mdo imensa. “Oi,
meu nome ¢ Oliver.”

Hannah aperta sua mdo, desajeitada. “Oi. Prazer.”

“Tem alguma coisa para beber neste lugar?”, pergunto a
Ollie.

“Os barris de cerveja estdo na cozinha. E tem vdrias outras
coisas mais interessantes rolando por ai também.”

“Otimo. Valeu, cara. Daqui a pouco a gente conversa mais.”

Entrelagco os dedos com os de Hannah e a levo para a
cozinha, que estd cheia de membros de fraternidade bébados.



Nao vi Beau ainda, mas sei que uma hora vamos esbarrar com
ele.

No entanto, ndo estou muito animado com a perspectiva de
ver Kohl.

Pego dois copos plasticos da pilha no balcdo de granito e
vou até os barris. Os garotos de fraternidade reclamam, mas
quando percebem quem os estd empurrando, abrem caminho
para mim como se fossem a porcaria do mar Vermelho. S6
mais um privilégio de ser o idolatrado capitio do time de
héquei da Briar. Sirvo duas cervejas, me afasto da multiddo e
entrego uma para Hannah, que balanca a cabega, irredutivel.

“E uma festa, Wellsy. Uma cervejinha ndo vai matar vocé.”

“Niao”, insiste, com firmeza.

Dou de ombros e bebo um gole do dlcool aguado. A cerveja
¢ das mais baratas, mas talvez isso seja uma coisa boa.
Significa que ndo tem a menor chance de me deixar bébado, a
menos que vire um barril inteiro.

A medida que a cozinha esvazia, Hannah se recosta contra a
bancada e suspira. “Odeio festas”, diz, cabisbaixa.

“Talvez porque vocé se recuse a beber”, brinco.

“Isso, vai em frente, continue me zoando por ser puritana.
Nao me importo.”

“Sei que vocé ndo € puritana.” Mexo as sobrancelhas. “Uma
puritana nio beija do jeito que vocé faz.”

Suas bochechas se coram. “Como assim?¢”

“Como assim? Vocé€ tem uma lingua sensual e sabe usd-la,
ué.” Ah, merda, coisa errada a se dizer. Porque agora estou
duro. Por sorte, a calca € apertada o bastante para evitar que
minha erecdo fique evidente, me deixando com cara de idiota.



“As vezes, acho que vocé diz essas coisas s6 para me
constranger”, acusa Hannah.

“Nao. S6 estou sendo honesto.” Uma onda de vozes passa
pela porta da cozinha, e me vejo rezando para que ninguém
entre. Gosto de ficar sozinho com Hannah.

E mesmo que ndo haja razdo nenhuma para fazer teatro, ja
que estamos sozinhos, ainda assim me aproximo e passo o
braco em volta do ombro dela, enquanto dou outro gole da
agua-cerveja.

“Falando sério, porque vocé é tdo contra bebida?”, pergunto,
rispidamente.

“Nao sou contra bebida.” Ela faz uma pausa. “Na verdade, eu
até gosto. Com moderagao, claro.”

“Claro”, repito, revirando os olhos antes de pegar o segundo
copo que deixei na bancada. “Quer fazer o favor de beber
entdo?”

“Nao.”

Tenho que rir. “Vocé acabou de dizer que gosta.”

“Nao me importo de beber em casa com Allie, mas nunca
bebo em festas.”

“Ai, nossa. Entdo vocé senta para beber em casa, feito uma
alcodlatra?”

“Nao.” Ela parece exasperada. “S6... ndo enche, vai.”

“Vocé j4 me viu ndo te enchendo alguma vez?”

Sua exasperacdo se transforma em derrota. “Olha, fico
paranoica sobre o que pode ter no meu copo, ta legal?”

Sinto a pele arrepiar com o insulto. “Pelo amor de Deus,
vocé acha que eu ia dopar vocé?”

“Nao, claro que ndo.”



Sua resposta rdpida diminuiu minhas preocupagdes, mas
quando ela acrescenta: “Nao vocé, pelo menos”, isso faz
disparar minhas suspeitas.

“Isso...” Franzo o cenho profundamente. “J4 aconteceu com
vocé?”

Hannah fica pdlida por um instante, em seguida, balanga a
cabeca de leve. “Aconteceu com uma amiga na escola. Foi
drogada.”

Fico boquiaberto. “Sério?”

Ela assente. “Alguém deu GHB para ela numa festa... e..
hmm... vou me limitar a dizer que ndo foi uma noite boa para
ela, td?”

“Ah, que merda. Isso é pesado demais. Ela ficou bem?¢”

Hannah parece triste. “Ficou. Ficou bem.” D4 de ombros,
desconfortdvel. “Mas isso me deixou desconfiada de beber em
publico. Mesmo se sou eu que sirvo a bebida... quem sabe o
que pode acontecer se eu virar de lado, um segundo que seja.
Me recuso a correr o risco.”

Minha voz engrossa. “Vocé sabe que nunca deixaria isso
acontecer com vocé, nao sabe?”

“Hmm, sei. Claro.” Mas ndo parece totalmente convencida, e
nio chego a ficar ofendido, porque suspeito que a experiéncia
da amiga realmente tenha mexido com a cabeca de Hannah. E
com razao.

Ja ouvi histérias horriveis assim antes. Até onde sei, nunca
aconteceu na Briar, mas tenho certeza de que acontece em
outras universidades. Meninas ingerindo involuntariamente
ecstasy ou ketamina ou ficando bébadas até cair enquanto
psicopatas se aproveitam delas nesse estado. Sinceramente, nao



entendo quem faga isso com uma mulher. Por mim, deveriam
estar todos atrds das grades.

Mas agora que sei a razdo por trds da regra de ndo beber,
paro de insistir para Hannah tomar uma cerveja, ¢ voltamos
para a sala. Seus olhos varrem a multidao, e fico rigido por
um momento, porque sei que estd procurando por Kohl.

Por sorte, o cara nio esta em lugar nenhum.

Nés nos misturamos com as pessoas por um tempo. Toda
vez que a apresento para alguém, parecem surpresos, como se
nio conseguissem entender por que estou com Hannah e nio
uma garota futil de fraternidade. E mais de um cara examina
seus seios antes de piscar para mim, como se dissesse: Mandou
bem.

Retiro o que disse sobre o suéter vermelho — queria ndo té-
la convencido a trocar de roupa. Por algum motivo, os olhares
de aprovagdo que estd recebendo me irritam muito. Mas
engulo o instinto de homem das cavernas possessivo e tento
aproveitar a festa. A multiddo é mais do futebol americano
que do hdquei, mas ainda assim conhe¢o quase todo mundo,
o que faz Hannah murmurar: “Nossa. Como vocé conhece
todas essas pessoas?”.

Sorrio para ela. “Avisei que sou popular. Ah, Beau estd ali.
Vamos 14 dizer o0i.”

Beau Maxwell € o tipico jogador de futebol universitario.
Tem tudo — a aparéncia, o porte e, mais importante, o talento.
Mas, embora qualquer um na sua posi¢ao pudesse se achar no
direito de ser um babaca completo, Beau, na verdade, é bem
legal. Estd cursando histdria, como eu, e parece genuinamente
feliz em me ver.



“G., vocé veio! Aqui, experimenta isso.” Ele me passa uma
garrafa de... algo. E preta e nio tem rétulo, entio ndo tenho
ideia do que estd oferecendo.

“O que ¢ isso?”, pergunto, com um Sorriso.

Beau sorri de volta. “Uisque caseiro, cortesia da irma do Big
Joe. Essa merda ¢ forte.”

“Ah, é2 Entdo t6 fora. Tenho um jogo amanhi a tarde. Ndo
posso aparecer com ressaca de uisque.”

“Muito justo.” Ele pisca os olhos azul-claros para Hannah.
“Quer um pouco, gata?”

“Nao, obrigada.”

“Beau, Hannah. Hannah, Beau”, apresento.

“Por que vocé me parece familiar?”, pergunta Beau,
olhando-a de cima a baixo. “De onde te conhe... Ah, ja sei! Vi
sua apresentacdo no festival de primavera no ano passado.”

“Tura? Vocé tava 142”7

Hannah parece ao mesmo tempo surpresa e satisfeita, e me
pergunto onde eu me enfiei esse tempo todo. Como posso ser
o Gnico que nio sabia desses festivais?

“Pode apostar”, declara Beau. “E vocé foi incrivel. Vocé
cantou... o que mesmo? ‘Stand by Me’, acho?”

Ela faz que sim com a cabeca.

Franzo a testa para ela. “Achei que vocés sé pudessem cantar
composi¢des originais.”

“Isso é uma exigéncia para veteranos”, explica Hannah.
“Quem estd no inicio do curso pode cantar o que quiser,
porque nio estd concorrendo a uma bolsa.”

“6, minha irmd teve que cantar uma musica original”,
comenta Beau. “Estava no grupo sénior. Joanna Maxwell?



Conhece?”

Hannah fica boquiaberta. “Vocé ¢ irmio da Joanna? Ouvi
dizer que conseguiu um papel na Broadway este verdo.”

“Conseguiu!” Beau escancara um sorriso orgulhoso. “Minha
irmazinha ¢ estrela da Broadway. Que tal¢”

Chamamos ainda mais atencdo agora que estamos
conversando com o aniversariante, mas Hannah parece alheia
a isso. Eu, por outro lado, estou irritantemente consciente da
atencdo — de uma pessoa em particular. Kohl acaba de entrar
na sala de estar, e seus ldbios se contraem quando nossos
olhares se encontram. Aceno para ele, entdo me viro e planto
um beijo decidido na bochecha de Hannah.

Ela puxa a cabecga, surpresa, entdo justifico o gesto aleatério,
dizendo: “Ja volto. Vou buscar outra cerveja”.

“Beleza.” Ela se vira para Beau na mesma hora, e os dois
continuam conversando sobre a irma.

Mas ndo estou captando qualquer interesse romantico da
parte dela, o que produz uma pontada estranha de alivio. A
verdadeira ameaca estd do outro lado da sala, e ele marcha
decidido na nossa dire¢do assim que me afasto de Hannah e
Beau.

Intercepto Justin antes que ele possa alcancar a dupla,
dando-lhe um tapa casual no brago. “Kohl. Puta festa, hein?¢”

Ele faz que sim, distraido, o olhar ainda fixo por cima do
meu ombro, em Hannah. Droga. Serd que estd mesmo
interessado nela? Nio achei que a nossa farsa fosse resultar
em alguma coisa com a qual eu precisasse me preocupar, mas,
evidentemente, meu plano estd funcionando muito bem. Kohl
sO tem olhos para Hannah, e ndo gosto disso. Nem um pouco.



Olho para suas maos e sorrio. “Vem, vamos pegar uma
bebida.”

“Nao, obrigado, t6 bem assim.” E jd estd passando por mim,
indo direto aonde ndo quero que va.

No momento em que Hannah percebe sua presencga, suas
bochechas se coram e uma expressio de espanto transparece
em seus olhos, mas ela se recupera depressa e o cumprimenta
com um sorriso hesitante.

Ai, droga, ndo! Minhas costas ficam mais rigidas que um
taco de héquei. Quero ir até 14 e tird-la de perto de Kohl. Ou
melhor, puxd-la direto para os meus bracos e beija-la até o fim
do mundo.

Ndo faco nem uma coisa nem outra — porque, desta vez, eu
¢ que sou interceptado.

Kendall aparece em meu caminho, o cabelo louro comprido
numa tranca sobre um dos ombros que termina bem em cima
do decote. Arrasou no visual com um vestido vermelho
minimo e saltos impraticavelmente altos, mas sua expressdo é
tempestuosa até dizer chega.

“Oi”, diz, com firmeza.

“Oi.” Limpo a garganta. “E af, beleza?”

Seus l4bios se contraem, em desagrado. “E sério? Vocé chega
aqui acompanhado e é isso que me diz?”

Merda. Metade de minha atencdo permanece em Hannah,
que agora estd rindo de algo que Kohl disse. Por sorte, Beau
ainda estd 1a para servir de vela, mas nio estou feliz em ver
Hannah e Justin parecendo tdo intimos.

O restante de minha atencdo estd em Kendall, e tenho medo
de que, de repente, ela possa fazer uma cena.



“Vocé disse que ndo queria uma namorada”, sussurra.

“E ndo quero”, respondo depressa.

Estd tao chateada que chega a tremer. “Entdo como vocé
explica ela?” E ergue um dedo com unha bem-feita na direcio
de Hannah.

Otimo. Agora estou ferrado. Nio posso insistir que ndo
estou num encontro, porque Kohl precisa acreditar nisso. Mas,
se disser que estou, Kendall pode muito bem me dar um tapa.

Abaixo a voz. “Ela nio ¢ minha namorada. £ um encontro,
sim, mas nio é sério, ta 0.k.?”

“Nao, ndo estd nada ok. Gosto mesmo de vocé! E se vocé
nao gosta de mim, entdo tudo bem. Mas pelo menos tenha a
decéncia de...”

“Por qué?” Sou incapaz de deter a pergunta que me veio a
ponta da lingua na semana passada, quando terminei nosso
caso.

Kendall pisca os olhos, confusa. “Por que o qué?”

“Por que vocé gosta de mim?”

Ela fecha a cara, como se estivesse realmente ofendida pela
minha duavida.

“Vocé nem me conhece direito”, digo, baixinho. “Nem tentou
me conhecer.”

“Nao é verdade”, argumenta, a cara se transformando numa
expressdao preocupada.

Deixo escapar uma respiracdo conturbada. “Nunca tivemos
uma conversa pra valer, Kendall, e nos vimos dezenas de vezes
desde o verdo. Vocé ndo quis saber um dunico detalhe da
minha infincia, ou da minha familia, ou das minhas aulas.
Meus amigos, meus interesses... que merda, vocé nem sabe a



minha cor preferida, e isso é o minimo quando se estd
conhecendo outra pessoa.”

“Sei, sim”, insiste.

Suspiro de novo. “Ah, é? E qual é?¢”

Ela hesita por um instante e, em seguida, responde: “Azul”.

“Na verdade, é preto”, outra voz nos interrompe, € logo
depois Hannah aparece ao meu lado. Estou tio aliviado que
quase lhe dou um abraco de urso. “Desculpa interromper”,
acrescenta ela, animada, “mas... cara, cadé a nossa cerveja?
Vocé se perdeu no caminho até a cozinha, é¢”

“Fui interceptado.”

Hannah vira-se para Kendall. “Oi. Prazer, Hannah. Desculpa,
mas preciso roubd-lo um pouquinho. Sede monstra.”

O fato de que Kendall ndo se opde me diz que entendeu
meu ponto, € a expressdo em seu rosto é um misto de
vergonha e culpa a medida que Hannah pega meu braco e me
arrasta para o corredor.

Uma vez que estamos fora de vista, agradeco, baixinho:
“Obrigado por me salvar. Ela estava prestes a se debulhar em
lagrimas ou a chutar meu saco”.

“Tenho certeza de que a ultima opgdo teria sido bem
merecida”, responde Hannah, com um suspiro. “Deixa eu
adivinhar, vocé a magoou.”

“Nao.” A irritacdo me fecha a garganta. “Mas acontece que a
nossa separa¢io amigivel nido foi tdo amigdvel quanto achei
que tinha sido.”

“Ah. Entendi.”

Estreito os olhos. “Quer dizer que a minha cor preferida é
preto? Por que vocé acha isso?”



“Porque absolutamente todas as suas camisetas sdo pretas.”
Ela lanca um olhar significativo para o meu suéter.

“Talvez porque preto combina com tudo — ja pensou nisso?”
Sorrio. “Nao significa que é minha cor preferida.”

“Tudo bem, eu me rendo. Qual € a sua cor preferida, entdo?”

Solto um suspiro. “Preto.”

“Rd! Sabia.” Hannah também suspira. “E ai, temos que nos
esconder no corredor até o final da noite para evitar a
menina?”

“Aham. A menos que vocé queira ir embora.” Digo,
esperancoso. Perdi todo o entusiasmo pela festa, sobretudo
agora que Kohl chegou. Antes que ela possa responder,
defendo meu ponto, acrescentando: “Kohl ja mordeu a isca, a
propdsito. Entdo, se formos embora agora, vocé vai deixa-lo
querendo mais, que era o nosso plano, certo?”.

Vejo a hesitacdo marcando sua testa. “E, acho que sim.
Mas...”

“Mas o qué?¢”

“Estava gostando de falar com ele.”

Estaria mentindo se dissesse que isso ndo me acertou como
uma faca no coragdo. Mas por qué? Nio estou interessado em
Hannah. Ou pelo menos ndo estava. Tudo que queria eram
seus servicos de professora, mas agora... agora nao sei nem o
que quero.

“Sobre o que vocés conversaram?¢”, pergunto, € espero que
ela ndo tenha percebido o rancor na minha voz.

Hannah dd de ombros. “Sobre as aulas. Futebol. O festival de
inverno. Ele me perguntou se quero tomar um café um dia
desses e estudar ética com ele.”



Ahn, o qué?

“Vocé td brincando comigo?”, explodo. “Ele t& dando em
cima da minha garota bem na minha frente?”

Vejo um brilho divertido em seus olhos. “Nao estamos
juntos de verdade, Garrett.”

“Ele ndo sabe disso.” Ndo posso controlar a raiva que ferve
minhas entranhas. “Nido se dd em cima da garota de outro
homem. Ponto final. Isso é canalha demais.”

Seus ldbios se franzem.

Olho para ela. “Vocé gostaria de sair com um cara que faz
esse tipo de coisa?”

“Nao”, admite, depois de uma longa pausa. “Mas...” Ela
parece estar reconsiderando. “Ndo tinha nada de sexual no
convite. Se estivesse dando em cima de mim, teria me
convidado para jantar. Tomar café e estudar pode ser
interpretado como uma coisa entre amigos.”

Hannah pode estar certa, mas sei como homens pensam.
Aquele filho da puta estava dando em cima dela bem na cara
do sujeito com quem ela foi para a festa.

Canalha. Demais.

“Garrett...” Sua voz torna-se cautelosa. “Vocé sabe que o
beijo ndo significou nada, né?”

A pergunta me pega desprevenido. “Hmm. Sei. Claro.”

“Porque somos apenas amigos... certo?”

A determinacdo em sua voz me incomoda, mas sei que
agora nao ¢ o momento de discutir isso. O que quer que seja.
Portanto, apenas faco que sim com a cabega e concordo:
“Aham”.



Noto o alivio em seus olhos. “Otimo. Tudo bem, talvez
devéssemos ir embora. Acho que ja socializamos bastante.”

“Claro. Como vocé quiser.”

“Vamos sé nos despedir de Beau primeiro. Sabe, gostei dele.
Nio € nada do que imaginava...”

Ela continua tagarelando em minha orelha a medida que
voltamos para a sala, mas nfo escuto uma unica palavra. Estou
muito ocupado lidando com a bomba de verdade que acabou
de cair em minha cabeca.

E isso af, Hannah e eu somos amigos. Na verdade, ela ¢ a
unica amiga mulher que jd tive. E quero continuar amigo de
Hannah.

Mas...

Também quero dormir com ela.
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HANNAH

Desde que comecei a dar aulas para Garrett, tenho
negligenciado meus amigos, mas, agora que ele fez a segunda
chamada, meu tempo livre voltou a ser s6 meu. Assim, na
noite seguinte a festa de Beau Maxwell, encontro o pessoal de
sempre no café da faculdade, animada em revé-los. E fica
6bvio que também sentiram minha falta.

“Han-Han!” Dexter pula da cadeira e me puxa para um
abraco apertado. E quando digo apertado, quero dizer que
quase sou engolida por esse abrago, porque Dex ¢ um gigante.
Sempre o provoco dizendo que € igualzinho ao garoto de Um
sonho possivel e que, portanto, deveria ser da linha de defesa do
time de futebol americano, mas Dex n3o tem estrutura
atlética. Estuda musica como eu, e, pode acreditar, o cara canta
muito.

Megan ¢ a proxima a me cumprimentar, e, como de
costume, um comentario sabichdo salta de sua boca
espertinha. “Foi abduzida por alienigenas?”, pergunta ao me
abracar com tanta forca que mal consigo respirar. “Espero que
a resposta seja sim e que eles tenham enfiado uma sonda na
sua bunda por dez horas seguidas. E o que vocé merece por
me ignorar por mais de uma semana.”



Rio do vivido retrato que ela acabou de fazer. “Eu sei. Nao
valho nada. Mas tive uma maratona de aulas esta semana que
me manteve ocupada.”

“Ah, todo mundo sabe quem tem te mantido ocupada”,
interrompe Stella, em sua cadeira ao lado de Dex. “Garrett
Graham, Han? Sério?”

Contenho um suspiro. “Quem contou? Allie?”

Stella revira os olhos da forma mais dramadtica. Acho que é
uma coisa de alunos do teatro — eles aparentemente nao
conseguem dizer uma palavra ou fazer um gesto sem exagerar.
“Claro que contou. Ao contririo de vocé, Allie ndo guarda
segredos da gente.”

“Ah, nem vem. S6 andei ocupada com as aulas e os ensaios.
E o que quer que Allie tenha dito sobre ele, ndo é verdade.”
Tiro o casaco de inverno e coloco sobre a cadeira vazia ao lado
de Meg. “Estou ajudando Garrett a passar em ética. E s6.”

O namorado de Meg, Jeremy, sacode as sobrancelhas para
mim por cima da caneca de café. “Vocé sabe que isso faz de
vocé a inimiga agora, né?”

“Ah, espera ai”, protesto. “Isso é maldade.”

“Olha quem falal A traidora”, brinca Meg. “Como vocé se
atreve a socializar com um troglodita? Como?”

Sei pelas expressdes animadas que ¢ tudo piada. Pelo menos
até Garrett me mandar uma mensagem.

Meu telefone apita, e sorrio no segundo em que o tiro da
bolsa.

Garrett: Ve tinha q ter vindo d festa pds-jogo. Uma garota acabou d
esvaziar uma jarra d cerveja na cabega d Dean.



Deixo escapar uma risada e respondo depressa, porque
preciso saber mais detalhes.

Eu: AIMEUDEUS. Pg¢ (aposto q foi merecido).

Ele: Acho q esqueceu d dizer a ela q era uma relagdo aberta.

Eu: Claro. Homens.

Ele: Homens... termine a ase.. Homens sdo maravilhosos?
Obrigado, gata. Aceito o prémio em nome de todos nds.

Eu: Prémio de maior babaca? E, vc é o porta-voz perfeito.

Ele: Ahhhhh. T6 magoado. N sou um babaca L

A ideia de que possa ter magoado seus sentimentos me faz
afundar em culpa.

Eu: Tem razdo. N é. Foi mal. L

Ele: Rd. V¢ é a maior bobona do planeta. N tava magoado.

Eu: Otimo, pq as desculpas foram da boca pra fora.

“Hannah Wells, favor comparecer a sala do diretor!”

Ergo a cabeca e vejo todos os meus amigos sorrindo para
mim de novo.

Dex, que havia proferido a ordem, se dirige aos outros: “Ah,
vejam, ela td prestando atencdo na gente”.

“Desculpa”, digo, me sentindo mal. “O telefone vai ficar
oficialmente guardado pelo restante desta reunido.”

“Ei, vocés nunca vdo adivinhar quem a gente viu ontem a
noite no Ferro’s”, provoca Meg, referindo-se ao restaurante
italiano da cidade.

“La vamos nds.” O namorado dela suspira. “Nao consegue
ficar cinco segundos sem fofocar, gata¢”

“Nao.” Ela abre um sorriso animado, antes de se virar para
mim. “Cass e Mary Jane”, anuncia. “Estavam num encontro.”

“Sabia que estavam juntos?¢”, pergunta Stella.



“Sabia que ele tinha convidado M,J. para sair”, admito. “Mas
tava torcendo para que ela fosse esperta o suficiente pra dizer
nao.”

Mas nio me surpreende descobrir que M. fez exatamente o
contrario. Agora, sem duvida n3o estou mais ansiosa para o
ensaio de segunda-feira. Se Cass e M,J. ja viraram um “casal”,
nunca mais vou ganhar a discussdo a respeito do dueto.

“Aquele imbecil ainda td criando caso nos ensaios?”,
pergunta Dex, com uma careta.

“Aham. E como se a missdo da vida dele fosse me azucrinar.
Mas ndo ensaiamos nos fins de semana, entdo tenho uma folga
até segunda-feira. Como t4 indo a sua musica?”

Dex fica sério. “Muito bem, na verdade. Jon tem ouvido bem
minhas sugestdes. Nao é um louco possessivo em relagdo a
composi¢do, sabe? Mas nio tem problema nenhum em rejeitar
as minhas ideias, o que também valorizo.”

Bom, pelo menos um de nds teve sorte na escolha de
compositor. M.J. parece perfeitamente contente em deixar Cass
acender um fosforo e atear fogo a sua musica.

“Certo, quero muito ouvir mais, s6 que preciso de um café
antes de qualquer coisa.” Levanto da cadeira e pego minha
bolsa. “Mais alguém quer?”

Depois que todos sacodem a cabega negativamente, caminho
até o balcio e entro no fim da fila. O café estd bastante cheio
para uma noite de domingo, € me assusto quando vdrias
pessoas na fila me cumprimentam. Nao conheco ninguém,
mas sorrio e aceno desajeitada de volta. Em seguida, finjo
digitar alguma coisa no telefone, porque ni3o quero ser
arrastada para uma conversa com um estranho. Serd que os



conheci na festa de Beau? Mas todas as pessoas a quem Garrett
me apresentou se misturam num unico borrdo. As tunicas
cujos nomes € rostos me lembro sdo Beau e Justin, e alguns
dos outros jogadores de futebol.

Sinto um toque suave no ombro, viro para trds e me deparo
com os vividos olhos azuis de Justin.

Falando no diabo.

“Ah, 0i”, cumprimento, numa voz estridente.

“Oi.” Ele leva a mao de volta ao bolso do agasalho do seu
time de futebol americano. “Tudo bem?”

Tento parecer casual, apesar do coragdo acelerado. “Tudo. E
vocé?”

“Bem. Mas... tO curioso sobre uma coisa.” Ele deita a cabeca
do jeito mais bonitinho possivel, e, quando uma mecha de seu
cabelo escuro cai sobre a testa, luto contra a vontade de ajeita-
la. “Qual é o seu problema com festas?”, pergunta, com um
sorriso.

Pisco os olhos, confusa. “O qué?”

“Ja é a segunda festa em que nos encontramos, e de novo
vocé saiu cedo.” Ele faz uma pausa. “Na verdade, nas duas,
voce foi embora com Graham.”

Sinto uma onda de desconforto envolvendo minha espinha.
“Ah, é que ele tem carro. Faco tudo por uma carona.”

No instante em que digo isso, percebo quio sujo soou, mas,
ao contrdrio de Garrett, que teria feito vdrias piadas com
carona na mesma hora, Justin nem sequer abre um sorriso. Se
demonstra alguma coisa, é desconforto.

Ele fica quieto por um momento, antes de abaixar a voz.
“Quer saber? Vou perguntar logo: vocé e Graham sdo sé



amigos ou tém alguma coisa a mais?”

Meu telefone toca no segundo em que ele termina a
pergunta, comprovando que iPhones nao tém o menor senso
de timing. Com a batida de “Sexy Back”, de Justin Timberlake,
ressoando do aparelho, todos na fila se voltam para mim com
um sorriso. Por que “Sexy Back” é o toque do meu telefone?
Bom, porque um jogador de hdquei muito irritante
programou a musica como seu toque personalizado, e fui
preguicosa demais para mudar.

Justin baixa os olhos para o celular e, como a tela estd
voltada para cima, ndo deixa de notar o nome piscando em
maidsculas enormes.

GARRETT GRAHAM.

“Acho que isso responde minha pergunta”, comenta, com
ironia.

Aperto depressa o botdo ignorar. “Ndo. Garrett € eu nio
estamos juntos. E antes que vocé pense que sou uma louca,
ndo escolhi esse toque. Foi ele.”

Justin ainda parece em duvida. “Entdo vocé ndo ti saindo
com ele?”

Como todo o plano de ir a festa de Beau com Garrett era me
fazer parecer desejivel, me atenho a mentira. “Nos vemos
casualmente, sem exclusividade. Saimos com outras pessoas
também.”

“Ah. Entendi.”

A fila anda um pouco, e avangamos com ela.

“Isso significa que vocé pode sair pra jantar comigo um dia
desses?”, pergunta, com um leve sorriso.



Uma pontada de preocupagdo se acende em minha barriga.
Ndo consigo entender o motivo, portanto decido ignora-la.
“Posso fazer o que quiser. Como disse, Garrett e eu nio
estamos juntos. SO saimos as vezes.”

Nossa, como isso soa baixo. Sei o que os homens pensam
quando ouvem isso. Eu poderia muito bem ter dito “Sd estou
dormindo com ele, sem compromisso”.

No entanto, Justin ndo parece surpreso com a informacao.
Suas maos se deslocam dos bolsos do casaco para os
passadores da calga cargo, numa pose um tanto desajeitada.
“Entao, Hannah. Acho vocé muito legal.” D4 de ombros. “E
queria te conhecer melhor.”

Meu coragdo palpita. “Sério?”

“Sério. E por mim tudo bem se vocé estiver saindo com
outras pessoas a0 mesmo tempo, mas...” Sua expressao torna-
se intensa. “Se vocé e eu sairmos algumas vezes e tivermos o
tipo de conexdo que acho que vamos ter, vou invocar a
cldusula da exclusividade em breve.”

Nao consigo conter um sorriso. “Nao sabia que jogadores de
futebol se interessavam por monogamia”, provoco.

Ele ri. “Meus colegas de time certamente ndo, mas nao sou
como eles. Se estou a fim de uma menina, quero que ela esteja
comigo e sé comigo.” Ndo sei o que dizer sobre isso, mas,
felizmente, ele continua, antes que eu possa fazer qualquer
comentirio. “Mas é muito cedo para falar dessas coisas, né¢
Que tal comegarmos com um jantar?”

Ai, meu Deus. Ele estd me convidando para sair. Nao para
um café ou para estudar, mas para um encontro de verdade.



Deveria estar dando piruetas internas ou algo assim, no
entanto, ndo consigo afastar a apreensdo que sinto se agitando
em minha barriga, como se tivesse alguma coisa tentando me
avisar para dizer... ndo. Mas isso € loucura. Sou obcecada pelo
cara desde o inicio das aulas. Quero sair com ele.

Solto uma expiragdo lenta. “Claro, 6tima ideia. Quando?”

“Bom, t0 meio enrolado estes dias. Tenho dois trabalhos
para escrever, depois vou para Buffalo com o time, no fim de
semana. Que tal daqui a uma semana? No préximo domingo?”

Meu telefone retoma sua versao de “Sexy Back”.

Justin contrai os ldbios, mas a careta some assim que, mais
uma vez, aperto depressa o botdo de ignorar.

“No préximo domingo ta 6timo”, digo, com firmeza.

“Perfeito.”

Chegamos ao balcdo, e peco um café com leite grande, mas,
antes de pegar minha carteira, Justin se aproxima, faz o
préprio pedido e paga por nés dois.

“Fica por minha conta.” Sua voz rouca me faz tremer nas
bases.

“Obrigada.”

A medida que caminhamos até o outro lado do balcdo para
esperar as bebidas, ele faz aquele movimento bonitinho com a
cabeca de novo. “Vocé vai ficar por aqui ou quer que eu te
acompanhe até o seu alojamento? Espera.. vocé mora num
dos alojamentos, né? Ou mora fora do campus?”

“Moro na Bristol House.”

“Ah, somos vizinhos de porta. Moro em Hartford.”

A barista desliza nossos cafés no balcdo. Justin pega seu
copo e sorri para mim. “Acompanha-me, milady?”



Ta. Isso foi meio... cafona. E ele ndo agradeceu a mocga que
nos entregou o café. Nio sei por qué, mas isso me incomoda.

Ainda assim, for¢co um sorriso e respondo com um aceno
triste com a cabeca. “Adoraria, mas estou aqui com uns
amigos.”

Seus olhos brilham. “Mas que vida social agitada, hein?¢”

Rio, sem jeito. “Na verdade, ndo. Nao vejo meus amigos hd
algum tempo. Andei ocupada demais para sair.”

“Mas nio para o Graham”, ressalta ele. Sinto um tom de
brincadeira em sua voz, mas também de algo mais. Citme?
Ou talvez ressentimento. Mas em seguida Justin sorri de novo
e, descontraido, toma o telefone da minha miao. “Vou salvar
meu numero aqui. Manda uma mensagem quando puder, e a
gente vai combinando os detalhes para a préoxima semana.”

Meu coragdo se acelera, mas desta vez é de excitagdo
nervosa. Nao posso acreditar que vamos mesmo ter um
encontro.

Assim que Justin termina de acrescentar o nimero na lista
de contatos, o celular toca em sua mao.

Surpresa! Garrett de novo.

“Talvez vocé devesse atender logo”, murmura Justin.

Ele pode estar certo. Trés chamadas em dois minutos?
Definitivamente pode ser uma emergéncia.

Ou Garrett estd sé tentando me irritar, como de costume.

“Domingo a gente se v€.” Justin devolve o aparelho, sorri de
novo (mas de um jeito superestranho desta vez) e vai embora.

Afasto-me do balcdo e atendo a chamada antes que caia na
caixa postal. “Fala, o que foi¢”, digo, irritada.



“Finalmente!” A voz de Garrett ressoa em meu ouvido. “Pra
que vocé tem um telefone se ndo se di ao trabalho de atender?
E melhor ter uma excelente razio para estar me ignorando,
Wellsy.”

“Talvez estivesse no banho”, resmungo. “Ou fazendo xixi. Ou
fazendo ioga. Ou correndo pelada pela faculdade.”

“Vocé estava fazendo alguma dessas coisas?”

“Nao, mas poderia estar. Nao passo meus dias sentada
esperando vocé ligar, seu chato.”

Ele ignora a farpa. “Que vozes sdo essas? Onde vocé ta¢”

“No Café Hut. Matando a saudade de uns amigos.” Omito a
parte em que Justin me chamou para sair. Por alguma razio,
acho que Garrett ndo vai aprovar, € ndo estou com saco de
discutir com ele. “E ai¢ O que tem de tdo importante pra vocé
me ligar cinco trilhdes de vezes?”

“Amanhi é aniversario de Dean, e o time vai ao Malone’s.
Provavelmente vamos terminar a noite aqui. Topa?”

Nido contenho a risada. “Vocé estd me perguntando se topo
ir a um bar assistir um monte de jogadores de hdquei
enchendo a cara? Por que achou que eu gostaria disso?”

“Vocé tem que vir”, ele bate o pé. “Amanha sai o resultado
da segunda chamada, lembra? O que significa que vou estar
comemorando ou me lamentando. O que quer que se€ja, quero
voce comigo.”

“Nao sei...”

“Por favor?”

Uau. Garrett conhece a expressdo “por favor”? Chocante.

“Tudo bem”, acabo cedendo, porque, por algum motivo
qualquer, ndo consigo dizer “ndo” para esse cara. “Eu vou.”



“E assim que se fala. Pego vocé as 0ito?”

“Claro.”

Desligo, me perguntando como, no intervalo de cinco
minutos, marquei ndo um, mas dois encontros. Um com o
cara que gosto, outro com o cara que beijei.

Sabiamente mantenho a boca fechada sobre as duas coisas
para meus amigos.
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HANNAH

Estd cada vez mais ébvio que Garrett tinha razdo. Ele levanta
mesmo a imagem de quem estd ao seu redor. A medida que
sigo a trilha de paralelepipedos em direcdo ao prédio de
filosofia, pelo menos quinze pessoas me cumprimentam. Old,
como vai, bela roupa. Sou acolhida por tantos sorrisos, acenos e
“ois” que é como se tivesse acabado de pisar em outro planeta.
Um planeta chamado Hannah, porque todo mundo parece me
conhecer. Mas ndo tenho ideia de quem sio, embora deva té-
los conhecido na festa de Beau.

Um desconforto se revira em meu estomago, com uma onda
de constrangimento que me faz acelerar o passo. Perturbada
por tanta atencdo, praticamente corro para a aula e ocupo meu
lugar ao lado de Nell. Garrett e Justin ainda ndo chegaram, o
que é uma espécie de alivio. Ndo sei se quero falar com algum
deles agora.

“Ouvi dizer que vocé saiu com Garrett Graham neste fim de
semana”, € a primeira coisa que Nell me diz.

Deus do céu. Ndo posso passar um segundo sequer sem ser
lembrada do cara?

“Ahn, foi”, respondo, vagamente.



“S6 isso? Foi¢ Como assim, quero todos os detalhes
sordidos.”

“Nao tem.” Dou de ombros. “Sé saimos as vezes.” Ao que
parece, essa € a minha resposta oficial agora.

“E a sua outra paixdo?” Nell acena sugestivamente em
dire¢do ao corredor oposto.

Acompanho seu olhar e vejo que Justin acaba de chegar.
Instala-se em sua cadeira, puxa um MacBook para fora da capa
e, como se sentisse meu olhar sobre ele, ergue a cabega e sorri.

Sorrio de volta. Logo em seguida, Tolbert entra na sala, e
desvio o olhar para me concentrar no tablado.

Garrett estd atrasado, o que ndo é normal. Sei que saiu com
0s amigos na noite passada e ndo tinha treino de manha, mas
nao é possivel que tenha dormido até as quatro. Pego meu
telefone discretamente para escrever para ele, mas a mensagem
dele chega primeiro.

Ele: No meio de uma emergéncia. Vou chegar para a sequnda parte
da aula. Tome notas pra mim até ld?

Eu: Td bem??

Ele: Td. Arrumando a bagunga do Logan. Longa historia. Mais tarde
te conto.

Faco um monte de anotagdes durante a aula, mais por
Garrett do que por mim, pois jd tinha lido a matéria e
decorado a dltima teoria. A medida que Tolbert se estende em
seu tom mondtono, minha mente viaja. Penso no jantar
iminente com Justin, e a sensacdo de desconforto volta,
trazendo também certa ndusea.

Por que estou tio nervosa com isso? E sé um jantar. E vai
ser so isso. Outras meninas podem topar ir para a cama logo



no primeiro encontro, mas eu certamente ndo sou uma delas.

Mas Justin € um jogador de futebol americano. As meninas
com quem sai provavelmente tiram a roupa antes de o
carddpio chegar. Serd que ele espera isso de mim?

Sera que ele...

Ndo, digo a mim mesma, com firmeza. Eu me recuso a
acreditar que Justin seja do tipo que obrigaria alguém a
dormir com ele.

Aos quarenta e cinco minutos de aula, Tolbert faz uma
pausa, e todos os fumantes disparam até a porta como se
estivessem presos numa mina hd duas semanas. Também saio
do auditério, ndo para fumar, mas para procurar por Garrett,
que ainda ndo apareceu.

Justin vem atrds de mim até o corredor. “Vou pegar um café.
Quer?”

“Nao, obrigada.”

Seus labios se curvam quando nossos olhos se encontram.
“Nosso jantar ainda ti de pé?”

“Opal”

Ele acena, satisfeito. “Otimo.”

Ndo posso deixar de admirar sua bunda enquanto se afasta.
A cal¢a cargo ndo chega a ser apertada, mas envolve o quadril
muito bem. Seu corpo é realmente incrivel. S6 queria saber
mais da personalidade dele. Ainda acho dificil decifri-lo, e
isso me incomoda.

E por isso que vocé vai jantar com o cara — para conhecé-lo.

Certo. Faco um esfor¢co para me lembrar disso enquanto
volto minha ateng¢io para a porta do prédio, no exato instante



em que Garrett passa por ela. Estd com as bochechas coradas
pelo frio e o casaco de héquei fechado até o pescoco.

Os Timberlands pretos batem com forca no chio polido a
medida que se aproxima de mim. “Oi, o que eu perdi?”,
pergunta.

“Nao muito. Tolbert esta falando de Rousseau.”

Garrett d4 uma olhada para o auditério. “Ela ta 14 dentro?¢”

Faco que sim com a cabeca.

“Otimo. Vou ver se pode entregar minha prova agora, em
vez de no fim da aula. Ainda estou lidando com a emergéncia,
entdo nao vou poder ficar.”

“Vocé vai me dizer o que aconteceu ou posso comegar a
tentar adivinhar?”

Ele sorri. “Logan perdeu a identidade falsa. E ele precisa
disso, caso alguém peca no bar, hoje a noite, por isso tenho
que dirigir até Boston para falar com um cara que arruma
uma na hora.” Fle faz uma pausa. “Vocé tem identidade, né? O
seguranca do Malone’s me conhece e conhece os caras
também, entdo ndo deve ter problema, mas talvez vocé
precise.”

“Sim, tenho identidade. E, a propdsito, por que Dean tem
que comemorar O aniversirio numa segunda-feira? Até que
horas vocés planejam ficar na rua?”

“Ndo muito tarde, acho. Pode deixar que levo vocé pra casa a
hora que quiser. E é na segunda porque Maxwell roubou a
cena organizando a festa dele no sdbado. Ah, e também porque
ndo temos treino no gelo as tercas. Ficamos s6 na sala de
musculagio, e de ressaca ¢ muito mais facil levantar peso do
que patinar.”



Reviro os olhos. “Niao seria muito mais facil simplesmente
ndo ficar de ressaca?”

Ele solta uma risada. “Diga isso pro aniversariante. Mas ndo
se preocupe, sou o motorista da noite. Vou ficar totalmente
sObrio. Ah, e queria conversar sobre mais uma coisa com
voce... s um segundo, deixa eu falar com Tolbert primeiro. Ja
volto.”

Um momento depois de Garrett entrar no auditdrio, Justin
reaparece segurando um copo de isopor. “Vai voltar 14 para
dentro?¢”, pergunta, a caminho da porta.

“Ja vou. To esperando uma pessoa.”

Dois minutos depois, Garrett volta para o corredor, e, pela
sua expressdo, sei que esta prestes a me dar uma noticia boa.

“Vocé passou?”, exclamo.

Ele levanta a prova sobre a cabeca como se estivesse
reproduzindo uma cena do Rei Ledo. “Nota nove, cacete!”

Deixo escapar um gritinho. “Caramba! Jura?”

“Aham.”

Num piscar de olhos, Garrett me puxa para os seus bracos e
me aperta até esvaziar meus pulmodes. Envolvo seu pescogo
com 0s bracos e comeco a rir, quando ele me levanta do chdo
e me roda tantas vezes que fico tonta.

Nossa ceninha espalhafatosa atrai vdrios olhares curiosos,
mas ndo me importo. A alegria de Garrett € contagiosa.
Quando finalmente me pdée no chdo, tomo a prova de sua
mao. Depois de todas as horas que dediquei aos estudos com
ele, € como se essa nota fosse um pouco minha também, e
meu peito transborda de orgulho ao folhear suas palavras
dignas de um nove.



“Isso € incrivel”, digo a ele. “Significa que a sua média estd
de volta aonde deveria estar?”

“Pode apostar.”

“Otimo.” Estreito os olhos. “Agora certifique-se de que vai
continuar assim.”

“E vai.. se vocé prometer estudar comigo para todas as
provas € me orientar em todos os trabalhos.”

“Ei, nosso acordo acabou, cara. Nao posso prometer nada.
Mas...” Como sempre, cedo diante de Garrett Graham. “Vou
ajudd-lo a manter a nota como um simbolo da minha
amizade, mas sé quando tiver tempo.”

Com um sorriso, ele me puxa para outro abrago. “Vocé sabe
que eu ndo teria conseguido sem vocé.” Sua voz soa rouca, €
sinto seu hdlito quente fazendo cécegas em minha témpora.
Ele se afasta, os magnéticos olhos cinzentos se concentrando
em meu rosto, entdo abaixa a cabeca de leve, e, por um
enervante segundo, acho que vai me beijar.

Saio de seus bracos abruptamente. “Entdo, acho que hoje
temos que comemorar”, digo, animada.

“Vocé vem, ndo vem?” Sinto um qué de intensidade em sua
voz agora.

“Ndo acabei de dizer que vou?”, resmungo.

Vejo o alivio permear sua expressdo. “Escuta.. Queria te
perguntar uma coisa.”

Dou uma olhada no telefone e vejo que sé temos trés
minutos para o inicio da aula. “Pode ser daqui a pouco? Eu ja
deveria estar 14 dentro.”

“£ s6 um minuto.” Ele fixa meus olhos intensamente. “Vocé
confia em mim?¢”



Sou tomada por uma sensa¢do de que tenho de agir com
cautela, mas, quando respondo, é com uma certeza tdo
inabaldvel que até me assusto. “Claro que sim.”

Nossa, confio mesmo. Mesmo que o conheca ha pouco
tempo, confio nesse cara.

“Que bom.” Ele baixa o tom de voz e limpa a garganta antes
de continuar. “Quero que vocé beba alguma coisa hoje a
noite.”

Eu me enrijeco. “O qué? Por qué?”

“Porque acho que vai ser bom para vocé.”

“Entdo, espera ai, foi por isso que vocé me convidou para o
aniversirio de Dean hoje a noite?”, pergunto, cheia de
sarcasmo. “Para me embebedar?”

“Nao.” Garrett balanca a cabecga, visivelmente cansado. “Para
te ajudar a ver que ndo tem problema em baixar a guarda de
vez em quando. Escuta, sou o motorista da vez, mas estou me
oferecendo para ser mais do que sé o seu motorista. Vou ser
seu guarda-costas, seu barman e, mais importante, seu amigo.
Me comprometo a ficar de olho em vocé esta noite, Wellsy.”

Sinto-me tocada pelo discurso de um jeito estranho. Mas ¢é
completamente injustificado.

“Nao sou uma alcodlatra que precisa beber, Garrett.”

“Sei que ndo, sua boba. S6 queria ter certeza de que vocé
sabe que, se decidir tomar uma cerveja ou duas, ndo precisa se
preocupar. Vou estar 14.” Ele hesita. “Sei que sua amiga teve
uma experiéncia ruim ao beber em publico, mas prometo que
nunca vou deixar isso acontecer com voce.”

Estremeco ao som das palavras “sua amiga”, mas, felizmente,
acho que ele ndo percebe. Uma parte de mim deseja que



nunca tivesse usado a velha desculpa do “aconteceu com uma
amiga”, mas ndo chego a me arrepender. SO as pessoas mais
proximas sabem do que aconteceu comigo, e, sim, poSsso
confiar em Garrett, mas ndo me sinto confortdvel para contar
sobre o estupro.

“Entdo, se quiser beber hoje, prometo que nada de ruim vai

’ Ele parece tao sincero que o meu

acontecer com vocé.’
coracdo se infla de emocdo. “De qualquer forma, € sé isso que
eu queria dizer. Sé... pensa nisso, ta¢”

Minha garganta estd tdo apertada que mal consigo
pronunciar uma palavra. “Certo.” Exalo uma respiracdo
instavel. “Vou pensar.”

GARRETT

O Malone’s, que jid n3o é um bar muito grande, estd
absolutamente tomado de jogadores de héquei. O lugar é tao
pequeno que é impossivel encontrar lugar para sentar.

Nesta noite, mal dd para respirar, que dird ficar em pé
confortavelmente.

O time inteiro veio para a festa de Dean, e, por acaso,
segunda-feira é dia de karaoké, portanto o ambiente apertado
estd barulhento a beca e empanturrado de corpos. O lado bom
¢ que nenhum de nds precisou mostrar as identidades falsas
na porta.

De repente, percebo que, em poucos meses, ela ndo vai mais
ter utilidade. Quando completar vinte € um anos, em janeiro,
vou ganhar mais do que s6 status de adulto perante a lei —
finalmente, vou ter acesso a heranga que meus avos me



deixaram, o que significa que vou estar a um passo de me
libertar do meu velho.

Hannah chega uns vinte minutos depois de mim e dos
caras. Nao a busquei porque o ensaio atrasou, e ela insistiu
que ndo tinha problema em pegar um tixi. Também insistiu
em passar no alojamento primeiro para tomar um banho e
trocar de roupa, e, ao pousar os olhos nela, apoio a decisao do
fundo do coragdo. Estd absolutamente linda de legging, botas
de salto alto e camiseta canelada. Tudo preto, claro, mas a
medida que se aproxima, fico procurando o item colorido, sua
marca registrada — e o vejo assim que vira a cabega para
cumprimentar Dean. Um enorme prendedor de cabelos
amarelo com pequenas estrelas azuis sobre os fios escuros.
Uma parte do cabelo ainda estd solta e emoldura seu rosto
corado.

“Oi”, diz. “Ta sufocante aqui dentro. Ainda bem que ndo
trouxe casaco.”

“Oi.” Eu me inclino e beijo sua bochecha. Teria preferido
que fossem os labios deliciosos, mas, embora considere isso
um encontro, tenho certeza de que Hannah ndo pensa da
mesma forma. “Como foi o ensaio?”

“O de sempre.” Ela me oferece um olhar triste. “A mesma
merda de sempre.”

“O que Cass, o Babaca, fez dessa vez?”

“Nada demais. S6 continua agindo como o idiota que é.”
Hannah suspira. “Ganhei a discussdo sobre onde colocar a
ponte no arranjo, mas ele venceu na questio do segundo
refrao. Sabe, a hora em que o coral entra.”



Solto um gemido alto. “Ah, pelo amor de Deus, Wellsy. Vocé
cedeu nisso?”

“Foi dois contra um”, responde ela, sombriamente. “M.].
decidiu que sua canc¢do precisava de um coral para alcangar o
efeito maximo. Vamos comecar a ensaiar com eles na quarta-
feira.”

Fla estd obviamente muito chateada, entdo aperto seu brago
e digo: “Quer uma bebida?¢”.

Vejo seu pescoco se mover a medida que engole em seco.
Demora um pouco a responder. S6 me olha nos olhos, como
se estivesse tentando penetrar meu cérebro. Acabo prendendo
o folego, porque sei que algo importante estd para acontecer.
Ou ela vai colocar sua confianca em minhas mdfos, ou vai
tranca-la a sete chaves, o que seria o equivalente a um soco de
sacudir o esqueleto, porque, caramba, como quero que Hannah
confie em mim.

Quando finalmente responde, sua voz € tdo baixa que ndo
posso ouvi-la por causa da musica.

“O qué?”

Ela expira e levanta a voz. “Eu disse ‘com certeza’.”

Com essas duas palavrinhas, meu cora¢do infla feito um
maldito baldo de hélio. A confianga de Hannah chega as maos de
Garrett.

Luto para manter a felicidade para mim mesmo,
contentando-me com wum aceno indiferente de cabeca
enquanto a levo na direcdo do bar. “O que vai querer? Cerveja?
Uisque?”

“Nao, quero algo gostoso.”



“Turo por Deus, Wellsy, se vocé pedir Schnapps de péssego
ou uma bebida de mulherzinha, ndo sou mais seu amigo.”

“Mas sou uma mulherzinha”, reclama. “Por que nio posso
tomar uma bebida de mulherzinha? Hmm, uma pifia colada,
talvez?”

Solto um suspiro. “Tudo bem. Melhor do que Schnapps,
pelo menos.”

No bar, peco a bebida de Hannah e passo a examinar cada
movimento do barman. Hannah também estd com olhos de
aguia em cima dele.

Com dois dos clientes mais vigilantes do planeta
acompanhando a confec¢do da pifia colada do inicio ao fim,
nao hd a menor chance de haver alguma droga na taga que
coloco na mdo de Hannah poucos minutos depois.

Fla dd& um pequeno gole, entdo sorri para mim. “Hmm.
Delicia.”

A alegria em meu coracdo quase transborda. “Vamos 14,
deixe-me apresentar alguns dos caras.”

Pego seu brago de novo e caminhamos em dire¢ao ao grupo
barulhento na mesa de sinuca, onde a apresento a Birdie e a
Simms. Logan e Tucker nos veem e se aproximam, os dois
cumprimentam Hannah com um abragco. O de Logan ¢ um
pouco longo demais, mas quando vejo seu olhar, a expressao é
inocente. Talvez seja apenas paranoia minha.

Mas que inferno, jd estou competindo com Kohl pela
atencdo de Hannah, e a ultima coisa que quero é o meu
melhor amigo entrando na disputa.

S6 que... estou mesmo competindo? Ainda nio tenho certeza
do que quero com ela. Digo, tudo bem, quero sexo. Quero



muito, muito mesmo. Mas, se por algum milagre, ela decidir
me oferecer isso, e ai? O que acontece depois? Finco uma
bandeira no chio e aviso para o mundo que Hannah ¢ a
minha namorada?

Namoradas sdo uma distragdo, € ndo posso ter distragdes
agora, sobretudo porque hd duas semanas corria riscos de
perder meu lugar na equipe.

Nao concordo com meu pai em muitas coisas, mas quando
se trata de foco e ambicdo, pensamos da mesma forma. Vou
virar profissional depois de me formar. Até 14, preciso me
concentrar em tirar boas notas e conduzir meu time para mais
uma vitéria no Frozen Four. Falhar ndo ¢ uma opcao.

Mas ver Hannah ficando com outro cara?

Também ndo € uma opcgao.

Apresento-lhes a cruz e a espada.

“Ai, meu Deus, isso ¢ tio bom”, diz Hannah, ao dar mais um
gole profundo. “Quero outro.”

Rio. “Que tal vocé terminar esse primeiro, depois a gente
decide sobre um refil?”

“T4”, bufa ela. Entdo vira a bebida num dos goles mais
rapidos que ja testemunhei, lambe os beicos e sorri para mim.
“E ai. Que tal um refil?”

Nao posso lutar contra o sorriso que se estende por todo o
meu rosto. Rapaz, tenho a impressdo de que Hannah vai ser
uma bébada muito... interessante.

E estou absolutamente certo.
Trés pifias coladas depois, Hannah estd no palco cantando
no karaoke.



Isso mesmo. Bébada do tipo que sobe no karaoké.

O que salva é que ela é uma cantora fenomenal. Nio posso
imaginar quao deprimente seria se estivesse bébada e tivesse
uma voz de taquara rachada.

O bar inteiro estd louco por ela. Hannah estd cantando “Bad
Romance” e quase todo mundo estd acompanhando, até alguns
dos meus colegas de time mais embriagados. Pego-me
sorrindo feito um idiota enquanto olho para o palco. Nao ha
nada de indecente no que estd fazendo. Nenhuma sugestao de
que vai tirar a roupa nem movimentos sugestivos. Hannah
joga a cabeca para trds animada, as bochechas coradas e os
olhos brilhando ao cantar, e € tdo bonita que me déi o peito.

Foda-se, quero outro beijo. Quero sentir seus labios nos
meus. Quero ouvir aquele barulho gutural que ela fez na
primeira vez que chupei sua lingua.

Perfeito. Agora estou duro feito tronco, no meio de um bar
com todos 0s meus amigos.

“Ela ¢ incrivel!”, grita Logan, aproximando-se. Estd com um
sorriso enorme também, assistindo a Hannah, mas noto um
brilho estranho em seus olhos. Parece um brilho de...
interesse.

“Ela € aluna de mtusica”, é a tnica resposta idiota que sou
capaz de dar, porque estou muito distraido com a expressao
dele.

Ao final da musica, Hannah é ovacionada. Um segundo
depois, Dean sobe no palco e sussurra algo em seu ouvido.
Parece estar tentando convencé-la a cantar com ele, mas fica
tocando seu braco nu enquanto derrama sua ldbia, e nd3o ha
davidas sobre o desconforto nos olhos de Hannah.



“Minha deixa para salva-la”, digo, antes de abrir caminho
entre a multiddo. Quando chego ao pé do palco, coloco as
maos ao redor da boca e chamo por Hannah. “Wellsy, traga
essa bunda gostosa aqui!”

Sua expressao se ilumina ao me ver. Sem hesitar por um
momento, mergulha do palco para os meus bragos a sua
espera e gargalha quando a giro no ar. “Ai, meu Deus, isso é
tdo divertido!”, exclama. “A gente precisa vir sempre aqui!”

Com o riso fazendo cécegas em minha garganta, avalio seu
rosto, tentando estabelecer em qual grau da minha escala
incrivelmente precisa de bébados ela se enquadra,
considerando que um ¢ soébrio e dez é acordei sem roupas em
Portland sem a menor lembranga de como cheguei aqui. Como seus
olhos estdo vivos e ela ndo estd enrolando as palavras nem
tropecando, decido que deve estar perto do cinco — alegre,
mas consciente.

E talvez isso faca de mim um arrogante, mas amo ser o cara
que a deixou assim. Em quem ela confiou o bastante para
cuidar dela de forma que pudesse se soltar e se divertir.

Com outro sorriso reluzente, Hannah pega a minha mao e
comeca a me arrastar para longe da pequena pista de danca.

“Para onde estamos indo?¢”, pergunto com uma risada.

“Preciso fazer xixi! E vocé prometeu ser meu guarda-costas,
o que significa que vai ter de esperar fora do banheiro e ficar
de guarda.” Seus olhos verdes hipnotizantes me fitam,
brilhando com uma pontada de duvida. “Vocé nao vai deixar
nada de ruim acontecer comigo, vai, Garrett?”

Um né do tamanho de Massachusetts se aloja em minha
garganta. Engulo em seco e tento falar por cima dele. “Nunca.”
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HANNAH

Nao posso acreditar que estava nervosa sobre vir ao bar
hoje, porque juro que nunca me diverti tanto assim. Neste
instante, estou espremida ao lado de Garrett no banco estofado
da mesa, e estamos envolvidos num debate acalorado com
Tucker e Simms sobre, entre outras coisas, tecnologia. Tucker
nao abre mao de sua opinido de que criangas e jovens nao
devem ser autorizados a assistir mais de uma hora de 1v por
dia. Concordo totalmente, mas Garrett e Simms nao, € ndés
quatro estamos trocando farpas sobre a questdo hd mais de
vinte minutos. Tenho vergonha de admitir, mas sinceramente
ndo esperava que todos esses jogadores de héquei tivessem
opinides articuladas sobre assuntos ndo relacionados ao
esporte, mas eles sdo muito mais perspicazes do que eu
imaginava.

“As criancas tém que ir para a rua, andar de bicicleta, cagar
sapos e subir em arvore”, insiste Tucker, balan¢ando o copo de
cerveja no ar para dar énfase. “Ndo € saudavel ficar enfiado
dentro de casa olhando para uma tela o dia todo.”

“Concordo com tudo, menos com a parte dos sapos”,
intervenho. “Porque sapos sdo pegajosos € nojentos.”

Os caras comegaram a rir.



“Fresca”, brinca Simms.

“Ah, como assim, Wellsy, di4 uma chance pros sapos”,
protesta Tucker. “Vocé sabia que, se lamber o certo, dd um
barato legal?”

Olho para ele horrorizada. “Nao tenho o menor interesse em
lamber sapos.”

Simms pergunta: “Nem para ficar com o principe?”.

A mesa inteira solta uma exclamagdo animada.

“Nao, nem assim”, afirmo, decidida.

Tucker dd um gole demorado na cerveja antes de se voltar
para mim. “E que tal lamber algo diferente de um sapo? Ou
vocé é contraria a lambidas de forma geral?”

Minhas bochechas ardem diante da sugestdao, mas o brilho
travesso em seus olhos me diz que ndo estd tentando ser
grosso, entdo respondo com minha prépria dose de
insinuag¢des. “Ah, sou a favor de lambidas, sim. Desde que
esteja lambendo algo saboroso.”

Outra rodada de exclamagdes animadas, mas da qual Garrett
ndo participa. Quando me viro para ele, vejo que seus olhos se
inflamaram.

Eu me pergunto se estd imaginando minha boca no... ndo,
ndo vou nem falar.

“Merda, alguém precisa amarrar aquele velho pra ele parar
de monopolizar o jukebox”, declara Tucker, quando mais uma
musica do Black Sabbath berra nas caixas de som do bar.

Todos nos viramos na diregio do culpado — um
frequentador do bar com uma barba ruiva espessa e a cara
mais malvada que jd vi. No instante em que o karaoké acabou,
Barba Ruiva correu para o jukebox, enfiou dez ddlares em



moedas de vinte e cinco centavos e digitou uma lista de rock
que até agora consiste em Black Sabbath, Black Sabbath e mais
Black Sabbath. Ah, e uma musica do Creedence que Simms
alegou estar ouvindo quando perdeu a virgindade.

Por fim, nosso debate se volta para o héquei, com Simms
tentando me convencer de que o goleiro ¢ o jogador mais
importante do time, enquanto Tucker o vaia o tempo inteiro.
A mausica do Black Sabbath enfim acaba e é substituida por
“Tuesday’s Gone”, do Lynyrd Skynyrd. E sé os acordes de
abertura ecoarem pelo bar, que sinto Garrett se enrijecendo ao
meu lado.

“Qual o problema?”, pergunto.

“Nada.” Garrett limpa a garganta, em seguida se levanta e
me puxa com ele. “Dang¢a comigo.”

“Com esta musica?” Fico perplexa por um momento, até
que lembro que ele é apaixonado por Lynyrd Skynyrd. Alids,
tenho certeza de que esta musica estava na lista que me
mandou na semana passada.

Do outro lado da mesa, Tucker solta um riso de desdém.
“Desde quando vocé danga, G.2”

“Desde agora”, murmura Garrett.

Ele me leva até a pequena pista em frente ao palco, que esta
completamente vazia, sem ninguém dancando. Sinto o
desconforto varar meu corpo, mas quando Garrett estende a
mao, hesito apenas por um segundo antes de segurd-la. Ei, se
ele quer dancar, entio vamos dancar. E o minimo que posso
fazer, considerando o qudo incrivel esta noite esta sendo.

Vocé pode falar um monte de coisas de Garrett Graham, mas
ele definitivamente é um homem de palavra. Passou a noite



colado em mim, tomando conta das minhas bebidas, me
esperando fora do banheiro, certificando-se de que ndo sou
assediada por seus amigos nem pelas pessoas que conhecemos
no bar. Garrett me apoiou por inteiro, e, por causa dele, fui
capaz de relaxar e curtir pela primeira vez em muito tempo.

Deus. Nao acredito que sempre achei que ele ndo fosse um
cara legal.

“Sabe que essa musica tem sete minutos, ndo sabe?”,
ressalto, ao pisarmos na pista de dancga.

“Sei.” Seu tom é descontraido. Linear. Mas tenho a estranha
sensacdo de que estd chateado com alguma coisa.

Garrett ndo gruda o corpo no meu nem tenta se esfregar. Em
vez disso, dancamos como vi meus pais fazerem, com a mao
de Garrett no meu quadril e a outra envolvendo minha mao
direita. Descanso a mao livre em seu ombro, e ele abaixa a
cabeca e aperta o rosto no meu. Sua barba por fazer cria uma
sensacdo provocante em meu rosto, arrepiando meus bragos
nus. Quando inspiro, seu perfume almiscarado enche meus
pulmodes, e sinto uma leve vertigem.

Nio sei o que estd acontecendo comigo. Me sinto com calor
e excitada — € o dlcool, digo a mim mesma. Tem que ser.
Porque Garrett e eu concordamos que somos apenas amigos.

“Dean td se divertindo”, comento, principalmente porque
estou desesperada para me distrair de meus hormonios.

Garrett segue meu olhar até a mesa 14 atrds, onde Dean estd
enfiado entre duas louras, que estdo mordiscando seu pescogo
muito ansiosas. “E. Acho que sim.”

Seus olhos cinzentos tétm um olhar distante. Seu tom
ausente deixa claro que ndo estd interessado em bater papo,



entdo fico em siléncio e me esfor¢o para ndo me deixar afetar
por sua masculinidade irresistivel.

Mas cada vez que sua barba arranha meu rosto, os arrepios
pioram. E cada vez que sinto sua respiragdo em meu queixo,
uma onda de calafrios desce por minha coluna. O calor de seu
corpo invade o meu, seu cheiro me rodeia, e estou
terrivelmente consciente de sua mao quente segurando a
minha. Antes que eu possa me impedir, esfrego o polegar no
centro de sua palma.

A respira¢do de Garrett se acelera.

E, tem que ser o 4lcool. Ndo tem outra explicagdo para as
sensacdes varando meu corpo. A dor em meus seios, Os
musculos das coxas se enrijecendo e o vazio estranho dentro
de mim.

Quando a musica termina, exalo um suspiro de alivio e dou
um tao necessario passo para tras.

“Obrigado pela dan¢a”, murmura Garrett.

Posso estar embriagada, mas ndo estou bébada, e detecto a
tristeza irradiando de seu peito largo na mesma hora.

“Ei”, digo, preocupada. “O que foi?¢”

“Nada.” Sua garganta se move a medida que ele engole em
seco. “E s6 que... aquela musica...”

“O que tem?”

“Traz memorias, s6 isso.” Ele faz uma pausa tdo longa, que
acho que ni3o vai continuar, mas afinal acrescenta: “Era a
musica preferida da minha mae. Tocaram no veldrio dela”.

Perco o fbélego com a surpresa. “Ah. Ai, Garrett, sinto
muito.”

Ele d4 de ombros, como se nio ligasse para nada no mundo.



“Garrett...”

“Olhe, era dancar ou arrancar os cabelos, entendeu? Entdo,
sim, obrigado pela danca.” Ele me evita quando tento pegar
seu braco. “Preciso ir ao banheiro. Vocé vai ficar bem aqui por
alguns minutos?”

“Vou, mas...”

Ele se afasta antes que eu possa terminar.

Fico observando suas costas, lutando contra uma onda de
tristeza que me fecha a garganta. Fico dividida enquanto o
observo ir embora. Quero ir atrds e obrigd-lo a falar sobre o
assunto.

Nao, preciso ir atrds.

Ajeito os ombros e vou em frente — apenas para parar
imovel logo adiante, cara a cara com o meu ex-namorado.

“Devon!”, solto um gritinho estridente.

“Hannah... o0i.” Devon fica visivelmente desconfortdvel
quando nossos olhares se cruzam.

Levo um segundo para perceber que ndo estd sozinho. Tem
uma ruiva alta ao seu lado... de maos dadas.

Meu pulso acelera, porque nao vejo Devon desde que nos
separamos, no inverno passado. Ele estuda ciéncia politica, e
nio temos nenhuma matéria em comum. Nossos circulos
sociais também ndo costumam se cruzar. Provavelmente nem
teriamos nos conhecido se Allie nio tivesse me arrastado para
aquele show em Boston, no ano passado. Era um lugar
pequeno, sO com bandas locais, e Devon era o baterista de
uma delas. Passamos a noite inteira conversando, descobrimos
que nos dois estuddvamos na Briar, e ele acabou nos levando
de volta ao campus naquela noite.



Depois disso, nos tornamos inseparaveis. Ficamos juntos por
oito meses, e eu era perdida e inequivocamente apaixonada
por ele. Devon também disse que me amava, mas, depois que
me deixou, uma parte de mim ficou se perguntando se talvez
sO estivesse comigo por pena.

Nao pense assim.

A voz severa em minha cabeca pertence a Carole, e, de
repente, sinto falta de ouvi-la pessoalmente. Nossas sessoes de
terapia terminaram quando entrei na faculdade, e, embora
tenhamos nos falado por telefone uma ou outra vez, nio é a
mesma coisa que estar sentada na poltrona de couro
acolhedora da sala dela, respirando seu perfume relaxante de
lavanda e ouvindo aquela voz quente e tranquilizadora. Jd nio
preciso de Carole do jeito que costumava precisar, mas agora,
diante de Devon e sua linda namorada nova, todas as antigas
insegurancas vém correndo de volta.

“Como vocé ta?”, pergunta ele.

“Bem. Otima”, me corrijo depressa. “E vocé?”

“Nao posso reclamar” O sorriso que me lanca parece
forcado. “Ahn... a banda se separou.”

“Ah, merda. Que pena. O que aconteceu?”

Ele esfrega distraido a argola de prata em sua sobrancelha
esquerda, e me lembro de todas as vezes em que beijei aquele
piercing enquanto estavamos na cama.

“Brad deu certo”, admite Devon. “Vocé lembra como sempre
ameagou seguir carreira solo? Pois ¢, finalmente decidiu que
nio precisava de nds. Conseguiu um contrato de gravagdo com
um novo selo indie famosinho, e quando eles disseram que
queriam entrar com a banda deles, Brad ndo lutou por nds.”



Ndo fico surpresa em ouvir isso. Sempre achei que Brad
fosse o imbecil mais convencido do planeta. Na verdade,
provavelmente se daria muito bem com Cass.

“Sei que é uma merda, mas acho que vocés estio melhores
sem ele”, digo a Devon. “Brad ia acabar passando a perna um
dia. Pelo menos aconteceu agora, antes que vocés assinassem
qualquer coisa, sabe?”

“f isso que vivo dizendo a ele”, intercede a ruiva, em
seguida se volta para Devon. “Td vendo, alguém concorda
comigo.”

Alguém. E isso que sou? Nio a ex-namorada de Devon, nio
sua amiga, nem mesmo uma conhecida. Sou simplesmente...
alguém.

A forma como ela diminui meu papel na vida de Devon faz
meu coragdo se apertar de um jeito dolorido.

“Alids, meu nome é Emily”, se apresenta.

“Prazer”, respondo, sem jeito.

Devon parece tdo desconfortivel quanto eu. “Entdo, hmm, o
festival de inverno t4 chegando, né?”

“Sim. Vou fazer um dueto com Cass Donovan.” Suspiro. “O
que td comegando a parecer um grande erro.”

Devon assente. “Bom, vocé sempre funcionou melhor
sozinha.”

Meu estomago fica rigido. Por alguma razdo, parece que
Devon estd lancando uma indireta. Como se estivesse
insinuando alguma coisa. Como se, na realidade, o que
estivesse dizendo fosse vocé nunca teve problema em se dar prazer
sozinha, né, Hannah?¢ Mas na hora de fazer isso com um namorado ndo
consegue.



Sei que é s6 minha inseguranca falando. Devon nio € cruel
assim. E ele tentou. Tentou de verdade.

Mas, com ou sem insinuagido, a dor ¢ a mesma.

“De qualquer forma, foi bom ver vocé, mas t6 com uns
amigos, entdo...”

Aceno na direcdo da mesa em que Tucker, Simms e Logan
estdo escondidos, o que provoca uma ruga de incompreensao
na testa de Devon. “Desde quando vocé sai com a turma do
héquei?”

“T6 dando aula para um dos jogadores e... é, a gente sai as
vezes.”

“Ah. Legal. Bom... vejo vocé por ai.”

“Prazer em te conhecer!”, acrescenta Emily.

Minha garganta se fecha a medida que eles se afastam de
maos dadas. Engulo em seco e viro na dire¢do oposta. Entro
no corredor que leva ao banheiro, piscando para afastar as
lagrimas quentes que inundam meus olhos.

Meu Deus, por que estou chorando?

Repasso depressa as razdes por que ndo deveria estar
chorando.

Devon € eu terminamos.

Nado o quero mais.

Passei os ultimos meses fantasiando sobre uma pessoa.

Vou ter um encontro com Justin Kohl no fim de semana.

Mas a lista ndo melhora nada, e meus olhos ardem ainda
mais. Quem estou tentando enganar? Que chance eu tenho
com Justin? Mesmo que a gente saia uma vez, mesmo que
fiquemos préximos o suficiente para termos algo intimo, o
que vai acontecer quando fizermos sexo? E se todos os



problemas que tive com Devon brotarem de novo, como um
resfriado irritante do qual ndo consigo me livrar?

E se tiver mesmo algo de errado comigo, e eu nunca, nunca
conseguir ter uma vida sexual normal como uma mulher
normal, cacete?

Pisco depressa, tentando interromper o fluxo de lagrimas.
Me recuso a chorar em publico. Me recuso.

“Wellsy?”

Garrett volta do banheiro masculino e franze a testa logo
que me vé. “Ei!”, pergunta com wurgéncia, erguendo meu
queixo com a mdo. “Aconteceu alguma coisa?”

“Nao”, murmuro.

“Mentira.” Ele mantém a mao firme no meu queixo
enquanto corre os polegares sob meus olhos. “Por que ti
chorando?”

“Nao estou chorando.”

“Estou enxugando suas ldgrimas neste segundo, Wellsy. O
que significa que estd chorando. Agora me diga o que houve
de errado.” Seu rosto de repente empalidece. “Ai, merda,
alguém chegou em vocé ou algo assim? Demorei sé uns
minutos. Desculpa...”

“Nao, nio ¢ isso”, interrompo. “Juro.”

O rosto de Garrett relaxa. Mas sé um pouco. “Entdo por que
vocé td chateada?”

Engulo o né na garganta. “Esbarrei com meu ex ai fora.”

“Ah.” Ele parece assustado. “O cara que vocé namorou no
ano passado?”

Faco que sim de leve com a cabeca. “Tava com a namorada
nova.”



“Merda. Deve ter sido estranho.”
A hostilidade vai crescendo dentro de
mim feito um exército de formiguinhas. “Ela é linda, por

“Mais ou menos.”

sinal. Tipo, linda mesmo.” O rancor se intensifica,
embrulhando minhas entranhas e enrijecendo meu queixo.
“Aposto que tem orgasmos que duram horas e, no auge, grita
‘vou gozar

A preocupacio lampeja nos olhos de Garrett. “Hmm. E.
Tudo bem. Nao entendi nada do que vocé falou agora, mas
tudo bem.”

"’7

SO que ndo estd nada bem. Nio estd.

Por que achei que poderia ser uma universitiria normal?
Nao sou normal. Estou quebrada. Continuo dizendo que o
estupro nao me destruiu, mas destruiu sim. Aquele filho da
puta nio roubou sé a minha virgindade, mas também a minha
capacidade de transar e sentir prazer como uma mulher
saudavel com sangue nas veias.

Entdo como vou ter um relacionamento de verdade? Com
Devon, com Justin, com qualquer um, quando ndo posso...

Com um movimento dos ombros, afasto abruptamente as
maos de Garrett do meu rosto. “Esqueca. Estou sendo idiota.”
Erguendo o queixo, dou um passo de volta para o bar. “Vamos,
quero outra bebida.”

“Hannah.”

“Quero outra bebida”, rebato, entdo o atropelo e sigo até o
bar.
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Hannah estd pra 14 de bébada.

Mais do que isso, se recusa a ir para a casa. E uma da

manh3, e a festa se mudou do bar para a minha casa, e, por
mais que tente, ndo consigo convencé-la a encerrar a noite.
E cada vez mais crucial que eu a leve de volta para o
alojamento. Minha sala de estar estd cheia de jogadores de
héquei e marias-patins, todos no minimo no numero oito da
minha escala de bébados: prestes a jogar a inibi¢do pela janela
e cometer erros terriveis.

Dean acaba de arrastar uma Hannah risonha para o centro
da sala e os dois comecam a dangar “Baby, I Like it Raw”, do
Ol’ Dirty Bastard, estrondando no volume maximo.

Hannah n3o havia se movido de forma sugestiva quando
cantou Lady Gaga antes, mas comecou a fazer isso agora.
Passou de Miley Cyrus do Disney Channel para Miley em
Modo Twerk no ultimo grau, e sinto que preciso dar um fim
nisso, antes que ela va direto para a Miley Vamos Fazer um
Video Caseiro de Sexo. Espera — serd que Miley fez mesmo
um video caseiro de sexo? Merda, quem estou enganando?

Claro que fez.



Caminho resoluto at¢é Hannah e Dean e os separo a forga,
pousando a mdo com firmeza no ombro de Hannah. “Preciso
falar com vocé”, grito por cima da musica.

Ela faz beicinho. “Estou dancando!”

“Estamos dangando”, reclama Dean, com a fala arrastada.

Jogo duro com meu colega de time. “Vai dangar com outra
pessoa”; retruco.

Como se estivesse sO esperando a deixa, uma parceira de
danca disposta aparece do nada e puxa Dean para seus bracos.
Dean esquece Hannah, o que me permite arrastd-la para fora
da sala sem mais reclamagdes.

Passo a mao ao redor do seu brago, levo-a para o segundo
andar e s6 solto quando alcancamos a seguranga tranquila do
meu quarto. “A festa acabou”, anuncio.

“Mas estou me divertindo”, reclama.

“Sei que estd.” Cruzo os bragos. “Vocé€ esta se divertindo
demais.”

“Vocé é mau.” Com um suspiro exagerado, Hannah se joga
de costas na cama. “Estou com sono.”

Sorrio. “Vamos, vou levar vocé de volta para o alojamento.”

“Nao quero.” Ela estica bracos e pernas como se estivesse
fazendo anjos de neve na minha cama. “Sua cama € tdo grande
e confortdvel.”

Entdo suas pdlpebras se fecham, e ela fica imdvel, com um
ultimo suspiro profundo escapando de seus labios.

Sufoco um gemido quando percebo que estd a segundos de
pegar no sono, mas entdo decido que seria melhor deixa-la
dormir aqui e levd-la para casa de manha. Porque se eu a levar



agora e ela tiver outro surto, ndo vou estar 14 para manté-la
fora de problemas.

“Tudo bem”, digo, com um aceno de cabeca. “Fique aqui e
durma, Bela Adormecida.”

Ela bufa. “Isso faz de vocé o meu principe?¢”

“Pode apostar.” Vou até o banheiro e reviro o armdrio de
remédios até encontrar um analgésico. Entdo sirvo um copo
de agua, sento na beira da cama e for¢o Hannah a se sentar
também. “Tome dois destes e engula a dgua toda”, ordeno,
colocando os dois comprimidos na palma da mio dela.
“Confie em mim, amanha vocé vai me agradecer.”

Enfiar comprimidos e dgua goela abaixo de alguém nio ¢
novidade para mim. Fago isso com meus colegas de time o
tempo todo. Sobretudo Dean, que gosta de encher o caneco, e
nio apenas em seu aniversario.

Hannah segue minhas instru¢des obedientemente, antes de
cair de novo no colchdo.

“Muito bem.”

“Estou com calor”, murmura. “Por que td tdo quente aqui?”

Meu coragao literalmente para de bater, quando ela comega
a tirar a calca legging.

O tecido se embola em seus joelhos, fazendo-a resmungar.
“Garrett!”

Tenho que rir. Com pena, me inclino para ajuda-la, puxando
a calca de suas pernas e fazendo o possivel para ignorar a pele
lisa e sedosa sob meus dedos.

“Pronto”, digo, com voz firme. “Melhor?”

“Ahaaaammm.” Ela segura a bainha da camisa.

Puta merda.



Afasto os olhos e tropeco em direcio ao meu armario para
encontrar algo com que ela possa dormir. Pego uma camiseta
velha, respiro fundo e me viro.

Hannah esta sem camisa.

Felizmente, estd de sutia.

Infelizmente, o sutid é preto, rendado e transparente, e tenho
uma visdo perfeita de seus mamilos por trds do tecido
transparente.

Nao olhe. Ela estd bébada.

Dou ouvidos a voz em minha cabeca e me proibo de ficar
encarando. E como por nada nesse mundo vou conseguir tirar
esse sutid sem gozar nas calgas, enfio a camiseta por sua
cabeca e torco para que nao seja do tipo que odeia dormir de
sutia.

“Me diverti muito hoje”, balbucia Hannah, feliz. “Viu?¢ Posso
estar quebrada, mas ainda consigo me divertir.”

Fico im6vel. “O qué?”

Mas ela ndo responde. Suas pernas nuas chutam o cobertor,
e Hannah entra embaixo dele, ficando de lado com um
pequeno suspiro.

Desmaia em poucos segundos.

Luto contra uma onda de mal-estar ao desligar a luz. Esta
quebrada? O que significa isso?

Franzindo a testa, saio do quarto e fecho a porta
silenciosamente atrds de mim. As palavras enigmadticas de
Hannah ecoam na minha cabe¢a, mas ndo tenho a chance de
refletir sobre elas, porque, assim que des¢o, Logan e Dean nao
perdem tempo em me arrastar até a cozinha para uma rodada
de shots.



“E o aniversirio dele, cara”, argumenta Logan quando me
oponho. “Vocé tem que tomar um shot.”

Acabo cedendo e aceito o copo. Nos trés brindamos e
viramos o uisque. O alcool queima minha garganta e aquece
meu estdmago, e agradeco a sensacdo de calor entorpecente
que atravessa meu corpo. Passei a noite toda... desligado. Aquela
musica idiota. As lagrimas de Hannah no bar. A confusido que
ela provoca em meus sentimentos.

Estou em carne viva e a flor da pele, e, quando Logan me
serve outro copo, ndo me oponho.

Com o terceiro, jd ndo estou mais pensando em como me
sinto confuso.

Depois do quarto, jd ndo penso mais em nada.

Sao duas e meia da manhd quando finalmente arrasto meu
corpo bébado para o segundo andar. A festa perdeu o folego.
Sobraram apenas as maria-patins de Dean, deitadas no sofa
com ele num emaranhado de bragos e pernas nuas. Passo pela
cozinha e vejo Tucker dormindo na bancada, ainda abracando
uma garrafa de cerveja vazia. Logan sumiu em seu quarto ha
um tempo com uma morena bonita, e, ao passar pela porta,
ouco o tipo de gemidos e sussurros que me dizem que ele estd
MOT.

Meu quarto estd tomado pelas sombras quando entro. Pisco
algumas vezes, ¢ logo meus olhos se acostumam com a
escuriddo e se deparam com um montinho na cama no
formato de Hannah. Estou muito cansado para escovar os
dentes ou seguir meu préprio regime de preveng¢ao de ressaca
— simplesmente fico de cueca e deito ao lado dela.



Tento ser o mais silencioso possivel ao me ajeitar, mas o
farfalhar dos lenc¢dis a faz se mexer. Um gemido suave vara a
escuriddo, e entdo Hannah gira e pousa a mao quente contra o
meu peito nu.

Fico rijo. Digo, meu peito fica rijo. L4 em baixo, estou mais
mole que um pudim. Isso é o que chamo de pau de uisque, o
que é muito triste, considerando que sé tomei cinco doses.
Cara, eu e alcool realmente nio combinamos.

Mesmo que quisesse tirar proveito de Hannah agora, seria
um inutil completo. E merda, que coisa mais repugnante de se
pensar. Nunca me aproveitaria dela. Arrancaria meu préprio
pau fora antes de o forcar em alguém.

Mas, aparentemente, sé tem uma pessoa com boas intengdes
nesta cama hoje a noite.

Meu pulso dispara quando os labios macios tocam meu
ombro.

“Hannah...”; digo, com cautela.

H4 um momento de siléncio. Uma parte de mim torce para
que esteja dormindo, mas Hannah joga essa esperanca pela
janela, murmurando: “Ahn?¢”. Sua voz € rouca e sensual pra
caramba.

“O que vocé ta fazendo?”, sussurro.

Seus ldbios caminham do meu ombro até o pescogo, e entdo
ela chupa minha pele subitamente febril, encontrando um
ponto especifico que envia uma onda de calor direto para o
meu saco. Nossa. Meu pau pode ndo estar funcionando direito
agora, mas isso ndo significa que ndo possa me excitar. E,
cacete, ndo hd palavras para descrever como estou excitado
conforme a boca gulosa de Hannah explora meu pescoco.



Sufoco um gemido, tocando seu ombro para interrompé-la.
“Vocé nio quer fazer isso.”

“Na-nao. Vocé esta errado. Quero sim.”

O gemido que vinha sufocando irrompe assim que ela sobe
em cima de mim. Suas coxas firmes envolvem minhas pernas.
Seu cabelo faz cocegas em minha clavicula a medida que ela se
inclina para a frente.

Meu coragdo dispara num galope acelerado.

“Pare de se fazer de dificil”, reclama.

E entdo me beija.

Ah, merda.

Fu deveria impedi-la. Muito, muito mesmo. Mas ela ¢é
quente ¢ macia e cheira tio bem que ndo consigo pensar
direito. Sua boca se move dvida sobre a minha, e a beijo de
volta, ansioso, passando os bracos ao redor dela e acariciando
suas costas enquanto nossos ldbios se colam. Hannah tem
gosto de pifia colada e faz os barulhos mais sensuais que ja
ouvi, chupando minha lingua com forca como se nio
conseguisse se saciar.

“Hannah”, murmuro contra seus labios famintos. “Ndés nao
podemos.”

Fla lambe meu ldbio inferior, entdo morde com forga
suficiente para provocar um rosnado vindo da garganta.
Merda. Merda, merda, merda. Preciso descarrilar o trem da
luxtria antes do ponto em que nido tem mais volta.

“Amo o seu peitoral”, sussurra, e, puta que pariu, agora esta
esfregando os seios contra meu peito, € posso sentir oOs
mamilos através da camisa.



Quero rasgar a porcaria da camisa. Quero enfiar esses
mamilos ericados na boca e chupar. Mas ndo posso. E ndo vou.

“Nao.” Enfio a mao em seu cabelo e agarro-o entre os dedos.
“Nés ndo podemos fazer isso. Nao hoje.”

“Mas eu quero”, murmura. “Eu te quero tanto.”

Hannah acabou de pronunciar as palavras que todo cara
quer ouvir — eu te quero tanto —, mas estd bébada, e ndo posso
deixd-la fazer isso.

Sua lingua brinca em minha orelha, e meus quadris se
erguem do colchdo. Ai, caralho. Quero entrar nela.

E necessdria uma forca sobre-humana da minha parte para
afastd-la do meu corpo. Ela choraminga em protesto, mas
quando toco suavemente sua bochecha, o gemido se
transforma num suspiro feliz.

“N6s ndo podemos fazer isso”, digo rispidamente. “Vocé
confiou em mim para cuidar de vocé, lembra? Bom, estou
cuidando vocé.”

Ndo consigo ver sua expressdo no escuro, mas ela parece
surpresa ao dizer: “Ah”. Entdao se aconchega perto de mim, e
fico tenso na mesma hora. Estou preparado para estabelecer as
regras de novo, mas ela simplesmente se aninha contra o meu
corpo € repousa a cabeca em meu peito. “Tudo bem. Boa
noite.”

Tudo bem? Boa noite?

Serd que ela realmente pensa que vou ser capaz de dormir
depois do que acabou de acontecer?

Mas Hannah nao estd pensando. Ndo, apagou de novo como
se fosse uma lampada. E, 3 medida que sua respiragio regular
faz cdcegas em meu mamilo, engulo outro gemido e fecho os



olhos, fazendo o melhor para ignorar o tesdo quente pulsando
na virilha.
Demoro muito, muito tempo para dormir.



22

HANNAH

E a segunda vez em duas semanas que acordo nos bracos de
Garrett Graham. Sé que desta vez... gosto de estar aqui.

A ultima noite acabou sendo uma sequéncia de experiéncias
reveladoras. Bebi em publico sem ter um ataque de panico.
Fui forcada a aceitar que o estupro me afetou muito mais do
que me permiti admitir.

E decidi que Garrett é a resposta para todos os meus
problemas.

Minha tentativa de seducdo pode ter falhado, mas ndo por
falta de vontade da parte de Garrett. Sei exatamente o que
estava se passando na sua cabeca — Hannah estd bébada e ndo
estd pensando direito.

Mas ele estava errado.

Meu cérebro estava funcionando direitinho na noite passada.
Beijei Garrett porque quis. Teria dormido com ele porque
queria.

Agora, a luz do dia, continuo querendo. Ver Devon me deixou
com medo e insegura, € passei a questionar o que aconteceria
se eu me envolvesse com Justin. Questionar se estou apenas
atraindo mais frustracdo e decepcdo para a minha vida.



Por mais louco que isso pareca, um teste com Garrett pode
ser tudo o que preciso para trabalhar meus problemas. Ele
mesmo disse que ndo namora, s6 faz sexo casual com as
garotas. N3o hd risco nenhum de se apaixonar por mim ou
exigir um relacionamento. E ndo dd para ignorar a quimica
entre nds. Temos tanta que poderiamos inspirar uma musica
de Rr&B.

Seria o arranjo perfeito. Eu poderia transar com um cara
sem me prender a toda a pressao de um relacionamento. Com
Devon, meus problemas sexuais tornaram-se cem vezes piores
por causa dessa pressdo, porque a parte sexual estava
enroscada com a amorosa.

Com Garrett, pode ser sd sexo. Uma tentativa de juntar os
cacos da minha sexualidade sem me preocupar em
decepcionar alguém que amo.

Mas, primeiro, preciso que ele concorde com isso.

“Garrett”, sussurro.

Ele n3o se move.

Eu me aproximo e acaricio sua bochecha. Suas palpebras
vibram, mas ele nido acorda.

“Garrett”, chamo de novo.

“Mmmmthrhghd?¢”

Seu resmungo me faz sorrir. Eu me inclino e pressiono os
ldbios nos dele.

Seus olhos se abrem.

“Bom dia”, digo, inocentemente.

Fle pisca depressa. “Era sonho ou vocé acabou de me
beijar?”, pergunta, grogue.

“Nao era sonho.”



A confusdo embaca seus olhos, mas ele estd ficando cada vez
mais alerta. “Por qué?”

“Porque senti vontade.” Sento e tomo folego. “Vocé ta cem
por cento acordado? Tenho uma coisa muito importante para
pedir.”

Um enorme bocejo se espalha em seu rosto, enquanto se
ajeita numa posicdo vertical. O cobertor cai até a cintura,
revelando seu peito nu, e minha boca fica seca na hora.
Garrett ¢ lapidado feito um diamante. Arestas duras, pele
reluzente e pura virilidade.

“O que foi?”, pergunta, com uma voz grave de sono.

Nio existe maneira de frasear isso sem soar patética e
desesperada, entdo simplesmente deixo as palavras sairem e
flutuarem no ar.

“Faz sexo comigo?”

Depois da pausa mais longa da histdria, Garrett franze a
testa. “Agora?”

Apesar do constrangimento apertando minha barriga, nio
posso conter o riso. “Hmm, ndo. Agora ndo.” Pode me chamar
de fresca, mas me recuso a fazer sexo com qualquer pessoa
quando ainda estou com halito matinal e descabelada, e sem
ter depilado todas as dreas pertinentes. “Mas talvez hoje a
noite?”

A expressdao de Garrett parece uma roda da fortuna, indo de
chocado a incrédulo e a confuso, antes de prosseguir em
direcdo a intrigado e, por fim, desconfiado. “Acho que vocé ta
brincando, mas ndo consigo imaginar aonde quer chegar.”

“Nao t6 brincando.” Encaro-o de frente. “Quero que vocé

)

faca sexo comigo.” Certo, espera, isso soou errado. “Quero



dizer, quero fazer sexo com vocé. Quero que a gente faca sexo
junto.”

Seus labios se contorcem.

Otimo. Est4 tentando nio rir da minha cara.

“Vocé ainda td bébada?”, pergunta. “Porque se estiver,
prometo ser um cavalheiro e nunca tocar nesta conversa de
novo.”

“Nao estou bébada. Estou falando sério.” Dou de ombros.
“Quer ou nio quer?”

Garrett me olha.

“E entdo?”, insisto.

Suas sobrancelhas escuras se unem numa careta. E bem
6bvio que ndo tem ideia do que fazer com meu pedido.

“f sé dizer sim ou ndo, Garrett, muito simples.”

“Simples?”, explode ele. “Vocé ta brincando com a minha
cara? Ndo tem nada de simples nisso.” Ele passa a mdo pelo
cabelo. “Vocé esqueceu o que me disse na festa de Maxwell?
Que o beijo ndo significou nada, que somos apenas amigos e
bla-bla-bla.”

“Eu nao disse bld-bla-bld”, resmungo.

“Mas disse todo o resto.” Sua mandibula se enrijece. “O que
mudou de 14 para ca?”

Engulo em seco. “Nio sei. S6 mudei de ideia.”

“Por qué?”

“Porque sim.” A irritacdo arde em meu peito. “O que
importa? Desde quando homens ficam fazendo interrogatério
sobre os motivos de uma menina querer tirar a roupa?”

“Desde o momento em que vocé ndo é do tipo que tira a
roupa!”, esbraveja ele.



Cerro os dentes. “Nao sou uma virgem, Garrett.”

“Também ndo ¢ uma maria-patins.”

“Entdo isso significa que nido posso dormir com um cara
por quem me sinto atraida?”

Ele leva as duas maos ao couro cabeludo, parecendo tdo
irritado quanto eu. Entdo inspira e solta o ar lentamente. Por
fim, me fita nos olhos. “Certo, a questdo ¢ a seguinte. Acredito
que vocé se sinta atraida por mim. Quero dizer — um, quem
ndo se sente? E dois, vocé geme feito louca quando minha
lingua td na sua boca.”

“Mentira”, exclamo, irritada

“Até parece.” Ele cruza os bragos esguios e musculosos sobre
o peito igualmente esguio e musculoso. “Mas ndo acredito que
voce tenha passado por alguma transformacdo magica em que,
de repente, quer subir em cima de mim sé pelo sexo. Por
diversdo.” E deita a cabeca, pensativo. “O que td acontecendo,
entdo? Vocé quer se vingar do seu ex ou o qué? Fazer ciimes
no seu gato de novo?¢”

“Nao”, digo com firmeza. “Eu s6...” A frustracdo da voltas
dentro de mim. “S6 quero fazer, t4 legal? Quero fazer com
voce.”

Sua expressdo ¢ uma combinagdo peculiar de divertimento e
irritagdo. “Por qué?”, pergunta de novo.

“Porque quero, caramba. Tem que haver um significado
profundo e filoséfico por trds disso?” Mas vejo em seu rosto
que ndo o convenci, e sou inteligente o suficiente para saber o
momento de admitir a derrota. “Sabe de uma coisa? Esquece.
Esquece que pedi...”



Garrett agarra meu braco antes que eu possa pular para fora
da cama. “O que t4 acontecendo, Wellsy?”

A preocupagdo em seus olhos déi mais do que a rejeicao.
Praticamente implorei por sexo, e ele parece preocupado
comigo.

Nossa, ndo sou nem capaz de propor sexo para um cara
direito.

“Esquece”, murmuro de novo.

“Nao.”

Solto um grito quando ele de repente me puxa para o seu
colo.

“Nao estamos mais tendo esta conversa”, protesto, tentando
me soltar dele.

Ele firma as maos na minha cintura para me prender no
lugar. “Estamos sim.”

Seus olhos cinzentos queimam meu rosto, procurando,
sondando, e fico mortificada de sentir as ligrimas ardendo em
minhas palpebras.

“Que histéria € essa?”, pergunta, com a voz rouca. “Me diz
qual é o problema pra eu tentar te ajudar.”

Uma risada histérica voa da minha boca. “Ajudar’ o
caramba! Acabei de pedir a sua ajuda, mas vocé me rejeitou!”

Ele parece ainda mais desnorteado do que antes. “Vocé nao
pediu minha ajuda, Hannah. Vocé me pediu para te comer.”

“Mesma merda”, murmuro.

“Pelo amor de Deus, ndo tenho ideia do que vocé ta
falando!” Ele inspira devagar, como se estivesse tentando se
acalmar. “Juro por Deus, se vocé ndo me disser do que ti
falando nos préoximos dois segundos, vou perder a cabeca.”



A tristeza se instala em minha garganta. Queria nunca ter
aberto a boca e feito essa proposta. Deveria simplesmente ter
saido do quarto as escondidas enquanto ele dormia e fingido
que nunca me atirei em cima dele na noite passada.

Mas entdo Garrett ergue a mao e afaga meu rosto com uma
ternura infinita, e algo dentro de mim se rompe.

Deixo escapar um suspiro trémulo. “Estou quebrada, e
queria que vocé me consertasse.”

Ele arregala os olhos, assustado. “Ainda ndo t6 entendendo.”

Ndo s3o muitas as pessoas que sabem o que aconteceu
comigo. Claro, ndo saio por ai fazendo propaganda de que fui
estuprada para todo mundo que conheco. Tenho que confiar
muito na pessoa para confessar algo taio monumental.

Se vocé me dissesse hd algumas semanas que iria me abrir
com Garrett Graham sobre a experiéncia mais traumadtica da
minha vida, faria xixi nas cal¢as de tanto rir.

E, agora, aqui estou, fazendo exatamente isso.

“Menti para vocé na festa de Beau”, admito.

Sua mao se afasta do meu rosto, mas seu olhar permanece
preso ao meu. “Certo...”

“Nao conheco alguém que tenha sido drogada na escola.”
Minha garganta se fecha. “Eu fui drogada na escola.”

O corpo de Garrett se enrijece. “O qué?¢”

“Quando tinha quinze anos, um cara da minha escola me
drogou.” Engulo o dcido que reveste minha traqueia. “E me
estuprou.”

Sua boca emite uma respiracdo entrecortada, assustada.
Embora ni3o diga uma palavra, posso ver claramente a
mandibula tensa, a faria quente em seus olhos.



“Foi... é... bom, uma merda, tenho certeza de que vocé pode
imaginar como foi horrivel.” Engulo de novo. “Mas... por
favor, ndo fica com pena de mim, t¢ Foi horrivel e assustador,
me destruiu na época, mas trabalhei isso. Nao tenho medo de
todos os homens ou estou zangada com o mundo, nem nada
assim.”

Garrett ndo diz nada, mas sua expressdo ¢ a mais feroz que
ja vi.

“Deixei isso pra trds. De verdade. Mas ele quebrou algo
dentro de mim, entende? Nio consigo... ndo consigo... vocé
sabe.” Minhas bochechas estdo tdo quentes que parece que tive
uma insolagao.

Ele fala afinal, e a voz soa baixa e sofrida. “Nio, ndo sei.”

Ja cheguei tao fundo, entdo me forco para explicar. “Nao
consigo gozar com um cara.”

Garrett engole em seco. “Ah.”

Pressiono os ldbios um contra o outro, tentando conter o
embaraco que me sobe pela garganta. “Achei que talvez, se
vocé e eu... se nos... vocé€ sabe, brincdssemos um pouco, eu
poderia conseguir... ndo sei... reprogramar meu corpo para...
hmm, corresponder.”

Ai, que merda. As palavras estdo pulando para fora antes que
meu cérebro possa editi-las, e meu rosto fica em chamas ao
perceber que acabei de soar simplesmente patética. A
constatacdo de que cheguei de fato ao fundo do pogo da mais
pura humilha¢ido desencadeia minhas ldgrimas.

Assim que um soluco estrangulado se irrompe de minha
boca, tento freneticamente me desvencilhar do colo de Garrett,
mas seus bracos me apertam, uma das maos se enredando em



meu cabelo para trazer minha cabeca mais para perto. Enterro
o rosto em seu pescoco, tremendo descontroladamente,
enquanto as ldgrimas deslizam por meu rosto em ondas
salgadas.

“Ei, vem cd, ndo chora”, implora ele. “Me corta o coragio
ver vocé chorar.”

Mas nio consigo parar. Arquejo em busca de ar e estremeco
em seus bracos, enquanto ele acaricia meu cabelo e faz ruidos
graves numa tentativa de me acalmar que sé me faz chorar
ainda mais.

“Estou quebrada.”

Minha voz é abafada contra seu pesco¢o, mas ougo sua
resposta alta e clara: “Vocé ndo esta quebrada, linda. Prometo”.

“Entao me ajuda a provar isso”, sussurro. “Por favor.”

Ele ergue minha cabega com carinho. Encontro seu olhar e
tudo o que vejo € emoc¢do e uma sinceridade reluzente.

“Tudo bem”, sussurra de volta. E, deixa escapar um suspiro
longo e instdvel. “Eu ajudo.”
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GARRETT

Metade dos caras na sala de musculagdo estd com uma
ressaca tremenda. Mas eu, por incrivel que pareca, ndo. Nio, as
revelacdes desta manha espantaram consideravelmente
qualquer dor de cabeca ou ndusea que pudesse ter sentido.

Hannabh foi estuprada.

Essas trés palavras estdo flutuando na minha cabeca desde
que a deixei em seu alojamento, e toda vez que aparecem, uma
faria em brasa explode dentro de mim feito um trem de carga.
Queria que tivesse me dito o nome, o numero do telefone, o
enderego do filho da puta.

Mas ¢ melhor que ndo tenha dito, caso contrario,
provavelmente estaria no meu carro agora a caminho de
cometer um assassinato.

Quem quer que tenha sido, peco a Deus que tenha pagado
pelo que fez a Hannah. Que esteja apodrecendo na prisdo neste
momento. Ou melhor, que tenha morrido.

“Mais dois.” Logan paira sobre mim, enquanto estou deitado
no supino. “Vamos, cara, que moleza ¢ essa?¢”

Expiro e envolvo os dedos na barra. Canalizo toda a minha
raiva em levantar os pesos sobre a cabeca, enquanto Logan me
acompanha do alto. Depois que termino a ultima série, ele



coloca a barra no lugar e me estende a mao. Deixo que me
levante, e trocamos de posicao.

Preciso botar a cabega no lugar. Ainda bem que ndo estamos
no gelo hoje, porque no momento ndo tenho certeza se ainda
sei andar de patins.

Hannabh foi estuprada.

E agora quer transar comigo.

Nao, quer que eu a conserte.

Puta merda. O que estava pensando quando concordei com
isso? Quis essa menina nua desde o primeiro beijo, mas nio
assim. Nao como um experimento sexual. Ndo com tanta
pressdo para.. para qué? Fazer com que seja bom para ela?
N3o decepciond-la?

“Nao precisa ter pressa”, zomba Logan.

Afasto os pensamentos angustiados e percebo que ele estd
me esperando colocar a barra em suas maos.

Inspiro e tento me concentrar em garantir que Logan nao
morra sob minha guarda, em vez de ficar paranoico a respeito
de Hannah.

“Entdo, t0 puto com voce”, diz ele, flexionando os bragos e
trazendo a barra para junto do peito. Em seguida expira e eleva
a barra novamente.

“O que fiz agora?”, pergunto, com um suspiro.

“Vocé me disse que ndo tava interessado em Wellsy.”

Meu peito fica tenso, mas finjo indiferenca enquanto conto
suas repeticoes. “Ndo tava, pelo menos ndo quando falamos
disso.”

Logan solta um grunhido toda vez que estende os bracos.
Estamos os dois levantando uns dez quilos a menos que o



habitual, porque com a bebedeira da noite passada ninguém
aqui estd funcionando cem por cento hoje.

“E agora vocé ta interessado, entdo?”

Engulo em seco. “T6. Acho que sim.”

Logan ndo diz mais nada. Meus dedos pairam sob a barra
enquanto ele termina suas repeticoes.

Mantenho um dos olhos atento ao relégio acima da porta da
sala de musculagdo. Sao quase cinco. Hannah sai do trabalho
as dez e vai direto para a minha casa.

E a gente vai transar.

A tensdo em meu intestino aumenta, acumulando-se num
no gigante. Ndo tenho ideia se sou capaz disso. Tenho pavor de
fazer algo errado. De machuca-Ila.

“Ndo me surpreende que vocé tenha percebido seu erro”, diz
Logan afinal, enquanto trocamos de lugar de novo. “Ela ¢ legal
pra caralho. Percebi no momento em que a vi.”

Sim, Hannah ¢ legal. Também ¢ bonita, inteligente,
engracada.

E ndo estd quebrada.

A pressdo em meu estomago alivia a medida que me apego
a esse ultimo pensamento. Foi por isso que concordei em
dormir com ela, porque nido importa o que tenha acontecido
no passado, ndo importa quantas cicatrizes ainda carregue
daquele calvirio, ndo tenho um pingo de duvida de que
Hannah Wells ndo estd quebrada. FEla é forte demais para
permitir que qualquer um — principalmente um filho da puta
de um estuprador de ensino médio — a quebre.

Nio, o que estd faltando € a capacidade de confiar no outro,
e, em certa medida, em si mesma. Ela s precisa de alguém



para... guid-la, na falta de uma palavra melhor.

Mas, merda, serd que esse alguém precisa mesmo ser eu?
Nido tenho a menor ideia da etiqueta necessdria para dormir
com uma vitima de estupro.

“Mas, enfim, talvez eu ndo esteja chateado por vocé ter
chegado primeiro”, completa Logan.

Lango-lhe um leve sorriso. “Poxa, valeu.”

Ele sorri de volta. “Dito isso, peco isencdo do trecho no
cddigo da camaradagem que afirma que ndo posso namorar
alguém com quem vocé terminou.”

Meus dedos se enrijecem em torno da barra. Nem pensar. A
ideia de Logan com Hannah me faz querer dar uma de He-
Man com esta barra e atird-la do outro lado da sala. Mas, ao
mesmo tempo, tenho certeza de que ndo existe a menor
chance de Hannah sair com Logan, principalmente agora que
sei sobre seus complexos.

Entdo, dou de ombros casualmente e digo: “Isencdo
concedida”.

“Otimo. Agora vou botar mais cinco quilos nessa belezura
aqui, porque, sério, G., somos melhores do que isso.”

Os proximos trinta minutos voam. A sala fica vazia, foi todo
mundo para os chuveiros. Mas quando vejo que Birdie ainda
esta na barra fixa do outro lado da sala, caminho até ele.

“Fi, cara, tem um tempinho?”, pergunto, enxugando a
minha testa suada com uma toalha.

Ele solta a barra, e seus ténis pousam no colchio azul de
gindstica. Entdo pega a prépria toalha. “Claro. O que foi?¢”

Hesito. Jogadores de hoquei ndo sdo do tipo que se abrem
uns para os outros feito mulherezinhas. Na maioria das vezes,



jogamos conversa fora no vestiario ou trocamos insultos, com
raros papos mais sérios.

Jake “Birdie” Berderon € a excec¢do a regra. Aluno do ultimo
ano, alto e corpulento, é quem vocé procura quando precisa de
um conselho, quem vocé chama quando estd com um
problema, o cara que vai largar tudo o que estiver fazendo sé
para ajudar. Na temporada passada, quando metade dos
jogadores mais velhos se formaram e estavam acontecendo as
indicacOes para capitdo, disse a Birdie que se ele quisesse o
posto, eu o apoiaria cem por cento. Ele me cortou logo,
insistindo que era péssimo em animar o time e que preferia
jogar mais a liderar, mas no fundo sei que Birdie é o nosso
lider de verdade. Nao existe ninguém melhor. Sem brincadeira.

Dou uma olhada na porta aberta, em seguida, abaixo a voz.
“Isso tem que ficar entre nds, tudo bem?”

Um sorriso ir6nico levanta seus labios. “Cara, se vocé
soubesse quantos segredos estao flutuando nesta minha cabega
grande, enlouqueceria. Confia em mim, sei manter a boca
fechada.”

Despenco no banco de madeira comprido contra a parede e
descanso as mdos sobre os joelhos. Ndo sei por onde comecar,
mas sei que ndo posso dizer a verdade. Isso é algo que sé
Hannah tem o direito de compartilhar.

“J4 dormiu com uma virgem?”, arrisco.

Ele pisca. “Hmm. Certo. Bom, jd. Jd dormi.” Birdie senta ao
meu lado. “Cé entre nds?”, pergunta.

“Claro.”

“Nat era virgem quando comegamos.” Nat, na verdade, é
Natalie, a namorada de Birdie desde o primeiro ano. Os dois



sdo aquela espécie de “o” casal, do qual todos zombam por
serem nojentos de tdo perfeitos, embora no fundo todo mundo
tenha inveja do relacionamento deles.

Tenho que perguntar: “Vocé também era?”.

Ele sorri. “Ndo. Compareci a esse departamento aos quinze
anos.”

Quinze anos. A idade de Hannah quando foi... de repente me
pergunto se aquilo foi a sua primeira vez, e o horror fecha
minha garganta. Meu Deus. Perder a virgindade ¢ uma questao
importante para algumas garotas — ndo posso nem imaginar
como seria ter isso tirado de voce.

“Por qué? Tem um encontro com uma virgenzinha
gostosa?¢”, brinca Birdie.

“Algo assim.” Considerando que conheceu Hannah ontem a
noite no Malone’s, tenho certeza de que Birdie é capaz de ligar
uma coisa a outra, mas sei que ndo vai comentar com
ninguém.

E acho que essa histdria de virgem ¢ mais segura do que
proferir as palavras vitima de estupro. Afinal, a abordagem de se
dormir com uma ndo pode ser tdo diferente assim de se
dormir com outra. Em ambos os casos, vocé precisa ser
paciente, respeitoso e cuidadoso, certo?

“Entdo, o que vocé fez para a primeira vez de Nat?¢”,
pergunto, sem jeito.

“Honestamente? SO tentei deixa-la confortivel.” Birdie da de
ombros. “Ela ndo curte aquela palhacada toda de flores, velas e
pétalas de rosa na cama. Ndo queria fazer da situacdo uma
coisa grande demais.” Outro dar de ombros. “Mas algumas
meninas fazem questdo da producdo toda. Entdo, acho que a



primeira coisa no seu caso € descobrir que tipo de garota ela é.
Discreta ou super-romantica.”

Penso em Hannah e em toda a pressdo que estd passando
para ser “normal” — que deve ser um milhao de vezes pior do
que a pressdo que eu estou sentindo no momento —, €, na
mesma hora, sei a resposta.

“Definitivamente discreta. Acho que velas e pétalas de rosa a
deixariam nervosa.”

Birdie faz que sim com a cabeca. “Entdo basta ir devagar e
tomar o cuidado de deixd-la a vontade. Esse é o tnico
conselho que posso dar” Ele faz uma pausa. “E muitas
preliminares, cara. Meninas precisam dessas coisas. Sacou?”

Eu rio. “Sim, senhor.”

“Mais alguma pergunta? Porque estou fedendo mais que um
porco e preciso desesperadamente de um banho.”

“Nao, sé isso. Obrigado, cara.”

Birdie me d4 um tapa no ombro e se levanta. “Nio se
estresse muito com isso, G. Sexo precisa ser divertido,
lembra?” Em seguida, me lanca uma piscadinha e sai da sala
de musculagao.

Ndo me estressar? Como posso ndo me estressar?

Solto um gemido em voz alta, feliz de que nd3o haja
ninguém para ouvir o som aterrorizado.

Deixd-la a vontade. Ir devagar. Muitas preliminares. Ndo me
estressar.

Certo. Posso fazer isso.

Ou pelo menos espero muito poder.
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HANNAH

Quase vomito umas trés vezes no caminho até a casa de
Garrett, mas engulo em seco o nervoso, porque estou
dirigindo o carro de Tracy — e a ultima coisa que quero ¢é
pagar para limpar meu vomito do seu estofado.

Sinceramente, ndo me lembro nem sequer de um segundo
do meu turno de cinco horas no Della’s. Nem da minha uma
hora de ensaio com Cass mais cedo. Ou como fui de um lugar
para outro hoje. Estou em piloto automadtico desde que sai da
cama de Garrett de manha, todos os pensamentos conscientes
concentrados no que estou prestes a fazer esta noite.

Ja falei que estou nervosa?

Mas, ndo deveria estar. E s sexo. Sexo com um cara por
quem me sinto atraida, um cara de quem gosto de verdade e
em quem confio.

Minhas maos ndo deveriam estar tremendo tanto, e nio era
para o meu coragio estar batendo tdo rdpido. Ainda assim,
entremeada ao nervosismo, ha uma sensacdo de empolgacio.
Antecipacdo. Coloquei um conjunto de calcinha e sutid
combinando debaixo do uniforme de trabalho. Pois é, vocé
sabe que estd prestes a transar quando estd ostentando renda



preta em cima e em baixo, e sua pele estd macia e sedosa,
pronta para ser tocada.

Os amigos de Garrett nao estdo em casa quando chego. A
menos que estejam escondidos no quarto, mas nao acho que
estdo, porque ndo hd nada exceto siléncio em meu caminho
até o quarto de Garrett no segundo andar.

Me pergunto se ele pediu que saissem. Entdo tor¢o para que
nio, porque... bom, ¢ o mesmo que acender um letreiro de
neon dizendo que eu e ele vamos transar hoje.

“0i”, diz, quando entro.

Meu coragdo dd uma cambalhota nervosa e uma pirueta
agradecida. D4 para ver que ele se deu ao trabalho de se
preparar, porque o cabelo ainda esta levemente molhado do
banho e a barba estd recém-feita. Olho sua calca preta de
malha e a camiseta cinza, entdo me volto para meu préprio
uniforme espalhafatoso. Gracas ao estado de nervos em que
passei o dia, esqueci de trazer uma muda de roupas.

Mas, até ai, a gente ndo deve continuar de roupa por muito
mais tempo.

“Oi.” Engulo em seco. “E ai... como vocé quer fazer isso?
Tiro a minha roupa?” E faco uma pausa, ao pensar numa
coisa. “Nem pense em me pedir para fazer um striptease,
porque jd estou nervosa demais e de jeito nenhum vou ser
capaz de fazer uma danga minimamente sensual agora.”

Garrett desata a rir. “Vocé ndo tem a menor ideia de como
criar um clima, né, Wellsy?¢”

Solto um gemido triste. “Eu sei. E sé que... estou nervosa”,
repito. Inspiro fundo, limpo as maos suadas na frente da



minha saia. “A gente pode comegar logo? Vocé ti em pé ai,
olhando para mim, e isso td me deixando maluca.”

Ele se aproxima com uma risada contida e segura meu
queixo em suas maos. “Em primeiro lugar, relaxe — nao tem
por que ficar nervosa. Segundo, ndo espero nem quero um
striptease.” Ele da uma piscadinha. “Pelo menos ndo hoje. E
terceiro, ndo vamos comegar nada agora.”

Luto contra uma pontada de decepgdo. “Nao?¢”

Garrett me lanca a mesma camiseta com que dormi na noite
passada. “Va tirar essa fantasia de Grease e vestir isso. Vou
preparar o préximo disco.” Ele caminha até a Tv e pega a caixa
de pvps de Breaking Bad.

“Vocé quer assistir Tv¢”, pergunto, incrédula.

“Isso ai.”

Meu queixo cai. Entdo sobe de novo. E é assim que
permanece, porque, de repente, me dou conta do que ele estd
fazendo, e agradeco do fundo do coragao.

Garrett estd tentando me deixar a vontade.

E estd funcionando.

Entro no banheiro para me trocar, volto um minuto depois
e me junto a Garrett na cama. Na mesma hora, ele passa o
braco ao meu redor e me puxa para junto de si, e seu ja
conhecido cheiro masculino me tranquiliza.

“Pronta?”, diz, animado, segurando o controle.

Me vejo sorrindo. “Pronta.”

O episddio invade a tela, e recosto a cabeca em seu ombro
enquanto me concentro no seriado. Como na outra vez em
que assistimos a isso juntos, nenhum de nds fala muito,
exceto um ou outro arquejo meu ou algumas previsoes



isoladas dele, mas, dessa vez, sO metade de mim estd prestando
atencdo. Garrett estd deslizando a palma da m3o em meu
ombro, num carinho leve e provocante que dificulta muito
minha concentracdo.

No meio do episddio, ele se aproxima e beija meu ombro.

Nao digo uma palavra, mas um suspiro involuntirio me
escapa. Arrepios surgem no ponto em que seus lidbios me
tocaram, € quando ele pousa a mao enorme em minha coxa
nua, uma onda de calor percorre minha pele.

“O que vocé ta fazendo?”, murmuro.

Seus ldbios brincam ao longo de meu pescog¢o. “Criando um
clima.” Ele mordisca meu lébulo. “Ao contririo de certas
pessoas, eu sei fazer isso.”

Mostro a lingua para ele, embora ndo possa ver. Estd
ocupado demais me torturando com sua boca, deixando beijos
molhados ao longo de minha nuca.

A excitagdo comec¢a fundo dentro de mim e se espalha,
dancando por meu corpo e pinicando todas as zonas erdgenas.
Cada vez que seus labios beijam um trecho novo de pele,
estremeco de prazer. Quando sua lingua brinca com minha
mandibula, viro o rosto, e nossas bocas se encontram no beijo
mais quente do planeta.

Adoro os beijos de Garrett. Nao siao desleixados, nem
apressados, mas habilidosos, lentos e absolutamente incriveis.
Seus ldbios rocam os meus, vagarosos e provocantes, € a
lingua me penetra vez ou outra para uma inspecdo fugaz, antes
de sair sedutoramente. Deito a cabec¢a e aprofundo o beijo,
entdo solto um gemido quando seu sabor mentolado invade



minha lingua. Oug¢o um rugido masculino no fundo de sua
garganta, e minha barriga se enrijece em resposta.

Sua boca permanece presa a minha, a medida que me coloca
de costas na cama, deitando-se de lado junto a mim. A mao
quente envolve meu seio sobre o tecido fino da camiseta, € a
onda de prazer me faz arquejar de alegria.

“Me avise se estiver indo rdpido demais.”

Sua voz grave
ressoa em meus ldabios, e sua lingua me invade para
reencontrar a minha.

Sinto-me inundada de sensa¢des. Garrett estd me beijando,
apertando meus seios, esfregando de leve o mamilo com o
polegar, e tudo que estd fazendo é tao gostoso que ndo sei em
qual sensa¢do me concentrar.

Minha pulsagdo vai a mil quando ele desce a palma da mdo
por meu corpo. Ele hesita ao chegar a barra da camiseta, em
seguida emite um som rouco e desliza os dedos por baixo
dela.

Quando sua mao se move entre minhas pernas, paro de
respirar.

Quando seus dedos tocam meu clitéris por cima da minha
calcinha, solto um gemido.

Ele interrompe o movimento. “Quer que eu pare?”

“Nossa. Nao. Continua.”

Um risinho rouco sai de sua boca, € sua mido comega a se
mexer de novo. Quando me convengo de que ndo hd nada
melhor do que isso no mundo, ele me prova que estou errada,
movendo a pequena faixa de tecido que cobre o meu sexo e
colocando o indicador bem em cima do meu clitoris.



Ergo o quadril como se tivesse sido atingida por um
relampago. “Hmmm. Faz assim.”

Carinhoso, mas com firmeza, Garrett desenha pequenos
circulos em minha carne sensivel, antes de deslizar o dedo
para provocar a entrada molhada da minha parte mais intima.

O gemido que ele deixa escapar me vara a coluna. “Puta
merda. Vocé td tdo molhada.”

Estou. De verdade. E o desejo entre minhas pernas estd
aumentando, latejando cada vez mais forte, enquanto ondas de
prazer correm dentro de mim. Fico chocada de perceber os
sinais eloquentes de um orgasmo iminente. Isto é o mais
perto que ja cheguei, mas me distraio ao perceber a pressdo
contra meu quadril. A sensagdo da erecdao de Garrett se
esfregando em mim ¢ algo tdo erdtico que nao consigo pensar
direito.

Estou desesperada para tocd-lo, e minhas maos se movem
como que por vontade prépria, deslizando sob sua cueca.

No instante em que toco seu pau, fico boquiaberta.

“Ai, meu Deus, vocé td de brincadeira com a minha cara?”

Ele parece assustado. “O que foi¢”

“Vocé td tomando hormonio de crescimento ou algo assim?¢”
Puxo a mio de volta, lutando contra outra onda de
nervosismo. “De jeito nenhum essa monstruosidade vai caber
dentro de mim!”

Garrett deixa a cabeca cair em seu braco, e seu corpo
comeca a sacudir. Primeiro, acho que estd morrendo de raiva.
Ou talvez chorando. Levo alguns segundos para me dar conta
do que estd acontecendo. Ele estd rindo.

Ou melhor, gargalhando.



Suas costas largas tremem de tanto rir, o que faz o colchio
vibrar embaixo de nds. Quando finalmente fala alguma coisa,
sua voz ¢ fraca e entrecortada pelas gargalhadas.
“Monstruosidade?”

“Para de rir. Estou falando sério”, insisto. “Posso ter peitos
grandes e uma bunda generosa. Mas vocé ji viu minha bacia?
Pequena e estreital Entdo € ébvio que o meu canal feminino...”

Um uivo salta da sua boca. “Canal feminino?”

“.. é pequeno e estreito também. Voc€ vai me rasgar ao
meio.”

Garrett levanta a cabeca e, juro por Deus, seus olhos estdo
cheios d’dgua. “Acho que foi a coisa mais legal que uma garota
j& me disse”, comenta, em meio ao riso.

“Ndo tem graca, viu?¢”

Ainda estd se escangalhando de rir. “Ah, se tem.”

“Quer saber? Ndo vamos mais fazer isso. Vocé acabou com o
clima.”

“Eu?”, espanta-se ele, entre uma gargalhada e outra. “Vocé
fez isso sozinha, gata.”

Sento na cama, com um resmungo irritado. “E sério, foi
uma ideia idiota.” Suspirando, me estico para pegar o controle
remoto. “Vamos assistir esse episddio.”

“De jeito nenhum. J4 fomos longe demais.” Sua voz fica
rispida. “Me da sua mao.”

Fito-o, na davida. “Por qué?¢”

“Porque acho que se vocé conhecer melhor a minha
monstruosidade, vai ver que ndo precisa ter medo de nada.”

Bufo, com desdém, mas o humor desaparece no instante em
que Garrett pega a minha mdo e a leva direto para dentro de



sua cueca.

O clima que eu destrui?¢ Ressuscita com um rugido a
medida que envolvo -cautelosamente os dedos em seu
membro. Ele é comprido e grosso, e pulsa sob meus dedos, e
isso é tudo que preciso para sentir o corpo formigando de
novo.

Acaricio, sem jeito, e ele deixa escapar um gemido baixo.
“T4 vendo? E s6 um bom e velho pénis, Wellsy.”

Minha garganta explode com um riso. “Tem tantas coisas
erradas com essa frase que nem sei por onde comegar.” Fago
uma pausa. “Quio velho é o seu pénis, exatamente?”

“Tem vinte anos, como eu”, responde Garrett, muito sério.
“Mas é muito mais maduro do que eu. E o seu canal
feminino? E mais sdbio do que os anos que tem ou...”

Calo sua boca com um beijo.

Nao demoro muito a tremer de prazer novamente. As maos
de Garrett voltam para onde as quero. De alguma forma,
minha calcinha desaparece, e um dedo comprido desliza para
dentro de mim, me fazendo arquejar. Meus musculos internos
o apertam, € uma onda de calor envolve minha coluna.

A lingua de Garrett enche minha boca, sua erecdo estd
latejando na minha mao. Nunca havia me sentido tanto no
controle ou tdo desejada, porque sei que sou a responsavel
pelos sons roucos que ele esta fazendo. Ele interrompe o beijo
para mordiscar meu ombro, e a chama dentro de mim queima
mais forte, tdo perto de explodir que me faz gemer alto.

Mas a excitagdo some quando abro os olhos e o vejo me
observando.



A sensacdo de formigamento desaparece, € eu me enrijeco
ao seu toque.

“O que foi¢”, murmura ele.

“Nada.” Engulo em seco. “Sé... me beija de novo.” Puxo sua
cabeca para mim e abro a boca para receber sua lingua.

Garrett acaricia meu clitéris com uma destreza que me
assombra. E como se soubesse exatamente quanta pressio
fazer, quando mover mais depressa, quando diminuir a
velocidade. Esfrego-me contra sua mdo habilidosa, mas
quando ele murmura de novo, a excitagdo se esvai mais uma
vez.

Solto um gemido, frustrada.

“O que estd acontecendo, Wellsy?¢” Ele desliza com carinho a
ponta dos dedos sobre meu sexo. “Sei que vocé td no clima.
Posso sentir.”

“Estou. Eu...” Minha garganta se fecha com uma sensacdo de
impoténcia. “Eu chego perto, e.. e vai embora.” Fico
mortificada ao sentir o calor das ldgrimas. “E sempre assim.”

“Como posso fazer vocé chegar 142”7, pergunta, atencioso.

“Nao sei. S6 continua me tocando. Por favor.”

E o que faz, e, minha nossa, como é bom nisso. Quando
dois dedos entram em mim num movimento lento, fecho os
olhos com forca, mas n3o adianta. Ainda posso senti-lo me
olhando.

Exatamente como Aaron quando tomou de mim o que eu
ndo queria dar.

Eu estava absolutamente consciente durante o estupro. As
vezes, quando estou deprimida ou chafurdando em
autopiedade, chego a amaldicoar as drogas por niao terem me



apagado. Afinal, é o que drogas para estupro deveriam fazer. Eu
nao deveria me lembrar do que aconteceu comigo. Preferia nao
lembrar.

Mas lembro. As memorias sao mais nebulosas do que
lembrancas normais, mas a imagem dos olhos selvagens de
Aaron ficou fixada em meu cérebro. Lembro de estar deitada
14 na cama dos pais de Melissa, sentindo seu peso em cima de
mim, as estocadas dentro de mim, fundas e fortes. Mas era
como se estivesse paralisada. Meus bracos e pernas nao
pareciam funcionar, ndo importa o quanto tentasse bater nele
ou chutd-lo. Minhas cordas vocais congelaram, entdo nao era
capaz de gritar. Tudo o que podia fazer era olhar para aqueles
olhos castanhos presuncosos envoltos em prazer e brilhando
de tesdo.

As memorias cruéis me engolem como um ataque de
abelhas, apagando qualquer resquicio de desejo dentro de
mim. Sei que Garrett percebe a mudanca em meu corpo, que
j& ndo estou mais quente, molhada e entregue. Que fiquei
mais rigida que uma tdbua, e mais fria que gelo.

“Isso nao td funcionando”, diz, rouco.

Sento, lutando contra a vontade de chorar. “Eu sei. Desculpa.
E que... vocé... vocé estd me olhando... e...”

Ele me langa um sorriso torto. “Ajudaria se eu fechasse os
olhos?”

“Nao”, respondo, triste. “Porque sei que vocé ainda td me
imaginando na sua cabeca.”

Com um suspiro, ele senta e recosta a cabeca na cabeceira
da cama. Ainda estd duro — posso ver a erecdo sob a malha da
calca —, mas parece ignorar o préprio estado de excitagdo



quando ergue lentamente os olhos na minha dire¢do. “Vocé
nao confia em mim.”

Nego, depressa. “Claro que confio. Nao estaria aqui se ndo
confiasse.”

“Certo, vou tentar de novo. Vocé ndo confia em mim o
suficiente para se entregar por completo.”

Meus dentes se cravam em meu labio inferior. Quero dizer a
ele que estd errado, mas uma parte de mim ndo acha que
esteja.

“Sexo ¢€ confianga”, diz. “Mesmo quando ndo se ama a outra
pessoa, mesmo que seja uma coisa de uma noite sd, ainda é
preciso um nivel imenso de confianca para se abrir e se deixar
levar para aquele lugar vulnerdvel, entende? E nio tem nada
mais vulneravel do que gozar.” Ele langa um sorriso irdnico.
“Pelo menos foi o que aprendi com minha pesquisa no
Google.”

“Vocé pesquisou isso?”, exclamo.

Suas bochechas coram de vergonha. “Eu tinha que pesquisar.
Nunca dormi com ninguém que... voce¢ sabe...”

Mordo o ldbio ainda mais forte para conter as

“Eu sei.”

lagrimas.

“Depois do que aconteceu com vocé, ndo € de surpreender
que tenha medo de se sentir vulnerdvel.” Ele hesita. “Vocé era
virgem?”

Aperto os ldbios e assinto.

“E, imaginei.” Garrett fica em siléncio por mais um tempo.
“Tenho uma ideia, se vocé topar.”

Nao consigo falar porque estou ocupada arregalando os
olhos, entio me limito a assentir novamente.



“Em vez de eu dar um orgasmo a vocé, por que nio faz vocé
mesma?”

Achei que ja tivesse chegado ao limite do embarago, mas,
obviamente, ainda tem um pouco de humilha¢do para
experimentar. “Faco isso o tempo todo.” Minhas bochechas
estdo pegando fogo, e evito seus olhos.

“Na minha frente”, acrescenta ele. “Vocé se faz gozar na
minha ente.” Ele para. “E eu me faco gozar na sua frente.”

Ai, meu Deus.

Nio acredito que estamos tendo esta discussdo. Que ele esta
sugerindo que a gente se masturbe na frente um do outro.

“Espere um segundo que vou me enforcar”’, murmuro.
“Porque estou mortificada demais neste momento.”

“Pois ndo deveria.” Seus olhos cinzentos tornam-se mais
intensos. “Vai ser um exercicio de confianca. E sério, acho que
vai ser bom. Noés dois vamos nos tornar vulneraveis, e vocé
vai ver que ndo tem nada do que ter medo.”

Antes que eu possa responder, ele pula da cama e tira a
camiseta. Entdo, sem hesitar, baixa a calga.

Minha respiragdo fica retida em meus pulmdes. Eu havia
tocado seu pau antes, mas ndo chegara a vé-lo. E, agora que
estou vendo, constato que € grande, grosso e perfeito. Meu
corpo fervilha diante da visdio do seu corpo nu e, quando
meus olhos passeiam por ele até encontrar os seus, nao
percebo nada além de desejo sauddvel e encorajamento gentil
naquelas profundezas cor de prata. Nao hd luxuaria maliciosa,
nenhum lampejo de poder, selvageria ou crueldade.

Fle ndo é Aaron. F Garrett, e estd se colocando a minha
disposi¢do, me mostrando que ndo hd problema em baixar a



guarda.

“Tira a camiseta, Hannah. Quero ver vocé.” Ele sorri.
“Prometo nao babar muito nesses peitos de stripper.”

Um sorriso involuntario se abre em meus ldbios. Mas, ainda
assim, nio me mexo.

“Mostra o que faz com vocé mesma quando estd sozinha”,
incita.

“Eu...” O né na minha garganta é grande demais para falar.

Sua voz fica mais grave e sedutora. “Me mostra, que eu
mostro pra voce.”

Ele envolve o pau com a mio, e um gemido entrecortado
me salta da boca.

Olho em seus olhos, e algo na certeza de sua expressao me
faz agir. Meus dedos tremem incontrolavelmente ao segurar a
barra da camiseta e puxd-la por cima da cabega, ficando
apenas de sutia.

Em seguida, respiro fundo e tiro o sutia também.
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GARRETT

Nunca me masturbei na frente de uma menina antes. Quer
dizer, j4 mexi uma ou duas vezes antes de enfiar num lugar
mais interessante que o meu proprio punho, mas bater uma
do infcio ao fim? E a primeira vez. E estou nervoso.

Mas estaria mentindo se dissesse que niao estou com um
tesdo do caralho.

Niao acredito que Hannah estd nua na minha cama. Ela ¢é
linda de morrer. Um corpo macio e curvilineo nos lugares
certos. Os peitos sdo de uma perfeicdo absoluta, redondos,
empinados e com mamilos marrom-avermelhados na ponta.
Meu olhar se demora na faixa estreita de pelos entre suas
pernas, € estou louco para abri-las. Quero percorrer cada
centimetro de Hannah.

Mas ndo quero parecer um pervertido, € ndo quero assustd-
la, entdo fico de boca fechada. Estou duro feito pedra, o pau
pulsando na mao, tentando ndo comer com os olhos a garota
gostosa em minha cama.

“Vocé parou de falar”, ela me acusa, num tom ao mesmo
tempo provocante € nervoso.

“Nao quero assustar vocé”, respondo, rouco.



“Cara, vocé td ai em pé, pelado, com o pau na mao. Se isso
nao me assusta, duvido que qualquer coisa que diga vai
conseguir.”

Nao deixa de ser verdade. E pode apostar que sinto o pau
formigar quando ela me chama de “cara”. Na verdade, cada
palavra que sai da sua boca me deixa excitado.

“Abra as pernas”, peco. “Quero ver vocé.”

Hannah hesita.

Entdo obedece, e minha expiracio exala dos pulmoes. A
mais pura perfeicdo. Ela € rosada, bonita, brilhosa e perfeita.

Vou gozar rdpido demais. £ um fato. Mas faco o possivel
para prolongar o inevitivel. Acaricio-me num ritmo lento
dolorido, evitando apertar a cabeca do meu pau, ignorando
aquele lugar perfeito logo abaixo dela.

“Me mostra o que faria se eu nio estivesse aqui”, murmuro.
“Mostra como voce se tocaria.”

Suas bochechas ficam rosadas de um jeito lindo. Os ldbios
se abrem muito de leve, mas é o bastante para que, se nossas
bocas estivessem unidas, eu pudesse enviar a lingua naquele
biquinho e sentir o gosto dela. Quero tanto beija-la, mas
resisto ao impulso. Este momento € delicado demais para
arriscar deixd-la em panico de novo.

Muito devagar, Hannah leva as maos entre as pernas.

Uma onda de prazer percorre meu corpo. “E isso af, Wellsy.
Se toque.”

Ela desliza a ponta do dedo no clitdris, esfregando-o. Seu
toque é comedido, exploratério, como se estivesse descobrindo
do que gosta.



Acompanho o ritmo lento. Meu corpo anseia pela sensacao
de alivio, mas isso é importante demais para eu explodir.
Explodir mesmo, porque estou tdo perto que tenho que respirar
pelo nariz e morder as bochechas para ndo estourar.

“Isso é bom?¢” Minha voz soa baixa e contida.

Hannah assente, os olhos verdes arregalados feito duas bolas
de gude. Uma expira¢io ruidosa escapa de seus ldbios, e, de
repente, imagino aquela boca no meu pau e fico
perigosamente perto de perder o controle. Comego uma
manobra de emergéncia, apertando o pau com forca o bastante
para sentir dor.

Hannah se esfrega mais depressa, a outra mao deslizando
pelo corpo para segurar um dos seios com forga. Brinca com o
mamilo entre os dedos, e contenho um gemido. Quero chupar
aquele mamilo mais do que quero respirar.

“No que vocé td pensando, Wellsy?” Faco a pergunta nio
apenas por ela, mas por mim também. Preciso de uma
distragdo. Urgente.

Seu olhar se fixa no movimento continuo da minha m3o.
“Estou pensando em vocé.”

Ai, nd3o. Nao esse tipo de distragao.

Meus movimentos se tornam mais rdpidos, minha mao
ganhando vida prépria. Tem uma mulher pelada na minha
cama que ndo posso comer. Nao posso, porque esta noite ndo ¢
para mim. E para Hannah.

“Estou pensando em como vocé € gostoso”, murmura. “Em
como quero beijar vocé de novo.”

Quase vou até ela para dar o que quer, mas tenho medo de
estragar tudo se fizer isso.



“E 0 que mais?”, pergunto, com firmeza.

Sua mao desce do seio pela barriga até a base da coxa.
Nossa, ela é tdo pequena. Eu provavelmente seria capaz de
envolver toda a cintura com as maos.

“Estou pensando nos seus dedos dentro de mim.”

Estou pensando exatamente na mesma coisa, mas me
satisfaco admirando os dedos dela. Ela enfia dois na boceta,
enquanto com a outra mao continua a esfregar o clitéris. Suas
bochechas estdo ainda mais coradas. Os peitos também.

Percebo que estd perto, e a satisfagdo que vara o meu corpo
ndo ¢ nada que eu jid tenha experimentado antes. Eu estou
fazendo isso com ela, porque minha presenca a excita.

Movo a miao depressa, apertando a cabeca a cada
movimento. “Estou perto”, aviso.
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“Perto pra caralho. Acho que ndo consigo segurar muito
mais.” Entdo xingo baixinho, porque posso ver a umidade
envolvendo seus dedos toda vez que eles saem. Estou
morrendo aqui.

“Eu também.” Seus olhos transbordam prazer, e ela estd se
movendo inquieta na minha cama.

Estamos os dois emitindo barulhos. Eu, gemendo, ela,
murmurando e suspirando. O ar ficou elétrico, € meu corpo
esta pegando fogo.

“Ai... Nossa...” Ela estd arquejando agora.

“Olha para mim”, murmuro. “Olha o que td fazendo
comigo.”

Mexo mais depressa, € ela grita: “Garrett”.



Hannah goza com meu nome nos ldbios, e eu gozo com o
som da sua voz. O prazer inunda meu corpo, molhando minha
mdo e meu abdomen. A forca é tanta que quase perco o
equilibrio, e tenho que me agarrar a escrivaninha, segurando
firme, enquanto as ondas percorrem meu corpo.

Quando volto a Terra, vejo Hannah me observando. Parece
confusa e fascinada, e o peito arfa em busca de ar.

“Ai, minha nossa.” O assombro transparece em seu rosto.
“Nao acredito...”

Pisco os olhos, e, de repente, tem uma menina pelada nos
meus bracos. Ela se joga em mim, indiferente ao liquido
melado em minha barriga, que agora gruda em sua pele.

Hannah envolve os bracos em meu pescogo e enterra o rosto
no meio do meu peito. “Eu gozei.”

Contenho uma risada. “Eu vi.”

“Eu gozei com vocé aqui, e...”

Ela ergue os olhos para mim, estupefata. Sempre esqueco do
quanto ela € baixinha, até estarmos um de frente para o outro
e ela ter de virar o pescogo para me olhar nos olhos.

“Vamos transar”, anuncia.

E ndo ¢é que meu pau fica duro de novo? Ela percebe, os
olhos se arregalando a medida que minha erecdo pesada aperta
sua barriga.

Mas eu obviamente sou um masoquista, porque digo: “Nao”.

Nao?

E oficial. Fiquei louco.

“Como assim ‘ndo’?”, pergunta.

Insisto, mesmo diante da decep¢ao patente de Hannah.
“Hoje foi um grande passo para voc¢, mas acho que é assim



que a gente precisa lidar com isso daqui para a frente. Um
passo de cada vez.” Engulo em seco e me obrigo a reiterar:
“Um passo de cada vez”.

Um estranho brilho lampeja nos olhos dela.

“O que foi?¢”, pergunto, bruscamente.

“Nada. £ o que a minha psicéloga costumava dizer. Um
passo de cada vez.”

Ela fica quieta por um longo periodo, e entdo uma
expressao feliz surge em seu rosto, iluminando todo o quarto.
E a primeira vez que Hannah sorri para mim desse jeito, um
sorriso verdadeiro que se alastra para seus olhos, e isso faz
meu coragdo se contrair de forma estranha.

“Vocé ¢ uma pessoa boa, Garrett. Sabia?”

Uma pessoa boa? Quem me dera. Caralho, se ela pudesse ler
meus pensamentos € ver todas as imagens sujas passando
dentro da minha cabeca, se soubesse as coisas insanas que
quero fazer com ela, provavelmente retiraria o comentario.

“Tenho meus momentos”, respondo, dando de ombros.

Seu sorriso se amplia, e meu peito se rompe.

Sei, neste momento, que estou encrencado.

Concordei em ajuda-la ndo s6é porque sou seu amigo, mas
porque sou um homem. E quando uma mulher pede para vocé
fazer sexo com ela e lhe dar um orgasmo, vocé ndo pensa a
respeito. Vocé responde “E pra jd”.

Bom, ela conseguiu o orgasmo. Conseguiu mesmo. E sei
que vou conseguir o sexo. Sem duvida.

Mas, neste momento, tudo o que quero € que essa menina
sorria assim para mim de novo.
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“Parada afl”; exclama uma voz estridente, assim que me
apresso em direcdo ao meu quarto. “Aonde vocé pensa que vai,
mocinha?”

Faco meia-volta, atonita ao encontrar Allie deitada no sofa
da drea comum, equilibrando um de seus copos de suco
nojento no joelho. Na pressa, ndo tinha notado sua presenca.

“O que vocé ti fazendo em casa?”, pergunto, surpresa.
“Pensei que tivesse aula de economia as quartas.”

“Foi cancelada. O professor pegou ebola.”

Solto um arquejo. “Carambal! Jura?”

Ela ri. “Bom, ndo. Quero dizer, talvez. Mandou um e-mail
dizendo que td com uma doenga...”, ela desenha aspas no ar,
“sé que ndo disse que doenca era. Mas gosto de imaginar que
seja algo ruim. Porque ai ele nio vai poder dar aula até o final
do semestre, e automaticamente todo mundo vai tirar dez.”

“Vocé é mda”, informo. “E um dia essa macumba vai se
voltar contra vocé. Sério, ndo adianta vir rastejando pra mim
quando pegar ebola. De qualquer forma, tenho que ir. S6
passei para deixar minhas coisas antes de ir pro ensaio.”

“De jeito nenhum, Han-Han. Vocé vai sentar sua bunda
bonita ai no sofd, porque precisamos ter uma conversinha.”



“Mas realmente ndo posso me atrasar pro ensaio.”

“Quantas vezes Cass se atrasou?”, indaga ela.

Tem razao.

Com um suspiro, ando até o sofa e me deixo cair. “Certo. O
que foi?¢ Direto ao ponto.”

“Direto ao ponto? Tudo bem. Que tal assim: o que, neste
munddo de meu Deus, estd acontecendo entre vocé e Garrett?”

Minha boca se fecha. Droga. Fui pega. Quer dizer, eu tinha
mandado uma mensagem para ela ontem a noite, dizendo “Na
casa do Garrett — vou chegar tarde”, mas Allie passa a maior
parte do tempo em sua préopria bolha em torno de Sean que
achei que ndo fosse tocar no assunto.

“Nao tem nada acontecendo”, respondo.

Ra, por “nada”, leia-se: “Fui até a casa dele, e nds dois
ficamos nus, e nos masturbamos na frente um do outro, e ai
eu gozei, e ele também, e foi a melhor sensagdo do mundo”.

Allie enxerga direitinho através da minha fraca tentativa de
mentir. “Vou perguntar isso uma vez, € vai ser a unica.
Hannah Julie Wells, vocé estd namorando Garrett Graham?”

“Nao.”

Allie estreita os olhos. “Certo. Vou perguntar uma segunda
vez. Vocé estd namorando...”

“Nao estou.” Suspiro. “Mas a gente td se divertindo.”

Ela fica boquiaberta. Um segundo se passa, depois outro, e,
em seguida, seus olhos azuis se acendem, vitoriosos. “Rd! Sabia
que vocé tava a fim dele! Ai, meu Deus! Segura o meu suco...
Acho que preciso fazer uma dancinha feliz! Vocé sabe fazer a
dan¢a do homem correndo? Me ensina?¢”



Rio. “Ai, Deus, ndo precisa fazer uma dancinha feliz. Nao ¢
nada demais, td legal? Provavelmente vai esfriar logo.”

Quando sair com Justin.

Droga... E a primeira vez desde o aniversirio de Dean que
Justin passa pela minha cabeca. Fiquei totalmente concentrada
em Garrett, no jeito como me excita, as coisas que quero fazer
com ele. Mas, agora que me lembro do encontro chegando,
sinto uma pontada de culpa.

Posso mesmo sair com outra pessoa depois do que Garrett e
eu fizemos na noite passada?

Mas... A gente ndo estd ficando nem nada. Ele nio ¢ meu
namorado e obviamente ndo me considera sua namorada,
entdo... por que nao?

Ainda assim, a vontade de desmarcar com Justin se recusa a
ir embora, mas deixo-a de lado, enquanto Allie continua a
tagarelar sobre como o nosso lance é o maximo.

“Vocé dormiu com ele? Ah, por favor, diz que sim! E, por
favor, diz que foi bom! Sei que vocé e Devon nio tinham uma
quimica nivel Brangelina, mas, pelo que ouvi, Garrett Graham
sabe uma coisa ou outra.”

Sabe. Ah, se sabe.

“Nao dormi com ele.”

Ela parece decepcionada. “Por que ndo?”

“Porque... ndo sei. Porque ndo aconteceu. Fizemos outras
coisas.” Meu rosto fica mais quente. “E isso ¢ tudo que vou
dizer sobre o assunto, td bom?”

“Nao, de jeito nenhum. Melhores amigas devem contar tudo
uma para a outra. Vocé sabe tudo sobre a minha vida sexual.



Sabe sobre quando Sean e eu tentamos anal, sabe até qual € o
tamanho do pau de Sean.”

“Sao muito mais detalhes do que eu gostaria de saber”,
interrompo. “Eu te amo pra sempre, mas nunca, nunca quis
saber sobre o sexo anal e definitivamente poderia ter vivido
sem ter que ver vocé com uma régua mostrando o tamanho
do pénis do seu namorado!”

Allie faz beicinho. “Vocé ndo presta. Mas ndo se preocupe,
vou acabar descobrindo todos os detalhes sérdidos. Sou muito
boa em arrancar informacao.”

E verdade. Ela é. Mas nio vai conseguir nada agora.

Revirando os olhos, me levanto. “Certo, estamos
conversadas?¢ Porque preciso mesmo sair.”

“Tudo bem, pode ir. E ndo, ndo estamos conversadas.” Ela
sorri para mim. “E ndo estaremos até vocé pegar aquela régua
e acabar com o mistério: qual é o tamanho do pau de Garrett
Graham?¢”

“Tchauzinho, pervertida.”

Quinze minutos depois, a primeira coisa que vejo quando
entro na sala do coro é um violoncelista.

Pergunta: Como vocé sabe quando as coisas sairam do
controle?

Resposta: Quando encontra um violoncelista na sua sala de
ensaio sem mais nem menos.

Desde que M. aceitou a ideia de Cass de ter um coral,
desisti de discutir com qualquer um deles. A essa altura,
podem fazer o que bem entenderem — ou melhor, o que Cass



bem entender —, porque simplesmente nao tenho mais forcas
para entrar no jogo dele.

“Estd atrasada.” Cass resmunga em desaprovagdo enquanto
tiro o casaco.

“Eu sei.”

Espera que eu me desculpe.

Nao pec¢o desculpas.

“Hannah, este ¢ Kim Jae Woo0”, diz M.J., com um sorriso
hesitante. “Ele vai acompanhar vocés durante a segunda
estrofe.”

Aham. Claro que vai.

Nao me incomodo em perguntar quando essa decisdo foi
tomada. Apenas aceno € murmuro: “Parece bom”.

Durante a hora seguinte, nés nos concentramos apenas na
parte central da musica. Em geral, Cass pararia a cada dois
segundos para reclamar de algo que fiz, mas hoje o peso de
sua critica recai no pobre Kim Jae Woo. O calouro coreano me
lanca um olhar de panico toda vez que Cass o maltrata, mas
tudo o que posso fazer é dar de ombros e oferecer um sorriso
simpatico.

E triste. Perdi todo o entusiasmo por essa musica. A Unica
coisa que da alento agora ¢ saber que se ndo ganhar a bolsa de
estudos gragcas a produgdo exagerada de Cass, vou ter uma
segunda chance em abril, no festival da primavera.

As duas, Cass encerra o ensaio, e solto um suspiro de alivio
quando visto o casaco. Ao sair para o corredor, levo um susto
ao encontrar Garrett parado 1d. Estd usando seu casaco da
Briar, segurando dois copos de café e me cumprimenta com
um sorriso torto que faz meu coracdo acelerar.



“Oi!l” Franzo a testa. “O que t4 fazendo aqui?”

“Passei no seu quarto, mas Allie disse que estava ensaiando,
entdo pensei em vir aqui e esperar vocé terminar.”

“Vocé tava af o tempo todo?”

“Nao, peguei um café e dei uma volta. Acabei de chegar.” Ele
olha por cima do meu ombro para a sala de musica. “O ensaio
acabou?”

“Acabou.” Pego o copo que me oferece e abro a tampa de
plastico. “Temos um violoncelista agora.”

Garrett franze os ldbios. “Aham. Aposto que vocé estd
totalmente empolgada com a ideia.”

“Indiferente, eu diria.”

Uma voz estridente reclama atrdas de mim. “Vocé estd
bloqueando a porta, Hannah. Algumas pessoas tém mais o que
fazer.”

Revirando os olhos, me afasto da porta e deixo Cass e Mary
Jane sairem. Cass nem se digna a olhar para mim, mas quando
percebe com quem estou falando, seus olhos azuis voam na
minha direcdo.

“Cass, vocé conhece Garrett?”, pergunto, educada.

Ele se volta cautelosamente para o jogador de hdquei alto e
forte ao meu lado. “Nao. Prazer em conhecé-lo, cara.”

“Vocé também, Chazz.”

Meu parceiro de dueto se contrai. “E Cass.”

Garrett pisca inocentemente. “Ah, desculpa... Nao foi isso
que eu disse?”

As narinas de Cass se inflam.

“Entdo, ouvi dizer que vocé vai cantar um dueto com a
minha menina”, acrescenta Garrett. “Espero que ndo esteja



criando problemas pra ela. Nao sei se vocé sabe disso, mas a
minha Han-Han tem um péssimo hdbito de deixar as pessoas
pisarem nela.” Ele arqueia uma sobrancelha escura. “Mas vocé
nio faria isso, certo, Chazz?”

Apesar da pontada de constrangimento que suas palavras
provocam em mim, também estou segurando o riso.

“E. Cass.”

“Foi o que eu disse, ndo?¢”

Os dois se encaram de cima a baixo numa pose bastante
viril por um bom tempo. Como eu esperava, Cass é o primeiro
a quebrar o contato visual.

“Que seja”, resmunga. “Vamos, M.]., estamos atrasados.”

Enquanto ele arrasta a loura gentil como uma mala, volto-
me para Garrett com um suspiro. “Precisava fazer essa cena?”

“Claro que sim.”

“Tudo bem. S6é confirmando.”

Nossos olhos se cruzam, e uma explosdo de calor surge
dentro de mim. Ai, meu pai. Sei exatamente o que ele estd
pensando agora. Ou melhor, o que estd pensando em fazer.

Me comer.

E estou pensando a mesma coisa.

Posso ter dito a Allie que a coisa toda vai esfriar logo, mas,
no momento, as chamas estdo ainda mais quentes do que na
noite passada.

“Minha casa?”, murmura.

As duas palavras, roucas e graves, fazem minhas coxas se
contrairem tanto que é uma surpresa eu ndo distender um
musculo.



Em vez de responder — minha garganta estd seca de tanto
desejo —, pego o café de sua mio e jogo os dois copos no lixo
atras dele.

Garrett ri. “Vou entender isso como um sim.”
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Nido tenho ideia do que conversamos no carro até a casa de
Garrett. Sei que falamos. Sei que vi a paisagem voando pela
janela. Sei que até respirei, levando oxigénio aos pulmoes
como uma pessoa normal. S6 ndo consegui registrar nada
disso.

No instante em que chegamos ao quarto dele, jogo as maos
ao redor de seu pescoco € o beijo. Foda-se essa histéria de um
passo de cada vez. Quero-o demais para ir devagar, € minhas
maos se atrapalham na fivela do seu cinto antes que sua
lingua entre em minha boca.

Sua risada rouca faz cocegas em meus ldbios, e, em seguida,
maos fortes seguram as minhas, para me impedir de abrir seu
cinto. “Por mais que aprecie o entusiasmo, vou ter que
desacelerar vocé, Wellsy.”

“Mas ndo quero ir devagar”, protesto.

“S6 lamento, docinho.”

“Docinho? Quem ¢é vocé, minha av)?”

“Ela chama as pessoas de ‘docinho’?”

“Na verdade, ndo”, confesso. “Vové xinga feito um
caminhoneiro. No Natal passado, soltou um filho da puta na
mesa de jantar, e meu pai quase engasgou com a comida.”



Garrett solta uma risada. “Acho que gosto da sua avo.”

“Ela é uma graga.”

“Aham. Parece mesmo.” Ele deita a cabega. “Agora podemos
parar de falar da sua avd, sra. Assassina de Climas?”

“Vocé matou primeiro”, observo.

“Nio, sé mudei o ritmo.” Seus olhos cinzentos fervem de
calor. “Agora sobe na cama para eu fazer vocé gozar.”

Ai. Meu. Deus.

Eu me jogo no colchdo tao rapido que trago outra risada aos
ldbios de Garrett, mas ndo me importo de parecer ansiosa. O
nervosismo que senti ontem a noite nao estd revirando meu
estbmago hoje, porque todo o meu corpo estd tremendo de
excitacdo. La no fundo, me vem a ideia de que talvez ndo va
conseguir de novo, ou pelo menos ndo com o toque de
Garrett, mas, puta merda, estou morrendo de vontade de
descobrir.

Ele se deita ao meu lado, enfia a mao pelos meus cabelos e
me beija. Nunca estive com um cara tdo bruto comigo. Devon
me tratava como se eu fosse quebrar, mas Garrett ndo. Nao sou
um fragil artefato de porcelana para ele. Sou sé... eu. Adoro a
forma como fica animado, a maneira como puxa meu cabelo
se minha cabega nio estd exatamente onde quer que esteja, ou
como morde meu ldbio quando tento provoci-lo, privando-o
da minha lingua.

Sento na cama apenas para que ele possa tirar minha blusa,
e ele segue em frente, abrindo meu sutid com uma unica mao,
o tipo de destreza que aprendi a esperar de Garrett. Assim que
tira a prépria camiseta, pressiono a boca contra seu peito. Nao
cheguei a encostar nele ontem e estou morrendo de vontade



de saber qual € a sensacdo de toca-lo, que gosto ele tem. Sua
pele é quente sob meus ldbios, e quando minha lingua se
move timida sobre um mamilo, um gemido rouco escapa de
sua garganta. Num piscar de olhos, estou de costas na cama, e
estamos nos beijando de novo.

Garrett envolve meu peito com a mao, brincando com o
mamilo entre os dedos. Minhas palpebras se fecham num
espasmo, €, neste momento, ndo me importo se ele esta
olhando para mim. Sé penso no bem que me faz sentir.

“Sua pele parece de seda”, murmura.

“Vocé roubou isso de um cartio Hallmark?¢”, provoco.

“Nao, t6 s6 constatando um fato.” Seus dedos rocam a parte
inferior de meus seios. “Vocé é macia, suave e perfeita.” Ele
levanta a cabecga para me lancar um olhar irénico. “Meus calos
devem estar te arranhando toda, né?¢”

Estdo, mas € um arranhdo erdtico que faz meu coragio
pular. “Se vocé parar de me tocar, vou socar vocé.”

“Nao vale a pena, isso sé vai fazer vocé quebrar a mao. E
acontece que gosto das suas mdos.” Com um SOrriso
malicioso, Garrett pega minha mao direita e a leva direto para
a virilha.

O volume duro sob minha palma é€ tio tentador que nio
posso deixar de acaricid-lo. As feicbes de Garrett se retesam.
Um segundo depois, ele tira minha mdo depressa. “Ah, merda.
Péssima ideia. Assim eu ndo aguento.”

Solto um riso. “Tem alguém rapido no gatilho?”

“Para com isso, mulher. Sou capaz de durar a noite toda.”

“Aham. Claro que...”



Ele me interrompe com um beijo escaldante que me deixa
sem ar. Em seguida, um brilho travesso ilumina seus olhos de
novo, € ele abaixa a cabeca para beijar meu mamilo.

Uma onda de explosdes de prazer me percorre por dentro.
Quando a lingua de Garrett se projeta e rodeia o mamilo
arrepiado, quase flutuo. Meus seios sempre foram sensiveis e,
neste momento, suas terminagdes nervosas nao poderiam estar
mais estimuladas. Quando ele chupa o mamilo com forga,
vejo estrelas. Garrett passa para o outro seio, dando-lhe a
mesma aten¢do minuciosa, 0s mesmos beijos preguicosos e as
lambidas provocantes.

Em seguida, comeca a deixar beijos em seu caminho para
baixo.

Apesar da excitacdo disparando em meu sangue,
experimento uma onda de ansiedade. Nao consigo evitar a
lembranca de todas as vezes em que Devon fez exatamente a
mesma coisa, deixando uma trilha de beijos por meu corpo.
Ou quanto tempo passou entre as minhas pernas, ja que
penetracdo ndo parecia resolver meu problema.

Mas eu ndo deveria lembrar do meu ex agora, entdo afasto
todos os pensamentos de Devon da mente.

A respiracdo de Garrett faz cOcegas em meu umbigo
enquanto sua lingua roca minha barriga. Posso sentir seus
dedos trémulos ao abrir o botdo da minha cal¢a jeans. Gosto
de saber que pode estar nervoso, ou, no minimo, que estd tdo
empolgado quanto eu. Ele sempre transparece tanta
desenvoltura e autoconfianca, mas agora, aqui, parece estar se
agarrando ao ultimo fio de equilibrio.



“Posso?”, sussurra, deslizando a calca jeans e a calcinha por
meus quadris. Em seguida, sua respiracdo acelera, e me sinto
ligeiramente constrangida quando seu olhar faminto se fixa no
ponto entre minhas pernas.

Inspiro lentamente e respondo: “Pode”.

O primeiro rogar de sua lingua contra minha pele é como
uma corrente elétrica disparando por minha coluna. Solto um
gemido tao alto que ele levanta a cabeca abruptamente.

“Tuck t4 em casa”, adverte, com um brilho divertido nos
olhos, “entdo sugiro que a gente pegue leve.”

Tenho que morder o labio para ndo fazer barulho, porque o
que ele estd fazendo comigo... meu Deus. E tidado bom. Ele
circula a lingua por meu clitéris, e entdo chupa com
movimentos suaves € lentos que me deixam absolutamente
alucinada de desejo.

De repente, lembro de como Allie confessou que teve de
“treinar” Sean para fazer isso, porque ele costumava cair de
boca feito um motor no clitéris dela desde o inicio. Mas
Garrett ndo precisa de treino. Ele dd tempo para o meu prazer
crescer, indo devagar e me deixando louca, me fazendo
implorar.

“Por favor”, reclamo quando o ritmo volta a ficar
dolorosamente vagaroso. “Mais.”

Ele ergue a cabecga, e tenho certeza de que nunca vi nada
mais sensual do que seus ldbios molhados e os olhos
cinzentos e ardentes. “Acha que pode gozar assim?¢”

Eu me surpreendo ao fazer que “sim” com a cabeca. Mas
ndo acho que esteja mentindo. Estou tdo a ponto de bala que



me sinto como uma bomba de desenho animado prestes a
detonar.

Com um gemido baixo de aprovacdo, ele se abaixa e envolve
meu clitéris com os labios. Chupa com for¢a, enfiando ao
mesmo tempo um dedo dentro de mim, e disparo feito fogos
de artificio.

O orgasmo € mil vezes mais intenso do que os que ja me
proporcionei, talvez porque meu corpo saiba que nio era eu
fazendo isso acontecer. Era Garrett. Ele conseguiu me deixar
toda mole e produziu uma onda de satisfacdo gostosa e
pulsante através de mim.

Quando enfim essas sensagdes incriveis diminuem, deixam
em seu lugar uma descarga quente de paz € um sentimento
estranhamente agridoce. O que acontece em seguida ¢ algo que
sO vi em filme e que me mata de vergonha.

Comeco a chorar.

Num piscar de olhos, Garrett escala meu corpo e examina
meu rosto, preocupado. “O que houve?” Parece arrasado. “Ah,
merda. Machuquei vocé?”

Nego com a cabega e pisco em cima do ataque de ldgrimas.
“Estou... chorando... porque..” Inspiro profundamente.
“Porque estou feliz.”

Suas feicOes relaxam, e agora ele parece tentar ndo rir. Sua
mandibula se contorce a medida que seus olhos encontram os
meus. “Vai, pode dizer”, ordena ele.

“Dizer o qué?” Uso a ponta do cobertor para enxugar as
bochechas.

“Diga: Garrett Graham, vocé € um deus do sexo. Vocé consequiu o
que nenhum outro homem jamais conseguiu. Vocé...”



Dou um soco em seu ombro. “Ai, por favor, vocé é tdo
idiota. Nunca, nunca vou dizer isso.”

“Claro que vai.” Ele sorri para mim. “Quando eu der um
jeito em vocg, vai estar gritando isso pra todo mundo ouvir.”

“Sabe o que eu t0 pensando?”

“Mulheres nio devem pensar, Wellsy. E por isso que seus
cérebros sdo menores. A ciéncia comprova.”

Dou outro soco, € uma risada descontrolada escapa de sua
boca. “Nossa. T6 brincando. Vocé sabe que ndo acredito nisso.
Sou devoto do santudrio da feminilidade.” Ele adota uma
expressdo solene. “T4 bom, vai, no que td pensando?”

“Acho que ¢ hora de eu calar a sua boca.”

Fle solta um risinho. “Ah, é? E como vocé planeja ca...”
Entdo solta um assobio quando seguro o volume em sua calga
e aperto com vontade. “Vocé é safada.”

“E vocé é um grosso, entdo acho que vamos ter que dar um
jeito nisso também.”

“Ah, obrigado por constatar que sou mesmo grosso.” Ele
sorri com inocéncia, mas nao ha nada de inocente na maneira
como empurra seu pau duro contra a minha mao.

De repente, ndo tenho mais vontade de provocd-lo. S6 quero
vé-lo se contorcendo. Ndo consigo parar de pensar na imagem
dele na noite passada, quando...

Meu sexo se contrai com a lembranca.

Ataco a fivela do cinto, e, desta vez, ele me deixa abri-la. Na
verdade, deita de costas e me deixa fazer o que bem entender.

Tiro suas roupas como se estivesse desembrulhando um
presente bonito e, logo que o vejo nu, me dou um momento
para admirar meu prémio. Seu corpo € longo e esguio, com



um tom dourado na pele, em vez do branco pdlido de muitos
dos rapazes da Briar. Corro os dedos por seu abddémen de
pedra, sorrindo ao notar seus musculos tremendo sob meu
toque. Em seguida, acompanho o desenho da tatuagem em seu
braco esquerdo e pergunto: “Por que fogo?¢”.

Ele dd de ombros. “Gosto de fogo. E acho que chamas sio
estilosas.”

A resposta me diverte, mas também me impressiona. “Uau.
Achei que ia ouvir uma conversa fiada sobre o significado da
imagem. Juro, sempre que vocé pergunta a alguém sobre a
tatuagem, as pessoas dizem que significa ‘coragem’ em
taiwanés ou algo assim, quando todo mundo sabe que
provavelmente significa ‘batata’ ou ‘sapato’ ou ‘bebago’. Ou
contam uma histdria intermindvel sobre como chegaram ao
fundo do pog¢o X anos atrds, mas trabalharam duro e é por
isso que tém uma f€nix renascendo das cinzas tatuada nas
costas.”

Garrett ri, mas logo fica sério. “Acho que este ndo é o
momento para eu contar do tribal na minha canela. Significa
‘eterno otimista’.”

“Ai, merda. Sério?”

“Ndo. To te zoando. Mas seria uma 6tima licdo para vocé
aprender a ndo ficar julgando a arte no corpo das pessoas.”

“Ei, as vezes é bom ouvir que alguém tem uma tatuagem sé
porque gosta dela. Estava elogiando vocé, seu idiota.” Eu me
inclino e beijo as chamas que circundam seus biceps — tenho
de admitir, sio mesmo muito estilosas.

“Ah, claro, continua elogiando entdo”, pede, com a fala
arrastada. “Mas tome o cuidado de usar a lingua enquanto



estiver fazendo isso.”

Reviro os olhos, mas ndo paro o que estou fazendo. Corro a
lingua sobre as chamas negras, entdo vou beijando-o até o
peito. Garrett tem gosto de sabonete, sal e homem, e eu adoro
isso. Tanto que ndo consigo parar de lamber cada centimetro
desse maldito corpo.

Sei que estd gostando da minha exploragio minuciosa tanto
quanto eu, porque sua respiracdo se torna instdvel, e posso
sentir a tensdo ondulando por seus musculos. Quando minha
boca conclui seu caminho rogando a ponta do pénis, o corpo
inteiro de Garrett fica tenso.

Ergo o rosto e encontro seus olhos cinzentos vidrados em
mim. “Vocé nio precisa fazer isso... se ndo quiser”, diz com a
voz rouca.

“Hmm. Entdo ainda bem que eu quero, né?”

“Algumas meninas nao gostam.”

“Algumas meninas ndo sabem o que estdo perdendo.”

Minha lingua toca sua carne dura, e seus quadris se erguem
da cama. Lambo a cabeca lisa e inchada, saboreando seu gosto,
desvendando a textura com a lingua. Quando enfio a ponta na
boca e chupo devagar, ele solta um gemido afobado do fundo
da garganta.

“Meu Deus, Wellsy. Isso é...”

“E 0 qué?”, provoco-o, olhando para ele.

“Inacreditivel”, rouqueja ele. “Nao pare nunca. Falando
sério. Quero sua boca no meu pau pro resto da vida.”

Serd que esse pedido rouco ¢ bom para o meu ego?

Pode apostar.

E dtimo para o meu ego.



Como ele € grande demais para enfiar todo na boca — e nio
sou nenhuma especialista em garganta profunda —, envolvo-o
pela base com os dedos, chupando e movendo a mio ao
mesmo tempo, alternando o ritmo entre lento e provocante
para rapido e frenético. A respiracdo de Garrett se acelera, os
gemidos tornando-se cada vez mais desesperados.

“Hannah”, exclama. Sinto suas coxas tensionarem e sei que
estd prestes a gozar.

Nunca engoli antes e ndo tenho coragem de experimentar
agora, entdo deixo minha mao terminar o trabalho,
acariciando-o até se aliviar. Com um grunhido rouco, Garrett
arqueia a coluna, e um jato imido jorra em meus dedos e sua
barriga. A expressdo em seu rosto € fascinante, e ndo consigo
desviar os olhos. Os labios estdo entreabertos; as bochechas,
tensas. Seus olhos sio um redemoinho enevoado e cinzento,
como uma massa espessa de nuvens logo antes de uma
tempestade.

Alguns segundos depois, seu corpo relaxa, praticamente
afundando no colchdo, e um suspiro saciado emana de sua
boca. Adoro vé-lo assim. Mole, exausto e com dificuldade de
respirar.

Pego uns lencos da caixa na mesa de cabeceira e o limpo,
mas quando tento me levantar para jogar fora, ele me puxa
para baixo e me beija com forca. “Cara... isso foi incrivel.”

“Isso significa que agora a gente pode fazer sexo?”

“R4. Vai sonhando.” Ele abana o dedo para mim. “Um passo
de cada vez, Wellsy. Lembra?”

Faco beicinho feito uma crianga de seis anos de idade. “Mas
a gente sabe que sou capaz de alcangar o orgasmo. Vocé acabou



de ver isso.”

“Na verdade, acabei de sentir na boca.”

Meu coragdo dd um pulo com sua descri¢io direta. Fico em
siléncio por um momento, entdo deixo escapar um suspiro
derrotado. “Serd que isto vai fazer vocé mudar de ideia?” Olho
feio para ele e, em seguida, comeco a recitar, relutante.
“Garrett Graham, vocé é um deus do sexo. Vocé conseguiu o
que nenhum outro homem jamais conseguiu. Vocé... insira
aqui mais comentarios positivos.” Levanto uma sobrancelha.
“Pronto, agora a gente pode transar?”

“De jeito nenhum”, responde, animado.

Entdo, para meu total e completo espanto, pula da cama e
pega a calga jeans descartada.

“O que esta fazendo?”, exijo saber.

“Me vestindo. Tenho treino em trinta minutos.”

Como se estivesse sO esperando a deixa, alguém bate
ruidosamente contra a porta do quarto. “Bora, G., td na horal”,
chama Tucker.

Puxo o cobertor em panico, desesperada para me cobrir, mas
os passos de Tucker jd estdo se afastando.

“Se quiser, pode ficar aqui até a gente voltar”, oferece Garrett
ao colocar a camiseta. “Vao ser s6 algumas horas.”

Hesito.

“Ah, fica”, implora ele. “Tenho certeza de que Tucker vai
cozinhar uma coisa boa para o jantar, entdo pode ficar por
aqui, e eu levo vocé para casa depois.”

A ideia de estar sozinha na casa dele é... estranha. Mas a
ideia de um jantar caseiro em vez de comer no refeitério é
bastante tentadora. “Tudo bem”, finalmente cedo. “Acho que



posso fazer isso. Acho que vou ver um filme enquanto vocé
estiver fora. Quem sabe tirar uma soneca.”

“Qualquer uma dessas duas coisas eu deixo.” Ele me olha.
“Mas vocé ndo pode, em hipdtese alguma, assistir Breaking Bad
sem mim.”

“Tudo bem, ndo vou.”

“Promete...”

Reviro os olhos. “Prometo.”

“G.! Anda logo!”

Num piscar de olhos, Garrett se aproxima e me dd um beijo
rdpido nos ldbios. “Preciso ir. Até mais.”

No instante seguinte, ele se foi, e estou sozinha no quarto de
Garrett Graham, o que ¢, bom, vou dizer logo —
completamente surreal. Nunca tinha nem falado com o cara
antes das provas, e agora estou sentada na sua cama, nua. Vai
entender.

Fico surpresa por ele ndo ter ficado preocupado que eu fosse
bisbilhotar suas coisas e encontrar sua cole¢do de pornds, mas,
quando paro para pensar, percebo que nao € tdo surpreendente
assim. Garrett é a pessoa mais honesta e direta que ja conheci.
Se tiver uma colecdo de filmes pornos, provavelmente ndo se
dd ao trabalho de escondé-la. Aposto que estd tudo bem
organizado numa pasta claramente identificada bem na drea de
trabalho do computador.

Ouco vozes e passos no andar de baixo, em seguida, a porta
da frente se abre e se fecha. Depois de alguns segundos,
levanto e visto minhas roupas, porque ndo me sinto
confortivel de ficar andando nua num quarto que nio ¢ meu.



Decido ndo tirar uma soneca, porque me sinto
estranhamente energizada depois do orgasmo. E isso é o mais
surreal de tudo, saber que tive mesmo um orgasmo com um
cara.

Devon e eu tentamos alcangar isso por oito longos meses.

Garrett conseguiu em duas tentativas.

Serd que isso quer dizer que estou consertada?

A pergunta é muito filoséfica para o meio da tarde, entdo
deixo-a de lado e desgco até o primeiro andar para beber
alguma coisa. Mas, quando entro na cozinha, me vem um
insight. Garrett e os amigos provavelmente vao estar exaustos
quando chegarem em casa. Por que colocar Tucker para
queimar a barriga no fogdo quando ji estou na cozinha com
tempo de sobra?

Uma olhada rdpida na geladeira, na despensa e nos armadrios
deixa claro que Garrett ndo estava brincando — esta cozinha ¢
usada, porque estd muito bem abastecida. A Unica receita que
sei de cabeca € a lasanha de trés queijos da minha avd, entdo
junto todos os itens de que vou precisar e empilho na bancada
de granito. Estou prestes a comegar a cozinhar quando algo
me ocorre.

Franzindo os ldbios, pego o telefone do bolso de trds e ligo
para minha maie. S3o s6 quatro horas, por isso imagino que
nao tenha saido para o trabalho ainda.

Felizmente, ela atende no primeiro toque. “Oi, meu amor!
Que surpresa boa.”

“Oi. Tem um segundo?”

“Tenho cinco minutos inteiros, na verdade”, responde, com
uma risada. “Seu pai estd me levando para o trabalho hoje,



entdo é ele quem tem a honra de limpar a neve do lado de
fora do carro.”

“Vocés ja estio com tanta neve assim?¢”’, pergunto,
horrorizada.

“Claro que estamos. E o aque...”

“Turo por Deus, mae, se vocé disser que é o aquecimento
global, vou desligar”, aviso, porque por mais que ame meus
pais, seus sermodes sobre aquecimento global me deixam
louca. “E por que meu pai vai levar vocé? O que aconteceu
com seu carro?”

“Estd na oficina. Estava precisando trocar as pastilhas de
freio.”

“Ah.” Abro, distraida, uma caixa de massa para lasanha. “De
qualquer forma, queria perguntar sobre a receita de lasanha da
vovo. Serve oito pessoas, né?”

“Dez”, corrige ela.

Franzindo a testa, penso em quanta comida Garrett pediu
quando foi a lanchonete na semana passada, depois multiplico
por quatro jogadores de hoquei e...

“Merda”, murmuro. “Acho que nio vai dar. Se quiser servir
para vinte pessoas, ¢ sé dobrar os ingredientes, ou tem algum
jeito diferente de calcular?”

Mamie faz uma pausa. “Por que exatamente vocé€ estd
cozinhando lasanha para vinte pessoas?”

“Nado... Mas estou cozinhando para quatro jogadores de
héquei que imagino terem o apetite de vinte pessoas.”

“Entendi.” H4 outra pausa, e praticamente posso ouvir o
sorriso do outro lado da linha. “E um desses quatro jogadores
de héquei ¢é alguém... especial?”



“Vocé pode simplesmente me perguntar se é meu namorado,
mae. Ndo precisa ser tao brega.”

“Certo. E ele é seu namorado?”

“Ndo. Na verdade estamos meio que juntos, acho...” Meio?
Ele acabou de fazer vocé gozar! “Mas somos mais amigos do que
qualquer outra coisa.”

Amigos que fazem um ao outro gozar.

Calo a voz irritante em minha cabeca e mudo de assunto
depressa. “Vocé tem tempo para repassar a receita rapidinho
comigo?¢”

“Claro.”

Cinco minutos mais tarde, desligo o telefone e comego a
preparar o jantar para o cara que me fez gozar hoje.
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GARRETT

A casa cheira a restaurante italiano quando passo pela porta.
Viro para Logan, que me lanca um olhar de “o que estd
acontecendo aqui?¢”, e dou de ombros, como quem diz “ndo sei
de nada”, porque, sinceramente, ndo faco ideia. Abaixo para
desamarrar as botas pretas, entdo sigo o aroma de dar dgua na
boca até a cozinha. Quando chego a porta, pisco algumas
vezes, porque acabo de me deparar com o que parece ser uma
miragem.

Meus olhos sdo recebidos pela bunda gostosa de Hannah.
Ela estd debrucada sobre a porta do fogdo, usando as luvas
cor-de-rosa de Tuck e tirando uma travessa fumegante de
lasanha da prateleira do meio. Ao som dos meus passos, olha
por cima do ombro e sorri. “Ah, oi. Chegaram bem na hora.”

Tudo o que posso fazer é ficar de boca aberta.

“Garrett? Oi?¢”

“Vocé fez o jantar?”, gaguejo.

Sua expressdo animada falha momentaneamente. “Fiz. Tudo
bem?¢”

Estou chocado demais — e genuinamente tocado — para
responder.



Por sorte, Dean aparece na porta e responde por mim.
“Princesa, que cheiro bom!”

Tucker aparece depois de Dean. “Vou colocar a mesa”,
acrescenta.

Meus trés amigos entram na cozinha. Tucker e Dean para
ajudar Hannah, enquanto Logan apenas fica parado ao meu
lado, parecendo embasbacado.

“E ela também sabe cozinhar?¢”, suspira.

Algo em sua voz — bom, nio algo, mas o inconfundivel tom
de angustia em sua voz — me faz ficar tenso. Merda. Ele nio
pode estar apaixonado por ela, pode? Achei que sé queria
dormir com ela, mas pelo jeito como a olha agora...

Nao estou gostando disso.

“Cara, segura a onda”, murmuro, o que provoca uma risada
em Logan, que obviamente sabe o que estou pensando.

“Nossa, td com uma cara otima”, diz Tucker, em pé diante
do prato de lasanha com uma faca e uma espdtula.

No6s cinco nos sentamos a mesa, que Hannah nio sé
limpou, mas cobriu com uma toalha azul e branca. Tirando
minha mae, nenhuma mulher fez o jantar para mim antes. Eu
meio que... gosto disso.

“E ai? Vai se fantasiar amanha?”, pergunta Tucker para
Hannah, servindo um quadrado modesto de lasanha no prato
dela.

“Para o qué?”

Tuck ri. “Pro Halloween, sua tonta.”

Hannah deixa escapar um suspiro. “Ai, merda. J4 é amanha?
Juro, ndo tenho nog¢do de tempo.”



“Tenho uma sugestdo de fantasia para vocé”, se intromete
Dean. “Enfermeira sexy. Nao, nada disso. Vivemos num
mundo moderno... Médica sexy. Uuuuhhh, ou piloto da
marinha sexy.”

“Nao vou me vestir de nada sexy, muito obrigada. Jd basta
ter que ficar presa distribuindo bebidas na cervejada do
alojamento.”

Rio. “Vocé caiu nessa? Nio creio.” Na cervejada anual de
Halloween dos alojamentos as pessoas vao de prédio em
prédio pegando bebida gratis. Ouvi dizer que é muito mais
divertido do que parece.

Fla projeta o queixo, melancdlica. “Ano passado também.
Foi um saco. Se vocés forem, precisam passar na Bristol
House.”

“Adoraria, gata”, diz Logan, num tom sedutor que me faz
enrijecer. “Mas nao espere pelo G. aqui.”

Fla me olha. “Vocé ndo vai fazer nada no Halloween?¢”

“Nao”, respondo.

“Por que ndo?”

“Porque ele detesta o Halloween”, Dean informa a ela. “Tem
medo de fantasmas.”

Mostro o dedo para ele. Mas em vez de explicar o verdadeiro
motivo que me faz odiar o dia 31 de outubro com cada fibra
do meu ser, simplesmente dou de ombros e digo: “E um
feriado inutil de tradi¢des idiotas”.

Logan dd uma risada. “Ui, falou o chefe do Esquadrio
Antidiversdo.”

Tucker termina de servir todos os pratos, em seguida senta e
enfia um garfo em sua lasanha. “Cacete, isso td muito bom”,



murmura entre garfadas.

Depois disso, toda a conversa deixa de existir, porque, depois
de trés horas de treino de finaliza¢do, os caras e eu estamos
famintos, o que significa que nos transformamos em homens
das cavernas. Nao demoramos nada para destruir a lasanha, o
pao de alho e a salada Caesar que Hannah preparou. E
destruimos com vontade. Ndao sobra nem metade de uma porg¢ao
na travessa no momento em que nos damos por satisfeitos.

“Sabia que deveria ter triplicado a receita”, diz Hannah,
arrependida, olhando para os pratos vazios, impressionada. Em
seguida, tenta se levantar para limpar a mesa, e Tucker por
pouco ndo a derruba para impedir que va até a pia.

“Minha mie me ensinou boas maneiras, Wellsy.” Ele lanca
um olhar decidido na dire¢do dela. “Se alguém cozinhou para
voce, vocé limpa. Ponto.” Sua cabega se volta para a porta
justamente quando Logan e Dean estdo tentando sair de
fininho. “Aonde as senhoras vao? Pratos, seus babacas. G., vocé
td de folga hoje porque tem que levar a nossa linda chef pra
casa.”

No corredor, planto minhas mfos na cintura de Hannah e
deito o pescog¢o para beiji-la. “Ndo dava pra vocé ser mais
alta?”, resmungo.

“Nao dava pra vocé ser mais baixo?”, devolve ela.

Rog¢o os ldbios nos seus. “Obrigado por fazer o jantar. Foi
muito gentil da sua parte.”

Um rubor cora suas bochechas. “Imaginei que eu te devia
isso... vocé sabe...” O tom rosado se transforma em vermelho.
“Por vocé ser um deus do sexo e tal.”



Rio. “Isso significa que toda vez que eu te fizer gozar vocé
vai cozinhar para mim?”

“Nao. Foi s6 hoje. Chega de cozinhar para voce.” Ela fica na
ponta dos pés e leva a boca ao meu ouvido. “Mas ainda quero
0s orgasmos.”

Como se algum dia eu pudesse negar isso a €la.

“Vamos, vou levar vocé de volta. Tem aula amanhi cedo,
certo?” Fico surpreso ao perceber que realmente sei seus
horarios.

Nio sei bem o que estd acontecendo entre nds. T4, concordei
em ajudd-la com seu problema sexual, mas... problema
resolvido, certo? Ela conseguiu o que queria de mim, ¢ nem
precisamos transar para que isso acontecesse. Entdo,
tecnicamente, ela ndo precisa dormir comigo. Nem continuar
me vendo, alias.

E eu... bom, ndo quero uma namorada. Minha atenc¢do estd e
sempre esteve voltada exclusivamente para o hdéquei, a
formatura e o dra — o processo seletivo de novos jogadores
no qual estou pensando em me inscrever depois da formatura.
Sem falar na tarefa de impressionar os olheiros, que ja estdo
comecando a aparecer em algumas partidas. Agora que a
temporada estd a todo vapor, isso significa mais treinos e
jogos, menos tempo para me dedicar a qualquer coisa — ou
pessoa — que nao o hoquei.

Entdo, por que a ideia de nd3o passar mais tempo com
Hannah me causa a mais estranha sensa¢do de embrulho no
estdmago?

Ela tenta dar um passo no corredor, mas puxo sua mao € a
beijo novamente, e desta vez ndo é um selinho. Beijo com



forca, me entregando ao seu gosto e ao seu calor e a tudo que
diz respeito a Hannah. Nunca esperei por ela. As vezes, as
pessoas entram na sua vida e, de repente, vocé ndo sabe como
foi capaz de viver sem elas antes. E ji n3o consegue entender
como vivia a vida, saia com os amigos e dormia com outras
pessoas sem ter essa pessoa importante na sua vida.

Hannah interrompe o beijo com uma risada suave. “Arruma
um quarto”, brinca.

Decido que talvez seja hora de reavaliar a minha posicao
sobre namoradas.

HANNAH

“Buuuuuuu! Feliz Halloween!”

Viro o rosto do armdrio — onde estava tentando encontrar
uma roupa mais ou menos apropriada para o Halloween que
nao fosse uma fantasia, porque odeio me fantasiar — e fico
boquiaberta diante da criatura que surge em minha porta. Nao
tenho a menor ideia do que Allie estd fantasiada. Tudo o que
vejo é uma roupa azul bem justa, muitas penas e... aquilo sdo
orelhas de gato?

Roubo o bordiao de Allie e pergunto: “O que, neste mundao
de meu Deus, vocé deveria ser?¢”.

“Sou uma ave-gato.” Entao me lanc¢a um olhar que diz daaa.

“Uma ave-gato? O que é... por qué?”

“Porque ndo consegui me decidir se queria ser um gato ou
um passarinho, entdo Sean meio que falou ‘seja os dois’, e eu

)

pensei ‘quer saber? Ideia genial, namorado’.” Ela sorri para



mim. “Tenho certeza de que ele estava dando uma de
espertinho, mas decidi seguir a sugestdo a risca.”

Nao contenho uma gargalhada. “Ele vai desejar ter sugerido
algo menos ridiculo, como enfermeira sexy, ou bruxa sexy,
ou...”

“Fantasma sexy, arvore sexy, rolo de papel higiénico sexy.”
Allie suspira. “Otimo, vamos simplesmente colocar a palavra
sexy na frente de qualquer substantivo normal e, vejam sO!
Uma fantasial Porque, quer saber, se vocé estd a fim de se
vestir de periguete, por que simplesmente nido se veste de
periguete? E sabe o que mais? Odeio Halloween.”

Solto um riso contido. “Entdo por que vai a festa? Vocé
devia ser juntar a Garrett. Ele t4 em casa, de mau humor.”

“Sério?”

“Ele é contra Halloween”, explico, mas isso nio soa legal em
voz alta.

Tive a estranha impressdo na noite passada de que ele tem
um motivo mais sério para odiar o Halloween, em vez de
simplesmente “¢ um feriado sem sentido, bla-bla-bld”. Talvez
algo terrivel tenha acontecido com ele hd muitas luas numa
noite de 31 de outubro, como ter tomado uma ovada por
hooligans quando era crianga. Aaah, ou talvez tenha assistido a
Halloween e entdo passou a ser atormentado por pesadelos
durante semanas, que foi o que aconteceu comigo quando
assisti a meu primeiro e uUnico filme do Michael Myers, aos
doze anos.

“Enfim, Sean estd esperando por mim l4 embaixo, entdo vou

)

indo.” Allie se aproxima e me dd um enorme beijo na

bochecha. “Divirta-se distribuindo bebidas com Tracy.”



E, t4 bom. J4 me arrependi de ter concordado em ajudar
Tracy com a cervejada do alojamento. Nao estou no menor
clima de passar a noite inteira esperando que universitdrios
bébados aparecam na Bristol House para descolar bebidas e
shots de gelatina. Na verdade, quanto mais penso nisso, mais
fico tentada a pular fora, sobretudo quando imagino Garrett
em casa sozinho, fazendo cara feia para o espelho ou jogando
uma bola de ténis contra a parede, como fazem na prisao.

Em vez de continuar em minha busca por uma fantasia que
ndo seja uma fantasia, saio do quarto, vou até o corredor e
bato a porta de Tracy.

“Ja vail” Ela parece quase um minuto depois, penteando os
cabelos crespos ruivos com uma das maos e passando pé
branco nas bochechas com a outra.

“Oi!”, exclama. “Feliz Halloween!”

“Feliz Halloween.” Faco uma pausa. “Entdo, o negdcio ¢
seguinte... o quanto vocé vai me odiar se eu der bolo na

9

cervejada do alojamento? E, ainda por cima, pedir seu carro
emprestado?”

A decepgdo inunda seus olhos. “Vocé ndo vem? Por quééeé?”

Merda, realmente espero que ela nao comece a chorar. Tracy
¢ do tipo de mulher que berra por qualquer coisa, embora eu
honestamente ache que sdo ldgrimas de crocodilo, porque
sempre secam rapido demais.

“Um amigo meu td tendo uma noite ruim”, digo, sem jeito.
“E precisa de companhia.”

Ela me lanca um olhar desconfiado. “E esse amigo atende
pelo nome de Garrett Graham?”

Abafo um suspiro. “Por que vocé acha isso?”



“Porque Allie disse que vocés estio namorando.”

E a cara dela sair fazendo fofoca.

“Nés nao estamos namorando, mas, sim, é dele que estou
falando”, admito.

Para minha surpresa, Tracy abre um enorme sorriso. “Errr,
por que vocé nio falou desde o comego, sua boba? Claro que
vou quebrar essa, se isso significa que vocé vai pegar Garrett
Graham! Alids, invejinha branca, hein, amiga, porque... Ai. Meu.
Deus. Se aquele delicia sequer sorrisse para mim, acho que
minha calcinha pegaria fogo.”

Ndo quero ter que lidar com nem um décimo dessa
resposta, entdo resolvo ignord-la por completo. “Tem certeza
de que vocé vai ficar bem?¢”

“Tenho, vai dar tudo certo.” Ela me dispensa com a mao.
“Minha prima que estuda na Brown estd passando uns dias
aqui. Vou pedir ajuda pra ela.”

“Eu ouvi isso!” Uma voz feminina grita de dentro do quarto.

“Obrigada por me entender”, digo com gratidao.

“Sem problemas. Espera um segundo.” Tracy desaparece e
volta logo depois com as chaves do carro penduradas no
indicador. “Entdo, ndo sei o que vocé pensa sobre videos
caseiros de sexo, mas, se tiver uma chance, grave tudinho que
fizer com aquele gostoso hoje.”

“Nem pensar.” Pego as chaves e sorrio para ela. “Divirta-se,
amiga.”

De volta ao meu quarto, pego o telefone no sofd da sala e
mando uma mensagem para Garrett.

Eu: Td em casa?

Ele: T0.



Eu: Acabei de miar a cervejada. Posso passar ai?
Ele: Fico feliz q tenha caido em si, gata. Traz logo essa bunda
gostosa aqui.
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GARRETT

Quando a porta da frente se abre, estou bastante apreensivo,
porque meio que espero que Hannah apareca em alguma
fantasia ridicula numa tentativa de me contagiar com o
espirito do Halloween e me convencer a ir a festa do
alojamento.

Por sorte, é a Hannah de sempre que passa a cabeca pela
porta da sala de estar e olha para mim. E isso significa que
estd linda de morrer, e meu pau logo se manifesta. O cabelo
estd preso num rabo de cavalo baixo, com a franja penteada
para um dos lados, e estd usando um suéter vermelho folgado
e calca de ginastica preta. E as meias, claro, sdo rosa-choque.

“Oi.” Ela senta ao meu lado no sofa.

“Oi.” Passo o bragco a sua volta e dou um beijo em sua
bochecha, o que parece a coisa mais natural do mundo a se
fazer.

Nio tenho a menor ideia se sou o Gnico que se sente assim,
mas Hannah nio se afasta, nem zomba de mim pelo
comportamento tipico de namorado. Entendo isso como um
sinal promissor.

“E af? Por que desistiu da festa?”



“Nido tava no clima. Fiquei imaginando vocé aqui chorando
sozinho e a pena foi maior.”

)

“Nao t0 chorando, besta.” Aponto para o documentdrio
macgante sobre leite que estd passando na Tv. “Mas tO
aprendendo sobre pasteurizagdo.”

Fla me encara, embasbacada. “Vocés pagam uma grana para
assinar um milhdo de canais e ¢ isso que vocé escolheu ver?”

“Na verdade eu tava mudando de canais e passei por esse, vi
um monte de teta de vaca e, sabe como é, fiquei excitado e...

“AFFF!”

Caio na gargalhada. “T6 brincando, gata. Na real, as pilhas
do controle acabaram e sou preguicoso demais para levantar e
mudar de canal. Tava assistindo a uma minissérie fantdstica
sobre a Guerra Civil antes de as tetas aparecerem.”

“Vocé realmente curte histéria, né?”

“E interessante.”

“Algumas partes. Outras, ndo muito.” Ela deita a cabe¢a no
meu ombro, e eu brinco, distraido, com uma mecha de cabelo
que se soltou do seu penteado. “Fiquei triste por causa da
minha mae, hoje de manha”, confessa.

“E2 Por qué?”

“Ela ligou para dizer que talvez eles também nado possam
sair de Ransom para o Natal.”

“Ransom?”, pergunto, sem entender.

A minha cidade. Ransom, em Indiana.” Uma pitada de
rancor transparece em sua voz. “Também conhecida como
‘amostra gratis do inferno’.”

Meu estado de espirito logo se torna mais sombrio. “Por

causa do...2”



“Do estupro?¢”, pergunta, com ironia. “Vocé pode falar a
palavra, sabe? Nao ¢ contagiosa.”
’ Engulo em seco. “E s6 que ndo gosto de dizer
porque torna tudo mais... real, acho. E n3o consigo suportar a

ideia de que tenha acontecido com vocé.”

“Eu sei.

“Mas aconteceu”, diz ela, baixinho. “Nao da para fingir que

nao.”

Ficamos em siléncio por um instante.

“Por que seus pais ndo podem visitar vocé?”, pergunto.
“Dinheiro.” Ela suspira. “Se vocé tiver se interessado por
mim achando que eu fosse herdeira de alguma coisa, é melhor
saber logo que estou na Briar com bolsa integral e que recebo
auxilio financeiro para meus gastos. Minha familia ta falida.”

“Pode ir embora.” Aponto a porta. “E sério. Pode ir embora.”

Hannah me mostra a lingua. “Engracadinho.”

“Nao ligo pra quanto dinheiro a sua familia tem, Wellsy.”

“Disse o miliondrio.”

Meu peito enrijece. “Nao sou miliondrio... meu pai é. Tem
uma diferenca.”

“Acho que sim.” Ela dd4 de ombros. “Mas, entdo, meus pais
estio afundados numa montanha de dividas. E..” Ela se
interrompe, e um vislumbre de dor perpassa seus olhos
verdes.

“E 0 qué?”

“E tudo minha culpa”, admite.

“Duvido muito.”

“Nido, ¢ minha culpa sim.” Ela parece triste. “Eles tiveram
que hipotecar a casa uma segunda vez para pagar oS

advogados. O processo contra Aaron, o cara que...”



“Deveria estar preso”, termino a frase para ela, porque,
honestamente, ndo posso ouvi-la dizer a palavra estupro de
novo. Simplesmente nio posso. Toda vez que penso no filho
da mae que fez isso, uma raiva incandescente invade meu
estbmago, e meus punhos formigam com vontade de esmurrar
alguma coisa.

A verdade é que trabalhei a vida inteira para manter meu
temperamento sob controle. A raiva era uma emogdo
constante durante minha infincia, mas, por sorte, encontrei
uma vdlvula de escape sauddvel para ela.. o hdquei, um
esporte que me permite bater em adversidrios num ambiente
seguro e regulamentado.

“Ele ndo foi preso”, diz Hannah, baixinho.

Meu olhar se volta para o dela. “Vocé t4 brincando?”

“Ndo.” Seus olhos assumem um brilho distante. “Quando
cheguei em casa naquela noite... na noite em que aconteceu...
meus pais olharam para mim e souberam que algo de errado
tinha acontecido. Nem lembro o que disse para eles. Tudo o
que sei € que chamaram a policia e me levaram para o
hospital, eu fiz o exame de corpo de delito, fui entrevistada,
interrogada. Sentia tanta vergonha. Ndo queria falar com os
policiais, mas minha mae me disse que eu tinha que ser
corajosa € contar tudo, para impedir que ele fizesse aquilo
com outra pessoa.”

“Ela parece uma mulher muito inteligente”; digo, com a voz
rouca.

“E é.” A voz de Hannah falha. “Enfim, Aaron foi preso, mas
logo foi solto sob fiancga, e eu tive que encontrar com o filho
da mae na cidade e no colégio...”



“Eles o deixaram voltar para o colégio?”, exclamo.

“Ele ndo podia chegar a menos de cem metros de mim em
momento algum, mas, sim, voltou para o colégio.” Ela me
lanca um olhar sombrio. “Eu comentei que a made dele era
prefeita de Ransom?”

Sinto o espanto fisicamente dentro de mim. “Caralho.”

“E o pai dele era o encarregado da pardquia.” Ela solta uma
risada sarcdstica. “A familia dele praticamente dirige a cidade,
entdo, na verdade, foi uma surpresa ele ter sido preso, pra
comeco de conversa. Ouvi dizer que a mée fez um escandalo
quando apareceram na casa deles. Ops, na mansdo deles.” Ela
faz uma pausa. “Resumindo, houve um monte de audig¢oes e
depoimentos preliminares, e tive que sentar na frente dele no
tribunal e olhar para aquela cara convencida. Depois de um
més dessa palhacada, o juiz finalmente decidiu que ndo havia
provas suficientes para julgar e dispensou o caso.”

O horror me acerta com mais forca do que Greg Braxton
seria capaz. “T4 falando sério?”

“Pode apostar.”

“Mas eles tinham os exames e o seu testemunho...”; gaguejo.

“Tudo o que os exames provaram foi que teve sangue e
rompimento de tecido..”, ela enrubesce, “.. mas eu era
virgem, entdo o advogado deles alegou que a perda da
virgindade poderia ser a causa. De resto, era a palavra de
Aaron contra a minha.” Ela ri de novo — dessa vez, de
espanto. “Na verdade, era a minha palavra contra a dele e de
trés amigos.”

Franzo a testa. “Como assim?¢”



“Acontece que os amiguinhos dele atestaram para o juiz, sob
juramento, que usei drogas naquela noite por vontade prépria.
Ah, e que havia meses que estava me jogando em cima do
Aaron, entdo ele, claro, ndo podia dizer ‘nao’. Eles disseram
isso como se eu fosse a maior prostituta drogada do planeta.
Foi humilhante.”

Ndo conhecia o significado de raiva cega até este exato
instante. Porque a simples ideia de que Hannah tenha sido
obrigada a passar por tudo isso me faz querer matar todas as
pessoas daquele fim de mundo infernal de onde ela veio.

“E piora”, avisa ela, ao ver minha expressao.

Solto um gemido. “Ai, Deus. Ndo aguento mais ouvir.”

“Ah.” Ela desvia os olhos, desconfortdvel. “Desculpa.
Esquece.”

Pego seu queixo depressa e viro seu rosto para mim. “Foi s6
jeito de dizer. Preciso ouvir isso.”

“Ta. Bom, depois que as acusag¢des foram retiradas, a cidade
inteira se voltou contra mim e meus pais. Todo mundo disse
um monte de coisas horriveis a meu respeito. Eu era uma
vagabunda, eu seduzi o cara, eu tentei enquadrai-lo, esse tipo
de coisa tranquila. Terminei tendo que receber aulas
particulares até o final do semestre. E a mamae prefeita e seu
marido pastor processaram a minha familia.”

“T4 de sacanagem?”, digo, com os dentes quase cerrados.

“Pois é. Alegaram que causamos estresse emocional ao filho
deles, que o caluniamos, e um monte de outras besteiras que
nao lembro mais. O juiz ndo deu tudo o que eles pediram,
mas decidiu que meus pais tinham que pagar os encargos
legais da familia de Aaron. O que significa que tiveram de



pagar por dois advogados.” Hannah engole em seco. “Sabe

quanto o nosso cobrava por cada dia que foi ao tribunal?”

Tenho medo de perguntar.

“Dois mil dolares.” Seus labios se torcem num sorriso
amargo. “E o nosso advogado era barato. Entdao imagina quanto
o da senhora prefeita cobrava por dia. Meus pais tiveram que
financiar a casa de novo e pegar um empréstimo para cobrir
as taxas adicionais.”

“Merda.” Quase posso sentir meu coracdo se partindo dentro
do peito. “Sinto muito.”

“Eles estdo presos naquela porcaria de cidade por minha
causa”, acrescenta Hannah, categoricamente. “Meu pai nao
pode largar o emprego na madeireira porque é um trabalho
estavel e ele precisa do dinheiro. Mas pelo menos estd
trabalhando na cidade vizinha. Ele e minha mae n3o podem
entrar no centro de Ransom sem lidar com olhares de
reprovacdo ou sussurros desagraddveis. Nao podem vender a
casa porque vao perder dinheiro com isso. Nao podem se dar
ao luxo de me verem este ano. E sou medrosa demais para
voltar 14 para vé-los. Ndo consigo, Garrett. Ndo quero nunca
mais pisar naquele lugar.”

Nao a culpo. Que inferno, me sinto da mesma forma sobre a
casa do meu pai, em Boston.

“Os pais de Aaron ainda moram la. Ele ainda os visita todo
verdo.” Ela me olha com uma expressdo desamparada. “Como
posso voltar?”

“Vocé ja foi alguma vez desde que entrou na faculdade?”

Ela faz que sim. “Uma. E, no meio dessa visita, meu pai € eu
tivemos que ir a loja de ferragens e encontramos dois dos pais



dos amigos de Aaron, os filhos da mae que mentiram por ele.
Um dos pais fez um comentdrio mal-educado, algo como ‘olha
sO, a vadia e o pai dela comprando uma escada, porque com
certeza ela gosta de trepar’. Ou qualquer coisa do tipo. E meu
pai teve um trogo.”

Inspiro fundo.

“Foi atrds do sujeito que disse isso e quebrou feio a cara
dele, antes de a briga ser apartada. E claro que tinha um
policial passando perto da loja naquela hora e prendeu meu
pai por agressdo.” Hannah contrai os ldbios. “As queixas foram
retiradas quando o dono da loja interveio e disse que meu pai
tinha sido provocado. Pelo menos ainda existem umas poucas
pessoas honestas em Ransom. Mas, ndo, nunca mais voltei
depois disso. Tenho medo de topar com Aaron e... sei la.
Acabar matando o cara pelo que fez com a minha familia.”

Hannah repousa o queixo em meu ombro, e posso sentir as
ondas de tristeza irradiando de seu corpo.

Nido tenho ideia do que dizer. Tudo o que descreveu ¢é tao
brutal, e, ainda assim... posso entender. Sei como ¢ odiar
alguém tanto assim, fugir porque tem medo do que pode fazer
se vir o rosto dessa pessoa. O que talvez seja capaz de fazer.

Minha voz € rouca pra caramba quando deixo escapar: “A
primeira vez que meu pai me bateu foi no Halloween”.

Hannah ergue a cabega, espantada. “O qué?”

Quase ndo continuo, mas depois da histéria que me contou,
ndo posso segurar. Preciso que saiba que ndo ¢€ a tnica a ter
experimentado esse tipo de raiva e desespero. “Tinha doze anos
quando aconteceu. Foi um ano depois de a minha mae
morrer.”



“Caramba. Nao tinha ideia.” Ela arregala os olhos, mas nao
por pena, e sim por empatia. “Tinha a impressdo de que vocé
ndo gostava do seu pai... Percebia no jeito como vocé fala dele,
mas nio imaginei que fosse porque...”

“Porque ele cafa de pau em cima de mim?¢”, completo por
ela, a voz transbordando de ressentimento. “Meu pai ndo € o
homem que finge ser para o mundo. Sr. Estrela do Hdéquei,
homem de familia, todo aquele trabalho de caridade que faz.
Ele ¢ perfeito no papel, ndo é? Mas em casa era... um monstro
do caralho.”

Os dedos de Hannah estdo quentes quando ela os entrelaga
aos meus. Aperto-os, precisando de uma distragdo fisica para a
dor que comprime meu peito.

“Nem sei o que fiz para irritd-lo naquela noite. Cheguei em
casa depois de sair para pedir doces com uns amigos, acho que
falamos sobre algo, ele deve ter gritado por causa de alguma
coisa, mas niao me recordo. S6 me lembro do olho roxo e do
nariz quebrado, e de ficar atordoado demais por ele ter
colocado mesmo a mao em mim.” Rio, rispidamente. “Depois
disso, passou a acontecer com regularidade. Mas nunca
quebrou osso nenhum. Ndo, porque isso me colocaria no
banco de reservas, e para ele era fundamental que eu pudesse
jogar hoquei.”

“Quanto tempo isso durou?”, sussurra.

“Até eu ficar grande o suficiente para revidar. Tive sorte, sO
apanhei por uns trés anos, talvez quatro. Minha mae conviveu
com isso por quinze anos. Quer dizer, imaginando que ele
tenha comecado a bater nela no dia em que se encontraram.
Ela nunca me disse quanto tempo foi de verdade. Mas quer



saber, Hannah?¢” Ergo os olhos para ela, envergonhado pelo
que estou prestes a dizer. “Quando minha mie morreu de
cancer de pulmadao...” Chego a sentir o estdmago embrulhar.
“Fiquei aliviado. Porque ela pararia de sofrer.”

“Ela poderia ter se separado dele.”

Faco que n3o com a cabeca. “Ele a teria matado antes de
deixar isso acontecer. Ninguém abandona Phil Graham.
Ninguém se divorcia dele, porque isso deixaria uma mancha
negra em sua reputacdo intocada, e ele ndo aceitaria.” Suspiro.
“Ele ndo bebe nem tem problemas com abuso de substincias,
se ¢ o que estd pensando. Ele é sd... doente, acho. Perde a
paciéncia por qualquer besteira, e sé sabe resolver os
problemas com os punhos. Além de ser um filho da mae de
um narcisista. Nunca conheci ninguém tdo cheio de si, tao
arrogante. Minha mie e eu éramos sé acessdrios para ele. A
esposa troféu, o filho troféu. Nao dd a minima para ninguém
além dele préprio.”

Nunca contei isso para qualquer pessoa antes. Nem Logan
ou Tuck. Nem mesmo Birdie, o mestre em guardar segredos.
Guardei para mim tudo o que fosse relacionado ao meu pai.
Porque a triste verdade é que tem muita gente por ai que
ficaria tentada a vender a histdria para fazer um dinheiro. Nao
que ndo confie em meus amigos. Confio, ¢ claro, mas quando
vocé se decepciona com a pessoa em que mais deveria confiar
na vida, acaba pouco propenso a oferecer ao mundo qualquer
tipo de munig¢do contra vocé mesmo.

Mas confio em Hannah. Tenho certeza de que ndo vai falar
sobre isso com ninguém, e enquanto a minha confissdo paira
no ar, ¢ como se um peso tivesse sido retirado do meu peito.



“Entdo, ¢ isso”, concluo, bruscamente, “na ultima vez em
que comemorei a porra do Halloween, levei uma surra do
meu préprio pai. Nao é uma memoria muito feliz, é2”

“Nao, ndo é€.” Sua mao livre acaricia meu queixo coberto por
uma barba por fazer, porque estava com preguica demais hoje.
“Mas sabe o que minha psicéloga costumava me dizer? A
melhor maneira de esquecer uma lembranca ruim é substitui-
la por uma boa.”

“Com certeza é bem mais ficil falar do que fazer.”

“Talvez, mas ndo custa tentar, né?”

Minha respiracdo entala na garganta quando ela sobe no
meu colo. Quem diria que eu conseguiria ficar duro depois de
termos a conversa mais deprimente da histéria? Mas meu pau
sobe no instante em que sua bunda firme senta nele. Ela me
dd um beijo suave e doce, e solto um gemido de decepg¢do
quando sua boca de repente se afasta da minha.

Mas ndo fico decepcionado por muito tempo, porque,
quando me dou conta, ela estd ajoelhada no chdo a minha
frente, libertando meu pau da cal¢a de moletom.

Ja recebi um milhdo de boquetes. Nao estou me gabando, é
s6 a verdade. Mas quando a boca de Hannah encosta em mim,
meu saco fica apertado e meu pau pulsa de excitagdo, latejando
como se fosse a primeira vez que a lingua de uma menina me
toca.

A cabeca quase explode quando o calor tmido de sua boca
me envolve. A mdo pequena e delicada acaricia minha coxa
enquanto ela usa a boca. A outra mio segura meu pau com
firmeza, o polegar esfregando aquele ponto sensivel sob a



cabeca, e cada chupada demorada me leva mais e mais fundo
para um esquecimento puro e feliz.

Meus quadris comecam a se mover. N3o consigo me conter.
Entro mais e mais fundo em sua boca e enfio os dedos em
seus cabelos para guid-la. Mas Hannah ndo parece se importar.
Meus movimentos frenéticos trazem um gemido aos ldbios
dela, e o som sensual vibra pelo meu pau, ressonando por
minha coluna.

A succdo quente me deixa louco. Nao me lembro de uma

época em que ndo quisesse essa mulher. Em que nio estive tdo
desesperado por ela.
E sé quando abro os olhos que me dou conta de onde
estamos. Meus amigos estdo numa festa, mas amanha temos
treino logo cedo e um jogo, o que significa que ndo vao ficar
na rua até tarde hoje. E podem entrar na sala a qualquer
momento.

Toco o rosto de Hannah para pard-la. “Vamos 14 para cima.
Nao tenho a menor ideia de quando os caras vao chegar.”

Ela se levanta sem dizer uma palavra e estende a mao para
mim.

Seguro sua mao ¢ a levo para o segundo andar.

HANNAH

Garrett deixa a luz apagada.

Ele tranca a porta atrds de nds, e posso ver seus olhos
brilhando na escuridao. Tira a roupa tdo rdpido que rio, e em
dois tempos estd nu na minha frente. O corpo musculoso é



como um borrdo em meio as sombras, caminhando na minha
direcdo.

“Por que ainda estd vestida?”, resmunga.

“Porque nem todo mundo ¢ tao eficiente em ficar pelado
como voce.”

“Nao ¢ tao dificil, gata. Aqui, deixa eu te ajudar.”

Estremeco quando ele corre as maos sob minha blusa e
lentamente a arrasta até a minha clavicula. Garrett planta um
beijo suave entre os bojos do meu sutid antes de puxar a roupa
pela minha cabeca. Dedos dsperos rocam meus quadris e
brincam comigo ainda semivestida, entdo ele cai de joelhos e
puxa o tecido de algoddo da minha calca de gindstica para
baixo junto com ele.

Tudo o que posso ver € a cabeca escura pairando a
centimetros das minhas coxas, e é uma visdo tao erotica, tao
sensual, que mal posso respirar. Quando sua boca roga o
pontinho ja inchado de desejo, uma onda de prazer quase me
derruba, e agarro sua cabeca para me equilibrar.

“Espera”, aviso. “Ndo vou conseguir ficar de pé com vocé
fazendo isso.”

Com uma risada, Garrett se levanta e me pega nos bracos
como se eu nio pesasse absolutamente nada.

Caimos na cama com um baque, rindo ao virarmos de
frente um para o outro. Estamos os dois nus, e é a coisa mais
natural do mundo.

Quando ele fala, ¢ algo tdo absurdo que sou realmente pega
de surpresa. “Pensei que seu nome fosse com M.”

“Vocé achou que me chamasse Mannah?”



Garrett ri. “Nao, achei que fosse Mona, ou Molly, ou
Mackenzie. Qualquer coisa com M.”

N3io sei se devo achar graca ou me sentir ofendida. “Certo...”

“Quase dois meses, Hannah. Fiquei dois meses sem saber
seu nome.”

“Bom, a gente ndo se conhecia.”

“Vocé sabia o meu nome.”

Solto um suspiro. “Todo mundo sabe o seu nome.”

“Como pude passar tanto tempo sem perceber voce,
caramba? Por que precisei ver uma porcaria de um dez na sua
prova para prestar aten¢do?”

Ele soa tdo genuinamente chateado que me arrasto para
junto dele e o beijo. “Nao importa. Agora vocé me conhece.”

“Conheco”, diz, com intensidade, em seguida escorrega para
baixo e pega um dos meus mamilos na boca. “Sei que quando
faco isso...”, ele chupa com forca, um gemido me escapa, e ele
solta meu mamilo com um barulhinho molhado, “... vocé
geme alto o suficiente para acordar o prédio todo. E sei que
quando faco isso seus quadris comegam a se mover como se
estivessem a procura do meu pau.” Ele lambe meu outro
mamilo, brincando com a lingua sobre ele, e, na mesma hora,
meus quadris se contorcem involuntariamente e meu sexo se
aperta num vazio dolorido.

Garrett ergue a cabeca e a apoia num dos cotovelos, o biceps
flexionado junto do meu ombro. “Também sei que gosto de
vocé”, diz, com a voz rouca.

Um riso trémulo me escapa. “Também gosto de vocé.”

“T6 falando sério. Gosto de vocé pra caralho.”



Nao tenho certeza de como responder, entdao simplesmente
seguro as costas de sua cabeca e puxo-o para um beijo. Depois
disso, tudo se torna um borrdo. Suas miaos e labios estio em
toda parte, ¢ uma onda de prazer me varre para um lugar
bonito onde sé existimos nds dois, Garrett e eu. Ele se afasta
apenas para alcancar a gaveta junto da cama, e meu pulso
acelera, porque sei o que estd pegando e o que estd prestes a
acontecer. O barulho de uma embalagem se abrindo corta a
escuriddo, e tenho um vislumbre dele vestindo uma
camisinha, mas, em vez de vir para cima de mim e assumir o
controle, deita-se de costas e me passa as rédeas.

“Sobe em mim.” Sua voz € rouca, tremendo de desejo.

Engolindo em seco, monto em seu colo e pego seu pénis
com uma das mios. E comprido, grosso e imponente, mas esta
posicdo me permite controlar o quanto receber. Sento nele, e
meu pulso galopa como um cavalo de corrida. Descendo
centimetro por centimetro, experimento a mais deliciosa
sensacdo de alargamento, até que ele estd todo 14 dentro, e, de
repente, estou preenchida. Incrivelmente preenchida. Meus
musculos internos apertam seu pau, envolvendo-o em ondas,
e ele solta um ruido desesperado que ressoa através do meu
corpo.

“Ah, merda.” Garrett crava os dedos em meus quadris antes
que eu possa me mover. “Me fala da sua avé de novo.”

“Agora?”

Sua voz estd tensa. “E, agora, porque nio sei se alguém j4
disse isso antes, mas vocé é mais apertada do que um... nio,
ndo vou pensar no quanto vocé é apertada. Qual é o nome da
sua avo?”



“Sylvia.” Faco um esfor¢co desmedido para nio rir.

Sua respiracdo se acelera de forma audivel. “Onde ela
mora?”

“Flérida. Casa de repouso.” Gotas de suor brotam em minha
testa, porque Garrett ndo € o Unico perto de perder o controle
aqui. A pressdo entre as minhas pernas € insuportdvel. Meus
quadris querem se mover. Meu corpo anseia por alivio.

Garrett solta uma expiracdo longa e entrecortada. “Certo.
Tudo sob controle.” Sorri, e seus dentes brancos brilham na
sombra. “Permissdo para continuar.”

“Gracas. A. Deus.”

Levanto e desco de novo com tanta forca que nds dois
gememos.

Essa necessidade cega ¢ algo novo para mim. Cavalgo sobre
ele num ritmo furioso e rdpido, mas ainda nido é o bastante.
Preciso de mais e mais e mais, e, por fim, estou apenas me
esfregando contra ele, porque descobri que, quando me
inclino para a frente e fagco isso, meu clitdris roga em seu 0sso
pubiano e intensifica o prazer.

Meus seios estdo esmagados contra o peito forte. Ele é tao
masculino, tao viciante. Beijo seu pesco¢o e percebo que sua
pele estd quente sob meus ldbios. Garrett estd pegando fogo, os
batimentos cardiacos martelando loucamente contra meus
seios, e quando levanto a cabe¢a um pouco e vejo seu rosto,
sou capturada por sua expressdo, as feicdes contorcidas e o
intenso brilho de prazer nos olhos. Estou tdo concentrada nele
que, quando o orgasmo chega, me pega totalmente
desprevenida.



“Ahhh”, grito, tombando sobre ele, enquanto uma onda de
felicidade pura atravessa meu corpo.

Garrett esfrega minhas costas enquanto ofego de prazer. Meu
sexo se contrai, apertando seu membro rigido, seus dedos
furam minhas omoplatas, e ele xinga. “Hannah... ah, cacete,
gata, que gostoso.”

Ainda estou recuperando o félego, quando ele comega a se
mover para cima, riapido e fundo, os quadris subindo
enquanto me preenche, uma, duas vezes, até que, enfim, da
um ultimo impulso e geme. Suas fei¢des se contraem, as
sobrancelhas escuras se juntam como se estivesse sentindo
dor, mas sei que ndo estd. Beijo seu pescoco de novo,
chupando a pele febril enquanto ele treme embaixo de mim,
me apertando tdo forte que retém todo o ar dos meus
pulmaoes.

Depois que noés dois nos recuperamos € a camisinha é
descartada, Garrett se junta a mim na cama e me abraca por
trds. O peso do seu bragco me faz sentir segura, aquecida e
valorizada. Posso dizer o mesmo da forma como ele espalma a
mado em minha barriga e acaricia a pele nua, distraidamente.
Seus ldbios se apertam contra minha nuca, e sei, de verdade,
que nunca me senti tdo feliz na vida.

“Fica aqui esta noite?”, murmura.

“Nao posso”, murmuro de volta. “Preciso devolver o carro
de Tracy.”

“Diz que foi roubado”, sugere. “Posso servir de testemunha.”

Rio baixinho. “De jeito nenhum. Ela me mataria.”

Garrett descansa o rosto no meu ombro, girando os quadris
para rocar o pénis semirrigido em minha bunda. E suspira



feliz. “Vocé tem a bunda mais gostosa do planeta.”

Nao tenho a menor ideia de como chegamos a este ponto.
Um dia, estava dizendo a Garrett para ndo me encher o saco,
no outro, estou aconchegada na cama com ele. A vida as vezes
é tdo estranha.

“Ei”, diz, um pouco mais tarde. “Vocé ndo trabalha sexta a
noite, trabalha?”

“Nio. Por qué?”

“Vamos jogar em Harvard amanha.” Hesita. “Que tal ir ao
jogo?”

Hesito também. Sinto que estou mergulhando de cabeca.
Esta noite, disse a ele coisas que nunca contei a ninguém, e
tenho certeza de que a confissdo sobre seu pai também nio ¢é
algo que muitas pessoas saibam. No entanto, ndo quero
perguntar a ele o que isso significa. Tenho medo de estar
enxergando coisa demais onde ndo existe nada.

Tenho pavor de tornar isto algo real.

“Vocé pode ir com o Jeep”, acrescenta, com a voz rouca.
“Vou de Onibus com o time, o carro vai estar parado na
garagem mesmo.”

“Posso levar a Allie?”

“Claro.” Ele beija meu ombro, e um arrepio percorre meu
corpo. “Leve quem vocé quiser. Na verdade, precisamos de
torcida. Jogos fora de casa sdo um saco, porque ninguém torce
pra gente.”

Engulo o pequeno né estranho em minha garganta. “Tudo
bem... Acho que topo.”

Ficamos em siléncio de novo, e, de repente, percebo algo
duro cutucando minha bunda. Sua ere¢do evidente me faz rir.



“Sério, cara? De novo?”

Ele solta uma risada. “O que foi que vocé falou sobre minha
resisténcia no outro dia? Quem mandou? Cara.”

Ainda rindo, giro de frente para ele e colo meu corpo a sua
pele quente e aos musculos rigidos. “Segunda rodada?¢”,
murmuro.

Seus ldbios encontram os meus. “E pra ja.”
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HANNAH

“Nao acredito que isso td acontecendo”, anuncia Dexter —
mais ou menos pela milionésima vez — no banco de trds do
Jeep de Garrett.

Ao seu lado, Stella suspira e concorda — também pela
milionésima vez: “Quem diria, né? Estamos no carro de
Garrett Graham. Parte de mim td com vontade de dar uma de
Carrie Underwood e gravar meu nome nos assentos de couro”.

“Nio se atreval”, ameaco do assento do motorista.

“Relaxa, ndo vou fazer nada. Mas parece que se ndo deixar
minha marca neste carro, ninguém nunca vai acreditar que
estive nele.”

Caramba, nem eu posso acreditar que ela estd aqui. Allie ter
topado vir para Cambridge comigo ndo foi nenhuma surpresa,
j4 que ainda estd em busca de detalhes a respeito de Garrett,
mas me espantei que Stella e Dex tenham insistido em vir
junto.

Até¢ o momento, os dois jd me perguntaram pelo menos
duas vezes durante a viagem se Garrett € eu estamos
namorando. Usei minha resposta-padrao — sd saimos ds vezes.
Mas estd ficando cada vez mais dificil convencer a mim
mesma disso.



Seguimos pelo restante do trajeto cantando aos berros. Dex e
eu cantamos juntos, € nossa harmonia ¢é absurdamente
incrivel — por que ndo chamei Dex para um dueto, droga?
Allie e Stella seriam incapazes de cantar de forma afinada nem
que suas vidas dependessem disso, mas se juntam a nds nos
refrdes, e estamos todos muito animados quando paro o carro
no estacionamento da arena de hdquei.

Nunca vim a Harvard antes e gostaria de ter mais tempo
para explorar o campus, mas jd estamos atrasados, entdo levo
meus amigos para dentro, porque nao quero correr o risco de
ndo encontrar lugar. Fico espantada com o tamanho da arena,
bastante moderna, € com a quantidade de pessoas aqui esta
noite. Por sorte, encontramos quatro lugares vazios perto do
lado da Briar no rinque. Nao perdemos tempo comprando
comida, jd que devoramos uma tonelada de batatinhas no
caminho.

“Certo, como funciona esse jogo mesmo?”, pergunta Dexter.

Sorrio. “Sério?¢”

“E, sério. Sou um garoto negro de Biloxi, Han-Han. Acha
que sei alguma coisa de héquei?”

“Muito justo.”

Enquanto Allie e Stella conversam sobre uma de suas aulas
de teatro, faco um rdpido resumo a Dex sobre o que ele pode
esperar. No entanto, quando os jogadores surgem no gelo,
percebo que minha explicacdo ndo lhes fez justica. Este é o
primeiro jogo de hdquei que vejo ao vivo, e ndo esperava o
clamor da multidio, o volume ensurdecedor do sistema de
som, a rapidez surpreendente dos jogadores.



Garrett joga com a camisa 44, mas ndo preciso nem olhar
para o numero para saber qual dos jogadores de preto e prata
ele é. Estd no centro da linha de ataque e, no segundo em que
o arbitro deixa cair o disco, ganha a disputa inicial e faz um
passe para Dean — que eu pensei que jogava de ala, mas,
aparentemente, faz parte da defesa.

Estou ocupada demais prestando atencdo em Garrett para
me concentrar em qualquer um dos outros jogadores. Ele é...
hipnotizante. Se ja € alto sem patins, agora parece enorme. E é
tao veloz que tenho dificuldade de acompanhd-lo com o olhar.
Voa sobre o gelo, perseguindo o disco que Harvard roubou de
nds e marcando o adversdrio como um profissional. Briar sai
na vantagem, gracas a um gol de um jogador que o locutor
chama de Jacob Berderon, e levo um segundo para perceber
que estd falando de Birdie, o aluno do ultimo ano de cabelos
escuros que conheci no Malone’s.

O crondmetro no placar vai diminuindo, mas, quando
penso que Briar vai conseguir fechar o primeiro periodo sem
levar um gol, um dos atacantes de Harvard faz uma finalizagao
rdpida em cima de Simms e empata o jogo.

Quando o periodo termina e os jogadores desaparecem em
seus respectivos tuneis, Dex me cutuca nas costelas e diz
“Sabe de uma coisa? Isso ndo ¢ tdo chato. Talvez devesse
comegar a jogar hoquei”.

“Vocé sabe patinar?¢”, pergunto.

“N3o... Mas nio deve ser tdo dificil assim, né?”

Caio na gargalhada. “Melhor continuar com a musica”,
aconselho. “Ou, se estiver mesmo determinado a entrar para o



mundo dos esportes, jogue futebol. A Briar faria bom uso de
voce.”

Pelo que tenho ouvido, nosso time de futebol americano
estd na pior colocacdo que a universidade ja viu nos ultimos
anos, tendo ganhado apenas trés dos oito jogos que disputou
até agora. Mas Sean disse que eles ainda tém uma chance de
chegar as finais, se, segundo ele, “colocarem a merda da cabega
no lugar e comecarem a ganhar umas merdas de uns jogos”.
Fico com pena de Beau, com quem realmente gostei de
conversar na festa.

No instante em que penso em Beau, o rosto de Justin me
vem a cabeca como se trazido por uma lufada de vento.

Merda.

Temos um jantar no domingo a noite.

Como fui me esquecer disso?

Porque vocé estava ocupada demais fazendo sexo com Garrett.

E, por isso.

Mordo o ldbio, na davida sobre o que fazer. Nao pensei em
Justin uma Unica vez durante toda a semana, mas isso nio
diminui o fato de que passei o semestre inteiro com ele na
cabeca. Algo me atraiu nele para comeco de conversa, € nao
posso simplesmente ignorar isso. Além do mais, nem sei o
que estd acontecendo entre mim e Garrett. Ele nfo levantou a
questdo namorado/ namorada. E ndo sei se quero ser sua
namorada.

Tenho um perfil ideal no que diz respeito a rapazes. Calmo,
sério, temperamental. Criativo, se eu tiver sorte. Tocar um
instrumento é sempre uma vantagem. Inteligente. Sarcéstico,



mas nao de um jeito depreciativo. Sem medo de mostrar suas
emocdes. Alguém que me faca sentir... paz.

Garrett tem algumas dessas qualidades, mas ndo todas. E
nao sei se paz € a forma exata de descrever o que sinto quando
estou com ele. Quando estamos discutindo ou perturbando
um ao outro, é como se meu corpo inteiro estivesse ligado na
tomada. E quando estamos nus... ¢ como se fogos de artificio
explodissem dentro de mim.

Serd que isso é bom?

Merda, n3o sei. Meu histérico com homens nao ¢é
exatamente uma série de sucessos. O que sei sobre
relacionamentos? E como posso ter certeza de que Justin nio é
o cara com quem deveria estar se nao sair com ele pelo menos
uma vez?

“Entdo, por que eles falam em ‘penetrar na area’?”, pergunta
Dex, fascinado, quando o segundo periodo comega. “E por que
isso soa tdo pornografico?”

Do meu outro lado, Allie se estica para sorrir para Dexter.
“Amor, tudo no hdquei soa pornogrifico. ‘Entre as pernas’?
‘Desarmar com o taco’? ‘Jogada por trds’¢” Ela suspira. “Vai 14
em casa qualquer dia escutar meu pai gritando ‘Enfial’
milhares de vezes enquanto assiste a uma partida, e ai sim
vocé vai ver o que é pornografia.”

Dex e eu rimos tanto que quase caimos das cadeiras.

GARRETT

Ao deixarmos o vestidrio de visitantes depois do jogo, eu e
os outros caras ainda estamos a mil por termos esmagado o



time da casa. Mesmo que tenha sido um dos jogadores do
segundo ano a marcar aquela belezura do ultimo gol que
garantiu a nossa vitéria, decidi que Hannah é o meu amuleto
da sorte e que, a partir de agora, tem que participar de todos
0S 1NO0sSsos jogos, porque nas ultimas trés partidas que
disputamos contra Harvard, fomos massacrados.

Marcamos de nos encontrar fora da arena depois do jogo, e,
como combinado, ela estd 14 esperando por mim quando saio.
Além de Hannah, vejo Allie, uma garota de cabelos escuros
que ndo conheco e um cara enorme que poderia muito bem
estar no time de futebol. Maxwell ficaria louco se tivesse um
monstro desses na linha de ataque.

No momento em que Hannah me vé, se afasta dos amigos e
caminha até mim. “Oi.” Parece surpreendentemente timida e
hesitante, como se ndo soubesse se deve me abracar ou me
beijar.

Resolvo seu dilema, fazendo as duas coisas, e, quando toco
os labios nos dela, ouco um “Eu sabia!” vitorioso de onde seus
amigos estdo. A exclamag¢iao vem da menina que nao é Allie.

Afasto-me para sorrir para Hannah. “Escondendo o jogo
sobre nés para os seus amigos, ¢?¢”

“Nés?” Ela ergue as sobrancelhas. “Ndo sabia que éramos
nds.”

Agora definitivamente nio ¢ o momento para discutir o
status da nossa relagio — se é que podemos chamar de relagdo
—, portanto, dou de ombros simplesmente e digo: “Gostou do
jogo?”.

“Foi intenso.” Ela sorri para mim. “Mas vi que vocé nio
marcou nem um gol. T4 ficando preguicoso?”



Meu sorriso se alarga. “Minhas humildes desculpas, Wellsy.
Prometo fazer melhor da préxima vez.”

“Acho bom.”

“Vou marcar trés para vocé, que tal?” Meus colegas passam
por nds e vao até o Onibus, que nos espera a uns seis metros
dali, mas ainda ndo estou pronto para me separar de Hannah.
“Fiquei feliz que vocé veio.”

“Eu também.” Ela parece estar falando a verdade.

“Tem planos para amanhd a noite?” Tenho outro jogo
amanhi, mas ¢ de tarde, e estou morrendo de vontade de ficar
sozinho com Hannah de novo para.. hmm, adivinha? “Pensei
que a gente podia se ver depois de eu voltar do...”, paro de
falar quando uma sombra aparece em minha visdao periférica.
Meus ombros se enrijecem assim que vejo meu pai descendo
os degraus da entrada da arena.

Este é o ponto da noite que eu temo. A hora do grande
aceno, seguido dos passos dele, que se afasta em siléncio.

Como se estivesse seguindo um roteiro, recebo o aceno.

Mas ele nao se afasta.

Meu pai quase me mata de susto ao dizer: “Garrett. Quero
falar com vocé”.

Sua voz grave faz um frio correr pela minha espinha. Odeio
o simples som da sua voz. Odeio a visdo do seu rosto.

Odeio absolutamente tudo nele.

Hannah franze a testa de preocupacio ao ver meu rosto. “E
0...2”

Em vez de responder, dou um passo relutante para longe
dela. “Volto num minuto”, murmuro.



Meu pai jid estd a meio caminho do estacionamento. Nem
mesmo se vira para ver se o estou seguindo. Afinal, na cabeca
de Phil Graham, ninguém perderia a chance de estar perto
dele.

De alguma forma, minhas pernas exaustas me levam em sua
direcdo. Percebo varios de meus colegas de time parados junto
a porta do Onibus, nos observando com curiosidade. Alguns
parecem visivelmente invejosos. Que piada. Se soubessem
quem ele é...

Quando o alcanco, n3o me dou ao trabalho de
cumprimentar. S6 faco uma cara feia e pergunto, seco. “O que
vocé quer?”

Como eu, ele vai direto ao ponto. “Espero sua presenca em
casa no dia de A¢do de Gragas.”

Meu espanto se manifesta sob a forma de uma risada
estridente. “Nao, obrigado. T6 fora.”

“Nido. Vocé vai para casa.” Um olhar sombrio endurece suas
feicdes. “Ou vou arrastar voce.”

Realmente ndo sei o que deu nele agora. E por acaso ele se
importa se apareco em casa ou ndao? Ndo piso 14 desde que
entrei na Briar. Passo o ano letivo em Hastings e, nos veroes,
trabalho sessenta horas por semana numa empresa de
constru¢do em Boston e guardo todos os centavos que ganho
para pagar o aluguel e fazer supermercado, porque ndo quero
gastar um tostdo a mais do que o absolutamente necessario do
dinheiro do meu pai.

“Desde quando vocé liga para onde eu passo meus
feriados?”, resmungo.



“Vocé € necessdrio em casa este ano.” Esta falando por entre
dentes cerrados, como se estivesse detestando isso ainda mais
do que eu. “Minha namorada vai fazer o jantar e quer que vocé
venha.”

A namorada dele? Nem sabia que tinha uma namorada. E
quiao triste € o fato de eu ndo saber merda nenhuma sobre a
vida do meu pai?

A maneira como formulou a frase também ndo me escapa.
Ela quer que eu va. Nio ele.

Fito-o nos olhos, 0 mesmo tom de cinza dos meus. “Fala pra
ela que t6 doente. Ou, dane-se, fala que eu morri.”

“Nao me provoca, garoto.”

Ah, ele vai vir com essa de garoto agora, é¢ Era assim que
sempre me chamava logo antes de seus punhos esmurrarem
minha barriga, ou acertarem minha cara, ou quebrarem meu
nariz pela centésima vez.

“Nao vou”, digo, friamente. “Ponto final.”

Ele se aproxima, os olhos ardendo sob a aba do boné do
Bruins enterrado na cabecga, e voz reduzida a um sussurro.
“Escuta aqui, seu ingrato de merda. Nao peco muito de vocé.
Na verdade, ndo peco nada de vocé. Deixo voce fazer o que
bem entende, pago sua faculdade, seus livros, seu material
esportivo.”

O lembrete faz meu estdbmago ferver de raiva. Tenho uma
planilha no computador com tudo o que ele ja pagou, assim,
quando tiver acesso a minha heranca, vou saber o valor que
preciso escrever no cheque que estou pensando em mandar
para ele antes de dizer “Até nunca mais”.



Mas a matricula do semestre que vem deve ser paga em
dezembro, um més antes de eu ter acesso a essa heranca. E
nao tenho o suficiente na poupanga para cobrir o montante
total.

O que significa que vou continuar devendo a ele por um
tempo ainda.

“Tudo o que espero em troca”, concluiu, “é que vocé jogue
como o campedo que é. O campedo que produzi.” Um sorriso
feio de escdrnio retorce sua boca. “Bom, é hora de pagar a
divida, filho. Vocé vai aparecer em casa no dia de Acdo de
Gracas. Entendido?”

Nossos olhos se fixam um no outro.

Poderia matar este homem, se soubesse que seria capaz de
me safar. Mataria mesmo.

“Entendido?”, repete.

Dou um curto aceno de cabeca e vou embora sem olhar
para tras.

Hannah espera por mim perto do Onibus, a preocupacio
nublando seus olhos verdes. “T4 tudo bem?¢”, pergunta, em voz
baixa.

Solto o ar numa expiragdo irregular. “Sim. Tudo o.k.”

“Tem certeza?”

“T4 tudo bem, gata. Prometo.”

“Graham, anda logo!”, grita o treinador atrds de mim. “Estd
atrasando todo mundo.”

De alguma forma, consigo forcar um sorriso. “Preciso ir.
Serd que a gente pode sair amanhi depois do jogo?”

“Me liga quando terminar. Vou ver onde estou.”



“Parece bom.” Deixo um beijo em sua bochecha e sigo para
o Onibus, onde o treinador estd batendo o pé, impaciente.

Ele observa Hannah caminhando de volta até os amigos, em
seguida me langa um sorriso irbnico. “Bonita. Namorada?¢”

“Nio tenho ideia”, confesso.

“Em geral, é assim com as mulheres. Elas é que diao as
cartas, € nés ficamos perdidos.” Ele me dd um tapa no brago.
“Vamos 14, garoto. Hora de ir.”

Sento em meu lugar de sempre ao lado de Logan, perto da
frente do 6nibus, e ele me lan¢a um olhar engragado enquanto
abro o meu casaco e descanso a cabega no encosto.

“O qué?”, murmuro.

“Nada”, diz, casualmente.

Conhego o cara ha tempo o suficiente para saber que um
“nada” de Logan significa exatamente o contrdrio, mas ele
coloca os fones do iPod e passa a me ignorar a maior parte da
viagem. SO quando estamos a dez minutos da faculdade é que
puxa os fones abruptamente e se vira para mim.

“Foda-se”, anuncia. “Vou dizer de uma vez.”

A desconfianca comega a rodear em minhas entranhas feito
um abutre. Espero sinceramente que nio esteja prestes a
confessar que sente algo por Hannah, porque a coisa vai ficar
muito feia se fizer isso. Olho ao redor, mas a maioria dos
meus colegas estd dormindo ou ouvindo musica. Os alunos
mais velhos estdo no fundo do 6nibus, rindo de algo que
Birdie acabou de dizer. Ninguém estd prestando atencdo em
nos.

Abaixo o tom de voz. “O que foi?”



Ele deixa escapar um suspiro cansado. “Fiquei na davida se
deveria dizer alguma coisa, mas, porra, G., ndo gosto de ver
ninguém sendo passado para tras, principalmente meu melhor
amigo. Mas achei melhor esperar até depois do jogo.” Ele da
de ombros. “Nao queria que vocé se distraisse no gelo.”

“Do que vocé ta falando, cara?”

“Dean e eu acabamos na casa de Maxwell na noite passada,
uma festa de Halloween”, confessa Logan. “Kohl tava 14 e...”

Estreito meus olhos. “E o qué?”

Logan parece tdo desconfortdvel que todos os meus
musculos enrijecem com a tensdo. Ele ndo € do tipo que faz
rodeios, entdo o negdcio deve ser sério.

“Disse que vai sair com Wellsy neste fim de semana.”

Meu coragio para. “Mentira.”

“Foi o que pensei, mas...” Outro dar de ombros. “Ele insistiu
que era verdade. Achei melhor avisar vocé, sabe, sé para o caso
de ele ndo estar inventando.”

Engulo em seco, minha mente estd a um milhdo de
quildmetros por segundo. Mentira continua sendo o que
prefiro imaginar, mas parte de mim nio tem tanta certeza.
Kohl € o tnico motivo para Hannah estar em minha vida.
Porque estava interessada nele.

Mas isso foi antes. Antes de eu e ela nos beijarmos...

Mas depois disso ela ainda foi d festa para ver Kohl.

Certo. Engulo em seco de novo. Bom, foi depois do beijo,
mas antes de todo o resto. O sexo. Os segredos que
compartilhamos um com o outro. Toda aquela intimidade.

Falei para vocé que ficar abragadinho era um erro, cara.



Meu eu interior cinico causa estragos em meu cérebro,
trazendo uma onda de cansaco para o meu peito. Ndo, Kohl
deve estar mentindo. Hannah jamais concordaria em sair com
ele sem me avisar.

Né?

“De qualquer forma, achei que vocé precisava saber”,
comenta Logan.

E dificil pra caramba falar com a garganta apertada do jeito
que estd, mas dou conta de murmurar uma Unica palavra.
“Valeu.”



31

HANNAH

Garrett me manda uma mensagem quando estou me
arrumando para dormir. Allie e eu entramos em casa ha
literalmente cinco minutos, e fico surpresa de que ele tenha
entrado em contato ainda hoje. Achei que fosse apagar assim
que chegasse em casa, depois do jogo.

Ele: Preciso falar c/ vc.

Eu: Agr?

Ele: E.

Certo. Pode ser uma mensagem de texto, mas nio ¢é dificil
inferir seu tom, que parece ser de mdxima irritagao.

Eu: Hmm, claro. Me liga?

Ele: Na verdade, t0 na porta.

Viro a cabecga para a porta do quarto, meio que esperando
encontrd-lo ali. Entdo me sinto uma idiota, porque percebo
que ele estd falando da porta do alojamento, e ndo do meu
quarto. Ainda assim, deve ser sério, porque Garrett nio
costuma aparecer sem avisar.

Um enjoo me toma o estbmago durante o caminho pela
drea comum até abrir a porta. Como era de esperar, Garrett
esta em pé atras dela, ainda vestindo o casaco do time ¢ a calga



de moletom, como se tivesse vindo direto para cd, em vez de
passar em casa para trocar de roupa.

“Oi”, cumprimento, convidando-o a entrar com um gesto.
“O que aconteceu?”

Ele olha atrds de mim para a sala vazia. “Cadé Allie?”

“Ja foi dormir.”

“Podemos conversar no seu quarto?¢”

O enjoo piora. Nao consigo decifrar sua expressao. Os olhos
nao dizem nada, e seu tom € completamente desprovido de
emoc¢do. Serd que tem algo a ver com o pai¢ Nao consegui
ouvir a conversa, mas a linguagem corporal transmitia uma
forte agressividade. Eu me pergunto se talvez eles...

“Vocé vai sair com Justin este fim de semana?”

Garrett faz a pergunta no instante em que fecho a porta do
quarto, e percebo, consternada, que isso ndo tem nada a ver
com o pai dele.

Mas tem tudo a ver comigo.

Um misto de surpresa e uma sensagdo instantanea de culpa
batalha dentro de mim a medida que ergo os olhos para fitar
os seus. “Quem disse isso?”

“Logan. Mas ele ouviu de Kohl.”

“Ah.”

Garrett ndo se move. Nao tira o casaco. Nem sequer pisca.
S6 mantém o olhar fixo em mim. “E verdade?”

Engulo em seco. “Sim e ndo.”

Pela primeira vez desde que chegou aqui, sua expressao
transparece alguma emog¢do — aborrecimento. “Como assim?¢”

“Quer dizer que ele me convidou para sair, mas ainda ndo
decidi se vou ou ndo.”



“Vocé disse que ia?” Seu tom de voz tem uma pitada de
ironia.

“Bom, disse, mas...”

Os olhos de Garrett se inflamam. “Vocé disse mesmo que ia?
Quando ele chamou?”

“Na semana passada”, admito. “No dia seguinte a festa de
Beau.”

Seu rosto relaxa. S6 um pouco. “Entdo foi antes do
aniversirio de Dean? Antes de vocé e eu...2”

Faco que sim

“Certo.” Ele respira. “Tudo bem. Nio € tdo ruim quanto eu
imaginava.” Mas, em seguida, suas fei¢des endurecem
novamente e suas narinas se expandem. “Espera ai, o que vocé
quer dizer com ‘Ainda ndo decidi se vou’?”

Dou de ombros, impotente.

“Vocé ndo vai, Hannah!”

Sua voz rude me faz estremecer. “Quem vai me impedir?
Vocé? Porque, da tltima vez que verifiquei, vocé e eu nio
estavamos namorando. Estamos s nos divertindo.”

“E isso que vocé...” Ele para, a boca se fecha numa careta.
“Quer saber? Acho que vocé estd certa. Acho que estamos sé
nos divertindo.”

Mal posso acompanhar os pensamentos confusos que
disparam em meu cérebro. “Vocé disse que ndo namora”, digo,
baixinho.

“Eu disse que nao tenho tempo para uma namorada”, revida
ele. “Mas quer saber? As prioridades mudam.”

Hesito. “Entdo vocé ta dizendo que quer que eu seja sua
namorada?”



“E, talvez seja isso que esteja dizendo.”

Meus dentes afundam em meu ldbio inferior. “Por qué?”

“Por que o qué?”

“Por que vocé iria querer isso?” Mordo com ainda mais
forca. “Vocé é cem por cento focado no hdquei, lembra? E,
além do mais, brigamos muito.”

“N6s nio brigamos. Discutimos.”

“£ a mesma coisa.”

Ele revira os olhos. “Nao € ndo. Discutir ¢ algo divertido e
bem-humorado. Brigar é...”

“Ai, meu Deus, estamos brigando sobre como brigamos!”,
interrompo, incapaz de conter o riso.

Os ombros de Garrett relaxam ao som do meu riso. Ele da
um passo na minha dire¢do, avaliando o meu rosto. “Sei que
voce gosta de mim, Wellsy. E gosto muito de vocé. Seria tdo
terrivel assim se torndssemos isso uma coisa oficial¢”

Engulo em seco de novo. Odeio ser colocada contra a
parede, e estou muito confusa para entender qualquer coisa
agora. Agir por impulso nio é algo que fago com frequéncia.
Nunca tomo decisdes sem pensar muito, e, embora outras
meninas pudessem estar dando cambalhotas diante da ideia de
tornar as coisas “oficiais” com Garrett Graham, sou mais
pragmadtica do que isso. Nao esperava gostar desse cara. Nem
transar com ele. Menos ainda estar numa posi¢do em que ele
pode virar meu namorado.

“Nao sei”, digo, afinal. “Quer dizer, ndo pensava mesmo na
gente em termos de namorados. SO queria..”; minhas
bochechas se esquentam, “... explorar a atragio e ver se... vocé
sabe. Mas nio considerei o que viria depois.” Minha confusao



triplica, transformando minha cabega em geleia. “Nem tenho
ideia do que isso seja, ou onde poderia dar, ou...”

A medida que deixo a fala no ar, noto a expressio no rosto
de Garrett, e a dor em seus olhos me fere profundamente
como uma faca.

“Vocé nem tem ideia do que isso seja ou onde poderia dar?
Meu Deus, Hannah. Se vocé...” Ele deixa escapar um suspiro,
soltando os ombros largos. “Se vocé realmente ndo sabe, entio
estamos perdendo nosso tempo. Porque eu sei exatamente o
que ¢é isso. Eu...” Ele para de forma tio abrupta que é como se
eu tivesse levado uma chicotada.

“Vocé o qué?”, sussurro.

“Eu...” Ele se interrompe de novo. Os olhos cinzentos se
escurecem. “Quer saber? Esqueca. Acho que vocé tem razdo.

’ Soa cada vez mais

Estamos apenas explorando a atragdo.
amargo. “Sou sé o seu terapeuta sexual, nio é¢ Nio, ndo,
melhor: sou s6 uma merda de um fluffer.”

“Fluffer?”, digo sem expressao.

“De filme porn6”, murmura. “Eles trazem a fluffer para
chupar os caras entre uma tomada e outra para manter o pau
duro.” Seu tom se colore de raiva. “Era esse o meu trabalho,
ndo é?¢ Deixar vocé excitadinha para o Kohl? Pronta pra trepar
com ele?”

A indignacdo pinica minha pele. “Em primeiro lugar, isso é
nojento. Em segundo, isso nio ¢ justo, e vocé sabe.”

“Aparentemente, ndo sei de nada.”

“Ele me pediu para sair antes de eu dormir com vocé! E eu

provavelmente nem ia mais!”



Garrett solta uma risada rispida. “Provavelmente? E. Valeu.”
D4 um passo na dire¢do da porta. “Quer saber? Vai pra essa
porcaria de encontro. Vocé conseguiu o que queria de mim.
Acho que Justin pode assumir a partir daqui.”

“Garrett...”

Mas ele ja foi. E ndo s6 isso: fez de sua saida algo bem
publico, batendo minha porta com forca, pisando duro pelo
alojamento e batendo a porta da saida também.

Fico olhando para o espago vazio que um segundo antes
estava ocupado por ele.

Porque, como Garrett disse, eu sei exatamente o que € isso.

As palavras roucas que ele acabou de usar ecoam em minha
cabeca, e um turbilhdo de emocgdes aperta meu coragdo,
porque tenho certeza de que também sei exatamente o que ¢é
isso.

E tenho medo de que, por conta de um momento de
indecisao de uma fracdo de segundo, tenha estragado tudo.
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GARRETT

A temperatura parece ter caido uns vinte graus desde que
entrei na Bristol House até o momento em que sai, feito um
furacdo. Uma rajada de vento cortante me atinge o rosto e gela
as pontas das orelhas, enquanto marcho em direcdo ao
estacionamento.

Estd vendo? E por isso que evito o drama que é ter uma
namorada. Deveria estar nas nuvens agora, porque trucidamos
o time de Harvard. Em vez disso, estou chateado, frustrado e
mais nervoso do que imaginava. Hannah estd certa —
estavamos sé nos divertindo. Do mesmo jeito que estava s6 me
divertindo com Kendall, ou com a garota antes dela, ou com a
garota antes dela. Nem pestanejei antes de terminar com
qualquer uma delas, entdo por que estou tdo chateado agora?

Mas ainda bem que sai de 14. Estava prestes a me passar por
um completo idiota. Dizendo coisas que ndo deveria, correndo
o risco até de implorar. Meu Deus. Desse jeito vou acabar
virando um pau-mandado.

Estou na metade do caminho até o carro quando ougo
Hannah chamando meu nome.

Meu peito se aperta. Viro para trds e vejo-a correndo pela
trilha da Bristol House até o estacionamento. Ainda estd de



pijama — uma calca xadrez e uma camiseta preta com notas
musicais amarelas na frente.

Fico tentado a continuar andando, mas a visdo dos seus
bracos nus e as bochechas coradas pelo frio me irrita ainda
mais do que a nossa briga. “Caramba, Hannah”, reclamo,
quando me alcanca. “Vocé vai pegar um resfriado.”

“Isso é mito”, retruca. “Tempo frio ndo causa resfriado.”

Mas estd visivelmente tremendo, e, quando envolve os
bracos em torno de si mesma e comeca a esfregar a pele nua
para se aquecer, solto um resmungo de aborrecimento e tiro
meu casaco depressa.

Rangendo os dentes, passo-o por cima dos ombros dela.
“Aqui.”

“Obrigada.” Parece tdo irritada quanto eu. “Qual é o seu
problema, Garrett? Vocé nio pode simplesmente ir embora
feito louco no meio de uma discussio séria!”

“Nao tinha mais nada pra discutir.”

“Mentira.” Ela balan¢a a cabega com raiva. “Vocé ndo me
deixou falar!”

“Deixei sim”, respondo, categoricamente. “E, vai por mim,
voce disse o bastante.”

“Nem lembro o que falei. Sabe por qué? Porque vocé me
pegou totalmente desprevenida e nem sequer me deu um
segundo para pensar.”

“E 0 que tem para pensar? Ou vocé td a fim de mim, ou ndo
td.”

Hannah solta um barulho frustrado. “Vocé ndo td sendo
justo de novo. S6 porque de repente vocé decidiu que td pronto

para um relacionamento e que devemos ficar juntos, nao



significa que vou gritar ‘Eéé, uhu! feito uma garota de
fraternidade. Vocé obviamente teve tempo para pensar sobre
isso e assimilar a ideia, mas n3o me deu nem um segundo. SO
invadiu meu quarto, fez um monte de acusagdes e foi
embora.”

Sinto uma pontada de culpa. Hannah ndo deixa de ter razdo.
Vim hoje aqui sabendo exatamente o que queria dela.

“Desculpa ndo ter avisado sobre o encontro com Justin”,
acrescenta, baixinho. “Mas nao vou me desculpar por precisar
de mais do que cinco segundos para avaliar a possibilidade de
enxergar nos dois como um casal.”

Minha respiragcdo sai numa nuvem branca de condensagio
que logo se deixa levar pelo vento. “Desculpa por ter saido
correndo”, admito. “Mas ndo vou me desculpar por querer
ficar com voce.”

Seus lindos olhos verdes avaliam meu rosto. “Vocé ainda
quer?”

Faco que sim. Entdo engulo em seco. “E vocé?”

“Depende.” Ela deita a cabega. “Vamos ter exclusividade?”

“Claro, ndo tem nem discussdo”, digo, sem hesitar. A ideia
de Hannah com outra pessoa é como uma punhalada na
barriga.

“Vocé concorda que devemos ir devagar?” Ela muda o peso
da perna, sem jeito. “Porque com o festival chegando, e as
férias, as provas, sua escala de jogos... vamos comecar a ficar
ocupados, € ndo posso prometer ver voce todos os segundos
do dia.”

“A gente se vé quando der”, digo, simplesmente.



Estou surpreso com a calma em minha voz, com o qudo
contido permaneco, embora haja milhares de borboletas
agitadas batendo asas na minha barriga e gritando sim, sim, sim
a todo volume. Caramba. Estou prestes a complicar minha
vida inserindo uma namorada nela, mas, de alguma forma,
estou cem por cento tranquilo com isso.

“Entdo tudo bem.” Hannah sorri para mim. “Vamos
oficializar.”

Uma nuvem negra obscurece um pouco minha felicidade.
“E Justin?¢”

“O que tem ele?”

“Voce disse que ia sair com ele”, respondo, entredentes.

“Na verdade, desmarquei o encontro antes de vir aqui fora.”

As borboletas dentro de mim levantam voo de novo.
“Desmarcou?”

Ela assente com a cabega.

“Entdo ndo tid mais toda caidinha por ele?”

Um lampejo de humor brilha em seus olhos. “T6 toda
caidinha por vocé, Garrett. S6 vocé.”

E, simples assim, minha ansiedade desaparece e se
transforma numa explosdo de alegria pura que me traz um
sorriso aos labios. “Fu sabia que estava.”

Revirando os olhos, ela se aproxima e esfrega o rosto frio
contra meu queixo. “Agora serd que a gente pode voltar 14 para
dentro? Minha bunda t4 congelando e preciso do meu fluffer
para me esquentar.”

Estreito os olhos. “O que vocé falou?”

Ela pisca, fazendo cara de inocente. “Ah, desculpa. Eu falei
fluffers” Um sorriso ilumina todo o seu rosto. “Quis dizer



namorado.”
As palavras mais bonitas que ja ouvi na vida.
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HANNAH

A vida vai bem.

A vida vai maravilhosa, surpreendente e assustadoramente
bem.

Estas duas ultimas semanas de namoro com Garrett tém
sido um borrdao de risos, carinhos e sexo apaixonado,
misturado com eventos da vida real, como aulas, estudo,
ensaios e jogos de hdquei. Garrett e eu construimos uma
conexdo que me pegou de surpresa, mas, ainda que Allie
continue me provocando por causa da subita reviravolta da
minha parte no que diz respeito ao cara, ndo me arrependo da
decisdo de oficializar as coisas com ele e ver onde elas vao dar.
Até agora, tudo tem funcionado muito bem.

Mas, sabe, o problema da vida é o seguinte: quando ela vai
bem assim, inevitavelmente, algo dd errado.

“Sei que ¢ um inconveniente”, acrescenta Fiona, minha
orientadora de artes cénicas. “Mas infelizmente nd3o hd nada
que eu possa fazer a ndo ser aconselhar voce a falar direto com
Mary Jane e...”

“De jeito nenhum”, interrompo, os dedos apertando com
forca os bracos da cadeira. Encaro a loura bonita do outro lado



da mesa e me pergunto como pode descrever esta bomba
atdmica como um inconveniente.

E ainda quer que eu fale com Mary Jane?

Nem. Pensar.

Por que diabos eu iria falar com aquela filha da mae que se
deixou passar por uma lavagem cerebral e que acabou de
destruir qualquer chance que eu tinha de ganhar uma bolsa de
estudos?

Ainda estou me recuperando do que Fiona me comunicou.
Mary Jane e Cass me abandonaram. Eles tém de fato permissdo
para me expulsar do dueto para que Cass possa canti-lo como
um solo.

Que merda.

No entanto, 14 no fundo, n3o estou surpresa. Garrett tinha
me alertado de que algo assim poderia acontecer. Eu mesma
me preocupei com a possibilidade. Mas nunca em um milhao
de anos imaginei que Cass fosse fazer isso quatro semanas antes
do festival.

Ou que minha orientadora estaria tdo tranquila a respeito.

Cerro os dentes. “Ndo vou falar com Mary Jane. E ébvio que
ela ja se decidiu sobre isso.”

Ou melhor, que Cass decidiu por ela, quando a convenceu a
conversar com nossos respectivos orientadores e choramingar
que sua musica ndo estava funcionando como um dueto e que
iria retird-la do festival se ndo fosse apresentada como um
solo. Cass, € claro, foi rdpido em apontar que seria um
absurdo desperdicar uma musica tdo boa, e que ele se oferecia
gentilmente para me deixar canti-la. Foi quando Mary Jane
insistiu que ela deveria ser cantada por uma voz masculina.



Va se foder, M.].

“Entdo, o que devo fazer agora?”, pergunto, com a voz firme.
“Nao tenho tempo para aprender uma musica nova e trabalhar
com outro compositor.”

“Nao, ndo tem”, concorda Fiona.

Em geral, aprecio sua abordagem direta, mas hoje tive
vontade de lhe dar um tapa.

“f por isso que, dadas as circunstancias, o orientador de
Cass e eu concordamos em afrouxar as regras no seu caso.
Vocé ndo precisa trabalhar com um aluno de composi¢ao. Nds
concordamos — e o chefe do departamento assinou embaixo
— que vocé pode cantar uma de suas préprias musicas. Sei
que vocé tem um monte de originais em seu repertorio,
Hannah. E, na verdade, acho que é uma grande oportunidade
para voc€ mostrar nido sé a sua voz, mas suas habilidades de
composi¢do.” Ela faz uma pausa. “No entanto, vocé sO vai
disputar uma bolsa de estudos por performance, jd que nio é

9

aluna de composi¢ao.”

Minha mente continua a girar como um carrossel. Sim,
tenho algumas musicas originais que posso cantar, mas
nenhuma delas estd nem perto de estar pronta para uma
apresentacao.

“Por que Cass ndo esta sendo penalizado por isso¢”, indago.

“Olha, ndo posso dizer que aprovo o que Cass € Mary Jane
fizeram, mas, infelizmente, esta ¢ uma das desvantagens de se
trabalhar num dueto.” Fiona suspira. “Todos os anos tem pelo
menos uma parceria que acaba logo antes do festival. Lembra
de Joanna Maxwell? Que se formou no ano passado?”

A irma de Beau.



Assinto.

“Bem, o par dela a largou trés dias antes do festival dos
alunos do ultimo ano”, confidencia Fiona.

Pisco de surpresa. “Jura?”

“Pois é. Resumindo, isso aqui ficou um caos completo por
trés dias.”

Meu humor se eleva, ainda que apenas um pouco, quando
lembro que Joanna ndo sé ganhou a bolsa, como também
chamou a aten¢do de um agente que mais tarde lhe conseguiu
o tal teste em Nova York.

“Vocé ndo precisa de Cassidy Donovan, Hannah.” A voz de
Fiona é firme, transmitindo muita seguranca. “Vocé é 46tima
fazendo solos. Esse é o seu ponto forte.” Ela me langa um
olhar severo. “Pelo que me lembro, foi exatamente isso que
aconselhei no inicio do semestre.”

Sinto a culpa esquentar meu rosto. E. Ndo posso negar. Ela
havia me alertado de suas preocupagdes sobre o projeto desde
o inicio, mas deixei Cass me convencer de que seriamos
imbativeis juntos.

“Vocé vai ter tudo o que for necessdrio para se preparar”,
acrescenta. “NOs vamos reorganizar o cronograma, para que
tenha acesso a uma janela de ensaio sempre que precisar. E, se
quiser um acompanhamento, tem todos os alunos da
orquestra a disposicdo. Vocé vai precisar de mais alguma
coisa?” Um pequeno sorriso surge em seus ldbios. “Confia em
mim, o orientador de Cass nido estd nem um pouco feliz com
isso. Entdo, se houver algo que vocé queira, me diga agora, e
acho que consigo providenciar pra voce.”



Estou prestes a sacudir a cabega, mas entio algo me ocorre.
“Na verdade, tem sim. Quero Jae. Digo, Kim Jae Wo0.”

Fiona franze a testa. “Quem?”

“O violoncelista.” Ergo o queixo com firmeza. “Quero o
violoncelista.”

GARRETT

“Ndo acredito que ele fez isso!” Allie soa livida de seu lado da
mesa, os olhos azuis em chamas enquanto olha para Hannah.

Minha namorada estd com aquela expressdo “estou fazendo
muita forca para ndo demonstrar o quanto estou furiosa
agora”, mas posso sentir as emocgdes volateis que irradiam de
seu corpo. Ela alisa a ponta do avental. “Sério mesmo? Porque
eu acreditei rapidinho”, responde Hannah. “Aposto que esse
era o plano dele o tempo todo. Me deixar maluca por dois
meses e depois me sacanear logo antes do show.”

“Filho da mae”, Dexter murmura de seu assento ao lado de
Allie. “Alguém precisa dar uma boa surra nesse menino.” Dex
se volta para mim e Logan. “Serd que algum de vocés
jogadores de hoquei ndo pode resolver esse problema? S6 um
sustinho?”

“Com prazer”, diz Logan, alegremente. “Qual é o endere¢o?”

Cutuco meu amigo de lado. “Nao vamos bater em ninguém,
seu idiota. A menos que vocé queira enfrentar a ira do
treinador... € uma suspensdo.” Eu me viro para Hannah com
um olhar pesaroso. “Ndo se preocupa, estou espancando o cara
agorinha mesmo na minha cabega, linda. Isso conta, né¢”



Ela ri. “Claro. Isso eu deixo.” E enfia o bloco de pedidos no
bolso do avental. “Ja volto.”

A medida que Hannah segue para a bancada, fico admirando
sua bunda por tanto tempo que recebo trés risos altos de
escdrnio de meus companheiros de mesa. E nem me fale em
como é estranho estar numa mesa com meu melhor amigo e
os melhores amigos de Hannah.

Tinha certeza de que seus amigos artistas seriam
condescendentes e frios a meu respeito, sobretudo depois que
ela me contou o que pensam da turminha de atletas da Briar.
Mas acho que meu charme natural os conquistou. Allie e Dex
j& me tratam como se féssemos amigos de anos. Stella, que
descobriu sua paixdo por hdéquei durante o jogo contra
Harvard, agora me manda mensagens dia sim, dia ndo para
perguntar alguma coisa sobre o esporte. E embora aquele tal
de Jeremy ainda seja um tanto irdnico toda vez que me V€, sua
namorada, Megan, é muito legal, entdo estou disposto a dar
mais algumas chances para ele provar que nao é um babaca.

“Ela td puta da vida”, comenta Logan enquanto observa
Hannah conversando com o cozinheiro atrds do balcio de
pedidos.

“Nao é pra menos”, responde Dex. “Sério, que tipo de
sacanalha egofista larga a dupla logo antes de um show?¢”

Logan solta um risinho. “Sacanalha? Certeza que vou passar
a usar isso.”

“Ela vai ficar bem”, comenta Allie, confiante. “Hannah tem
musicas impressionantes. Nao precisa de Cass.”

“Ninguém precisa de Cass”, concorda Dex. “E o equivalente
humano da sifilis.”



Enquanto todos riem, perco-os de foco e volto toda a minha
atencdo para Hannah. Ndo esqueco da primeira vez que vim ao
Della’s, com o tnico propdsito de persuadi-la a me dar aulas.
Faz s6 um pouco mais de um més, mas sinto como se a
conhecesse desde sempre.

Nao sei o que estava pensando quando determinei aquela
regra de ndo namorar. Sabe de uma coisa? Ter uma namorada
¢ bom demais. Sério. Posso transar sempre que quiser, sem ter
que me esforcar para isso. Tenho alguém para desabafar depois
de um dia de merda ou uma derrota devastadora no gelo.
Posso fazer as piadas mais mediocres do mundo, e o mais
provavel é que Hannah ria.

Ah, e adoro estar com ela, simples assim.

Hannah volta a nossa mesa trazendo as bebidas. Ou melhor,
trazendo as bebidas que Allie e Dex pediram. Logan e eu
pedimos refrigerante, mas recebemos agua.

“Cadé meu Dr. Pepper, Wellsy?¢”, reclama Logan.

Ela o fita com um olhar severo. “Vocé sabe quanto agucar
tem num refrigerante?”

“Uma quantidade perfeitamente aceitdvel que ndo me
impede de beber um?”, arrisca Logan.

“Errado. A resposta é demais da conta. Vocés vdo jogar contra
o Michigan em uma hora... nio podem se entupir de agtcar
antes de uma partida. Vao ter uma descarga de energia de
cinco minutos e depois apagar na metade do primeiro
periodo.”

Logan suspira. “G., por que a sua namorada virou nossa
nutricionista agora?¢”



Pego meu copo d’dgua e dou um gole, derrotado. “Quer
discutir com ela?”

Logan vira-se para Hannah, cuja expressao diz, de forma
patente: re igerante, so por cima do meu caddver. Entdo se volta
para mim e responde, triste: “Nao”.
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Meu telefone apita logo antes da meia-noite, mas ndo estou
dormindo. Na verdade, nem vesti o pijama ainda. No segundo
em que cheguei em casa depois do trabalho, peguei o violao e
voltei ao trabalho. Agora que Cass complicou minha vida da
forma mais egoista e vingativa possivel, coisas como “colocar
o sono em dia”, “relaxar” e “ndo entrar em panico” nio
existem mais. Pelo préximo més, serei praticamente um
zumbi, a menos que encontre, magicamente, um jeito de
conciliar faculdade, trabalho, Garrett e ensaios sem ter um
colapso nervoso.

Baixo o violdo e dou uma olhada no celular. E Garrett.

Ele: N consigo dormir. Acordada?

Eu: Td ¢/ sequndas intengoes?

Ele: N. Quer q esteja?

Eu: N, t6 ensaiando. Totalmente estressada.

Ele: Mais uma razdo pra sequndas intengoes.

Eu: Pode ir sossegando o facho, cara. Pq vc ndo conseque dormir?

Ele: Td ddi.

Sinto uma onda de pena tremular em minha barriga. Garrett
tinha ligado mais cedo para dizer que eles perderam o jogo, e
aparentemente ele levou umas pancadas feias esta noite. Da



ultima vez que conversamos, ainda estava botando bolsas de
gelo pelo corpo inteiro.

Estou com muita preguica de digitar, entdo ligo, e Garrett
atende no primeiro toque.

Sua voz rouca preenche meu ouvido. “Oi.”

“Oi.” Eu me recosto contra o travesseiro. “Desculpa nido
poder ir até ai beijar todos os seus doddis, mas estou
trabalhando na miusica.”

“Tudo bem. S6 tem um doddéi que quero que vocé beije, e
vocé parece distraida demais para isso.” Ele faz uma pausa. “T6
falando do meu pinto, viu?”

Contenho uma risada. “E. Entendi. Ndo precisa explicar.”

“Ta decidiu qual musica vai cantar?”

“Acho que sim. A que cantei para vocé no més passado,
quando estivamos estudando. Lembra?”

“Lembro. Era triste.”

“Triste ¢ bom. Gera mais impacto emocional.” Hesito.
“Esqueci de perguntar hoje mais cedo... seu pai foi ao jogo?¢”

Uma pausa. “Nunca perde um.”

“Tocou no assunto do dia de A¢do de Gragas de novo?”

“Nao, ainda bem. Nem sequer olha para mim quando a
gente perde, entdo ndo imaginei que estaria a fim de papo.” A
voz de Garrett estd repleta de amargura, e o ougo limpando a
garganta. “Coloca no viva-voz. Quero ouvir vocé cantar.”

Meu coracdo estd apertado de emocdo, mas tento esconder a
reacdo, adotando um tom descontraido. “Quer que eu cante
uma musica de ninar, coisinha linda da mamae?”

Ele ri. “Parece que meu peito foi atropelado por um
caminhdo. Preciso de uma distrac¢do.”



“Tudo bem.” Aperto o botdo de viva-voz e pego o violao.
“Sinta-se livre para desligar se ficar entediado.”

“Linda, eu poderia assistir a vocé vendo tinta secar € nao
ficaria entediado.”

Garrett Graham, meu galanteador pessoal.

Coloco o violao no colo e canto a musica desde o inicio.
Minha porta estd fechada, e, embora as paredes do quarto
sejam finas, ndo me preocupo em acordar Allie. A primeira
coisa que fiz depois que Fiona me deu a noticia foi dar a Allie
um par de protetores auriculares e avisi-la de que, até o
festival, vou virar noites cantando.

Estranhamente, nio estou mais com raiva. Estou aliviada.
Cass tinha transformado o nosso dueto num numero
espalhafatoso e cheio de firulas, do tipo que desprezo. Entdo,
por mais irritante que seja levar um fora, a melhor coisa € nao
ter que cantar com ele.

Repasso a musica trés vezes, até que minha voz fica rouca, e
preciso parar e virar a garrafa d’dgua que tenho na mesinha de
cabeceira.

“Ainda aqui, sabia?¢”

A voz de Garrett me assusta. Entdo rio, porque sinceramente
tinha me esquecido de que ele estava na linha. “N@o consegui
colocar vocé para dormir, né? Nio sei se deveria me sentir
lisonjeada ou insultada.”

“Lisonjeada. Sua voz me d4 calafrios. E impossivel dormir.”

Sorrio, mesmo que ele ndo possa me ver. “Preciso dar um
jeito neste tltimo refrdo. Fechar com uma nota alta ou baixa?
Hmmm, talvez devesse mudar a parte do meio também. Quer



saber? Tenho uma ideia. Vou desligar agora para resolver isso,
e vocé precisa ir dormir. Boa noite, cara.”

“Wellsy, espere”, ele chama, antes que eu possa desligar.

Tiro o telefone do viva-voz e o levo ao ouvido. “O que foi?”

Sou recebida pela pausa mais longa do mundo.

“Garrett? Vocé estd ai?”

“Hmm, estou. Desculpa. Ainda aqui.” Uma respira¢ido pesada
corta a chamada. “Vem comigo para o dia de A¢do de Gragas?”

Fico paralisada. “Sério?¢”

Outra pausa, ainda maior que a primeira. Chego a achar que
vai retirar o convite. E acho que ndo ficaria chateada se o
fizesse. Sabendo o que sei sobre o pai de Garrett, ndo tenho
certeza se posso me sentar em uma mesa de jantar com o
sujeito sem pular no pescogo dele.

Que tipo de homem bate no préprio filho?¢ No filho de doze
anos de idade.

“Nao posso voltar 14 sozinho, Hannah. Vem comigo?¢”

Sua voz falha nas ultimas palavras, o que me parte o
coracdo. Deixo escapar um suspiro e digo: “Claro que vou”.
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A casa do pai de Garrett ndo ¢ a mansao que eu esperava,
mas uma casinha geminada de arenito vermelho, em Beacon
Hill, o que imagino ser o equivalente a uma mansao quando
se trata de Boston. O bairro, no entanto, ¢ lindo. Jd estive em
Boston vdrias vezes, mas nunca nesta drea chique, € ndo posso
deixar de admirar a fileira de casas belissimas do século xIx, as
calcadas de tijolos e os antigos postes de lampido a gis
ladeando as ruas estreitas.

Garrett mal fala uma palavra durante o trajeto de duas horas
até a cidade. A tensdo emana de seu corpo sob o terno em
ondas constantes e palpaveis, o que s6 me faz ficar mais
nervosa. E sim, digo sob o terno, porque ele estd de calca social
preta, uma camisa de botdo impecdvel, paleté preto e gravata.
O tecido caro envolve seu corpo musculoso como algo saido
de um sonho, e nem a cara feia constante € capaz de reduzir
sua sensualidade.

Aparentemente, seu pai exigiu que usasse um terno. E
quando Phil Graham descobriu que o filho iria acompanhado,
também pediu que me vestisse formalmente, dai o meu
vestido azul de festa, que usei no festival de primavera. O
tecido sedoso vai até o joelho, e combinei com sapatos



prateados de salto dez que fizeram Garrett sorrir quando
apareceu a minha porta, pois segundo ele agora talvez fosse
capaz de me beijar em pé sem ficar com torcicolo.

Somos recebidos a porta ndo pelo pai de Garrett, mas por
uma loura bonita num longo vermelho. Também estd com um
casaquinho de renda preto de manga comprida, o que me
parece estranho, jd que a temperatura dentro de casa estd a um
milhdo de graus. Juro, estd muito quente aqui, entdo faco
questdo de tirar rapidamente meu sobretudo na antessala
elegante.

“Garrett”, cumprimenta a mulher, calorosamente. “Que bom
conhecer vocé. Finalmente.”

Aparenta estar na casa dos trinta, mas é dificil julgar, porque
tem o que costumo chamar de “olhos velhos”. Aquele olhar
profundo e experiente que revela que uma pessoa que tem a
experiéncia de diversas gera¢des. Nao sei por que acho isso.
Nada em sua roupa elegante ou no sorriso perfeito sugere que
tenha passado por alguma situacdo dificil, mas a sobrevivente
em mim logo sente uma conexdo com ela.

Garrett responde com um brusco, mas educado: “Bom
conhecer vocé também...2”.

Fle deixa a frase no ar, e os pdlidos olhos azuis da mulher
tremulam de infelicidade, ao perceber que o pai de Garrett ndo
tinha dito ao filho o nome da namorada.

Seu sorriso vacila por um instante, antes de reaparecer.
“Cindy”, ela completa a frase. “E vocé deve ser a namorada de
Garrett.”

“Hannah”, apresento-me, apertando sua mao.



“Muito prazer. Seu pai estd na sala de visitas”, anuncia ela a
Garrett. “Estd muito ansioso para ver vocé.”

A bufada de sarcasmo que vem da direcdo de Garrett ndo
passa despercebida nem para Cindy nem para mim. Aperto a
mao de meu namorado num aviso silencioso para ser gentil,
perguntando-me o tempo todo o que ela quis dizer com “sala
de visitas”. Sempre achei que a sala de visitas fosse onde as
pessoas ricas se reuniam para beber xerez ou conhaque antes
de passarem ao saldo de jantar de trinta lugares.

Mas o interior da casa é muito maior do que parece pelo
lado de fora. Passamos por duas salas — uma de estar e outra
também de estar — antes de chegarmos a sala de visitas. Que
parece... outra sala de estar. Penso na casa apertada dos meus
pais em Ransom e em como aqueles miseros trés comodos
quase os faliram, e sinto uma onda de tristeza. Nao me parece
justo que um homem como Phil Graham tenha todas estas
salas e o dinheiro para mobilid-las, enquanto pessoas boas
como os meus pais tém que trabalhar tdo duro para manter
um teto sobre a cabeca.

Quando entramos, o pai de Garrett estdi numa poltrona
marrom, equilibrando um copo com um liquido ambar no
joelho. Como Garrett estd de terno, a semelhanca entre os dois
¢ chocante. Tém os mesmos olhos cinzentos, 0 mesmo queixo
forte e o rosto esculpido, mas as feicdes de Phil parecem mais
marcadas, e ele tem rugas ao redor da boca, como se tivesse
passado tempo demais fazendo cara feia e os musculos
tivessem congelado nessa posicio.

“Phil, esta é Hannah”, Cindy me apresenta, animada,
sentando no sofd estofado de dois lugares ao lado da poltrona



de Phil.

“Prazer em conhecé-lo, sr. Graham”, cumprimento, educada.

Ele acena para mim.

S6 isso. Um aceno de cabega.

Nao tenho ideia do que dizer depois disso, € minha mao
umedece a de Garrett.

“Sentem-se, meninos.” Cindy gesticula para o sofd de couro
perto da lareira elétrica.

Obedeco.

Garrett permanece de pé. Nao diz uma palavra para o pai.
Nem para Cindy. Nem para mim.

Ai, merda. Se estd pensando em seguir com este gelo a noite
toda, entdo vai ser um longo e dificil dia de A¢do de Gragas.

Um siléncio absoluto se estende entre nds quatro.

Esfrego as maos suadas nos joelhos e tento sorrir, mas talvez
tenha feito uma careta. “Entdo... nada de futebol?”, pergunto,
descontraida, olhando para a tv de tela plana presa a parede.
“Achei que fosse uma tradi¢do de Acdo de Gragas.” Isso é sé o
que minha familia costuma fazer quando vamos para a casa de
tia Nicole no feriado. Meu tio Mark ¢ um fd inveterado de
futebol, e, embora o restante de nés prefira hdquei, ainda nos
divertimos assistindo a programacdo inteiramente dedicada ao
futebol.

Garrett, no entanto, se recusou a chegar mais cedo do que o
necessario, entdo as partidas da tarde ja acabaram. Mas tenho
certeza de que o jogo do Dallas estd sé comegando.

Cindy ¢ rdapida em negar com a cabec¢a. “Phil n3o gosta de
futebol.”

“Ah”, digo.



Surpresa: mais siléncio.

“Entdo, Hannah, o que vocé estuda?”

“Musica. Performance vocal, para ser mais especifica.”

“Ah”, diz ela.

Siléncio.

Garrett repousa 0 ombro contra a estante de carvalho alta
perto da porta. Dou uma olhada na sua direc¢do e vejo que sua
expressdo ¢ completamente vazia. Outra olhada na direcdo de
Phil e vejo que sua expressdo € a mesma.

Ai, Deus. Acho que ndo vou ser capaz de sobreviver a esta
noite.

“O cheiro estd maravilhoso...”; comeco.

“Preciso dar uma olhada no peru...”, comeca Cindy.

No6s duas rimos, sem jeito.

“Deixa eu te ajudar com isso.” Praticamente pulo do sofi, o
que ¢ um grande erro quando se esta calcando um salto dez.
Desequilibro-me por um instante e quase tenho um ataque do
coracdo, com medo de tropegar, mas entdo retomo o controle
e consigo dar um passo sem cair.

Sim, sou uma péssima namorada. Situa¢des desconfortaveis
me deixam nervosa e inquieta e, por mais que queira ficar ao
lado de Garrett e transmitir apoio ao longo desta noite
infernal, ndo posso suportar a ideia de ficar presa numa sala
com dois machos cuja hostilidade estd envenenando o
oxigénio do ar.

Lanco um olhar de desculpas para Garrett e sigo Cindy, que
me leva até uma cozinha grande e moderna, com utensilios de
inox e bancadas de marmore preto. Os cheiros deliciosos estdo
mais fortes aqui, e vejo travessas cobertas de papel-aluminio



sobre a bancada suficientes para alimentar todo um pais de
Terceiro Mundo.

“Vocé fez tudo isso?”, exclamo.

Ela se vira com um sorriso timido. “Fiz. Adoro cozinhar,
mas Phil raramente me da a chance. Prefere jantar fora.”

Cindy coloca um par de luvas antes de abrir a porta do
forno. “Entdo, hd quanto tempo vocé e Garrett estio juntos?”,
pergunta, puxando conversa e colocando a enorme travessa de
peru sobre a grelha do fogao.

“Um més, mais ou menos.” Observo enquanto ela levanta o
papel-aluminio, revelando a enorme ave. “E vocé e o sr.
Graham?”

“Pouco mais de um ano.” Estd de costas para mim, entdo
nao posso ver sua expressdo, mas algo em seu tom me faz
levantar a guarda. “Nos conhecemos num evento de caridade
que eu estava organizando.”

“Ah. Vocé ¢ produtora de eventos?”

Ela enfia um termometro no peito do peru e depois nas
coxas, € seus ombros relaxam visivelmente. “Estd pronto”,
murmura. “E, respondendo a sua pergunta, eu era produtora
de eventos, mas vendi minha empresa hd alguns meses. Phil
disse que sente muito a minha falta quando estou no
trabalho.”

Ha... Como assim?

Jamais poderia me imaginar desistindo de uma carreira
porque um homem sente muito a minha falta quando estou no
trabalho. Para mim, isso é o que chamo de alerta vermelho, se
¢ que ja vi um.



“Ah. Que... gentil.” Aponto para a bancada. “Quer que eu
ajude a esquentar isso?¢ Ou ndo vamos comer agora?”

“Phil quer comer no instante em que o peru ficar pronto.”
Ela ri, mas soa forcada. “Quando estabelece um cronograma,
quer que todos o sigam.” Cindy aponta para a grande bacia no
micro-ondas. “Pode comecar esquentando o puré. Ainda
preciso fazer o molho.” Ela pega um pacote de molho pronto.
“Normalmente faco do zero, usando o caldo do peru, mas nao
temos tempo, entdo vai ter que ser com isso.”

Cindy desliga o forno e coloca o peru na bancada antes de
voltar sua atencgdo para o molho. A parede sobre o fogdo tem
um monte de ganchos com panelas e frigideiras penduradas.
Quando se estica para pegar uma delas, suas mangas rendadas
deslizam pelo braco, e, ou estou imaginando coisas, ou ha
hematomas preto-azulados na parte interna de ambos os
pulsos.

Como se alguém a tivesse agarrado. Com forga.

Seus bracos descem de novo, as mangas cobrem a pele, e
decido que era sé a renda preta brincando com meus olhos.

“Vocé mora aqui com o sr. Graham ou tem sua prépria
casa?”, pergunto, enquanto espero o puré de batatas terminar
de esquentar no micro-ondas.

“Vim morar com Phil cerca de duas semanas depois de nos
conhecermos”, admite.

Tenho que estar imaginando coisas, porque nido é possivel
que o tom em sua voz seja de amargura, é?

“Ah. Meio impulsivo. Vocés mal se conheciam, nio é¢”

“E. Mal nos conhecfamos.”

Certo, ndo estou imaginando coisas.



Isso foi totalmente amargurado.

Cindy olha por cima do ombro com wum brilho
inconfundivel de tristeza nos olhos. “Nao sei se alguém ja lhe
disse isso, mas a espontaneidade normalmente se volta contra
voce.”

Nao tenho ideia de como responder.

Entdo digo: “Ah”.

Sinto que vou repetir muito isso esta noite.
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Ele bate nela.

O filho da puta bate nela.

Bastam trinta minutos na companhia de Cindy para chegar
a essa conclusdo. Para entender os sinais. Vejo na forma como
ela se esquiva quando ele a toca. Bem de leve e provavelmente
imperceptivel para os outros, mas é o mesmo jeito com que
minha mae reagia quando ele se aproximava dela. Quase como
se estivesse antecipando o prdéximo golpe do seu punho, da
palma da mao ou da merda da bota.

Mas esse ndo € o unico sinal de alerta que Cindy estd
exibindo. O negécio rendado de manga comprida em cima do
vestido vermelho torna 6bvio — ja fiquei com garotas de
fraternidade demais para saber que ndo se combina sapato
branco com casaco preto. E tem também o brilho de medo
que se acende nos olhos dela toda vez que meu pai ameaga se
mexer na cadeira. O jeito triste com que seus ombros
desabaram quando ele disse que o molho estava aguado. A
penca de elogios que lanc¢a na direcdo dele, porque obviamente
quer deixa-lo feliz. Nao, deixa-lo calmo.

No meio do jantar, minha gravata estd praticamente me
enforcando, e tenho certeza de que ndo vou ser mais capaz de



controlar a raiva. N3o acho que vou conseguir chegar ao final
da sobremesa sem atacar o velho e perguntar como tem
coragem de fazer isso com outra mulher.

Cindy e Hannah estdo falando sobre alguma coisa. Nao
tenho ideia do que é. Meus dedos apertam o garfo com tanta
forca que fico surpreso de nao quebri-lo ao meio.

Ele tentou falar comigo sobre hdéquei mais cedo, quando
Hannah e Cindy estavam na cozinha. Tentei responder. Sei que
fui capaz de elaborar frases propriamente ditas, com sujeito,
predicado e a porra toda. Mas, desde que Hannah e eu
entramos nesta maldita casa, minha cabeca estd longe. Cada
comodo guarda uma memodria que me faz a bile subir a
garganta.

A cozinha foi onde quebrou meu nariz pela primeira vez.

A pior parte era 14 cima, no meu quarto, onde nem ouso
entrar hoje, porque tenho medo de que as paredes se fechem
sobre mim.

Na sala de estar ele me espremeu contra a parede uma vez,
quando meu time do oitavo ano ndo chegou as finais. Mas
notei que ele cobriu o buraco no gesso com um quadro.

“Entdo € isso”, Hannah estd dizendo. “Agora vou apresentar
um solo, que € o que deveria ter feito desde o inicio.”

Cindy faz um barulho para expressar sua empatia. “Esse
menino parece um pirralho mimado.”

“Cynthia”, diz meu pai, bruscamente. “Modos.”

E 1a estd de novo — o estremecimento assustado. Um fraco
“Sinto muito” € o que deveria seguir a reprimenda, mas, para
a minha surpresa, ela nao pede desculpas.



“Vocé ndo acha, Phil? Imagine se estivesse jogando com o
Rangers e o seu goleiro deixasse vocé na mao as vésperas do
primeiro jogo da Copa Stanley?¢”

Meu pai tensiona a mandibula. “As duas situag¢des sdo
incompardveis.”

Cindy logo volta atrds. “E, acho que sdo.”

Enfio uma garfada de puré de batata e recheio de peru na
boca.

O olhar frio de meu pai recai sobre Hannah. “Hd quanto
tempo estd saindo com meu filho?¢”

Vejo-a se ajeitando desconfortivel na cadeira de canto de
olho. “Um més.”

Ele assente, quase como se tivesse gostado da resposta.
Quando fala de novo, percebo exatamente com o que ficou
satisfeito. “Nao ¢ sério, entdo.”

Hannah franze o cenho.

Fu também, porque sei o que ele estd pensando. Nao, sei
pelo que estd torcendo. Que esta coisa com Hannah seja
passageira. Que esmore¢a o mais rapido possivel, para que eu
possa voltar a me concentrar exclusivamente no héquei.

Mas ele esta errado. Merda, eu também estava errado. Achei
que ter uma namorada iria me distrair de meus objetivos e
dividir minha aten¢do. Adoro estar com Hannah, mas nio
perdi o héquei de vista. Ainda estou mandando ver nos
treinos e esmagando meus adversdrios no rinque. Este ultimo
més me mostrou que posso ter Hannah ¢ o héquei na minha
vida, e dar aos dois a aten¢do necessdria.

“Garrett comentou com vocé que estd planejando entrar no
dra depois da formatura?”, pergunta meu pai.



Hannah assente em resposta.

“Assim que for convocado, a agenda dele vai ficar ainda
mais cadtica. E imagino que a sua também.” Meu pai
pressiona os ldbios. “Onde se vé depois da formatura? Na
Broadway?¢ Gravando um disco?”

“Nao decidi ainda”, responde ela, pegando o copo de dgua.

Noto que seu prato estd vazio. Terminou tudo, mas ndo
pediu para repetir. Nem eu, embora ndo possa negar que a
comida de Cindy seja muito boa. Faz anos que nao provo um
peru tdo suculento.

“Bom, a industria musical ¢ cruel para quem estd
comecando uma carreira. Exige trabalho duro e muita

)

perseveranca.” Meu pai faz uma pausa. “E uma dedicagio
imensa.”

“Estou bem ciente disso.” Os labios de Hannah se fecham
numa linha rigida, como se ela tivesse muito mais a falar e
estivesse se contendo.

“O esporte profissional é a mesma coisa”, acrescenta meu
pai, severamente. “Exige o mesmo grau de dedicacao.
Distragdes podem custar caro.” Sua cabega se volta na minha
direcdo. “Nao é, filho?”

Estico o braco e cubro a mdo de Hannah com a minha.
“Algumas distragdes valem a pena.”

Vejo suas narinas se expandindo.

“Parece que todo mundo jia acabou de comer”, intervém
Cindy. “Que tal a sobremesa?¢”

Meu estomago revira diante da ideia de passar um segundo
sequer a mais nesta casa. “Na verdade, Hannah e eu temos que
ir”, digo, bruscamente. “A previsdo do tempo disse que ia



nevar esta noite, e quero voltar antes que a estrada fique
ruim.”

Cindy volta a cabeca para as janelas que vdo do chdo ao teto
do outro lado da sala de jantar. Atrds do vidro, ndo hd um
floco branco sequer no ar ou no chio.

Mas, gracas a Deus, ndo comenta sobre a auséncia de neve
na rua. Se demonstra alguma coisa, ¢ alivio de que a noite
desconfortavel esteja chegando ao fim.

“Vou tirar a mesa”, oferece Hannah.

Cindy assente. “Obrigada, Hannah. Muito gentil da sua
parte.”

“Garrett.” Meu pai arrasta a cadeira para trds. “Quero falar
com vocé.”

Entdo deixa a sala.

A merda ele e suas intimacdes. O filho da mie nem
agradeceu a namorada pela comida maravilhosa que preparou.
Estou muito cansado desse cara, mas engulo a raiva e o sigo
para fora da sala de jantar.

“O que vocé quer?”, pergunto, assim que entramos em seu
escritério. “E nem adianta me mandar ficar para a sobremesa.
Vim para o dia de A¢do de Gragas, comemos peru, € agora to
indo embora.”

“Nao estou nem af para a sobremesa. Precisamos falar sobre
aquela garota.”

“Aquela garota?” Solto uma risada rispida. “Vocé td falando
de Hannah? Porque ela nio ¢ s uma garota. Ela é a minha
namorada.”

“Ela é uma fraqueza”, retruca ele.

Reviro os olhos. “Como chegou a essa conclusdo?”



“Vocé perdeu dois dos altimos trés jogos!”, explode ele.

“E isso ¢ culpa dela?”

“Claro que ¢! Esta fazendo vocé perder o foco no jogo.”

“Eu ndo sou o unico no rinque”, digo, simplesmente. “E ndo
fui o tinico que cometeu erros nesses jogos.”

“No ultimo, vocé cometeu um pénalti que custou muito
caro”, revida.

“E, cometi. Grande coisa. Ainda estamos no primeiro lugar
da chave. Segundo no geral.”

“Segundo lugar?” Estd gritando agora, as maos cerradas a
medida que caminha na minha dire¢do. “E voce esta feliz de
ficar em segundo lugar? Criei vocé para chegar em primeiro, seu
bostal”

Teve uma época em que esses olhos em chamas e o rosto
vermelho me fariam vacilar também. Mas ndo mais. Quando
completei dezesseis anos e fiquei cinco centimetros mais alto
e vinte quilos mais forte que meu pai, me dei conta de que
nao precisava mais ter medo dele.

Nunca vou esquecer a expressao nos olhos dele na primeira
vez que reagi. Seu punho estava vindo na minha direcdo, e,
num momento de clareza, percebi que podia bloqued-lo. Nao
precisava mais ficar ali e apanhar. Podia devolver de igual para
igual.

E devolvi. Ainda me lembro a satisfagio de chocar meus
punhos contra o queixo dele. E, embora tenha esbravejado de
raiva, havia espanto — e medo — genuino em seus olhos
quando tropecou para trds com a forca do impacto.

Aquela foi a ultima vez que ele levantou a mao contra mim.



“O que vocé vai fazer?”, provoco, apontando para os seus
punhos. “Me bater? O qué, cansou de descontar naquela
mulher?”

Seu corpo inteiro fica mais rigido do que granito.

“Acha que nio sei que vocé td usando Cindy como saco de
pancada?”; sibilo.

“Olha essa boca, garoto.”

A raiva em minhas entranhas me domina. “Vai se foder”,
disparo. Minha respiracdo fica entrecortada a medida que o
encaro nos olhos. “Como vocé consegue encostar um dedo
nela?¢ Como consegue encostar um dedo em qualquer pessoa?
Qual ¢ o seu problema?¢”

Ele caminha na minha direcdo, parando a meros trinta
centimetros. Por um segundo, acho que vai mesmo me bater.
Quase quero que o faca. Assim vou poder bater de volta.
Arrebentar os punhos nessa cara idiota e mostrar o que ¢
apanhar de alguém que deveria amar vocé.

Mas meus pés permanecem fixos no mesmo lugar, as maos
rigidas junto ao corpo. Porque ndo importa o quanto queira
esmurra-lo, nunca vou me deixar chegar tao baixo quanto ele.
Nunca vou perder o controle e ficar igual a ele.

“Vocé precisa de ajuda”, exclamo. “F sério, velho. Precisa, e
realmente espero que vocé procure ajuda antes de machucar
aquela mulher mais do que ja fez.”

Arrasto-me para fora do escritério. Minhas pernas tremem
tanto que ¢ um milagre que consigam me carregar até a
cozinha, onde encontro Hannah na pia, passando uma d4gua
nos pratos. Cindy estd colocando a louga na maquina. Ambas
se viram quando apareco, € as duas ficam palidas.



“Cindy.” Limpo a garganta, mas o nd imenso permanece.
“Sinto muito ter que roubar Hannah agora, mas precisamos
ir.”

Depois de uma longa pausa, os cabelos louros movem-se
num aceno rdpido de cabega. “Sem problema. Posso cuidar do
resto.”

Hannah desliga a torneira e caminha na minha dire¢do
lentamente. “Tudo bem?”

Balanco a cabeca. “Vocé€ pode esperar no carro? Preciso falar
com Cindy um segundo.”

Em vez de sair da cozinha, Hannah caminha de volta até a
mulher, hesita por um instante e entdo lhe dd um abrago
caloroso. “Muito obrigada pelo jantar. Feliz dia de Acdo de
Gragas.”

“Feliz dia de Ac¢do de Gragas”, murmura Cindy, com um
sorriso tenso.

Enfio a mdo no bolso interno do palet6é e pego as chaves do
carro. “Toma. Vai ligando o carro”, digo a Hannah.

Ela deixa a cozinha sem dizer mais nada.

Respirando fundo, caminho sobre o piso de azulejos e paro
bem na frente de Cindy. Para meu horror, ela reage com o
estremecimento minimo e assustado que passei a noite
testemunhando. Como se isso fosse uma situacdo tal pai, tal
filho. Como se eu fosse...

“Nao vou machucar vocé.” Minha voz se quebra feito um
ovo. Sinto nduseas sé de ter que dizer isso a ela.

O panico envolve seus olhos. “O qué? Ah, querido, ndo. Nio
achei...”



“Achou sim”, digo, baixinho. “Nao tem problema. Nao a
Engulo em seco. “Escuta, ndo tenho

”

culpo. Sei o que é..
muito tempo, porque preciso sair desta casa antes que faca
alguma coisa de que me arrependa, mas preciso que vocé saiba
de uma coisa.”

Ela solta a porta da lava-louga, pouco a vontade. “O qué?”

“Eu...” Engulo outro né profundo e tento ir direto ao ponto,
porque nenhum de nds quer mesmo ter esta conversa. “Ele
também fazia isso comigo e com a minha mie, td legal?
Abusou da gente, fisica e verbalmente, por anos.”

Seus labios se entreabrem, mas ela ndo diz uma palavra.

Sinto um aperto no coracdo a medida que me forco a
prosseguir. “Ele ndo é um homem bom. E perigoso, violento
e... doente. Ele é doente. Vocé ndo precisa me dizer o que ele ta
fazendo com vocé. Talvez eu esteja errado e ele ndo esteja
fazendo nada... mas acho que t4, porque vejo no jeito como
voce reage perto dele. Também reagi assim. Cada movimento
meu, cada palavra que dizia... tudo que fiz era marcado pelo
medo, porque estava desesperado para que ndao me espancasse
de novo.”

Seu olhar desolado € toda a confirmacio de que preciso.

“Enfim.” Inspiro fundo. “Ndo vou arrancar vocé daqui nos
meus ombros, nem chamar a policia e dizer que esta casa
abriga um caso de abuso. Nao é o meu papel, e nao vou
interferir. Mas preciso que vocé saiba de algumas coisas. Um,
nao ¢ culpa sua. Nunca se culpe por isso, porque a
responsabilidade € toda dele. Vocé nao fez nada para provocar
a critica dele nem seus ataques verbais, e s6 deixou de
corresponder as expectativas dele porque elas sao impossiveis de



corresponder.” Meu peito se aperta com tanta forca que
minhas costelas doem. “E dois, se algum dia vocé precisar de
alguma coisa, qualquer coisa, quero que me ligue, certo? Se
quiser conversar, ou ir embora e precisar de ajuda para juntar
suas coisas ou qualquer coisa, me liga. Ou se ele... fizer
alguma coisa e vocé precisar de ajuda, pelo amor de Deus, me
liga. Promete?”

Cindy parece estupefata. Completa e inteiramente estupefata.
Seus olhos azuis estdo vidrados, e ela comeca a piscar
depressa, como se estivesse tentando conter as ldgrimas.

A cozinha fica tdo silenciosa quanto uma casa funerdria. Ela
simplesmente me fita, piscando loucamente, os dedos de uma
das mdos mexendo na manga.

Depois do que parece uma eternidade, acena com a cabega,
trémula, e sussurra: “Obrigada”.

O aquecimento estd a toda quando sento no banco do
motorista. Hannah ligou o carro e estd de cinto, como se
estivesse tdo desesperada quanto eu para sair daqui.

Passo a marcha e acelero, afastando-me do meio-fio, numa

A . . .
urgéncia de me afastar dessa casa. Se tiver a sorte de jogar pelo
Boston algum dia, vou morar o mais longe possivel de Beacon
Hill.

« ~ : s : ”

Entdo... foi tudo meio intenso”, comenta Hannabh.

Nio posso conter o riso de escirnio. “Meio?”

Ela suspira. “Tava tentando ser diplomdtica.”

“Nem precisa se dar ao trabalho. Foi um pesadelo do inicio
ao fim.” Meus dedos apertam o volante com tanta forga que
ficam brancos. “Ele bate nela.”



H4 um momento de siléncio, mas quando Hannah
responde, é com tristeza, e ndo surpresa. “Foi o que pensei. A
manga dela deslizou na cozinha, e achei ter visto marcas nos
pulsos.”

A revelagdo provoca uma nova onda de raiva. Merda. Uma
parte de mim queria que estivesse errado a respeito de Cindy.

O siléncio recai sobre nds a medida que pego o acesso a
estrada. Pouso a mio no cambio, e Hannah a cobre com a sua.
Acaricia meus dedos, o toque gentil aliviando um pouco da
pressdo em meu peito.

“Ela ficou com medo de mim”, murmuro.

Desta vez, Hannah demonstra surpresa. “Do que voce ta
falando?”

“Quando fiquei sozinho com ela na cozinha, dei um passo
na sua dire¢do, e ela estremeceu. Ela estremeceu, como se
estivesse com medo que eu fosse machucd-la.” Minha garganta
se fecha. “Tudo bem, eu entendo. Minha mie era assim
também. Eu também. Mas... caralho. Ndo acredito que ela
achou que eu fosse capaz de bater nela.”

A voz de Hannah se embarga de tristeza. “Acho que nio é sé
com vocé. Ele td abusando dela, entao Cindy deve ter medo de
todo mundo que se aproxima. Foi assim comigo depois do
estupro. Assustada, nervosa, suspeitando de todo mundo. Levei
muito tempo para relaxar na frente de estranhos, e, mesmo
agora, tem coisas que ainda nio faco. Como beber em publico.
Quer dizer, a menos que vocé esteja 14 para ser meu guarda-
costas.”

Sei que o ultimo comentdrio foi uma tentativa de me fazer
sorrir, mas ndo € o que acontece. Ainda estou preocupado com



a reacdo de Cindy.

Na verdade, perdi a vontade de conversar. Simplesmente...
nao consigo. Ainda bem que Hannah ndo me forca. Adoro isso
nela, nunca forga a barra para preencher os siléncios.

Ela pergunta se tudo bem botar uma musica e, quando fago
que sim, liga o iPod no som do carro e coloca uma selecao
que de fato me faz sorrir. E a de rock cldssico que mandei para
ela por e-mail, quando nos conhecemos. Percebo que pula a
primeira musica, porque era a preferida da minha mae. Tenho
certeza de que explodiria de chorar se a ouvisse agora.

E isso demonstra o quanto Hannah Wells €... maravilhosa. E
tdo atenta a mim, meu humor, minhas dores. Nunca estive
com alguém que me entendesse tao bem.

Uma hora se passa. Sei que foi uma hora porque é o tempo
de duracdo da playlist, e quando ela termina, Hannah coloca
outra, o que me faz sorrir também, porque tem um monte de
Rat Pack, Motown e Bruno Mars.

Estou calmo agora. Na real, um pouco mais calmo. Toda vez
que sinto como se estivesse relaxando, lembro do medo nos
olhos de Cindy, e a pressio aperta meu peito de novo. A
medida que as incertezas se misturam em minhas entranhas,
forco-me a n3o me ater a pergunta que remdi meu cérebro,
mas, ao acelerar pela rampa de saida e seguir pela estrada de
duas pistas rumo a Hasting, ela me volta a cabega, e, desta vez,
nio consigo eviti-la.

“E se eu for capaz?”

Hannah abaixa o volume. “De qué?¢”

“E se eu for capaz de machucar alguém?¢”, pergunto, a voz
rouca. “E se for igualzinho a ele?”



Fla responde convicta. “Vocé ndo é.”

Uma tristeza me sobe pela coluna. “Tenho o mesmo
temperamento, sei que tenho. Queria estranguld-lo hoje.”
Aperto os labios. “Precisei de toda a minha forca de vontade
para ndo jogd-lo contra a parede e espanca-lo até a morte. Mas
nao valia a pena. Ele ndo vale a pena.”

Fla pega a minha mao e entrelaca os dedos nos meus. “E é
por isso que vocé ndo é como ele. Vocé tem essa forca de
vontade, e isso significa que ndo tem o mesmo temperamento.
Porque ele € incapaz de se controlar. Deixa a raiva tomar conta
e machuca as pessoas em volta, pessoas que sdo mais fracas do
que ele.” Ela aperta minha mdo com mais forca. “O que vocé
faria se eu o irritasse agora?”

Pisco, confuso. “Como assim?”

“Vamos fingir que ndo estamos neste carro. Estamos no
meu quarto, ou na sua casa, €... sei la... digo que dormi com
outra pessoa. Nao, digo que estou dormindo com o time
inteiro de hoquei desde que nos conhecemos.”

O pensamento faz minhas entranhas se revirarem.

“O que voce faria?”, pergunta.

Olho para ela com uma cara feia. “Terminaria tudo e iria
embora.”

“S6 isso?¢ Nao ficaria tentado a me bater?”

Recuo, horrorizado. “Claro que ndo. Pelo amor de Deus.”

“Exatamente.” A palma de sua mio move-se com carinho
sobre meus dedos frios. “Porque vocé ndo é como ele. Nio
importa quio bravo fique com alguém, nio iria machucar essa
pessoa.”



“Nao ¢é verdade. J4 me envolvi em mais de uma briga no
gelo”, admito. “E, uma vez, soquei um cara no Malone’s, mas
foi porque ele disse alguma merda sobre a mae do Logan, e eu
ndo podia deixar meu amigo na mao.”

Ela suspira. “Nao estou dizendo que vocé seja incapaz de
violéncia. Todo mundo ¢ capaz. Estou dizendo que vocé ndo
faria mal a alguém que ama. Pelo menos ndo
intencionalmente.”

Peco a Deus que esteja certa. Mas quando seu DNA vem de
um homem que faz mal as pessoas que ama, vai saber.

Eu comeco a tremer, ¢ sei que Hannah percebe, porque
aperta minha mao direita para firma-la. “Para o carro”, diz.

Franzo a testa de novo. Estamos bem num trecho escuro da
estrada, e, muito embora ndo haja outros carros a vista, nao
gosto da ideia de parar no meio do nada. “Por qué?”

“Porque quero beijar vocé e ndo posso fazer isso enquanto
seus olhos estdo na estrada.”

Um sorriso involuntdrio surge em meus ldbios. Ninguém
nunca me pediu para encostar o carro para poder me beijar.
Embora esteja exausto, chateado, triste e sei 14 mais o qué, a
ideia de Hannah me beijando agora soa como o paraiso na
terra.

Sem uma palavra, paro no acostamento, coloco em ponto
morto e ligo o pisca alerta.

Ela se aproxima e segura meu queixo. Seus dedos delicados
acariciam minha barba por fazer, entdo ela se inclina e me
beija. S6 um toque fugaz de seus labios, antes de se afastar de
leve e sussurrar: “Vocé€ nio é como ele. Nunca vai ser”. Seus
labios fazem cécegas em meu nariz e beijam a pontinha. “Vocé



¢ uma pessoa boa.” Fla me d4 um beijinho na bochecha. “Vocé
¢ honesto, bom e compassivo.” Morde de leve meu ldbio
inferior. “Quer dizer, nio me leve a mal, as vezes vocé é um
idiota completo, mas ¢ um tipo de idiotice toleravel.”

Ndo posso conter um sorriso.

“Vocé ndo ¢ como ele”, repete, com mais firmeza agora. “A
unica coisa que voces dois ttm em comum é que os dois sdo
jogadores de héquei talentosos. Parou ai. Vocé ndo é como ele.”

Nossa, como precisava ouvir isso. Suas palavras tocam
aquele lugar aterrorizado em meu coragdo, e, a medida que a
pressdo em meu peito se dissipa, seguro sua cabega por tras e
a beijo com forca. Minha lingua penetra sua boca, e solto um
gemido feliz, porque ela tem gosto de frutas vermelhas e
cheiro de cereja, e adoro isso. Quero passar o resto da noite
beijando essa mulher, o resto da vida, mas ndo esqueci de
onde estamos no momento.

Relutante, interrompo o beijo — exatamente quando a mao
dela baixa em direcdo a minha virilha.

“O que voceé ta fazendo?”, rouquejo, e em seguida gemo de
novo, quando ela esfrega meu pau dolorido por cima da calga.

“Qual ¢ a sensacdo?”

Agarro sua mao para impedir seus movimentos. “Ndo sei se
vocé ti4 ciente disso, mas estamos dentro do carro, no
acostamento.”

“Tura? Achei que estivéssemos num avido a caminho de
Palm Springs.”

Engulo uma risada, que se transforma num chiado quando a
mulher provocante ao meu lado me acaricia de novo. Hannah
aperta a cabeca do meu pau, e meu saco se contrai, pequenas



ondas de calor varando meu corpo. Ai, merda. Estd longe de
ser a hora de fazer isto, mas tenho que saber se estd tdo
excitada quanto eu e nio consigo conter minha mao quando
ela desce até o seu joelho. Acaricio a pele macia de sua coxa
antes de deslizar a mao sob o vestido.

Encosto na calcinha e solto um gemido quando sinto o
tecido imido na palma da minha mao. Estd molhada. Molhada
de verdade.

De alguma forma, consigo puxar a mao de volta. “Nao
podemos fazer isso.”

“Por que ndo?” Um brilho travesso se acende em seus olhos,
o que ndo me surpreende, porque estou descobrindo depressa
que Hannah € superaventureira quando confia em alguém e se
permite baixar a guarda.

E ainda me surpreende que ela confie em mim.

“Qualquer um pode passar por nds.” Faco uma pausa
significativa. “Até uma viatura da policia.”

“Entao é melhor sermos rapidos.”

Num piscar de olhos, ela abre a minha cal¢a e enfia a mao
na minha cueca. Na mesma hora, meus olhos reviram para o
alto.

“Pro banco de tras”, explodo.

Seus olhos se arregalam e, em seguida, se enchem de prazer.
“Sério?”

“Porra, se a gente vai fazer isso, melhor fazer direito”,
respondo, com um suspiro. “Mostre a que veio ou nem
precisa vir’, lembra?”

A rapidez com que se lanca no banco de trds me faz
gargalhar. Rindo, abro o porta-luvas, pego uma tira de



preservativos escondidos € me junto a ela.

Quando vé o que estou segurando, fica boquiaberta.
“Camisinha? Tudo bem, talvez eu esteja brava com isso, apesar
de que, provavelmente, ndo deveria estar, porque ¢ muito util
agora. Mas, sério?¢ Vocé tem camisinha no carro¢”

Dou de ombros. “Claro. E se eu estiver dirigindo um dia e
esbarrar com a Kate Upton enguicada na beira da estrada?”

Hannah bufa. “Entendi. Esse é o seu tipo entdo? Louras
peitudas com curvas de sobra?”

Cubro seu corpo com o meu e apoio os cotovelos ao seu
lado. “Nao... Prefiro morenas peitudas.” Enterro o rosto em
seu pescogo € acaricio sua pele. “Uma em especial. Que, alids,
também tem curvas de sobra.” Minhas maos escorregam até
sua cintura. “E quadris mintsculos.” Deslizo-as por ela e
aperto suas curvas. “E uma bunda boa de pegar” Enfio uma
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das mdaos entre suas pernas. “E a buceta mais apertada do
planeta.”

Ela estremece. “Vocé tem uma boca tdo suja.”

“F. mas vocé ainda me ama.”

Sua respiragdo falha. “Verdade.” Seus olhos verdes brilham
para mim. “Eu te amo.”

Meu coragdo quase explode enquanto essas trés palavras
maravilhosas pairam entre ndés. Outras meninas jia me
disseram isso antes, mas desta vez ¢é diferente. Porque ¢
Hannah quem estd falando, e ela nio é qualquer menina. E
porque sei que, ao dizer que me ama, estd falando de mim —
Garrett —, e ndo da estrela do time de héquei da faculdade,
nem do sr. Popular, nem do filho de Phil Graham. Ela me ama.



E dificil falar com o né enorme que tenho na garganta.
“Também te amo.” E a primeira vez que digo a uma mulher
que a amo, € a sensa¢do ndo poderia ser melhor.

Hannah sorri. Em seguida, puxa minha cabeca para me
beijar, e, de repente, ndo estamos mais falando. Levanto seu
vestido e baixo as calcas. Nem tiro a calcinha, s6 empurro de
lado, visto uma camisinha com uma das maos e guio meu pau
para dentro dela.

Ela geme no instante em que a penetro. E ndo estava
brincando quando falei que ¢ apertada. Ela me comprime feito
um torno, € vejo estrelas, tdo perto de perder o controle que
tenho que me esfor¢ar para ndo chegar ao climax.

Ja transei com garotas dentro do carro antes.

Nunca tinha feito amor com uma.

“Voce ¢ tao linda”, murmuro, incapaz de tirar os olhos dela.

Comec¢o a me mover, morrendo de vontade de ir devagar e
fazer isso durar, mas estou dolorosamente ciente de onde
estamos. Um bom samaritano — ou pior, um policial — pode
ver o Jeep e achar que precisamos de ajuda na estrada, e, caso
decida se aproximar, vai ter uma boa visdo da minha bunda,
os quadris metendo e os bracos de Hannah segurando minhas
costas.

Além disso, a posi¢do restringe meus movimentos. Tudo o
que posso fazer é dar estocadas rdapidas e superficiais, mas
Hannah ndo parece se importar. Produz os ruidos mais
sensuais a medida que me mexo dentro dela, suspiros
sussurrados e gemidos trémulos, e, quando acerto um lugar
especifico, geme tdo alto que tenho que apertar minha bunda
para ndo gozar. Posso sentir o orgasmo se aproximando, mas



quero que ela goze também. Quero ouvi-la gritar e me apertar
com espasmos em volta do meu pau.

Coloco a mio entre nds, com o polegar em seu clitdris,
esfregando de leve. “Mostra pra mim, gata”, sussurro em seu
ouvido. “Goza pra mim. Quero ver vocé gozando no meu pau.”

Ela aperta os olhos com forca, os quadris se erguendo para
atender minhas estocadas apressadas, entdo grita de prazer, e
gozo com tanta for¢ca que minha visao falha e minha mente se
parte em milhdes de pedacos.

Quando o prazer avassalador finalmente se dissipa, percebo
a musica que estd tocando.

Abro os olhos. “Vocé baixou One Direction de novo?”

Ela torce os labios. “Nao...”

“Aham. Entdo, por que estd tocando ‘Story of My Life’?”,
pergunto.

Ela faz uma pausa, em seguida, solta um grande suspiro.
“Porque gosto de One Direction. Pronto. Falei.”

“Sorte a sua que te amo”, aviso. “Sendo nunca aceitaria isso.”

Hannah sorri. “Sorte a sua que eu te amo. Porque vocé é um
idiota completo, e ndo tem um monte de meninas por ai que
aguentariam.”

Ela provavelmente tem razio quanto a parte do idiota.

E, sem duavida, estd certa quanto a sorte.
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HANNAH

“Nao t0 gostando disso”, declaro. “Sério, lindo, minhas
pernas tdo comecando a doer. Ja falei, ndo sou flexivel.”

A risada de Garrett vibra através do meu corpo. Meu corpo
nu, devo acrescentar, porque estamos no meio do sexo. Do
qual acabo de confessar nao estar gostando.

Talvez eu seja mesmo uma assassina de climas.

Mas quer saber? Nio estou nem ai. Ainda sou contra esta
posicdo. Garrett estd ajoelhado na minha frente, e meus
tornozelos estdo em seus ombros. Talvez se ele ndo fosse um
jogador de hoquei forte e imenso, eu nao me sentiria como se
minhas pernas estivessem descansando no alto da porcaria do
Empire State, morrendo de cdimbra.

Ainda rindo, Garrett se inclina para a frente e meus
musculos respiram aliviados quando escorrego as pernas € as
engancho atrds de sua bunda. Na mesma hora, o angulo muda,
e um gemido escapa de minha boca.

“Melhor?”, pergunta, com a voz rouca.

“Ai, meu Deus. Isso. Faz isso de novo.”

“Nao tenho ideia do que fiz.”

“Vocé girou os quadris, tipo... uuuhhh... assim.”



Toda vez que me preenche, meu corpo aperta sua erecao.
Toda vez que sai, me sinto vazia, dolorida, desesperada. Estou
viciada neste cara. Nos seus beijos € no seu gosto, na sensa¢ao
do seu cabelo curto sob meus dedos, e o tenddo suave em suas
costas quando cravo as unhas nele.

Ele flexiona os quadris, sua respiracdo se acelera e ele entra
com mais forca, mais fundo, transformando minha visdo
numa névoa branca. Entdo leva a mdo ao ponto em que
estamos unidos e esfrega meu clitéris, e 14 vamos nds. Ele
goza primeiro, mas continua entrando em mim, tremendo
com a sensacdo de alivio. Seu climax me excita, e estremeco
mais forte, mordendo o ldbio para ndo gritar e transparecer
para os seus amigos as deliciosas sensa¢des que percorrem
meu corpo agora.

Depois disso, ele gira, ficando de costas na cama, e deito em
cima dele, escalando seu corpo como um macaco, para dar
beijinhos em seu rosto e pescoco.

“Por que vocé sempre tem muito mais energia depois do
sexo?¢”, resmunga.

“Nao sei. Nao importa.” Beijo todo seu corpo, até deixd-lo
rindo de alegria. Sei que gosta da aten¢do. Ainda bem, porque
nao consigo me conter. Por alguma razdo, viro uma mdquina
de fazer carinhos quando estou perto dele.

A vida estd boa de novo. Uma semana se passou desde o dia
de Ac¢do de Gragas, e Garrett ¢ eu ainda estamos firmes e
fortes. Apesar de ocupados. O prazo para a entrega dos
trabalhos de fim de curso estd chegando, inclusive o da
matéria de Tolbert, com a qual venho ajudando Garrett. A
agenda de treinos deles estd mais abarrotada do que nunca, € a



minha de ensaios também, com a preparacdo para o festival.
Mas pelo menos estou animada com isso de novo.

Jae e eu fizemos um arranjo maravilhoso, e estou confiante
de que vai ser um show e tanto. Mas ainda ndo perdoei Cass e
Mary Jane pelo que fizeram. M. me mandou vdrias
mensagens, perguntando se podemos nos encontrar e
conversar, mas tenho ignorado. E como Fiona arrumou um
lugar exclusivo para eu ensaiar, numa das salas de coro dos
alunos do ultimo ano, nd3o vi M.. nem Cass desde que me
abandonaram.

E a cereja no bolo da minha vida maravilhosa? Meu pai
ligou na semana passada com dtimas noticias — eles vao para
a casa da tia Nicole no Natal. J4 comprei minha passagem e
mal posso esperar para encontrd-los, mas estou decepcionada
que Garrett ndo possa ir comigo. Eu o convidei, mas as datas
ndo bateram, porque o time tem um jogo um dia depois da
minha viagem e outro dois dias antes de eu voltar. Entdo
Garrett vai passar as férias com Logan, que, aparentemente, é
de uma cidade a vinte minutos de Hastings.

Batidas altas a porta de Garrett me despertam de meus
pensamentos felizes. A porta estd trancada, entdo ndo fico
preocupada que alguém entre, mas ainda puxo o cobertor por
forca do habito.

“Desculpe interromper, meninos e meninas”, grita Logan,
“mas estd na hora de guardar p e v. Temos que sair, G.”

Lanco um olhar vazio para Garrett. “P e v¢” Nido consigo
entender metade das siglas e abreviaturas que Logan inventa.

Garrett sorri para mim. “Ah, como assim, sério¢ Essa até eu
entendi. Piada de adolescente.”



Penso de novo e entdo coro. “Como exatamente se guarda
uma vagina?”

Ele solta um riso. “Pergunte a Logan. Na verdade, por favor,
nao pergunte.” Ele salta da cama e perambula em busca de
suas roupas. “Vocé€ vem ao jogo depois do ensaio?”

“Vou, mas acho que ndo vou conseguir aparecer antes do
segundo periodo. Argh. Quando chegar, provavelmente s6 vai
ter lugar em pé.”

“Vou pedir a alguém para guardar um lugar para voce.”

“Obrigada.”

Dou um pulo no banheiro, me arrumo e volto para o
quarto, onde encontro Garrett na beira da cama, abaixando-se
para calcar a meia. Meu coragdo perde o compasso diante da
visdo. Cabelo baguncado, biceps flexionados, manchas
vermelhas no pescoco onde o mordisquei. E lindo pra
caramba.

Cinco minutos depois, saimos de sua casa e seguimos cada
um o seu caminho. Estou com o carro de Tracy, entdao volto
para o campus, para ensaiar. Agora que Cass estda fora da
jogada, finalmente posso me divertir cantando de novo.

E como me divirto. Eu e meu violoncelista particular
chegamos a um consenso sobre o fechamento da musica, e,
duas horas depois, estou dirigindo para a arena de héquei da
Briar. Mandei uma mensagem para Allie, para ver se queria vir
ao jogo comigo, mas estd ocupada com Sean, € meus outros
amigos estdo enterrados sob montanhas de trabalhos da
faculdade, o que me faz agradecer que ja tenha adiantado os
meus. A maioria das minhas disciplinas sdo performance ou



teoria musical, entdo s6 precisava me concentrar nos trabalhos
de literatura inglesa e ética, e os dois jd estdo quase prontos.

Chego a arena mais tarde do que imaginava. O terceiro
periodo acabou de comegar, e fico espantada de ver o 1 a 1
piscando no placar, porque a Briar estd jogando contra um
time de Buffalo, da segunda divisdo. Garrett tinha certeza de
que ndo seria um jogo dificil, mas aparentemente estava
errado.

Tem um lugar vazio a minha espera atrds do banco do time
da casa, cortesia de uma aluna do ultimo ano chamada
Natalie. Garrett ja falou dela, mas ainda n3o a conhecia. Ao
que parece, namora Birdie desde o primeiro ano, o que ¢é
impressionante. Poucos relacionamentos universitdrios duram
tanto.

Natalie é engracada e gentil, e nos divertimos assistindo ao
jogo juntas. Quando Dean leva uma pancada particularmente
forte que o faz deslizar pelo gelo, ndés duas suspiramos de
Nervoso.

“Ai, meu Deus”, exclama Natalie. “Ele t4 bem?”

Felizmente, Dean estd bem. Ele limpa o gelo e fica de pé,
deslizando em dire¢do ao banco da Briar para uma mudancga
de linha. Assim que Garrett toca o gelo, meu pulso acelera.
Nido dd para ignorar o quanto ele € talentoso. Rdpido com os
pés, habilidoso com o taco, forte nas finaliza¢des. Seu
primeiro passe alcan¢a o taco de Birdie, que voa sobre a linha
azul em dire¢do a zona neutra. Birdie lanca o disco, e Garrett o
persegue. O jogador de centro do outro time também, e
cotovelos se erguem dentro da drea, a medida que o atacante
da Buffalo tenta ganhar a vantagem.



Garrett chega primeiro e da a volta no gol, lancando uma
tacada rdpida. O goleiro defende com facilidade, mas o rebote
volta direto para Birdie. Ele lanca o disco de volta para o
goleiro, cuja luva se ergue um segundo tarde demais.

Natalie pula da cadeira e grita até ficar rouca quando o gol
de Birdie muda o placar. N6s nos abracamos animadas e, dai
para a frente, prendemos o folego pelos ultimos trés minutos
de jogo. O outro time luta para ganhar a posse do disco, mas o
jogador de centro da Briar, um aluno de segundo ano, sai na
vantagem na disputa de disco seguinte, e dominamos o
restante do jogo, que termina com um placar final de 2 a 1.

Natalie e eu caminhamos em dire¢do ao corredor, sendo
empurradas por todos os lados feito gado, enquanto descemos
a escada.

“T6 tao feliz por vocé e Garrett”, comemora ela.

O comentidrio me faz sorrir, porque faz apenas vinte
minutos que me conhece. “Eu também”, respondo.

“E sério. Ele é um cara tio legal, mas é também tio intenso
quando se trata de hdéquei. Quase ndo bebe, ndo se envolve
com ninguém. Nao € saudavel ser tdo concentrado em alguma
coisa assim, sabia?”

Saimos de perto do rinque, mas ndo deixamos a arena. Em
vez disso, abrimos caminho pela multiddo em direcdo ao
corredor que leva aos vestidrios, para esperar nossos meninos.
Garrett Graham € o meu. Um pensamento surreal, mas gosto
da ideia.

“Por isso acho que vocé faz bem pra ele”, continua. “Ele
parece tdo feliz e relaxado toda vez que o encontro.”



Minha coluna fica rigida quando identifico um rosto
familiar no meio da multidao.

O pai de Garrett.

Estd a seis metros de nds, indo na mesma dire¢cdo. O boné
enfiado fundo na cabeca, mas isso ndao o impediu de ser
notado, porque um grupo de rapazes de casaco da Briar logo
se aproxima para pedir autdgrafos. Ele assina os casacos e uma
foto que um deles lhe entrega. Ndao consigo ver o pdster, mas
imagino que seja uma foto tirada durante um jogo nos seus
dias de gldria, como as que vi emolduradas em sua casa. Phil
Graham, a lenda do héquei.

Agora tentando se realizar através do filho.

Fico tdo presa ao meu ddio pelo pai de Garrett que ndo
tomo cuidado por onde ando, e uma risada assustada salta de
minha boca quando esbarro em alguém. Com forga.

“Perddo. Nao estava prestando atencdo..” O pedido de
desculpas morre em meus ldbios quando noto em quem
esbarrei.

Rob Delaney parece tdo surpreso quanto eu.

Na fracdo de segundo em que nossos olhos se encontram,
viro uma estitua de gelo. Calafrios tomam todos os
centimetros de meu corpo. Meus pés ficam paralisados no
chdo. Sou arrebatada por ondas de terror uma apds a outra.

Nido vejo Rob desde o dia em que testemunhou no tribunal
— em nome do meu estuprador.

Ndo sei o que dizer. Ou fazer. Ou pensar.

Alguém grita: “Wellsy!”.

Viro a cabecga.



Quando retorno o olhar, Rob estd se afastando depressa,
como se estivesse tentando escapar de um tiro de revélver.

Nao consigo respirar.

Garrett aparece do meu lado. Sei que ¢é€ ele, porque
reconheco o toque gentil de sua mdo em meu rosto, mas meu
olhar permanece fixo em Rob se afastando. Estd vestindo um
casaco da Buffalo State College. E 14 que estuda? Nunca me
preocupei em descobrir o que aconteceu com os amigos de
Aaron. Para que faculdade foram, o que estdao fazendo agora. A
ultima vez que tive algum contato com Rob Delaney foi de
forma indireta. Quando meu pai atacou o pai dele na loja de
ferragens, em Ransom.

“Hannah. Olha pra mim.”

Nao sou capaz de desviar os olhos de Rob, que ainda ndo
conseguiu sair da arena. O grupo de amigos com que estd
parou para conversar com algumas pessoas, e ele lanca um
olhar de panico por cima do ombro, empalidecendo ao
perceber que ainda estou olhando para ele.

“Hannah. Meu Deus. Vocé estd branca feito um papel. O que
aconteceu?”

Também acho que estou pdlida. Tdo branca quanto Rob.
Parece que nds dois acabamos de ver um fantasma.

Quando me dou conta, minha cabeca estd sendo puxada para
o lado, as maos de Garrett segurando meu queixo para forcar
o contato visual.

“O que estd acontecendo? Quem ¢ aquele cara?” Ele seguiu
meu olhar e agora estd observando Rob com uma
desconfianca visivel.

“Ninguém”, digo baixinho.



“Hannah.”

“Ndo é ninguém, Garrett. Por favor.” Viro de costas para a
porta, afastando qualquer tentacdo de olhar na dire¢do de Rob.

Garrett faz uma pausa. Examina meu rosto. Em seguida,
prende a respiracdo. “Ai, cacete. E 0...2” A pergunta horrorizada
paira entre nos.

“Nao”, respondo ripido. “Nao é. Prometo.” Meus pulmoes
queimam por falta de oxigénio, entdo me forco a inspirar
fundo. “E s6 um cara.”

“Que cara? Qual o nome dele?”

“Rob.” A ndusea inunda minha barriga feito um cardume de
tubardes. “Rob Delaney.”

O olhar de Garrett permanece fixo sobre meu ombro, o que
me diz que Rob ainda estd aqui. Droga, por que ndo vai
embora logo?

“Quem ¢é ele, Hannah?”

Por mais que tente, ndo consigo disfarcar que fiquei
completamente sem chao.

Meu rosto se desfaz, e sussurro: “E o melhor amigo de
Aaron. Um dos caras que testemunharam contra mim depois
do...”.

Garrett ja esta se afastando depressa.
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GARRETT

O sangue lateja em meus ouvidos. Ouco Hannah me
chamando, mas ndo consigo parar de me mover. E como se
estivesse vendo o mundo através de uma névoa vermelha.
Entrei no piloto automdtico, transformando-me num missil
teleguiado programado para acertar babacas e viajando em
linha reta na direcao de Rob Delaney.

O filho da mde que ajudou o estuprador de Hannah a se
safar.

“Delaney”, grito.

Seus ombros se enrijecem. Virias pessoas olham para nos,
mas sé estou interessado em uma no momento. Ele se vira, os
olhos escuros cintilando momentaneamente de panico ao me
notar. Ele me viu conversando com Hannah. Provavelmente
sabe o que ela me contou.

Diz algo para os amigos e se afasta apressado do grupo. Meu
queixo vira uma pedra a medida que se aproxima de mim,
cauteloso.

“Quem ¢é vocé?”, murmura.

“O namorado de Hannah.”

Sua expressdo de medo € inconfundivel, mas ainda continua
tentando dar uma de descontraido. “Ah, é? E o que vocé



quer?”

Inspiro, tentando me acalmar. Nao fico calmo. Nem um
pouco. “S6 queria conhecer o idiota que foi cimplice de um
estuprador.”

H4 um longo momento de siléncio. Em seguida, ele fecha a
cara para mim. “Vai se foder. Vocé nio sabe nada de mim,
cara.”

“Sei tudo de vocé”, corrijo, o corpo todo tremendo de faria
mal contida. “Sei que deixou seu amigo drogar minha menina.
Sei que ficou de guarda enquanto ele a levava 14 pra cima, para
machucd-la. Sei que cometeu perjurio depois, para salvar a
cara dele. Sei que é um bosta sem consciéncia.”

“Vai se foder”, repete, mas sua autoconfianga vacila. Parece
aflito agora.

“E sério? Vai se foder? Isso é tudo que tem a dizer? Acho que
faz sentido.” Engulo a bile revestindo minha garganta. “Vocé ¢é
um covarde incapaz de defender uma garota inocente. Entao
por que teria coragem para defender a si mesmo?¢”

As acusac¢Oes amargas desencadeiam sua raiva. “Sai da
minha frente, cara. Nao vim aqui para ficar sendo atacado por
um jogador idiota. Volta 14 pra vagabunda da sua namorada
e...”

Ah, isso ndo, porra.

Meu punho dispara.

Depois disso, é tudo um borrio.

As pessoas estdo gritando. Alguém agarra a parte de tras do
meu casaco, tentando me tirar de cima de Delaney. Minha
mio lateja. Sinto gosto de sangue na boca. E como uma
experiéncia extracorpdérea que ndo posso nem descrever,



porque ndo estou ld. Estou perdido numa névoa de raiva
descontrolada.

“Garrett.”

Alguém me joga contra uma parede, e, instintivamente,
lanco um gancho de direita. Tenho um vislumbre do
vermelho, ou¢co meu nome de novo, um cortante e enfitico
“Garrett” — e minha visdo clareia a tempo de ver o sangue
escorrendo do canto da boca de Logan.

Ah, merda.

“G.” Sua voz ¢é baixa e ameagadora, mas ndo ha duvida da
preocupacdo pairando em seus olhos. “G., vocé tem que parar.”

Todo o oxigénio em meus pulmdes sai num rojao. Olho ao
redor e deparo com um mar de rostos me fitando, ougo vozes
abafadas e sussurros confusos.

Por fim, o treinador aparece, e, de repente, me dou conta da
gravidade do que acabei de fazer.

Duas horas depois, estou diante da porta de Hannah e quase
nao tenho forgas para bater.

Niao me lembro da ultima vez que alcancei um nivel tdo
intenso de cansaco. Em vez de comemorar a vitdria com o
time, fiquei mais de uma hora na sala do treinador ouvindo-o
gritar comigo sobre brigas dentro da universidade. Que, por
sinal, me rendeu uma suspensdo de um jogo. Para ser sincero,
estou surpreso que a puni¢do ndo tenha sido mais severa, mas,
depois de o treinador e alguns outros funciondrios da Briar
ouvirem toda a histéria que eu tinha para contar, decidiram
pegar leve comigo. Hannah tinha me dado permissao para
explicar seu histérico com Delaney, porque nio queria que



eles pensassem que sou algum psicopata que sai por ai
atacando torcedores de hdquei aleatérios sem razdo, mas ainda
me sinto um lixo por compartilhar seu trauma com meu
treinador.

Suspensdo de um jogo. Meu Deus. Merecia muito mais.

Eu me pergunto se meu pai ja ficou sabendo da noticia, mas
¢ bem provavel que sim. Aposto que tem alguém na Briar em
sua folha de pagamento para dar informagdes a meu respeito.
Por sorte, ndo estava por perto quando sai da arena, entdo fui
poupado de ter que lidar com sua ira esta noite.

Mas Logan estava 14, esperando por mim, e nunca senti tanta
vergonha na vida ao pedir desculpas por ter batido no meu
melhor amigo. Hannah, no entanto, também havia me
permitido compartilhar a verdade com Logan, e depois que
expliquei a ele quem era Rob e por que fui atrds do cara,
Logan estava pronto para ir ele mesmo atrds de Rob e ainda
pediu desculpas para mim por ter me tirado de cima do
desgracado. Foi ai que percebi o quanto amo esse filho da
mae. Logan pode ter uma quedinha pela minha namorada,
mas ainda é o melhor amigo que jd tive. E nem posso culpa-lo
pelo que sente, pois quem ndo iria querer estar com alguém
tdo incrivel quanto Hannah?

Quando ela abre a porta para mim, estou nervoso pra
caramba, mas Hannah me surpreende jogando os bragos a
minha volta na mesma hora. “Vocé td bem?”, pergunta, com
urgéncia.

“T6.” Parece que estou falando com a boca cheia de cascalho,
entdo limpo a garganta antes de continuar. “Desculpa. Estou
tao arrependido, linda.”



Ela deita a cabeca para examinar o0 meu rosto, O
arrependimento gravado em suas fei¢cdes. “Vocé nio deveria ter
ido atrds dele.”

“Eu sei.” Minha garganta se fecha. “Nao consegui me
controlar. Ficava imaginando aquele filho da puta sentado no
banco das testemunhas, chamando vocé de prostituta e
dizendo que usava drogas e que seduziu o amigo dele. Fiquei
enjoado.” Balanco a cabeca de leve. “Nao, fiquei louco.”

Hannah pega a minha ma3o e me leva para o seu quarto,
fechando a porta atrds de si antes de se juntar a mim na beira
da cama. Segura a minha ma3o de novo e suspira ao ver o
estado dos meus dedos. Estao rachados e cobertos de sangue, e,
embora eu tenha lavado as feridas antes de vir para ci, os
pequenos cortes abriram e agora estd escorrendo sangue.

“Vocé td muito encrencado?”; pergunta.

“Nao tanto quanto mereco. Suspensdo de um jogo, o que
nao deve afetar o time tanto assim. Temos um histérico sélido
o suficiente para nos dar ao luxo de uma derrota, se isso
acontecer. E ninguém chamou a policia, porque Delaney se
recusou a prestar queixa. O treinador da Buffalo até tentou
fazé-lo mudar de ideia, mas ele disse para todo mundo que foi
ele quem me provocou.”

Suas sobrancelhas se arqueiam, espantadas. “Ele disse isso?¢”

“Disse.” Deixo escapar um suspiro. “Acho que seria
aborrecimento demais ter que lidar com a policia. Vai ver s6
queria voltar para o buraco de onde saiu e fingir que isso
nunca aconteceu. Do mesmo jeito que fingiu que o melhor
amigo ndo machucou vocé.” A bile queima em minha
garganta. “Como isso pode ser justo, Hannah? Por que ndo td



mais com raiva? Por que nio td furiosa que o seu estuprador
esteja solto por ai? E que os amigos escrotos dele tenham sido
os que o ajudaram a se safar.”

Ela suspira. “Ndo ¢ justo. E estou com raiva. Mas... bom, a
vida nem sempre € justa, meu amor. Olha sé para o seu pai...
ele é tdo criminoso quanto Aaron e também ndo estd na
cadeia. Pelo contrario, ainda é reverenciado por todos os fis de
héquei do pais.”

“E, porque ninguém sabe o que fez comigo e com minha
mae.”

“E vocé acha que parariam de idolatrd-lo se soubessem?
Alguns talvez, mas garanto que muitos nem iriam se importar,
porque ele é um astro e ganhou muitos jogos, e isso faz dele
Fla balanga a cabeca, triste. “Vocé tem ideia de

um herdi.”

quantos agressores andam por ai impunes? Quantas acusagoes
de estupro sdo retiradas por ‘falta de provas’, ou quantos
estupradores se safam porque a vitima tem medo de contar
para alguém?¢ Entdo, sim, ndo ¢ justo, mas também ndo vale a
pena ficar se torturando por causa disso.”

Minha garganta se inunda de pesar. “Vocé é uma pessoa
melhor do que eu.”

“Nao é verdade”, me repreende. “Lembra o que vocé me
disse no dia de Acdo de Gragas? Que o seu pai ndo merece a
sua raiva e a sua vinganga? Essa ¢ a melhor vinganca, Garrett.
Viver bem e ser feliz é o jeito de superar as merdas que
ficaram no nosso passado. Fui estuprada e foi horrivel, mas
nio vou perder meu tempo nem minha energia com um cara
patético e perturbado que ndo pode aceitar ‘ndo’ como
resposta, ou com seus amigos ridiculos que acharam que ele



merecia ser recompensado por suas acdes.” Ela suspira de

novo. “Deixei tudo isso pra trds. Vocé ndo precisava mesmo
enfrentar Rob por minha causa.”

“Eu sei.” Lagrimas queimam meus olhos. Merda. A ultima
vez em que chorei foi no funeral da minha mae, quando tinha
doze anos. Fico envergonhado que Hannah esteja assistindo a
isso, mas, a0 mesmo tempo, quero que entenda por que fiz o
que fiz, mesmo que isso signifique me despedacar na frente
dela. “Vocé ndo entende? A ideia de alguém ter te machucado
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acaba comigo.” Pisco depressa, lutando contra as ligrimas.
“Nao tinha percebido isso até hoje a noite, mas... Acho que eu
também estava quebrado.”

Hannah parece assustada. “O que vocé quer dizer?”

“Estava quebrado antes de conhecer vocé”, murmuro.
“Minha vida girava em torno do héquei, de ser o melhor, de
provar ao meu pai que ndo precisava dele. Nao me permitia
me aproximar de mulheres porque nao queria me distrair de
minhas metas. E sabia que se me aproximasse de alguém, a
deixaria no instante em que fosse colocado contra a parede.
Nido permiti que ninguém entrasse na minha vida, nem meus
amigos mais proximos, e, depois que vocé chegou, percebi
como eu estava sozinho.”

Deito a cabeca em seu ombro, tdo cansado de... de tudo.

Depois de um segundo, ela puxa minha cabeca para seu colo
e acaricia meu cabelo. Eu me enrolo nela, a voz soando
abafada contra sua coxa. “Odeio que vocé tenha me visto
perder a cabeca hoje.” Uma onda de autoaversao corta minha
carne. “Vocé me disse que eu ndo era capaz de te machucar,

mas vocé viu o que fiz hoje a noite. Nao fui 14 pensando em



bater nele, mas o filho da mae era tdo convencido, e quando
ele chamou vocé de... chamou vocé de uma coisa feia... eu
pirei.”

“Vocé perdeu o controle”, concorda ela. “Mas isso ndo muda
o que sinto por vocé ou o que penso de vocé. Falei que nunca
iria me machucar e ainda acredito nisso.” Sua voz falha. “Meu
Deus, Garrett, se voce soubesse o quanto queria ter furado os
olhos daquela criatura hoje...”

“Mas vocé nao fez isso.”

“Porque estava em estado de choque. Nao esperava vé-lo ali.”
Seus dedos deslizam sobre meu couro cabeludo numa caricia
suave. “Ndo quero que vocé se odeie por isso.”

“Nao quero que vocé me odeie por isso.”

Ela se abaixa e ro¢a os labios no alto da minha cabeca.
“Nunca conseguiria te odiar.”

Ficamos assim por um tempo, com os dedos dela no meu
cabelo e minha cabega no seu colo. Por fim, ela me faz deitar
na cama, € escorrego para dentro das cobertas completamente
vestido. Estamos abracados agora, s6 que € ela quem me
envolve pelas costas, e estou cansado e constrangido demais
para me mexer.

Pego no sono com sua mao acariciando meu peito.
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Na manhd seguinte, deixo Garrett dormindo em minha
cama € me arrumo para o trabalho. Embora ainda esteja
abalada com o que aconteceu ontem a noite, fui totalmente
sincera com ele. Ndo o culpo por perder a cabeca. Na verdade,
uma parte rancorosa de mim estd feliz que Rob tenha levado
um soco na cara. Ele merece depois do que fez comigo. Mentir
sob juramento, dar um testemunho que permitiu que o caso
contra Aaron fosse encerrado... que tipo de pessoa faz algo tao
cruel?

Mas sei que Garrett estd chateado com o que fez e sei que
vou ter que trabalhar duro para fazé-lo ver que ndo é o
monstro que pensa que é.

Mas também ndo posso faltar ao trabalho, entdo a Operagao
Recuperar a Confianca vai ter que esperar.

Quando estou vestida e pronta para sair, sento na beira da
cama e toco seu rosto. “Tenho que ir trabalhar”, sussurro.

“Mmmlev mmcéee...2”

Deduzo que estd se oferecendo para me levar, e um sorriso
curva os cantos da minha boca. “T6é com o carro de Tracy hoje.
Dorme mais um pouquinho, se quiser. Volto 14 pelas cinco.”



“T4.” Suas pdlpebras tremem, e, um segundo depois, estd
dormindo de novo.

Preparo uma xicara de café instantaneo na cozinha e tomo
em um gole, para fazer meu cérebro ainda enevoado pegar no
tranco. Meu olhar se desloca para a porta escancarada do
quarto de Allie. A cama feita me preocupa, mas é apenas por
um momento, pois quando olho meu celular, encontro uma
mensagem dela de ontem, avisando que passaria a noite na
republica de Sean.

Meu turno na lanchonete € cadtico desde o inicio. As
pessoas chegam para o café da manha em bandos, e leva umas
boas duas horas até que o periodo de maior movimento
finalmente se dissipe. Quando a lanchonete esvazia, nem
sequer tenho tempo de respirar, pois Della me pede para
reorganizar os mantimentos embaixo da bancada antes da
correria do almoco. Passo a hora seguinte de joelhos, movendo
pilhas de guardanapos e pacotes de actcar de uma prateleira
para outra e trocando as canecas de café por copos de vidro.

Quando me levanto, levo um susto ao encontrar um
homem sentado na banqueta a minha frente.

E o pai de Garrett.

“Sr. Graham”, ranjo de surpresa. “Oi.”

“Oi, Hannah.” Sua voz ¢ fria como o ar de inverno fora da
lanchonete. “Precisamos conversar.”

Precisamos?

Merda. Por que tenho um pressentimento de que sei
exatamente sobre o que ele quer falar?

“Estou trabalhando”, respondo, de um jeito estranho.

“Posso esperar.”



Merda vezes merda. Sdo dez horas, e ndo saio daqui até as
cinco. Serd que ele vai mesmo sentar e esperar por sete horas?
Porque de jeito nenhum vou conseguir completar meu turno
com ele aqui me olhando o tempo todo.

“Vou ver se posso fazer uma pausa”, digo as pressas.

Ele assente. “Nao vai demorar muito, garanto. Sé preciso de
alguns minutos do seu tempo.”

Ndo sei se € uma promessa ou uma ameaga.

Engolindo em seco, passo no escritério para falar com Della,
que me libera por cinco minutos, quando digo que o pai do
meu namorado tem algo urgente para discutir comigo.

No momento em que o sr. Graham e eu saimos, descubro a
resposta para a minha dudvida promessa versus ameaga —
porque sua linguagem corporal indica ameaca séria.

“Aposto que vocé estd muito satisfeita consigo mesma.”

Franzo a testa. “Do que vocé td falando?”

Ele enfia as maos nos bolsos de seu sobretudo preto, e
parece tanto com Garrett que chega a ser desconcertante. Mas
nao soa como Garrett, porque a voz do meu namorado nio €
assim dura, e definitivamente seus olhos ndo transmitem tanta
hostilidade.

“Estive com um monte de mulheres, Hannah.” O sr. Graham
ri, mas sem um pingo de humor ou de cordialidade. “Vocé
acha que ndo sei o quanto o ego de uma mulher dispara
quando dois homens brigam por sua causa?¢”

E isso que acha que aconteceu na noite passada? Que Garrett
e Rob estavam num duelo pelo meu amor? Deus do céu.

“Nao foi por isso que eles brigaram”, argumento, numa voz
fraca.



Seus ldbios se abrem num sorriso de escirnio. “Ah, ndo?
Entdo a briga ndo teve nada a ver com vocé?” Quando ndo
respondo, €le ri de novo. “Imaginei.”

Niao gosto do jeito como estd me olhando, a crueldade tao
evidente. E queria ndo ter esquecido minhas luvas 14 dentro,
porque minhas mdos parecem dois blocos de gelo.

Enfio-as nos bolsos e fito seus olhos. “O que vocé quer?”

“Quero que vocé pare de distrair meu filho”, responde,
rispidamente. “Vocé entende que ele levou uma suspensido de
um jogo por conta dessa palhacada? Por sua causa, Hannah.
Porque em vez de se concentrar em ganhar, estd babando por
voce feito um cachorrinho e se envolvendo em brigas em seu
nome.”

Minha garganta se fecha. “Nao ¢é verdade.”

Fle dd& um passo na minha direcdo, e fico realmente
assustada por um momento. Mas, em seguida, me recrimino
por isso, pois, convenhamos, ele ndo vai me machucar em
publico. Com a janela da lanchonete bem atrds de mim e a
vista de qualquer um.

“Vejo a forma como Garrett olha para vocé e ndo gosto
disso. E certamente nido gosto que vocé tenha dividido a
atencdo dele. Por isso decidi que vocé ndo vai mais sair com
meu filho.”

Ndo posso conter uma risada de descrenca. “Com todo o
respeito, senhor, mas isso ndo é uma decisio sua.”

“Vocé tem razdo. Vai ser uma decisao sua.”

Meu estbmago revira. “Como assim?¢”

“Significa que vocé vai terminar com o meu filho.”

Fico boquiaberta. “Hum... ndo. Desculpa, mas ndo.”



“Imaginei que vocé ia dizer isso. Tudo bem. Estou confiante
de que posso mudar sua opinido.” Os olhos frios e cinzentos
perfuram minha cara. “Vocé se importa com Garrett?”

“Claro que sim.” Minha voz falha. “Amo seu filho.”

A confissio produz um brilho de aborrecimento em seus
olhos. Ele estuda o meu rosto e, em seguida, faz um som de
escdrnio. “Acredito que esteja dizendo a verdade.” D4 de
ombros com desdém. “Mas isso sé significa que vocé quer que
ele seja feliz, ndo é, Hannah? Vocé quer que ele seja bem-
sucedido.”

Ndo sei aonde quer chegar exatamente, mas ja o odeio por
isso.

“Vocé quer saber por que ele estd sendo bem-sucedido
agora? O que o permite ser vitorioso?” O sr. Graham sorri. “E
por minha causa. Por causa da minha assinatura nos cheques
que pagam a matricula na Briar. Ele estuda por minha causa.
Compra os livros diddticos e paga sua bebida por minha causa.
O carro? O seguro? Quem vocé acha que paga isso tudo? E os
equipamentos? O garoto nem sequer tem um trabalho. Como
vocé acha que ele vive? Por minha causa.”

Sinto nduseas. Porque agora sei aonde ele quer chegar com
isso.

“Sou muito generoso em permitir esses luxos, porque sei
que seus objetivos se alinham com os meus. Sei o que ele
quer alcancar e sei que é capaz disso.” Sua mandibula se
enrijece. “Mas nés chegamos a um pequeno impasse, nio foi?”

O sr. Graham me lan¢a um olhar feroz, e, sim, eu sou o
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pequeno impasse.



“Entdo o que vai acontecer € o seguinte.” Seu tom ¢é
falsamente gentil. Garrett tem razdo: esse homem ¢ um
monstro. “Vocé vai terminar com meu filho. Ndo vai mais vé-
lo, nd3o vai manter a amizade com ele. Sera uma ruptura sem
absolutamente nenhum contato posterior. Entendeu?”

“Ou o qué?”, sussurro, porque preciso ouvi-lo dizer isso.

“Ou corto o dinheiro dele” Dda de ombros. “Adeus
matricula, livros, carros e comida. E isso que vocé quer,
Hannah?¢”

Meu cérebro dispara, repassando depressa minhas opc¢oes.
Nao vou deixar um idiota me chantagear para terminar com
Garrett, ndo quando obviamente temos outras solugdes
disponiveis.

Mas acho que subestimei Phil Graham, porque, além de
babaca, aparentemente, ele é capaz de ler pensamento.

“Estd pensando o que vai acontecer se disser ‘nido’?”,
adivinha. “T4 tentando encontrar um jeito de continuar com
Garrett sem que ele perca tudo pelo que trabalhou tanto?” Ele
ri. “Bom, vamos ver, vamos ver... ele pode concorrer a uma
bolsa.”

Amaldicoo-o em siléncio por levantar a ideia que tinha
acabado de me ocorrer.

“Mas espera, ele ndo cumpre os requisitos basicos.” Graham
parece estar mesmo se divertindo. “Quando a renda da sua
familia é tdo substancial quanto a nossa, as universidades nio
ddo ajuda de custo, Hannah. Acredite em mim, Garrett ja
tentou. A Briar recusou na hora.”

Merda.



“Um empréstimo bancario?”, sugere. “Acho que ¢ dificil
conseguir isso quando ndo se tem crédito no mercado nem
renda fixa.”

Meu cérebro luta para acompanhar. Mas Garrett tem que ter
crédito. Algum tipo de renda. Ele me disse que trabalha
durante o verao.

Mas o sr. Graham ¢ o préprio franco-atirador, exterminando
todas as possibilidades que me vém a cabega.

“Ele é pago em dinheiro pelo trabalho na empresa de
construcdo. Que pena, ndo é? Nenhum registro de renda; sem
crédito; ndo se qualifica como necessitado o suficiente para
justificar uma bolsa.” Ele faz um barulhinho de desaprovagio
com a lingua, e minha vontade é quebrar-lhe a cara. “Entio,
onde isso nos deixa? Ah, certo, a outra op¢do que vocé estd
pensando. Meu filho vai encontrar um emprego € pagar por
sua propria educacdo e despesas.”

E, essa ideia também me ocorreu.

“Sabe quanto custa uma faculdade da Ivy League? Acha que
ele é capaz de pagar a mensalidade trabalhando meio
periodo¢” O pai de Garrett balanga a cabeca. “Nio, ele vai ter
que trabalhar em tempo integral para isso. E pode até ser
capaz de frequentar a universidade, mas vai ter que largar o
héquei, ndo vai? E quio feliz ele serd se fizer isso¢” Seu
sorriso me arrepia até os 0ssos. “Ou vamos supor que ele seja
capaz de conciliar tudo — trabalho em tempo integral,
faculdade, hoquei... ndo vai haver muito tempo para vocé, vai,
Hannah?”

E exatamente o que ele quer.



Sinto ansias de vomito. Sei que ndo estd de brincadeira. Ele
vai parar de financiar Garrett se eu ndo fizer o que estd
mandando.

Também sei que se Garrett soubesse da ameaca do pai,
mandaria ele a merda na mesma hora. Entre mim e o
dinheiro, ficaria comigo, mas isso € o que mais me ddi,
porque o sr. Graham tem razdo. Garrett teria que largar a
faculdade ou trabalhar feito um condenado, o que significa
abandonar o hoéquei de vez ou ndo ter tempo para se
concentrar no esporte. E quero que ele se concentre nisso,
porra. E o sonho da vida dele.

Minha cabeca continua a girar.

Se terminar com Garrett, o sr. Graham vence.

Se ndo terminar com Garrett, o sr. Graham continua
vencendo.

Meus olhos se enchem de lagrimas. “Ele é seu filho...”
Engasgo com as palavras. “Como pode ser tdo cruel?”

Parece entediado. “Ndo sou cruel. S6 pragmatico. E, ao
contrdrio de algumas pessoas, tenho minhas prioridades bem
estabelecidas. Investi muito tempo e dinheiro nesse garoto e
me recuso a ver todo esse trabalho ir para o ralo por causa de
uma vadia de universidade.”

Estremeco de repulsa.

“Nao perca tempo, Hannah”, ameaca, asperamente. “Estou
falando sério, ndo me teste e ndo pense que estou blefando.”
Seu olhar gélido perfura meu rosto. “Pareco o tipo de homem
que blefa?”

Sinto o 4dcido queimando em minha garganta enquanto nego
lentamente com a cabecga. “Nao. Nao parece.”
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H4 dias Hannah tem me evitado. Estd dando uma de
ocupada, e é verdade que tem o trabalho e os ensaios. Mas ela
j& trabalhava e ensaiava quando comecamos a namorar, € isso
nunca a impediu de passar na minha casa para um jantar
rapido ou de conversar comigo pelo telefone antes de dormir.

Portanto, a resposta é sé uma: ela estd me evitando.

Nio ¢ preciso ser um génio para concluir que ¢ por causa
da forma como fui atris de Delaney. E o Uinico motivo que
consigo imaginar para estar chateada comigo, e ndo tenho
certeza se a culpo por isso. Ndo deveria ter batido no cara.
Muito menos na arena, na frente de centenas de testemunhas.

Mas a ideia de que ela possa estar... sei ld... com medo de
mim agora...

E de matar.

Apareco no seu alojamento sem avisar, porque sei que se
mandar uma mensagem, ela vai inventar alguma histéria e
dizer que esta ocupada. Sei que esta em casa, porque fiz a coisa
mais patética do mundo — escrevi para Allie para descobrir
—, € em seguida implorei para ndo contar a Hannah com a
desculpa esfarrapada de que lhe faria uma surpresa.



Nio tenho certeza se Allie acreditou. Quer dizer, meninas
conversam, entdo € légico que Hannah contou para a melhor
amiga sobre o que a estd incomodando.

Como eu esperava, Hannah ndo parece feliz em me ver a sua
porta. Também ndo parece chateada, o que me deixa
desconfortavel, sobretudo quando noto o brilho de tristeza em
seus olhos.

Merda.

“Oi”, digo, rispidamente.

“Oi.” Vejo sua garganta se mover, engolindo em seco. “O que
ti fazendo aqui?”

Poderia fingir que estd tudo bem, que sé passei para ver a
menina que eu amo, mas Hannah e eu ndo somos assim.
Nunca evitamos a verdade antes, e ndo vou comegar a fazé-lo
agora.

“Queria saber por que a minha namorada estd me evitando.”

Ela suspira.

S6 isso. Um suspiro. Quatro dias sem nenhum contato fisico
e rarissimas mensagens, € tudo o que recebo é um suspiro.

“O que ta acontecendo?”, exijo saber, frustrado.

Ela hesita, voltando os olhos na direcao da porta fechada de
Allie. “A gente pode conversar no meu quarto?”

“Claro, contanto que a gente converse alguma coisa”,
resmungo.

Entramos no quarto, e ela fecha a porta. Quando se vira para
mim, sei exatamente o que vai dizer.

“Me desculpa por ter andado tdo estranha. SO estava tirando
um tempo para pensar...”



Puta merda. Ela vai terminar comigo. Porque ninguém
comeca uma frase com “S6 estava tirando um tempo para
sem terminar com “e acho que a gente ndo deve
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pensar...’
mais se ver”.

Hannah solta um suspiro. “E acho que a gente nio deve
mais se ver.”

Mesmo que estivesse esperando por isso, as palavras ditas
em voz baixa apunhalam meu cora¢do e me envolvem num
tornado de dor.

Ao ver minha expressio, ela se apressa em acrescentar: “E
que... estd indo tudo muito rdpido, Garrett. Mal se passaram
dois meses, e ja estamos falando ‘eu te amo’, e ficou tudo tdo
sério de repente, e...”. Ela parece exausta e soa chateada.

Eu, por outro lado, ndo estou nem exausto nem chateado.

Estou destruido.

Engulo a amargura se acumulando em minha garganta. “Por
que vocé nio diz o que realmente quer dizer?”

Ela franze a testa. “O qué?”

“Vocé disse que ndo me odiava por perder a cabeca com
Delaney, mas é esse o problema, ndo é? Vocé ficou assustada e
passou a me ver como um homem das cavernas imprudente
que ndo consegue controlar os impulsos violentos, ndo foi¢”

Seus olhos se enchem de espanto. “Ndo. Claro que ndo.”

A conviccio em sua voz me faz vacilar. E tdo ficil para mim
entender esta menina. Examinando seus olhos, ndo consigo
encontrar um indicio sequer de que pudesse estar mentindo.
Mas... porra. Se ndo estd chateada por causa de Delaney, entio
por que diabos esta fazendo isso?

“Estamos indo rapido demais”, insiste. “E isso.”



“Certo”, respondo, laconico. “Entdo vamos diminuir o passo.
O que vocé quer? Que a gente se veja SO uma vez por semana?
Que pare de dormir um na casa do outro? O que vocé quer?”

Nao achei que meu cora¢do pudesse doer mais que isso,
mas ela me apunhala com mais uma pontada de agonia.

“Quero sair com outras pessoas.”

Tudo o que posso fazer é encard-la. Tenho medo do que
pode sair da minha boca se tentar falar.

“6 que sé tive um relacionamento sério antes de vocé,
Garrett. Como posso saber o que é amor? E que ndo tem outra
coisa por ai... outra pessoa... outra coisa... melhor, acho.”

Deus do céu. Ela enfia a faca mais e mais fundo.

“Na universidade a gente deveria explorar as opg¢oes, ndo é¢”
Estd falando tdo rapido agora que ¢ dificil acompanhar.
“Deveria estar conhecendo gente, saindo com outras pessoas,
descobrindo quem eu sou e tudo o mais. Ou pelo menos foi o
que achei que faria este ano. N3o achei que fossemos ficar
juntos, e ndo achei mesmo que fosse ficar tdo sério tdo
depressa.” Ela d4 de ombros, impotente. “T6 confusa, td legal?
E acho que o que preciso agora é de um tempo para... vocé
sabe... pensar”, conclui, com a voz baixa.

Mordo o interior da bochecha até sentir gosto de sangue na
boca. Entdo exalo uma expiracdo longa e instivel e cruzo os
bracos. “Tudo bem, entdo deixa ver se entendi... € me corrija se
estiver errado. Vocé se apaixonou por mim e ndo esperava
isso, entdo agora quer namorar outras pessoas € dar pra outros
caras — desculpa, vocé quer explorar —, s6 pela possibilidade
de encontrar alguém melhor do que eu.”

Ela desvia o olhar.



“E isso que t4 me dizendo?” A frieza da minha voz ¢ capaz
de congelar tudo o que existe ao sul do Equador.

Depois de um siléncio eterno, ela ergue os olhos.

Em seguida, assente com a cabecga.

Tenho certeza de que é capaz de ouvir o estalo enorme em
meu peito quando meu coragdo se parte feito uma melancia. E
ela € a responsdvel por isso.

L4 no fundo, uma vozinha sussurra em minha cabeca: “Tem
coisa errada ai”.

Nao brinca, seu babaca. Tudo parece errado.

“Vou embora.” Fico espantado que minhas cordas vocais
paralisadas me permitam falar. Porém, a raiva crua em meu
tom ndo me surpreende. “Porque, honestamente, ndo sou
capaz de olhar para vocé agora.”

Uma pequena respiracdo exala da boca de Hannah. Ela ndo
diz uma palavra.

Arrasto-me em direcdo a porta, o cérebro, o coracdo e as
fun¢des motoras assustadoramente perto de me deixarem na
mao, no entanto, dou conta de uma despedida rouca quando
chego ao batente. “Sabe de uma coisa, Wellsy?” Nossos olhares
se encontram, € seus ldbios tremem como se estivesse
tentando ndo chorar. “Para alguém que é tio forte, vocé td se
saindo uma covarde de merda.”

Alcool. Preciso de 4lcool.

Nido tem nada na geladeira.

Subo os degraus de dois em dois e invado o quarto de Logan
sem bater. Por sorte, ndo estd comendo uma maria-patins



qualquer. Também ndo me importaria se estivesse. Sou um
homem com uma missdo: o armdrio de Logan.

“O que vocé td fazendo?¢”, pergunta, quando escancaro a
porta do armario e me estico até a prateleira do alto.

“Pegando seu uisque.”

“Por qué?”

Por qué? Por qué?

Talvez porque meu peito esteja como se alguém o tivesse
raspado com uma navalha cega pelos ultimos dez anos? E ai
pegaram essa navalha e me enfiaram goela abaixo para rasgar
minha traqueia e minhas entranhas. E depois, para piorar,
arrancaram meu coragdo, jogaram no rinque e todo um time
de hdquei o estragalhou com seus patins.

Aham. E assim que estou agora.

“Meu Deus, G., o que ti acontecendo?”

Acho a garrafa de Jack Daniel’s de Logan debaixo de um
capacete velho de héquei e a aperto sob meus dedos. “Hannah
terminou comigo”, murmuro.

Ouco a respiracao chocada de Logan. Uma parte rancorosa €
amarga de mim se pergunta se meu amigo estd feliz com a
noticia. Se acha que isso pode ser sua oportunidade de ouro
para dar em cima da minha namorada.

Perddo. Ex-namorada.

Mas quando me viro, tudo que encontro em seus olhos é
empatia. “Que merda, cara. Sinto muito.”

“Pois ¢”, murmuro. “Eu também.”

“O que aconteceu?”

Abro a tampa da garrafa. “Pergunta de novo quando eu tiver
enchido a cara. Talvez esteja bébado o suficiente para dizer.”



Dou um gole longo no uisque. Em geral, o dlcool queimaria
todo o caminho até meu intestino. Esta noite estou dormente
demais para sentir.

Logan para de me fazer perguntas. Caminha na minha
direcdo e toma a garrafa. “Bom”, suspira ao leva-la aos ldbios e
deitar a cabeca para tras. “Entdo acho que vamos encher a
cara.”



4]

HANNAH

Sabia que seria um zumbi pelo restante do semestre, mas
nao esperava que fosse por causa do vazio em meu peito onde
antes ficava o coragao.

Faz uma semana que ndo vejo ou falo com Garrett. Uma
semana ndo ¢ muito tempo. Reparei que, a medida que vou
envelhecendo, o tempo parece voar em alta velocidade. Vocé
pisca, e passou uma semana. Pisca de novo, passou um ano.

Mas desde que terminei com Garrett, o tempo voltou a ser
como quando eu era crianga. Naquela época, um ano escolar
parecia uma eternidade, e o verdo ndo chegava nunca ao fim.
O tempo ficou devagar, e a sensagdo € insuportavel. Estes
ultimos sete dias poderiam muito bem ter sido sete anos. Sete
décadas.

Sinto falta do meu namorado.

E odeio o pai dele por me colocar nesta situacdo horrivel.
Odeio-o por me fazer partir o coragido de Garrett.

Vocé quer explorar, so pela possibilidade de encontrar alguém melhor
do que eu.

O resumo sombrio de Garrett do meu discurso mentiroso
de separacdo continua a zumbir em meu cérebro como um
enxame de gafanhotos.



Alguém melhor do que ele?

Deus do céu, foi a morte dizer aquilo. Machucd-lo daquele
jeito. O gosto amargo dessas palavras ainda queima minha
lingua. Alguém melhor do que ele?

Nio tem ninguém melhor do que ele. Garrett é o melhor
homem que ja conheci. E ndo sé porque ¢ inteligente, sensual,
engracado e muito mais gentil do que poderia imaginar. Ele
me faz sentir viva. Certo, nds discutimos, ¢ sem duvida sua
arrogidncia me deixa maluca as vezes, mas quando estou com
ele, sinto-me completa. Sei que posso baixar a guarda
totalmente e ndo me preocupar que me machuquem ou se
aproveitem de mim, nem ficar com medo, porque Garrett
Graham sempre vai estar 14 para me amar e me proteger.

A tnica fagulha de esperanga para esta terrivel confusido é
que o time estd ganhando de novo. Eles perderam a partida
que Garrett ndo jogou por causa da suspensao, mas ja tiveram
outras duas depois disso, inclusive uma contra o Eastwood, o
rival deles na chave, e ganharam as duas. Se continuarem
como estdo, Garrett vai conseguir o que quer — ganhar o
campeonato para a Briar em seu primeiro ano como capitao.

“Ai, Deus. Por favor, ndo me diga que € isso que vai usar esta
noite.” Allie marcha para dentro do meu quarto e franze a
testa diante de minha roupa. “Nao. Proibo.”

Olho para as calgas xadrez surradas e o moletom de gola
cortada. “Qué? Ndo.” Aponto para a roupa dentro da capa
protetora pendurada no gancho atrds da porta. “Vou usar
aquilo.”

“Uuuhhh. Deixe-me ver.”



Allie abre o ziper da capa e continua com seus uuuhs e aaahs
para o tomara que caia prateado 14 dentro. Sua reagio animada
¢ uma prova de como andei fora de mim esta semana. Estava
praticamente em transe quando dirigi até Hastings para
comprar este vestido para o festival e, embora ele tenha ficado
pendurado atrds da minha porta por quatro dias, nio me
preocupei em mostrar para Allie.

Ndo quero mostra-lo. Merda, ndo quero nem usar esse
vestido. O festival de inverno € daqui a duas horas, e ndo estou
nem ai. O semestre inteiro foi uma preparagdo para esta
apresentacdo idiota.

E. Ndo. Estou. Nem. Ai.

Quando Allie percebe meu desinteresse, sua expressao se
suaviza. “Ah, Han-Han, por que vocé ndo chama o cara logo?”

“Porque nds terminamos”, murmuro.

Lentamente, ela faz que sim com a cabeca. “E por que
mesmo vocés terminaram?”

Estou deprimida demais para repetir a mesma desculpa
esfarrapada que dei hd uma semana. Nao contei a Allie ou a
nenhum de meus amigos o verdadeiro motivo por que
terminei com Garrett. Nao quero que saibam do pai idiota.
Nao quero ficar pensando nesse pai idiota.

Entdo, o que disse foi: “Ndo deu certo”. Trés miseras
palavras, e eles ndo conseguiram arrancar um unico detalhe de
mim desde entdo.

Meu siléncio sepulcral se arrasta por tempo suficiente para
Allie se ajeitar, desconfortdvel. Em seguida, suspira e pergunta:
“Ainda quer que eu faca o seu cabelo?”.



“Claro. Se vocé quiser.” Nao hd entusiasmo algum em
minha voz.

Passamos os trinta minutos seguintes nos arrumando,
embora eu ndo saiba por que Allie se da ao trabalho. Nao € ela
que tem que subir num palco e cantar para centenas de
estranhos.

Se bem que, por curiosidade, serd que € possivel cantar uma
musica de amor quando seu coragdo foi esmagado até virar
po?

Acho que estou prestes a descobrir.

Os bastidores do auditério principal estdo cadticos quando
chego. Os alunos passam por mim apressados, alguns
carregando instrumentos, todos bem-vestidos. Vozes em
panico e ordens enérgicas ecoam ao meu redor, mas mal as
percebo.

O primeiro rosto que vejo é o de Cass. Nossos olhares se
cruzam por um instante, e ele se aproxima, exalando milhdes
de ddlares em um terno preto e uma camisa salmao de gola
levantada. O cabelo escuro estd arrumado com perfeicdo. Os
olhos azuis ndo oferecem qualquer sinal de remorso ou
desculpas.

“Bonito vestido”, comenta.

Dou de ombros. “Obrigada.”

“Nervosa?¢”

Outro dar de ombros. “Nado.”

Nio estou nervosa porque ndo estou nem ai. Nunca pensei que
fosse ser uma dessas palermas que anda por ai feito uma
mosca-morta depois de uma separacdo e explode em lagrimas



com a menor lembranca de seu verdadeiro amor, mas,
lamentavelmente, € isso que sou.

“Bom, merda pra voce”, diz Cass ao perceber que nio estou
a fim de papo.

“Pra vocé também.” Faco uma pausa € murmuro, ndo apenas
para mim: “Literalmente”.

De subito, sua cabeca se vira para mim. “Desculpa, ndo ouvi
a ultima parte.”

Levanto a voz. “Eu disse ‘literalmente’.”

Seus olhos azuis se escurecem. “Vocé é mesmo uma vaca,
sabia?”

Um riso me escapa. “Aham. Sou eu a vaca.”

Cass faz uma cara feia. “O qué, vocé quer que eu peca
desculpas por falar com meu orientador? Porque ndo vou me
desculpar. NOs dois sabemos que o dueto ndo estava
funcionando. Sé tive a coragem de tomar uma providéncia.”

“Vocé tem razdo”, concordo. “Eu deveria agradecer. Na
verdade, vocé me fez um grande favor.” E nio, ndo estou sendo
sarcastica. Estou falando sério.

Sua expressdo hipdcrita vacila. “Eu fiz¢” Entdo limpa a
garganta. “Pois ¢, fiz sim. Fiz um favor a nds dois. Fico feliz
que seja capaz de reconhecer isso.” O sorriso convencido de
sempre se reinstala em seus ldbios. “De qualquer forma, tenho
de encontrar M.J. antes do show.”

Ele se afasta, e vou na direcdo oposta, em busca de Jae. Todas
as passagens de som foram feitas de manha, entdo estd tudo
praticamente pronto. Como sou a ultima aluna de terceiro ano
a se apresentar, tenho que ficar olhando para as paredes até a
hora de chamarem meu nome. Cass, ¢ claro, vai ser o



primeiro do nosso ano. Deve ter chupado alguém para
conseguir a vaga, porque ¢ a melhor da escala. £ quando os
juizes ainda estdo descansados e animados, ansiosos para
comegar a julgar, depois de assistirem as apresentacdes do
pessoal dos primeiros anos, que nao se qualificam para bolsas
de estudo. Quando o ultimo aluno de terceiro ano sobe no
palco — eu! —, estd todo mundo exausto, ansioso para esticar
as pernas ou fumar um cigarro, antes de comecarem as
apresentagdes dos alunos do ultimo ano.

Procuro por Jae em alguns camarins, mas nio o encontro
em lugar algum. Espero que meu violoncelista ndo tenha me
abandonado, mas se tiver ido embora... bom... ndo estou nem
ai.

Sinto falta de Garrett. Nao consigo passar cinco segundos
sem pensar nele, e a lembranca de que ndo estd na plateia hoje
¢ como um golpe de karaté no pescoco. Minha traqueia se
fecha, tornando impossivel respirar.

“Hannah”, uma voz mansa me chama.

Contenho um suspiro. Merda. Ndo estou com a menor
vontade de falar com Mary Jane agora.

Mas a loura mignon dispara na minha dire¢do antes que eu
possa fugir, encurralando-me na porta do camarim no qual
estava prestes a entrar. “A gente pode conversar¢”, dispara.

O suspiro me escapa. “Nao tenho tempo pra isso agora. T6
procurando Jae.”

“Ah, ele td na sala verde no palco leste. Acabei de ver.”

“Obrigada.”

Comeco a me afastar, mas ela bloqueia meu caminho.
“Hannah, por favor. Preciso muito falar com vocé.”



Sinto a irritacdo me subir até a garganta. “Olha, se vocé td
tentando se desculpar, ndo perca seu tempo. Desculpas ndo
aceitas.”

Vejo a magoa em seus olhos. “Por favor, ndo diga isso.
Porque estou mesmo triste. Muito, muito triste pelo que fiz.
Nao deveria ter deixado Cass me convencer.”

“Nao brincal”

“Eu... eu simplesmente ndo conseguia dizer ‘ndo’ para ele.”
Sua voz oscila com um acorde de impoténcia. “Gostava tanto
dele, e ele foi tdo atento e encorajador, insistiu que a musica
foi feita para um cantor s6 e que apenas ele seria capaz de lhe
fazer justica.” O rosto de Mary Jane parece se desfazer por
inteiro. “Nao podia ter agido pelas suas costas. Nao podia ter
feito isso com vocé. Me perdoa.”

Ndo me escapa o fato de que estd se referindo a Cass no
passado. E embora eu seja uma canalha por fazer isso, nio
consigo conter o riso. “Ele terminou com vocé€, né?¢”

M.J. evita os meus olhos, os dentes afundando em seu ldbio
inferior. “Logo depois de conseguir que a musica virasse um
solo.”

N3o sinto pena de muita gente. Mas empatia? Ofereco isso
abertamente. Pena € algo que reservo para pessoas por quem
sinto algo muito mais profundo.

Tenho pena de Mary Jane.

“Preciso perder meu tempo falando ‘Eu ndo disse’?”, pergunto.

Ela balanca a cabeca. “Ndo. Vocé tinha razdo. Eu fui muito
burra. Queria acreditar que um cara como ele estivesse
mesmo interessado em alguém como eu. Quis tanto que
aquilo fosse verdade que estraguei minha amizade com vocé.”



“Nao somos amigas, MJ.” Sei que estou sendo dura, mas
acho que minha noc¢do de tato quebrou junto com meu
coracdo, porque nio me incomodo em suavizar o tom ou
censurar minhas palavras. “Nunca passaria a perna numa
amiga desse jeito. Principalmente por causa de um cara.”

“Por favor...” Ela engole. “Sera que a gente ndo pode comecar
de novo? Sinto muito.”

“Sei que vocé sente.” Ofereco um sorriso triste. “Olha, tenho
certeza de que, um dia, vou ser capaz de falar com vocé sem
pensar nessa merda toda, talvez até confiar em vocé de novo,
mas ainda ndo cheguei 14.”

“Entendo”, responde ela, com a voz fraca.

“Preciso mesmo encontrar Jae.” Forco um ultimo sorriso.
“Tenho certeza de que Cass vai fazer um grande trabalho com
a sua musica, M. Ele pode ser um idiota, mas canta bem pra
caramba.”

Disparo antes que ela possa me responder.

Encontro Jae e ficamos nos bastidores até as apresentacdes
comecarem. Depois de semanas de ensaios ininterruptos,
viramos amigos, embora Jae continue muito timido e com
medo da propria sombra. Mas ele estd s6 no primeiro ano,
entdo estou torcendo para que saia da concha quando se
adaptar a vida da faculdade.

Os alunos dos dois primeiros anos se apresentam primeiro.
Jae e eu ficamos de pé nas coxias, a esquerda do palco,
assistindo a um ato depois do outro, mas tenho dificuldade de
me concentrar no que estou ouvindo e vendo.

Ndo estou com vontade de cantar esta noite. Sé consigo
pensar em Garrett € na agonia em seus olhos quando terminei



com ele, na forma como seus ombros cairam quando saiu do
meu quarto.

Preciso me lembrar de que fiz isso por ele, para que pudesse
continuar na Briar fazendo o que ama sem ter que se
preocupar com dinheiro. Se tivesse lhe contado das ameacas
do pai, Garrett teria escolhido o nosso relacionamento em
detrimento de seu futuro, mas nao quero que ele trabalhe em
tempo integral, caramba. Nido quero que vd embora ou
abandone o hdquei ou viva estressado com pagar o aluguel ou
o carro. Quero que se torne profissional e mostre a todos o
quanto ele é talentoso. Que prove ao mundo que estd no gelo
porque ¢ o lugar dele, e ndo porque o pai o levou até 14.

Quero que seja feliz.

Mesmo que isso signifique a minha infelicidade.

H4 um curto intervalo apds a ultima apresentacdo do
segundo ano, e os bastidores sdo atingidos por outra confusdo.
Jae e eu somos quase derrubados, quando um fluxo
intermindvel de estudantes vestidos de toga invade o palco.
Percebo que sdo os membros do coral de Cass.

“Poderiamos estar ali.” Sorrio para Jae, enquanto assistimos
o coro entrar em posi¢do no palco escuro. “O exército de
minions de Cass.”

Seus ldbios se contorcem. “Acho que nos livramos de uma.”

“Concordo.”

Desta vez, quando a apresentacdo recomega, volto-me para
ela com total atencdo, porque o maravilhoso Cassidy Donovan
chegou ao palco. Quando o pianista toca os acordes de
abertura da can¢do de M), experimento uma pontada de
citme. Droga, ¢ uma musica e tanto. Mordo o labio,



preocupada que minha simples balada fique muito aquém se
comparada a bela composi¢io de Mary Jane.

Nao posso mentir. Cass canta pra caramba. Cada nota, cada
vibrato, cada maldita pausa é da mais absoluta perfeicao. Esta
lindo no palco e soa ainda mais bonito. Quando o coro se
junta e dd uma de Mudanga de hdbito, a apresentagcdo ganha
uma energia totalmente nova.

SO tem uma coisa faltando — emog¢do. Quando M,J. tocou a
musica para mim pela primeira vez, eu a senti de verdade.
Senti a conexdo dela com a letra e a dor por trds dos versos.
Hoje, n3o sinto nada, embora ndo saiba se é por uma falha de
Cass ou se foi o término com Garrett que me roubou a
capacidade de ter emocdes.

Mas, com certeza, estou sentindo alguma coisa quando sento
atrds do piano trinta minutos depois. Assim que as notas
avassaladoras do violoncelo de Jae preenchem o palco, € como
se uma represa se¢ rompesse dentro de mim. Garrett foi a
primeira pessoa para quem cantei esta musica, quando ainda
estava crua e incompleta, muito longe de terminada. E Garrett
foi o Gnico que me ouviu ensaid-la, esmera-la e aperfeicod-la.

Quando abro a boca e comego, é para Garrett que estou
cantando. Sou transportada para aquele lugar tranquilo, minha
bolha feliz em que nada de ruim acontece. Na qual meninas
ndo sdo estupradas, sexo ndo € uma coisa complicada e as
pessoas nao se separam porque idiotas agressivos as obrigam a
isso. Meus dedos tremem nas teclas de marfim, e meu coragao
se aperta a cada respiragdo, a cada palavra que canto.

Quando termino, um siléncio recai sobre o auditério.

E entdo sou aplaudida de pé.



Levanto-me, mas sO porque Jae se aproxima e me faz ficar
de pé para cumprimentarmos o publico. Os holofotes me
cegam e os aplausos me ensurdecem. Sei que Allie, Stella e
Meg estdao em algum lugar na plateia, em pé, se esgoelando de
tanto gritar, mas ndo consigo ver seus rostos. Ao contrdrio do
que vemos em filmes e programas de televisdo, ¢ impossivel
fazer contato visual com um rosto na multidio quando se tem
uma explosdo de luz nos olhos.

Jae e eu deixamos o palco em direcdo as coxias, e sou
engolida por alguém num abrago de urso. E Dexter, e seu
sorriso cobre todo o rosto ao me parabenizar.

“E melhor que isso sejam ldgrimas de felicidade!”, exclama.

Toco minha bochecha, surpresa de encontrd-la molhada.
Nem tinha percebido que estava chorando.

“Vocé foi espetacular”, explode uma voz, e viro-me para ver
Fiona marchando na minha direcdo. Ela me puxa em seus
bracos e me aperta. “Vocé tava deslumbrante, Hannah. Melhor
apresentacdao da noite.”

Suas palavras ndo aliviam a dor que sinto no peito. Consigo
apenas acenar com a cabeca e murmurar: “Preciso ir ao
banheiro. Com licenc¢a”.

Deixo Dex, Fiona e Jae me fitando confusos, mas nio me
importo, nem diminuo a velocidade. Foda-se o banheiro.
Foda-se este festival. Nao quero ficar aqui e assistir as
apresentacdes do ultimo ano. Nido quero esperar a cerimodnia
da bolsa de estudos. S6 quero sumir e encontrar um canto
para chorar.

Corro em dire¢do a saida, as sapatilhas prateadas batendo no
piso de madeira diante da minha necessidade desesperada de



fugir.

A um metro e meio da porta, bato num peito masculino
rigido.

Meu olhar voa e pousa num par de olhos cinzentos. Levo
um segundo para perceber que estou diante de Garrett.

Nenhum de nds fala. Estd de cal¢a preta e uma camisa social
azul que se estica sobre seus ombros largos. Sua expressdo é
um misto de admiragdo radiante e tristeza infinita.

“Oi”, diz, com a voz rouca.

Meu coragdo pula de felicidade, e tenho que me lembrar que
esta ndo é uma ocasido feliz, que ainda estamos separados.
“Oi.”

“Vocé foi... sensacional.” Os olhos bonitos ficam
ligeiramente embacados. “Absolutamente sensacional.”

“Vocé tava na plateia?”, sussurro.

“Onde mais eu poderia estar?” Mas ndo soa irritado, apenas
triste. Entdo sua voz engrossa, e ele murmura: “Quantos?”.

Uma confusdo me invade. “Quantos o qué?”

“Com quantos caras voc€ saiu esta semana?”

Estremeco de surpresa. “Nenhum”, deixo escapar, antes de
poder evitar.

E me arrependo na mesma hora, pois um vislumbre de
perspicdcia surge em seus olhos. “Foi o que imaginei.”

“Garrett...”

“O negbcio € o seguinte, Wellsy”, me interrompe ele. “Tive
sete dias inteiros para pensar nesta separacdo. Na primeira
noite? Enchi a cara. Sério, fiquei um lixo.”

Sou tomada por uma onda de panico, porque, de repente,
imagino que ele possa ter ficado com alguém quando estava



bébado, e a ideia de Garrett com outra garota ¢ de matar.

No entanto, ele continua, e minha ansiedade diminui.
“Depois, deixei a bebedeira passar, me acalmei e resolvi fazer
melhor uso do meu tempo. Entdo... Tive sete dias inteiros para
analisar e reavaliar o que aconteceu entre nds, para dissecar o
que deu errado, reexaminar cada palavra do que vocé disse
naquela noite...” Ele deita a cabeca. “Quer saber a conclusio a
que cheguei?¢”

Meu Deus, tenho pavor de ouvir isso.

Quando ndo respondo, ele sorri. “Minha conclusio é que
vocé mentiu para mim. N3o sei por que fez isso, mas pode
apostar que pretendo descobrir.”

“Nao menti”, minto. “Realmente estivamos indo rdpido
demais para mim. E quero sair com outras pessoas.”

“Aham. Sério?”

Adoto meu tom mais insistente. “Sério.”

Garrett fica em siléncio por um instante. Em seguida,
estende a mao e acaricia de leve o meu rosto antes de afasta-lo
e dizer: “S6 acredito vendo”.
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HANNAH

As férias de Natal demoram uma eternidade para chegar.
Estou literalmente um trapo ao embarcar no avido para
Filadélfia — de moletom, descabelada e coberta de espinhas
por causa do estresse. Desde o festival, topei com Garrett trés
vezes. Uma no Café Hut, uma no jardim do campus e uma na
saida do auditério de ética, quando fui buscar minha nota
final. Em todas as trés vezes, ele me perguntou com quantos
caras eu ja tinha saido desde a separacao.

Em todas as trés vezes, entrei em panico, deixei escapar
alguma desculpa sobre estar atrasada e fugi feito uma covarde.

O problema de terminar com alguém sob falsos pretextos é
0 seguinte: a outra pessoa ndo aceita a sua desculpa, a menos
que vocé faca o que disse que queria fazer. No meu caso,
preciso sair com um monte de garotos aleatdrios e comecar a
explorar, porque foi o que falei a Garrett que queria, e, se nao
partir logo para a agdo, ele vai perceber que tem alguma coisa
errada.

Acho que poderia chamar alguém para sair. Arrumar um
encontro bem publico, do qual Garrett sem duvida ficasse
sabendo, e convencer o cara que amo de que segui em frente.



Mas a ideia de estar com alguém que nio seja Garrett me da
nduseas.

Felizmente, ndo preciso me preocupar com nada disso agora.
Vou ter uma folga, porque vou passar as préximas trés
semanas com minha familia.

Entro no avido e, pela primeira vez desde que o pai de
Garrett deu seu penoso ultimato, sou capaz de finalmente
respirar.

Ver meus pais é exatamente o que precisava. Nao se iludam,
ainda penso em Garrett o tempo inteiro, mas é muito mais
facil me distrair da dor assando biscoitos de Natal com meu
pai ou sendo arrastada para a cidade para fazer compras com
minha mae e minha tia.

Na segunda noite na Filadélfia, contei a minha mae sobre
Garrett. Ou melhor, ela arrancou de mim depois que me
pegou deprimida no quarto de hdspedes. Disse-me que eu
parecia uma mendiga que tinha acabado ser tirada das ruas e
comecou a me empurrar para o chuveiro e me forcou a
escovar o cabelo. Depois disso, coloquei tudo para fora, o que
a fez dar inicio ao que estd chamando de Operagdo Férias
Animadas. Em outras palavras, estd me enfiando um zilhdo de
atividades de férias goela abaixo, e a amo muito por isso.

Ndo estou com pressa de voltar para a Briar daqui a trés
dias, onde Garrett, sem duvida, estd com seus préprios planos
nao tao secretos — a Operacdo Fazer Hannah Admitir Que
Estava Mentindo. Sei que estd tentando me reconquistar.



Também sei que ndo vai precisar de muito esforco. Basta me
olhar com aqueles olhos cinzentos maravilhosos, abrir aquele
sorriso torto, e vou me debulhar em ldgrimas, jogar os bragos
em volta dele e contar tudo.

Sinto sua falta.

“Ei, querida, vocé vai descer para passar a virada com a
gente?” Minha mie aparece na porta com uma tigela sedutora
de pipoca, e me lembro da primeira vez que passei a noite na
casa de Garrett, quando enchemos a cara de pipoca e
assistimos a horas de televisao.

“Ja vou”, respondo. “Sé vou botar uma roupa confortavel.”

Quando ela se afasta, saio da cama e procuro uma cal¢a de
gindstica na mala. Tiro a cal¢a jeans skinny e substituo pelo
algoddao macio, em seguida, des¢o as escadas até a sala, onde
meus pais, meus tios e seus amigos Bill e Susan estdo
acomodados nos sofds em forma de L.

Vou passar a noite de Réveillon com trés casais de meia-
idade.

Iuuuuhuuu.

“E ai, Hannah?”, me cumprimenta Susan. “Sua mie estava
me contando que vocé acabou de ganhar uma bolsa de
prestigio.”

Sinto-me corar. “Essa coisa de prestigio é uma baboseira.
Mas, na verdade, todo ano eles distribuem bolsas nos festivais
de inverno e de primavera. E € verdade, eu ganhei.”

Engula essa, Cass Donovan, exclama meu convencido monstro
interior.

Ndo tinha planejado voltar ao auditério depois que
encontrei Garrett no festival, mas Fiona acabou me pegando



bem na hora em que tentava fugir e me arrastou de volta para
o palco. E sim, ndo posso negar que a sensa¢do de vitdria ao
ouvir meu nome ser anunciado na cerimdnia da bolsa de
estudos tenha me deixado nas nuvens. E nunca vou esquecer a
indignacdo no rosto de Cass quando percebeu que o seu nome
nao foi chamado.

Agora estou cinco mil délares mais rica, e meus pais podem
respirar aliviados, porque vou ser capaz de pagar eu mesma
pelas despesas com residéncia e comida no semestre que vem.

As dez para a meia-noite, tio Mark pde um fim A nossa
tagarelice ligando de novo o som da televisao para assistirmos
a festa da Times Square. Tia Nicole distribui linguas de sogra
com serpentinas cor-de-rosa, enquanto minha mfe passa
punhados de confete para todo mundo. Minha familia ¢é
cafona, mas ndo a trocaria por nada neste mundo.

Meus olhos estdo surpreendentemente enevoados quando
comecamos a contagem regressiva junto com o locutor na Tv.
Até ai, talvez as ldgrimas ndo sejam exatamente uma surpresa,
porque quando o relégio chega ao zero e todos gritam “Feliz
Ano-Novo!”, lembro que o bater da meia-noite nio indica
apenas o inicio de um novo ano.

Primeiro de janeiro é também o aniversario de Garrett.

Aperto os ldbios para conter o turbilhdo de lagrimas,
forcando um riso quando meu pai me gira em seus bragos e
beija minha bochecha. “Feliz Ano-Novo, princesa.”

“Feliz Ano-Novo, pai.”

Seus olhos verdes suavizam ao perceber minha expressio
triste. “Ah, filha, por que nao pega o telefone e liga logo para
aquele pobre menino? E Réveillon.”



Fico boquiaberta, entdo viro a cabeca para minha mie. “Vocé
contou para ele?”

Ela pelo menos tem a decéncia de me lancar um olhar
culpado. “Ele perguntou por que vocé estava deprimida. Nao
tinha como ndo contar.”

Meu pai ri. “Ah, ndo culpe a sua mae, Han. Percebi sozinho.
Vocé tem estado tdo triste que sé podia ser problema com
algum menino. Agora va desejar a ele um feliz ano-novo. Vai
se arrepender se ndo fizer isso.”

Suspiro. Mas sei que ele esta certo.

Subo as escadas as pressas, o pulso disparando. Pego o
celular na bolsa, entdo hesito, porque, sério, isso ndo é uma
boa ideia. Eu terminei com ele. Deveria estar seguindo em
frente e saindo com outras pessoas e bla-bla-bla.

Mas € aniversdrio dele.

Solto um suspiro trémulo e ligo.

Garrett atende ao primeiro toque. Achei que iria ouvir um
burburinho. Conversa, gargalhadas, gritos bébados. Mas onde
quer que esteja, estd um siléncio sepuleral.

Sua voz rouca faz cécegas em meu ouvido. “Feliz Ano-Novo,
Hannah.”

“Feliz aniversario, Garrett.”

H4 uma pequena pausa. “Vocé lembrou.”

Pisco em cima das lagrimas. “Claro que lembrei.”

Tem tantas outras coisas que quero falar. Eu te amo. Sinto sua
falta. Odeio o seu pai. Mas reprimo a necessidade e nio digo
absolutamente nada.

“Como vao os namoros?¢”, pergunta ele, alegremente.

Minha barriga se contrai. “Hmm... 6timos.”



“Ah, é? Tem explorado muito? Feito uma pesquisa
minuciosa do significado do amor?”

H4 uma nota de sarcasmo em sua voz, porém, mais do que
tudo, parece estar se divertindo. Parece presuncoso até.

“Tenho”, digo, sem dar muita importancia.

“Com quantos caras vocé saiu?¢”

“Alguns.”

“Otimo. Espero que estejam te tratando bem. Sabe como é,
abrindo a porta, colocando o casaco no chido para vocé passar
por cima de pocgas, esse tipo de coisa.”

Nossa, que idiota. Amo esse homem.

“Nao se preocupe, sdo todos muito cavalheiros”, asseguro-
lhe. “Estou me divertindo horrores.”

“Bom saber.” Ele faz uma pausa. “A gente se vé em poucos
dias. Af vocé vai poder me contar tudo.”

Garrett desliga, € eu o amaldigoo baixinho.

Droga. Por que estd insistindo com isso? Por que ndo pode
simplesmente aceitar que estd tudo acabado entre nds e se
concentrar na droga do time de héquei?

E como diabos vou convencé-lo de que ndo quero estar com
ele quando ndo consigo nem me convencer?
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HANNAH

No meu segundo dia de volta ao campus, embarco em
minha propria missdo: Operagdo Sé Acredito Vendo. Porque
estd na cara que o unico jeito de convencer Garrett a recuar é
provar a ele que estou seguindo em frente. O que significa que
preciso encontrar um cara para sair comigo. Para ontem.

A primeira oportunidade surge quando passo no Café Hut
para pegar um chocolate quente. Estd nevando horrores 14
fora, e bato a neve das botas no capacho perto da porta antes
de entrar na fila. £ entio que percebo que o cara na minha
frente parece conhecido. Quando faz seu pedido e vai até o
balcao para recebé-lo, vejo seu perfil de relance e me dou
conta de que se trata de Jimmy. Jimmy... o qué? Pauley? Nio,
Paulson. Jimmy Paulson, de literatura inglesa e da festa da
Sigma. Perfeito. Temos passado. E praticamente um
relacionamento.

“Oi, Jimmy”, cumprimento depois de pedir minha bebida e
me juntar a ele no balcdo.

Jimmy se enrijece visivelmente ao som da minha voz. “Ah.
Oi.” Seus olhos disparam pelo ambiente, como se ndo quisesse
que ninguém nos visse conversando.



“Escute”, comecgo. “Estava pensando, nunca mais nos
falamos desde aquela festa em outubro...”

A barista coloca um copo de isopor na frente de Jimmy, que
o pega tdo rdpido que nem sequer vejo sua mao.

Continuo depressa. “Achei que seria bom colocar a conversa
em dia e...”

Jimmy ja estd se afastando de mim. Meu Deus, por que
parece tdo aterrorizado? Serd que pensa que vou esfaquei-lo
ou algo assim?

“.. talvez vocé queira tomar um café um dia desses”,
termino.

“Ah.” Afasta-se ainda mais. “Hmm. Obrigado pelo convite,
mas... hmm, é, ndo bebo café.”

Fico olhando para o copo em sua mao.

Ele segue meus olhos e engole em seco. “Desculpa, tenho
que ir. Vou encontrar alguém... do outro lado do campus e...
hmm... bem longe, entdo estou com um pouco de pressa.”

Bom, pelo menos nio estd mentindo sobre estar com pressa,
porque voa porta afora como um velocista olimpico.

Certo, isso foi... estranho.

Franzindo a testa, pego meu chocolate quente e vou na
direcdo da Bristol House. E um processo lento, porque a neve
estd caindo mais rdpido do que a equipe de limpeza do
campus € capaz de escavar, ¢ minhas botas afundam meio
metro a cada passo. Mas o ritmo forcado me permite
encontrar outro elemento de estranheza. Quando estava saindo
com Garrett, as pessoas me cumprimentavam o tempo todo.
Hoje, todo mundo por quem passo parece me evitar,
principalmente os homens.



/

E assim que os amish desonrados se sentem quando sdo
banidos? Porque ninguém estd olhando para mim, e ndo gosto
disso.

Também ndo entendo o que estd acontecendo.

No caminho até o alojamento, decido ligar para Dexter e ver
se ele quer sair hoje a noite. Talvez ir ao Malone’s — nio,
Garrett poderia estar 1d. Outro bar na cidade, entdo. Ou o saldo
de festas da faculdade. Qualquer lugar em que eu poderia
conhecer um cara.

Perto da Bristol House, o garoto oportunidade nimero dois
sai do prédio ao lado. E Justin, e, ao contririo do restante do
mundo, ergue a mio para um aceno.

Aceno de volta, em grande parte pelo alivio de que alguém
pareca feliz em me ver.

“Oi, estranha”, cumprimenta ele, vindo na minha direcao.

Estd com o cabelo de quem acabou de sair da cama, e, no
entanto, ndo acho mais isso tdo bonitinho. Sé o faz parecer
um desleixado. Ou talvez um farsante, porque tenho certeza de
que posso ver gel nos fios, o que significa que perdeu tempo
criando o estilo “ndo estou nem ai”. E isso faz dele um
mentiroso.

Também caminho em sua direcdo. “Oi. Como foi de férias?”

“Bem. Nao chove muito em Seattle nesta época do ano, por
isso tive que me contentar com uma tonelada de neve. Andei
de snowboard, esquiei, fiz hidromassagem. Foi divertido.” As
covinhas de Justin aparecem e ndo provocam nada em mim.

Mas... que inferno, € o Unico cara que olhou para mim hoje.
Pedintes ndo contam, certo?

“Parece divertido. Hmm, entao...”



Nao.

Nao, ndo, ndo. Simplesmente... ndo.

Nio posso fazer isso. Nao com este cara. Garrett me ajudou a
fazer ciimes em Justin em outubro. Cancelei um encontro
com ele quando percebi que queria estar com Garrett. E sei o
quanto Garrett ndo gosta de Justin.

Nio posso, de jeito nenhum, abrir esta porta, e ndo é apenas
porque meus sentimentos por Justin sejam inexistentes, mas
porque seria como esfaquear Garrett no peito.

“Entdo, oi”, termino. “Pois é... S6 vim dizer oi.” Ergo meu
copo de chocolate quente como se de alguma forma fizesse
parte desta conversa. “E vou 14 dentro beber isto. Bom ver
voce.”

Sua voz irritada faz minhas costas se arrepiarem. “O que
diabos foi isso?¢”, pergunta.

A culpa borbulhando em meu estdmago me impele a virar
de volta para ele. “Desculpa”, digo, com um suspiro. “Sou uma
idiota.”

Um sorriso ir6nico surge em seus ldbios. “Bom, eu ndo ia
falar nada, mas...”

Caminho de volta até ele, as mios enluvadas ainda
envolvendo o copo. “Nunca quis te dar falsas esperancas”,
admito. “Quando disse que ia sair com vocé, era algo que
queria muito na época. De verdade.” A dor se instala em
minha garganta. “Nao achei que fosse me apaixonar por ele,
Justin.”

Agora ele parece apenas resignado. “E as pessoas sabem
quando vdo se apaixonar por alguém? Acho que ¢ algo que
simplesmente acontece.”



“E, acho que sim. Ele.. me pegou de surpresa.” Encontro
seus olhos, torcendo para que veja o arrependimento genuino
que estou sentindo. “Mas eu estava interessada em vocé. Nunca
menti sobre isso.”

“Estava, é2” Ele soa triste.

“Desculpa”, digo mais uma vez. “Eu... droga, estou um caco,
e ainda apaixonada por Garrett, mas se vocé quiser comecar de
novo, como amigos, estou cem por cento dentro. Podemos
falar de Hemingway de vez em quando.”

Justin franze os ldbios. “Como vocé sabe que gosto de
Hemingway?¢”

Ofereco-lhe um leve sorriso. “Hmm. Talvez eu tenha feito
umas pesquisas quando tinha uma queda por vocé. Viu s6¢
Nao menti sobre isso.”

Em vez de fazer o sinal da cruz e gritar “Psicopatal!”, ele ri
baixinho. “E, acho que ndo. Bom saber, pelo menos.”

Depois de um siléncio constrangedor, Justin enfia as maos
nos bolsos da jaqueta. “Tudo bem. Topo tentar esse negdcio de
amigo. Mande uma mensagem se quiser tomar um café¢ um
dia desses.”

Ele se afasta, levando consigo um peso do meu peito.

Em meu quarto, parabenizo-me por ter evitado um desastre
em potencial e volto a me remoer com minha missdo. Allie
estdi em Nova York até amanha. Stella também esta viajando.
Quando mando uma mensagem para Dex, ele diz que nio
pode sair porque esta estudando para sua ultima prova.
Quando escrevo para Meg, ela explica que tem planos com
Jeremy.



Suspirando, repasso a lista de contatos em meu telefone até
que um nome chama minha aten¢do. Na verdade, quanto mais
penso nisso, mais gosto da ideia de fazer essa ligacdo.

O namorado de Allie atende depois de varios toques. “E ai,
como vai¢”

“Oi. £ Hannah.”

“Nao brinca”, zomba Sean. “Tenho seu telefone.”

“Ah, certo.” Hesito. “Entao, sei que Allie ainda nao voltou da
casa do pai, mas queria saber se...” Paro um segundo e, em
seguida, deixo escapar: “O que vocé vai fazer hoje? Quer sair?”.

O namorado da minha melhor amiga fica em siléncio. Nao
o culpo. Nunca liguei para ele e o chamei para sair sem Allie
antes. Até ai, nunca liguei para ele, ponto.

“Vocé entende que isso ¢ estranho, né?”, diz Sean, com
franqueza.

Solto um suspiro. “Entendo.”

“O que ta acontecendo? T4 s6 entediada ou algo assim? Ou
isso ¢ uma loucura do tipo dar em cima do namorado da
melhor amiga? Espera — Allie ti ouvindo isso?¢” Sean levanta
a voz. “Allie, se vocé estiver ai, eu te amo. Eu nunca, nunca
iria trair vocé com a sua melhor amiga.”

Solto uma risada junto ao telefone. “Ela ndo td na linha, seu
bobdo, mas é bom saber. E, vai por mim, ndo t6 dando em
cima de vocé. Eu... sé... achei que a gente poderia sair com
alguns dos seus amigos da fraternidade hoje. Talvez vocé
pudesse, sabe, me apresentar a algum deles.”

“Ta falando sério?”, exclama. “De jeito nenhum. Vocé é boa
demais para qualquer um desses idiotas, e tenho certeza de



que Allie me mataria se eu apresentasse voce a algum deles.
Além do mais...”, ele se cala, abruptamente.

“Além do mais o qué?”, exijo.

Ele ndo responde.

“Termine essa frase, Sean.”

“Melhor nao.”

“Melhor sim.” Minhas suspeitas vao a mil. “Ai, meu Deus.”
Solto um suspiro. “Vocé sabe por que todos os homens da
universidade de repente estdio me tratando como se eu tivesse
uma DsT?¢”

“Talvez...”, diz ele.

“Talvez?” Quando Sean nio responde, solto um gemido de
frustragdo. “Juro por Deus, se vocé ndo me disser o que sabe,
vou...”

“Tudo bem, tudo bem”, ele interrompe. “Vou contar.”

E contou tudo.

E a minha resposta é um grito alto de indignacio.

“Ele fez o qué?”

Vinte minutos depois, irrompo pelas portas da arena de
héquei da Briar. O ar frio envolve meu rosto na mesma hora,
mas ndo consegue arrefecer o fogo queimando dentro de mim.
Sdo cinco e meia, o que significa que o treino de Garrett ja
acabou, entdo passo pelas portas do rinque e vou direito para
os vestidrios nos fundos da arena. Estou com tanta raiva que
meu corpo inteiro treme.

Garrett chegou ao limite. Ndo, ele foi tdo além que nem da
saber onde ficou a porcaria do limite. E de jeito nenhum vai
se safar dessa palhagada infantil e ridicula.



Chego a porta do vestidrio quando um dos jogadores estd
saindo.

“Garrett ta ai?”, berro.

Ele parece assustado de me ver. “T4, mas...”

Passo por ele e agarro a maganeta da porta.

O cara protesta atrds de mim. “Ndo acho que vocé devesse
entrar no...”

Irrompo no vestidrio e...

Pénis!

Minha Nossa Senhora.

Pénis para todos os lados.

Um horror me invade quando me dou conta do que estou
vendo. Ai, Deus. Entrei numa convencdo de pénis. Pénis
grande, pénis pequeno, pénis gordo, pénis em forma de pénis.
Nao importa para onde movo a cabega, para todo lado que
olho, vejo pénis.

Meu arquejo mortificado chama a atencdo de todos os pénis
— digo, de todos os jogadores no vestidrio. Num piscar de
olhos, toalhas aparecem, mios cobrem os pénis e corpos se
atrapalham, enquanto permaneco na entrada, vermelha como
um tomate.

“Wellsy?” Um Logan de peito nu sorri para mim, um dos
ombros apoiados contra o armadrio. Parece estar se esforcando
muito para nao rir.

“Pénis... Logan”, deixo escapar. “Oi.” Fagco o possivel para
evitar contato visual com os homens seminus andando de um
lado para o outro, todos rindo divertidos ou brancos de susto.
“Estou procurando Garrett.”



Com um sorriso mal contido, Logan aponta com o polegar
uma porta nos fundos do vestidrio que imagino ser onde
ficam os chuveiros, porque posso ver o vapor saindo por ela.

“Obrigada.” Ofereco-lhe um olhar agradecido e sigo na
direcdao da porta, bem no instante em que um vulto emerge do
lugar embacgado.

Dean aparece, € vejo seu pénis.

“Oi, Wellsy”, me cumprimenta. Indiferente a minha
presenca, ele passeia nu em direcdo ao seu armario, como se
me encontrar aqui fosse uma ocorréncia didria.

Sigo em frente, pensando se devo fechar os olhos, mas,
felizmente, todos os chuveiros tém portas baixas e sdo
separados por divisérias. A medida que caminho pelo piso de
azulejos, cabecas se viram na minha direcdo. Uma delas
pertence a Birdie, que arregala os olhos quando passo por ele.

“Hannah?”, exclama.

Ignoro-o e continuo caminhando até achar as costas que me
sdo familiares. Meu olhar d4 uma conferida rdpida, e, sim, pele
dourada, tatuagem, cabelo escuro. E Garrett, sem duvida.

Ao som dos meus passos, ele vira e fica boquiaberto com a
minha presenca. “Wellsy?¢”

Paro diante da porta, faco minha cara mais feia e grito:
“Qual ¢ seu problema?”.
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GARRETT

Estou sorrindo feito um bobo da corte. E agora ndo ¢ hora de
estar sorrindo feito um bobo da corte, ndo quando estou do
jeito que vim ao mundo, com um monte de homens tomando
banho a minha volta e minha namorada me encarando
furiosa. Mas estou tdo feliz de vé-la que ndo posso controlar
meus musculos faciais.

Meus olhos engolem sua visdo. O rosto lindo. O cabelo
escuro puxado para trds num rabo de cavalo com um enfeite
cor de rosa. Os olhos verdes enfurecidos.

Fica tdo gata quando esta com raiva de mim.

“Bom ver vocé também, linda”, respondo, alegre. “Como foi
de férias?”

“Nem vem com esse negdcio de linda pra cima de mim. E
nio me pergunte das férias, porque vocé ndo merece saber
disso!” Hannah me lan¢a um olhar colérico, entdo se volta
para os trés jogadores nas cabines vizinhas. “Pelo amor de
Deus, di para se enxaguar e cair fora? T tentando gritar com
o capitido de vocés.”

Contenho o riso, mas ele acaba escapando quando meus
colegas de time recobram a atenc¢do como se tivessem recebido
uma ordem de um sargento. Chuveiros sdo desligados, toalhas



aparecem, €, um minuto depois, Hannah e eu estamos
sozinhos.

Fecho a torneira e me viro de frente para ela. A porta da
cabine faz um excelente trabalho em esconder minhas partes
baixas, mas tudo o que Hannah tem que fazer é espiar por
cima dela e terd uma bela visio do meu pau endurecendo
depressa, pois estd incrivelmente feliz em vé-la.

Mas ela ndo faz isso. Simplesmente mantém os olhos
cravados nos meus. “Vocé baixou uma lei no campus inteiro
para ninguém sair comigo? Estd de brincadeira com a minha
cara?”

Nao demonstro o menor arrependimento ao fitar seus
olhos. “Claro que baixei.”

“Ai, meu Deus. Vocé ¢ inacreditivel.” Ela balanca a cabega
em descrenca. “Quem vocé€ pensa que é, Garrett? Ndo pode
simplesmente sair por ai e dizer para todos os homens da
faculdade que eles ndo tém permissdo de falar comigo ou vocé
vai quebrar a cara deles!”

“Nao falei com todos os homens. Vocé acha que tenho tempo
para isso?” Abro um sorriso. “Falei s6 com algumas pessoas-
chave e fiz questdo de que espalhassem a noticia.”

“Como assim?¢ Se vocé ndo ficar comigo, ninguém mais
pode, € isso?¢”, pergunta, sombriamente.

Rio. “Bom, isso seria maluquice. Ndo sou um psicopata,
gata. Fiz por voce.”

Ela fica boquiaberta. “E como vocé chegou a essa
conclusio?”

“Porque vocé estd apaixonada por mim e nio quer sair com
mais ninguém. Mas fiquei preocupado que a teimosa em vocé



a obrigasse a sair com alguém sé para justificar a sua mentira,
entdo tive que tomar algumas medidas preventivas.” Apoio os
bracos na porta da cabine. “Sabia que se saisse com outra
pessoa iria acabar se arrependendo, e depois se sentiria um
lixo quando finalmente recobrasse o juizo, entdo quis poupar
voce de toda essa dor e sofrimento. De nada.”

Ela parece atordoada por um momento.

Entdo comeca a rir.

Nossa, como senti falta do som da sua risada. Fico tentado a
pular por cima da porta e beiji-la até dizer chega, mas nao
tenho a chance.

“Que merda é essa?”

Hannah dd4 um pulo de susto quando o treinador Jensen
aparece na drea do chuveiro.

“Ah, oi, treinador”, digo. “Niao € o que parece.”

Suas sobrancelhas escuras se unem numa cara feia de quem
nio estd nem um pouco satisfeito. “Parece que vocé estd
tomando banho na frente da sua namorada. No meu
vestidrio.”

“Certo, entdo é o que parece. Mas, prometo, tudo muito
respeitoso. Bom, exceto pelo fato de que estou pelado. Mas nao
se preocupe, ndo vai acontecer nada pornografico.” Sorrio para
ele. “To tentando reconquisti-la.”

A boca do treinador se abre, se fecha e se abre novamente.
Nio sei dizer se estd achando graca, chateado ou se vai fazer
vista grossa. Por fim, ele assente e opta pela op¢do numero
trés. “Vd em frente.”

O treinador balanca a cabeca para si mesmo enquanto se
dirige a saida, e me volto para Hannah bem a tempo de vé-la



tentando escapar.

“Ah, merda, ndo”, reclamo. “De jeito nenhum, Wellsy.” Pego
minha toalha, passo em volta da cintura e saio da cabine.
“Vocé ndo vai fugir de mim.”

“Vim aqui para gritar com vocé”, gagueja ela, olhando para
os pés. “Agora que ja acabei de gritar, entdo...”

Hannah solta um ganido quando minhas maos molhadas
erguem seu rosto para obrigi-la a olhar para mim. “Otimo,
voce jd acabou de gritar. Agora quero que vocé fale comigo, e
voce ndo vai embora até terminar.”

“Nao quero falar.”

“S6 lamento, docinho.” Examino sua expressdo angustiada.
“Por que vocé terminou comigo?”

“IJa falei...”

“Eu sei o que vocé falou. Ndo acreditei na época e continuo
nao acreditando agora.” Fecho a cara. “Por que vocé terminou
comigo?”

Uma respiracdo instdvel exala de sua boca. “Porque
estavamos indo rapido demais.”

“Mentira. Por que vocé terminou comigo?”

“Porque queria sair com outras pessoas.”

“Mais uma vez. Por que vocé terminou comigo?”

Quando ela n3o responde, uma explosdo de frustracdo vara
meu corpo, € reajo levando a boca até a dela num impeto.
Beijo-a com forga, desesperado, os dias e as semanas de
saudade me invadindo e saindo na forma de beijos famintos e
profundos que nos deixam sem folego. Hannah ndo se afasta.
Simplesmente me beija de volta com a mesma paixao
descontrolada, as maos agarrando-se aos meus ombros



molhados como se estivesse perdida no mar e eu fosse seu
colete salva-vidas.

E ai percebo que ela ainda me ama. E sei que sentiu tanta
saudade quanto eu. Por isso, separo a boca da sua e sussurro:
“Por que vocé terminou comigo?”.

Seu olhar angustiado se prende ao meu. O ldbio inferior
tremula, e, 3 medida que vdrios segundos vdo passando, me
pergunto se vai me responder. Me pergunto se...

“Porque o seu pai mandou.”

O espanto quase me tira o chido. Com meu equilibrio
parecendo uma gangorra, deixo as maos penderem na lateral
do meu corpo e fito-a, incapaz de compreender o que acabei
de ouvir.

Engulo em seco. Entdo engulo de novo. “O qué?”

“Seu pai me mandou terminar”, admite. “Disse que se ndo
obedecesse, cle...”

Ergo a mao para silencid-la. Estou chocado demais para
escutar. Enfurecido demais para me mover. Fago forca para
respirar. Inspira¢des longas e tranquilizantes que me ajudam a
estabilizar o equilibrio e limpar a confusdo mental. Por fim,
exalo uma longa expiracdo lenta e corro a mao pelo cabelo
umido.

“O que vai acontecer é o seguinte”, digo, em voz baixa.
“Vocé vai me esperar 14 fora enquanto eu me visto, e depois
voce € eu vamos para... ndo importa para onde a gente vai. Seu
quarto, meu carro, qualquer lugar. Vamos para algum lugar, e
voce vai me contar todas as palavras que o filho da puta falou
para voce.” Tomo outro folego. “Vocé vai me contar tudo.”



HANNAH

Garrett ndo diz um ai enquanto conto o que aconteceu entre
mim e seu pai. Estamos no meu quarto, porque a arena fica
mais perto dos alojamentos do que da sua casa, e ele estava
com pressa demais para ter essa conversa. Mas tudo o que fez
até agora foi ouvir atentamente, os bragos cruzados e a testa
franzida, 2 medida que praticamente vomito a confissao.

Ndo consigo parar de falar. Recito as ameagas do pai dele
palavra por palavra. Explico por que o obedeci. Peco que
entenda que fiz isso porque o amo e quero que seja bem-
sucedido.

E, durante todo esse tempo, Garrett ndo diz nada. Nem
sequer pisca.

“Fala alguma coisa, pelo amor de Deus!”, murmuro, ao
terminar de contar tudo e ainda encontrar o seu siléncio.

Seus olhos cinzentos estdo fixos no meu rosto. Nao sei se
estd com raiva ou irritado, se estd decepcionado ou chateado.
Todas essas emocdes fariam sentido para mim.

Mas o que vem a seguir?

Ndo faz o menor sentido.

Garrett comecga a rir. Risadas profundas e roucas que me
fazem franzir os ldbios. Sua testa relaxa, e ele deixa os bragos
cairem para os lados e senta na cama ao meu lado, os ombros
imensos tremendo de contentamento.

“Vocé acha isso divertido?”, indago, genuinamente ofendida.
Passei um més inteiro definhando de tanta tristeza, e ele acha
graga?

“Nao, acho que é uma pena”, responde, entre as risadas.



“O que ¢ uma pena?”

“Isso.” Gesticula de mim para ele. “Vocé e eu. Perdemos a
merda de um més inteiro.” E solta um suspiro pesado. “Por
que ndo me contou?”

Minha garganta se fecha. “Porque sei o que vocé diria.”

Outra risada salta de sua boca. “Duvido muito, mas tudo
bem, vamos ver. O que eu diria¢”

Ndo entendo a estranha reagdo petulante, e isso estd me
deixando inquieta. “Vocé falaria que ndo estd nem ai que seu
pai corte o seu dinheiro, porque ndo iria deixd-lo controlar
voce ou nds dois.”

Garrett assente. “Sim, estd no caminho certo, por enquanto.
E 0 que mais?”

“Ai teria dito que se preocupa mais comigo do que com a
porcaria do dinheiro dele.”

“Aham.”

“E teria deixado que ele cortasse o dinheiro.”

“Certo de novo.”

Meu estdmago did uma guinada. “Fle disse que vocé nio
pode pedir bolsa e que ndo conseguiria um empréstimo
bancdrio.”

Garrett faz que “sim” com a cabeca mais uma vez. “As duas
coisas sdo verdade.”

“Vocé ia ter que limpar a poupanca para pagar a matricula
do ano que vem e... e ai? Nés dois sabemos que ndo pode
bancar o aluguel, as suas despesas e o carro sem trabalhar, o
que significa que precisaria arrumar um emprego e...”

“Vou interromper vocé af, gata.” O sorriso que me oferece é
de uma ternura infinita. “Certo... vamos voltar um pouco. Eu



deixo meu pai cortar o dinheiro. Pergunte o que eu diria em
seguida.”

Mordo a bochecha por dentro. Um pouco forte demais,
entdo alivio a dor com a lingua. “O qué?”

Garrett se aproxima e corre os dedos por meu rosto. “Eu
teria dito: ‘Ndo se preocupe, gata, em poucas semanas completo vinte e
um anos, e meus avds me deixaram uma heranga d qual tenho acesso
desde o dia 2 de janeiro’.”

Inspiro fundo, espantada. “Espera ai... o qué?”

Ele belisca de leve meu ldbio inferior, balancando a cabecga,
frustrado. “Meus avés me deixaram uma heranga, Hannah.
Meu pai nfo sabia, porque minha maie assinou tudo as
escondidas. Minha avé e meu avd odiavam o filho da puta —
odiavam mesmo — e perceberam como ele podia ser
controlador quando o assunto era eu e o hdquei. Ficaram com
medo de que ele pudesse tentar usar o dinheiro como bem
entendesse, por isso se certificaram de que iriam cuidar de
mim. Deixaram dinheiro suficiente para eu pagar ao meu pai
de volta tudo o que ele gastou comigo. O suficiente para
bancar o restante da minha educagdo, todas as minhas
despesas e, provavelmente, me sustentar por alguns anos
depois de me formar.”

Minha mente dd voltas. Tenho dificuldade de processar a
informacgdo. “Sério?”

“Sério”, confirma.

A medida que vou assimilando a importincia do que acabou
de me explicar, sou invadida por uma onda de puro horror.
Minha Nossa Senhora. Garrett estd mesmo falando que terminei com
ele d toa?



Fle vé a expressio em meu rosto e ri. “Aposto que estd se
sentindo muito burra, ndo é?2”

Fico boquiaberta, mas nio consigo encontrar as palavras.
Nao acredito... Eu... Nossa, ele tem razdo. Que burra que eu
sou.

“Estava tentando fazer a coisa certa.”

Solto um gemido
desesperado. “Sei a importincia que o héquei tem para vocé.
Nao queria que perdesse isso.”

Garrett suspira de novo. “Eu sei, e confia em mim, esse é o
unico motivo que me faz ndo estar chateado com vocé agora.
Quer dizer, t6 com muita raiva que nio tenha simplesmente
falado comigo sobre isso, mas entendo por que nio o fez.”
Seus olhos adquirem um brilho intenso. “Aquele filho da mae
nao tinha o direito de fazer isso. Juro que...” Ele para e solta o
ar. “Na verdade, ndo vou fazer absolutamente nada. Nao vale o
meu tempo nem minha energia, lembra?”

“Ele ja sabe da heranca?”

Um lampejo de triunfo transparece em seus olhos. “Ah, ele
sabe. O procurador dos meus avos mandou um cheque para
ele ontem. Fiz a conta de quanto tava devendo e coloquei mais
um dinheiro em cima. Ele ligou ontem a noite e gritou
comigo por uns vinte minutos antes de eu bater o telefone.” O
tom de Garrett fica mais sério. “Ah, e tem outra coisa que vocé
precisa saber — Cindy deu um pé na bunda dele.”

Espanto e alivio se misturam dentro de mim. “Sério?”

“Aham. Parece que fez as malas uma semana depois do
feriado de A¢do de Gragas e saiu sem olhar para trds. Era outro
motivo por que ele tava com tanta raiva no telefone. Acha que
a gente disse alguma coisa para fazé-la ir embora.” Garrett



chupa as bochechas de raiva. “O filho da puta ainda € incapaz
de assumir a responsabilidade pelo que faz. Nao consegue
entender como pode ser culpa dele que ela tenha ido embora.”

Minha cabec¢a continua a girar. Estou feliz que Cindy tenha
conseguido se desvencilhar do relacionamento abusivo, mas
nio estou feliz pelo més que Garrett e eu passamos separados.
Niao estou feliz por ter permitido que Phil Graham tenha me
assustado e me feito desistir do cara que amo.

“Desculpa”, digo, baixinho. “Sinto muito, Garrett. Por tudo.”

Ele segura a minha mio. “E, eu também.”

“Nao se atreva a pedir desculpas. Vocé ndo tem nada do que
se desculpar. Fui eu que tentei dar uma de heroina e terminei
com voc€ para o seu proprio bem.” Solto um gemido. “Deus,
nao consigo nem ser altruista sem fazer besteira.”

Garrett deixa escapar um riso reprimido. “Tudo bem. Pelo
menos voce é gostosa. Sem falar nesses peitos de stripper.”

Solto um gritinho quando, de repente, ele segura meus seios
por cima do suéter e dd um aperto com vontade.

Em seguida, ele faz um barulhinho contente ao esfregar as
maos sobre meus mamilos, que endurecem depressa. “Ah, que
saudade senti disso. Vocé ndo tem ideia.”

Um riso me escapa. “Sério¢ Nem voltamos oficialmente e
vocé ja estd com segundas intengoes?”

Seus labios se grudam ao meu pescoco, e sua lingua se lanca
numa lambida provocante. “Até onde sei, nunca terminamos.”
Entdo mordisca minha orelha, provocando uma onda de
arrepios. “Por mim, a gente até pode se abragar, se beijar e
chorar, o que vai levar o qué, uns vinte minutos? Depois mais
vinte minutos durante os quais eu perdoo vocé, e vocé me



jura amor eterno. Talvez uns dez minutos de boquete para
compensar o tempo perdido...”

Dou um soco em seu brago.

“Mas por que desperdicar mais tempo quando podemos ir
direto para a parte boa?¢”

Meus ldbios tremem, divertidos. “E qual é, exatamente, a
parte boa?¢”

Num piscar de olhos, estou de costas na cama com 0O corpo
deliciosamente pesado de Garrett em cima de mim. Ele abre
seu sorriso de sempre, aquele torto e sensual que nunca deixa
de fazer meu coragdo disparar, e entdo sua boca cobre a minha
num beijo faminto.

“Esta...”, ele chupa meu ldbio inferior e gira os quadris de
um jeito sedutor, “... é a parte boa.”

Passo os bragos em volta dele e o aperto com forca contra
mim, e é tudo tdo familiar, tAio maravilhosamente perfeito, que
o amor em meu coragdo transborda e arde em meus olhos.
“Amo vocé, Garrett”, sussurro.

Sua voz rouca faz cocegas em meus ldbios. “Também te amo,
Hannah.”

Entdo ele me beija, e 0 meu mundo volta a ficar bem.
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Margo

“Por que a sua antiga paixonite estd na minha sala¢”, Garrett
sussurra a acusagdo em meu ouvido ao se aproximar de mim.

Meu olhar se desloca para Justin, que estd com Tucker, no
sofd, jogando um video game de tiro que parece muito
complicado. Entao volto-me para Garrett, que parece mais
divertido do que chateado. “Porque ele é meu amigo, e eu o
convidei. Lide com isso.”

“Vocé nio acha que foi meio canalha da sua parte chama-lo
aqui?¢ Quer dizer, o time de futebol mandou mal a temporada
inteira, e agora ele é obrigado a comemorar com a galera do
héquei que a gente foi para a semifinal¢ E é obrigado a
conviver com o espécime perfeito de masculinidade que
roubou vocé€ dele?” Os olhos cinzentos de Garrett brilham.
“Vocé é uma pessoa terrivel.”

“Ah, ndo enche. Ele estd feliz que vocés vao para o Frozen
Four.” Levo os ldbios até o seu ouvido. “E nio conte a ninguém
que falei isso, ou vou matar vocé, mas ele tem saido com
Stella este més.”



“Sério?” Garrett fica boquiaberto ao se virar para o outro
lado da sala, onde Stella, Dex e Allie estio no meio de uma
conversa animada com Logan e Simms.

E meio estranho ver meus amigos interagindo com os de
Garrett, mas ja saimos todos juntos tantas vezes nos ultimos
trés meses que estou comecando a me acostumar.

De seu lugar ao lado de Dex, Logan percebe que estou
olhando para eles, levanta a cabec¢a e... bom, isso é algo a que
ndo me acostumei. O olhar que me lanca é de um anseio
inconfundivel, e nio é a primeira vez que olha assim para
mim. Quando falei sobre isso com Garrett — s6 uma vez, a
conversa mais desconfortdvel do mundo —, ele simplesmente
suspirou e disse: “Ele vai superar isso”. Ndo houve raiva
alguma de sua parte, nem ressentimento, sé essa misera frase,
que ndo teve muito sucesso em atenuar minhas preocupagdes.

Nao gosto da ideia de que o melhor amigo de Garrett possa
sentir alguma coisa por mim, mas Logan nunca tentou nada,
muito menos falou comigo sobre isso, o que é um alivio,
acho. Mas realmente tor¢o para que supere o que quer que
esteja sentindo, porque, por mais que goste do cara, estou total
e inequivocamente apaixonada pelo melhor amigo dele, e isso
nunca vai mudar.

O semestre tem sido agitado para nds dois. Estou ensaiando
de novo, agora para o festival de primavera, e, dessa vez, vai
ser um dueto até o fim — com Dexter, ¢ nds dois estamos
adorando trabalhar juntos. Garrett e o time estdo detonando na
segunda fase do campeonato. A final é na semana que vem, € o
local ¢ simplesmente o Wells Fargo Center, casa do
Philadelphia Flyers, o que significa que, sim, vou assistir ao



jogo ao vivo e ficar na casa da tia Nicole durante os trés dias
em que o time estiver na Filadélfia.

Nio tenho duvida de que eles vao destruir o adversdrio.
Garrett e os caras trabalharam duro na temporada, e, se nio
ganharem a final, ndo me chamo Hannah. E vou dar ao meu
homem muito, mas muito sexo de consolacdo. Que tarefa
dificil.

“Olha sé6 quem t4 aqui”, exclama Garrett, de repente. Viro
para a porta e vejo Birdie e Natalie se aproximando de onde
Garrett € eu estamos.

Estdo com o rosto vermelho e tém um ar de segredo, o que
ndo deixa a menor duvida a respeito do motivo de estarem
atrasados para a festa. Abraco Nat e sorrio para Birdie, que
responde a provocaciao de Garrett com um olhar defensivo.

“Ei, ja falei que sou contra esta festa. Da azar comemorar
antes de ganhar.”

“Que isso, cara! J& ganhamos.” Garrett sorri e se abaixa para
me beijar na bochecha. “Além do mais, jd faturei o prémio
mais importante de todos.”

Tenho certeza de que minhas bochechas viraram dois
tomates.

Natalie solta um gemido bem-humorado, mas Birdie, para
minha surpresa, apenas assente, em aprovacao.

“Ta vendo”, conclui Garrett, passando um braco em volta do
meu ombro, “posso dizer esse tipo de coisa para Birdie,
porque sei que nao vai zombar de mim.”

“Pois devia”, resmungo, “porque essa foi cafona até dizer
chega.”



“Ah, nem vem”, devolve ele. “Vocé gosta quando sou
romantico.”

E. Gosto mesmo.

Birdie e Nat se afastam para cumprimentar os outros, mas
Garrett € eu ficamos no nosso cantinho. Ele me puxa para
junto de si e me beija, e, embora eu ndo goste muito de
demonstra¢des publicas de afeto, é impossivel pensar em
etiqueta social quando Garrett Graham estd me beijando.

Seus ldbios sdo calidos e firmes, sua lingua € quente e
umida ao penetrar minha boca para uma prova fugaz do meu
gosto. Abro os ldbios ansiosos, querendo mais, ele, no entanto,
ri € pega uma mecha do meu cabelo.

“Modos, Hannah. Estamos em publico.”

“R4. Como se eu ndo estivesse vendo a sua barraca armada.”

Ele baixa os olhos para a virilha e suspira ao notar a
protuberancia sob a cal¢a jeans. “Pelo amor de Deus, Wellsy,
voceé me deixa duro sem que eu perceba.” Ele franze a testa.
“Droga, agora vou ter que sair da minha propria festa para a
gente poder ir 14 em cima resolver isso. Muito obrigado.”

Solto uma risada. “Pode ir sonhando. De jeito nenhum vou
fazer a caminhada da vergonha na frente de todos os nossos
amigos.”

Ele fica livido. “Vocé tem vergonha de mim?”

“Nao me venha com suas trapacas infantis.” Enfio o
indicador no seu peito. “Elas ndo funcionam comigo.”

“Infantis?”, repete ele. Um sorriso malicioso curva seus
labios, e Garrett gira o corpo para ficar de costas para a sala.
Entdo pega a minha mao e a coloca diretamente sobre seu
pénis duro. “Isso parece infantil para vocé?”



Um arrepio corre minha espinha. Ah, ndo. Agora eu estou
excitada.

Com o coragdo disparado e o corpo formigando, deixo
escapar um gemido irritado e agarro sua mao. “Certo. Vamos
14 pra cima.”

“Nao. Mudei de ideia. Vamos ficar aqui e aproveitar a festa.”

Solto sua mdo como se fosse uma batata quente e faco uma
cara feia. “Vocé € tdo irritante.”

Garrett ri. “E, mas vocé me ama mesmo assim.”

Mintsculas borboletas de felicidade revoam em meu
estbmago e ao redor do meu coragdo. Seguro sua mao de novo
e entrelaco nossos dedos. “E”, murmuro com um sorriso.
“Amo mesmo assim.”



Epilogo

GARRETT

Meu pai espera do lado de fora da arena quando o time sai
pelas portas traseiras. Dean deu um jeito de arrumar um
radinho daqueles antigos, portdteis, e o traz apoiado no
ombro, enquanto “We Are the Champions”, do Queen, explode
nos alto-falantes. Nao hd ninguém por perto para ouvir a
musica da vitéria além de nds e os parentes e amigos que
vieram até a Filadélfia nos ver jogar. Ao passarmos desfilando
como 0s campedes que somos, aplausos irrompem, e vdarios
dos meus colegas se curvam em reveréncias exageradas antes
de dizer oi as pessoas que vieram nos ver.

Eu consegui. Quer dizer, foi um trabalho de equipe — nio,
um massacre em equipe, porque, pela primeira vez em anos, a
final do Frozen Four teve um placar de zero. Simms fechou o
gol. Os adversirios ndo marcaram nem uma uUnica vez. E
parece apropriado que os trés gols do nosso lado tenham
vindo de mim, Tuck e Birdie, respectivamente.

Estou orgulhoso do time. Estou orgulhoso de mim por ter
nos trazido até aqui. E o final perfeito para a temporada
perfeita, e fica ainda mais perfeito quando Hannah corre e se
atira em meus bracos.



“Ai, meu Deus! Foi o melhor jogo da histéria!”, ela declara,
antes de me beijar com tanta forca que machuca meus labios.

Sorrio diante do seu entusiasmo. “Gostou do tirinho que fiz
com os dedos na sua dire¢do depois do primeiro gol? Foi para
voce, gata.”

Ela sorri de volta. “Desculpa destruir seu sonho, mas, na
verdade, vocé estava apontando para um velho algumas
cadeiras atras de mim. Ele ficou louco e comecou a gritar para
todo mundo que vocé tinha marcado aquele gol para ele.
Depois o ouvi perguntar a mulher se vocé sabia que ele tinha
acabado de receber o diagndstico de diabetes, entdo ndo tive
coragem de explicar para quem o gol era na verdade.”

Caio na gargalhada. “Por que com a gente nada ¢ simples?”

“Ah”, protesta ela. “Somos mais interessantes assim.”

Nao posso negar que ela tem razao.

De canto de olho, vejo meu pai a espreita perto do Onibus,
mas ndo fago contato visual com ele. Na verdade, noto que
ninguém esta olhando para ele. Nem eu, nem Hannah, nem
nenhum dos meus colegas de time. H4 alguns meses, contei a
eles a verdade sobre meu pai, porque a conversa que tive com
Hannah sobre a vida ndo ser justa e meu pai ainda ser
reverenciado ficou na minha cabeca. Assim, depois do
Réveillon, quando um dos nossos jogadores de defesa do
segundo ano me perguntou se eu poderia lhe dar um
autdgrafo de Phil Graham, ndo consegui mais me conter.
Reuni todo mundo, até o treinador, e contei tudo.

Nao preciso nem dizer que foi desconfortivel e intenso pra
cacete, mas, depois que acabou, meus amigos me provaram
que nio sou sO o capitdo deles, mas um irmdao. E, agora, a



caminho do Onibus, nem um tnico par de olhos se volta na
direcdo do meu pai celebridade.

“Vejo vocé no campus?”, pergunto a Hannah.

Ela faz que sim. “E. Tio Mark vai me levar de volta agora,
entdo devo chegar 14 mais ou menos junto com vocés.”

“Me ligue assim que chegar em casa. Te amo, linda.”

“Também te amo.”

Dou um ultimo beijo em seus ldbios; em seguida, subo no
Onibus e me acomodo em meu lugar de sempre ao lado de
Logan. Quando a porta se fecha e o motorista se afasta, ndo
fito pela janela o homem alto e mal-humorado que ainda esta
de pé no estacionamento.

Ultimamente ndo olho mais para tras.

SO para a frente.
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Day, Sylvia
9788543804910
256 paginas

Compre agora e leia

Gideon Cross. A coisa mais facil que ja fiz foi me
apaixonar por ele. Aconteceu instantaneamente, de
forma completa e irrevogavel. Casar com ele foi um
sonho realizado. Continuar casada com ele € a
maior batalha da minha vida. O amor transforma, e
0 nosso € um refligio e também a pior tempestade.
Duas almas danificadas que se entrelacaram.
Nossos votos foram apenas o comeco. Lutar por
esse casamento pode nos libertar... ou nos separar
de vez.

Sedutor e comovente, Todo seu € a Ultima parte da
saga Crossfire, uma histdria de amor que cativou
milhdes de leitores ao redor do mundo.


http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788543804910

Compre agora e leia
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Dia de beauté

Ceridono, Victoria
9788543804187
160 paginas

Compre agora e leia

Quase nada é tao divertido quanto maquiagem. O
lema de Victoria Ceridono, blogueira e editora de
beleza da Vogue, € especialmente verdadeiro em
seu livro Dia de beauté — um guia de maquiagem
para a vida real. Com mais de 130 fotos e
ilustracoes, promete ensinar tudo que existe entre
um make basico, quase nada, € uma maquiagem
para festa. Sem nunca perder o tom divertido, as
dicas de Victoria sao acessiveis, vindas de quem
experimentou de tudo para descobrir o que vale
mesmo a pena. Um livro para todo tipo de leitor(a) —
desde iniciantes até obcecadas, passando por quem
apenas busca dicas para sair da rotina, ou alguém


http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788543804187

nao interessado que sem querer foi parar com o
livro em maos. Um livro para inspirar e despertar a
vontade de mergulhar nesse fantastico universo da
maquiagem.

Compre agora e leia



http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788543804187
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Um desejo selvagem

Day, Sylvia
9788580869330
264 paginas

Compre agora e leia

Neste segundo livro da série, Vash, a segunda
vampira mais importante do mundo, e Elijah, lider
dos licanos, assumem o papel central. Além de
serem representantes de duas espécies que sempre
se perseguiram, Elijah e Vash se odeiam, mas sao
obrigados a se aproximar em busca de parceria
numa guerra contra os anjos. O Unico problema €
que o odio entre eles vai se transformando em uma
paixao incontrolavel. Vash, uma mulher dura e
determinada, perde a concentracao nas lutas, passa
a ter ciimes e a nao controlar mais seus
sentimentos, enquanto Elijah parece decidido a
conquista-la, usando os mais tentadores artificios.


http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788580869330

Compre agora e leia



http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788580869330
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Quando estou com vocé - Parte 8

Kery, Beth
9788580868012
31 paginas

Compre agora e leia

Quando estou com vocé — segundo e-book seriado
de Beth Kery, escritora best-seller da lista do New
York Times — chega ao seu climax quando Elise,
Lucien, Francesca e Ian descobrem as verdades que
0s cercam, revelam os segredos que 0s assombram
e o incontrolavel desejo que pode destrui-los ou
salva-los...

Na luxuosa cobertura de Ian, ele, Francesca, Lucien
e Elise passam uma noite que comeca agradavel e
termina devastadora, pois finalmente os segredos


http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788580868012

do passado de Lucien sao revelados. Gragas a
impulsividade de Elise, a dolorosa verdade que ele
esconde ha tanto tempo vem a tona. Mas revelar a
verdade era muito mais grave do que Elise
imaginava, fazendo-a se sentir culpada por ter
afastado o homem que ama.

Quando Lucien e Ian vao para Londres, Elise é
deixada para tras e sofre com a indiferenca de
Lucien, que certamente esta furioso por ela ter
revelado seu segredo — esse era o medo dele desde
que se reencontraram. Com o coracgao partido, Elise
toma uma decisao dificil para ambos. Mas Lucien
ainda tem uma revelacao a fazer, que pode uni-los
ou afasta-los. Uma revelacao que pode mudar o
futuro do casal para sempre.

Compre agora e leia



http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788580868012




A dieta ideal

Atalla, Marcio
9788543802480
200 paginas

Compre agora e leia

O livro de alimentacao definitivo, com 7 passos
simples para o bem-estar e a salde. Marcio Atalla
tem mais de 20 anos de experiéncia em saude e
fitness. Seu quadro no Fantastico, Medida Certa, ja
ajudou famosos como Ronaldo Fenémeno, Preta Gil,
Gaby Amarantos e Fabio Porchat a perderem peso.
Que seu metodo funciona, todos ja sabem. Agora,
além de dicas de exercicios, ele mostra, junto com a
dra. Desire Coelho, como € possivel ter uma
alimentacao equilibrada e saudavel, sem culpa e
sem restrigoes.

A dieta ideal aponta os maiores desafios para perder


http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788543802480

peso e como vencé-los em 7 passos. Tudo isso sem
apelar para solucoes "milagrosas" que tém efeitos
rapidos mas pouco duradouros. O livro ainda aborda
as grandes duvidas sobre os regimes mais
conhecidos e mitos sobre o corpo humano. Baseado
em anos de pesquisa, este € o guia definitivo para
mudar de vida e deixar as dietas para tras!

Compre agora e leia



http://www.amazon.com.br/s/?search-alias=digital-text&field-keywords=9788543802480

	Rosto
	O acordo
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21
	22
	23
	24
	25
	26
	27
	28
	29
	30
	31
	32
	33
	34
	35
	36
	37
	38
	39
	40
	41
	42
	43
	44
	45
	Epílogo
	Agradecimentos
	Sobre a autora
	Créditos

